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CAVO X. 

Cil BliiK »i B'uasls iniPi'sniFDte allii corte. Cu mm issi une che 
rII i ad'lns^aia dal cniiie de Lcnios, e imbroglio in cui si irii- 
\anD eniraiabl iiuiilicati. 

Allorché »ti seppe i:he io era il ben veduto dai dtica 
<ie Lcnuc, liitii si iLfToltamoo a Mrlaggiariui , dimo- 
iloclif'ì i'};\ìi ijiaitina la mia anticamera era piena di 
^mUi, Oli io sQjbito ìovato dava udienza' a lutti. Vor 
iiivano da me dm- -:orte di persone, cioè alcuni per 
tiJipegLiaL'mi, dietro pagamento, a dimandai'c grazie 
at miiitslro, ed altri per eccilSrmi colle loro suppli- 
che a far ottenere gratis ciò che desideravano; mai 
primi erano certi di essere asuoltaU e ben serviti: in 
quanto ai ^condi poi o me ne Itberavaaul&itltfebn 
qualche pretesto, ovvero li ten«va a tetda il tòlapo 
foasUnie a far toro perdere la paziensa. Piimadi an- 
dare alla oortts io era p«r natufa ymano; e c^itjiitj- 
volo, jna in (|uel Iuo<;o non si seiitonr» più debotezzp 

Gii Bla--', in. ■ I 
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umane, e perciò divpniai i)ìli duro di un sasso, e per 
conseguente preslo guarii dalia lenerezsa pe' miei 
niiuet, e mi spogliai di tiilla l'afTezione che nudriva 
per loro; del che può far fede la maniera con cui 
mi diporiai con Giuseppe Navarro jn ui)a circostanza 
clic ora slo ptr raccontare. 

Quel Navarro verso di cui io avea lanic obbliga- 
zioni, e che, per dir lutto in una parola, era statoli 
primo movente delia mia fortuna , venne un giorno 
a trovarmi, e dopo di aver usale mille espressioni di 
amìoÌKÌa, come era solilo di fare ogni volta che mi 
vedeva, mi pregò di domandare certo uffizio al duca 
de Lerme per uil suo amico, dicendomi che il cava- 
liere per cui parlava era giovane amabilissimo e di 
gran merito, ma che aveva bisogno di un impiego 
per uvcre. • Io non dubito, soggiunse Giuseppe, che 
buono c compiacente qual vi conosco, non siate de- 
sideroso di giovare ad un galantuomo che non è ricco, 
anzi sono certo che mi sarete grato che io vi abbia 
ofCerta un'occ&sione di mettere in esercizio la vostra 
lienefica indole. • Questo era un dirmi nello e schietto 
ch'egli si aspettava il servigio per niente,. ma tutto- 
ché la cesa non mi piacesse, ciò non ostante feci le 
viste di essere dispostissimo a fare (juanto egli desi- 
derava, laonde risposi a Navarro : • lo sono ben for- 
tunato di poter darvi q^ualche contrassegno della ro- 
llante gratitudine che serbo per tulio ciò che faceste 
tpoc me: basta die voi v' impegniate a favore di Tual- 
cheduno perché io midelermini senz'allp'o a servirlo; 
il vostro amico dunque avrà l'impiego che voi diman- 
dale per lui: asslcurateveno , slantecbè da questo 
ponto il vostro deSlderifi è diventato il mio. » 

Su queste parole Giuseppe aodossene soddiafatissi- 
ma; ciò non ostante la persona da esso tanto rauco- 
mandatami non ebbe r impiego desiderato, ma bensì 
lo feci dare ,id un afiro per mille ducati, i quali fu- 
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rollo chiusi tosto dentro il mio scrigno, amando tne- 
glio questo denaro che i ringr^menti cbe mi avrebbe 
tttU U buon manto di lou, a cui poi dissi tutto mor- 
tìfioato nel -riveiwlo: ^ Ah I inio caro Navarro, voa 
mi aenOa ^aiStìo troppo tardi* ptrekè Caléeroo area 
già ftttto otierMN da dtri l'hr^iieg» a voi noto, ed 
io sdAo divento di naa potervi dw» più lieta inioTO. > 

Giuseppe mi tredette boflariamente, talmeutechè ci 
lasciammo più amii^i che per lo avanti. Credo per 
altro che in breve eg^ abbia conosciuta la veriià , 
perchè non r ho veduta più tornare da me, ed io fui 
beato, sendoché prìmìmniente ì servìgi ch'ali mi 
avea premio mi pesavano las^, e te-bltre mi parava 
che nello ^to in euf mi trovava ib corte non finse 
più di mio decoro il praticare un ma^o di casa. > 

È molto tempo che non ho parlato del conte de 
Lemos: parliamo iluriijiie adesso di questo signore. 
Io lo vedeva qualche volta, e come tio detto di sopra, 
avea portato mille dobhte per ordine del duca suo 
fio; ora diri 4^ m portai dopo » lui' altre mille di 
queBe dw Moev» di ragione df ma sccdlcan. in 
quel giorbo ednnque it conte de Lemos ha volnto 
trattenersi meco in lungo colloquio, in col mi disse 
flnalmenie di aver ottennio il suo iniCTilo e di posse- 
dere affatto la grazia del principe di Spagna, essendo 
ormai diventato il suo unico confidente; indim'inea- 
rìcò di onorevolissima commisaione, a cui io mi era 
già aivparecchiato. < Amico SantiiUna, mi disse, non 
bisogna più starB collo mani alla cìntola: voi dovete 
fare dì tuuo per trovare una piovane di rara bellezza 
la qnale sia degna di trastullare questo garbato prin- 
cipe: conosco il vostro talento, uè vi dico di pìii. 
Andate, correte, iiidagale, c quando avrete scoperta 
quMla gemna, hiemeiie subito consapevole. * Pro- 
misi «1 O0&M di mefUr ogriì sta^ per ìm mgaln 
VuBbAo dB eÉBO impostomi, 11* qoale Invero wa è 
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troppo diradile da escrritai e, attesoché si trova subito 
un' inflnilà di cooperatori. 

Contuttoché non avessi gran pratica di qucstn sorte 
di cose, tuttavia io fidava in Scipione, perchè lo cre- 
deva portentoso anche in questo; laonde, giunto che 
fui a casa, lo chiamai in disparte e gli diasi: * Sci- 
pione mio, io debbo fard uoa.gnn ooDfidMiza: t'im- 
magineresti tu qual cosa mi manca in meEzo a Unti 
favori deità fortuna? — Oh, io indovino subito, ci 
111' interruppe sen^a lasciarmi finir di dire: vi inanca 
una beila ragazza con cui passar qualche ora e sol- 
lazzarvi; e a dir vero pare impossibile che nella pri- 
mavera (Ml'eti vostra non ne abbiate alcuna, mwtre 
ta&lì oaBuli vacebioni imo posfetmo brne senza. — 
Tu sei un mostro di acutezza^ sog^unsi io sorrìdendo: 
i, amico mio, ho bisogno appunto di Hoa amorosa, 
c la voglio aver di tua mano; ma tienli a nii'iitc che 
io sono delicato oltre ogni eredere in questa nMilenii. 
e che esigo da te una creatura beilissima odi ottima 
morale. — Oh , voi desiderale una cosa alquanto rara 
a trovarsi, soggiunse Scipione, nondimeno noi slamo, 
grazie a Dio, in una città in cui vi è di tutto, e 
perciò spero in breve di procurarvi ciò che bramate.» 

In fatti tre giorni dopo e' mi disse: « Ho scoperto 
un tesoro; una fanciulla chiamata Catalina, di buona 
fatniglia e bella corno un angiolo. Abita in una pic- 
cola casa, è edncata da una sua zia e vivono l'unae 
l'altra onoratamente col frutto delle loro sostanze, le 
quali non sono però troppo considerabili. Elleno 
hanno per fantesca certa donpicciuola che io conosco, 
U quale mi assicurò che la loro porta è chiusa per 
tutti, ma che forse si aprirebbe ad un amante ricco 
e generoso, purché, per evitare lo scandolo, egli si 
adottasse a non andare da ì(go se non ebe di notte 
e senawhè tantptwo l'aria il ^tpease. Ciò udendo, io 
bo deecrlno to( per quel oavaliw9 obe iwHava di 
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trovare l'uscio aperlo, e predai la fantesca di fanio 
la proposta aUe due dame , lo irtie dia ini promise 
di eseig«in e di portarmi là risposta dwnaltiiia nel 
luogo da noi stabilito. — Va bene, risposi , ma ho 
paura che la cameriera di cui tu parli ti abbia detto 
più di quello che non è. • E Scipione: » No no: a 
me non se la dà sì facilmenle ad Intendere: tio gik a 
quest'ora interrogato i vicini ed tio raccolto che la si- 
gnora Catalina è una vera Danae nella cui torre voi 
potreste andar a fare da Giove, lasciando cada^ so- 
pra di tei una gjagnuola di dobble. > 

Ancorché io fossi poco persuaso di questa sorte di 
amori, ciò non ostante questa volta mi vi adattai, c 
poiché la fantesca il di dopo asserì a Scipione che 
non dipendeva altro che da me l'andare la stessa sera 
in casa delle sue padrone, vi passai di soppiatto fra 
le undici ore e la mezzanotte. La fante mi accolse 
all'oscuro, e presomi per la mano mi condusse in 
una sala molto decente, dove (rovai le due signoro 
leggiadramente sMrigliate e sedule Ai d«e cusdnl di 
raso, le quxH appesa mi videro si levarono in piedi, 
e mi salutarono con atti sì nobili-che io le giiidieai 
due penone di aìbì lignaggio. La zia, che cHiamavasi 
la dama Mencia, abbenchè ancora bella, non si at- 
truse la mia attenzione, perchè veramente io non 
potea stacca» lo sguardo dalla n^ote, la quale agli 
oeoM vfed' en una dea, e qaaataiique eauBiuandola 
con rigbie si aveeee potuto dlrenoa étaer ella di 
perfetta bdlflzza, tuttavia le sue grazie, unite al sem> 
biante lusinghiero e voluttuoso, non permetieano al- 
l'occhio umano di distinguerne t nei. 

Per tutte queste cose, la vista di colei alterò i miei 
sensi, e mi fece uscire dalla mente che io non era 
andato in quel: luogo se no» che pear fìu« l'uffizio 
di procaiMwe; sietM psrbi in mio proprio e privato 
Btmt, e mi i^iegai oene uomo ardente di amoM. La 
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donzolla mi parve lauto grazio;;) nelle sue risposte, 
che la trovai (re volte più ingegnosa dì quello che 
fosse 111 realtà: e perciò ella flni d incantarini , tal- 
menteclie io cominciava a perdere la prudenza, quando 
la zia, por moderare il mio fuoco, cosi prese a favel- 
lare: t Signor de Santillana, io vi parlo senza mi- 
stero: VI 1)0 permesso di venire m casa mia senza 
simulazione coli idea di dare prezzo a questo favore, 
perche mi hanno parlato di vossisnoria in modo as- 
sai onorevole per voi : ma non crediate però di aver 
fatti per questo gran passi. Io ho educalo mia nipote 
nella solitudine, dimodoché voi siete, per cosi dire, 
il primo gentiluomo a cui io 1 abbia lasciata vedere i 
so la trovate degna di essere vostra sposa: sarò lietis- 
sima eh ella sia esaltata a cotanto onore: pensale 
adunque s ella vi sta bene a questo prezzo; in caso 
diverso finiamo di contrattare. > 

Questo col|io tiratomi si da iieiiio Iralleiine Aiiioro 
che allor allora era per iscoccarmi uria freccia, d per 
parlare senea metafora, questo malnmouio propostomi 
SI crudamente, mi fece rientrare ui me stesso, sicché 
tutto in un tratto mi trasformai di nuovo nell'agente 
fedele del conte de Lemos: e canpiajido maniere, 
risposi alla dama Mencia: t Signora, la vostra fran- 
chezza mi piace tanto che voglio imitarla. Per quanto 
mi faceta grande la dignità cbe io sostengo alla corto, 
CIO non ostante sono sempre piccolo per 1 inipareg- 
ffiabile Catalina; ma ho per le mani un parlilo più 
vistoso per Im. perchè le offro niente meno che il 
principe delle Spagne. — Bastava nliulare mia nipote, 
rispose freddamente la zia: questo nliulo era tanto 
incivile che non era ne(.«ssario I aggiungervi anche 
le beffe. — Io non vi beffo punto, signora, le risposi, 
anzi VI dico con tutta seriola die ho 1 ordine di tro- 
vare persona meritevole di essere onorata delle visite 
segrete del principe delle Spagne: e poiché la trovo 
HI ensa vosirn, vi mt-tlo il SDfjp'llo. 
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' La dama Mencia restò sbalurdiu ila quesiti parole, 
ed io mi avvidi subito che il cuore ie gongfdavii; 
nidladimoiiD, credendo di dover Tare Ift' owM , mi 
rispose in quesia maniera: > Qiumd'uii^e oredesf 
tutto vero quel che mi dite, sappiate che non soiio 
si vilù da gloriarmi dell' liifaiue ontH'e di ved^e mia 
nipote amoreggiata da un prìncipe. Poh ! La mia one- 
Ktà abborrìsce all'idea... • Ed io interrompendola: 
t Oh quanto tni fate rìdere con questa vostra onestà! 
Voi pensate come lo donniociuole del volgo : fareste 
vai la burla dì guardare queste cose sotto l'aspetto 
delU morale? Questo S£U»bbe un loi^liere loro ciò che 
hanno di lieHiii: guardatda piuttosto dall^ parte della 
lorO' vK^BBRa, •ooalmqiltte l'ereiJe della monarchia 
ai piedi della forlubata Catalina : ininiaKiiialevi ch'e- 
gli l'adori e la colmi dì preziosi doni, iì pensate, cha 
foiso da lei iiiiseorà un eroe che reuderà il nome 
della madre immorlale. " 

Quantunque la zia morisse dalla voglia di accetiaro 
qtuutlo io proponeva, |uUavolia «Uà fingeva di litu- 
bare Mllt sua itwriusHuie, e GililiDit,!» v'*'»*™^ 
be volato già leaera avvinto il priiicipe dì Spajjna, 
simulò granite indifferenza, laonde io fui costretto a 
sfoderare nuove armi per assalire la |>ia7.za, fino a 
tanto che la dama Mencia, vedendomi finalmente di- 
sanimato e disposto a levare l'assedio, fece ia cbia' 
mala, ad allora noi mettemmo in iscritto una capitor 
ladone, che conteneva i due seguenti articoli : I. ebj» 
se il principe delle Spagne sul ragguaglio della ve- 
nustà di Catalina prendesse fuoco, e si determinasse 
a farle una vìsita notturna , dovessi essere obbligUe 
ad informare le dame, come pure della notte che fosse 
scella per tale effeOo ; 11, che il principe uon potesse 
mtnujUirsi presso le dette dame, se nea she ipial^ 
anantt privato, e anefimpagnato aataoto dame dà 
ano Hersuris in npo. 
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Fatta qiifisM ivjii volizione, la /ia e la [iliìoC^ mi col- 
marono ài cortesie con linguaggio cosi famigliare, cha 
io; pravjdenciDflii di tfaàìo, arrischiai qualche amplesso 
die non fu tanto nòie accettato, e allora quando ci 
separammo elleno mi abtR'aociaroDo spontaneamente, 
(iieenifomi tutte ie carte» tìie si possono immaginare. 
I*sre impossibile come si possa tanto facilmente Are 
^icizia Ira i mezzani e le fmmine cbe hanno biso- 
gno di loro! Cbì mi avesse veduto uscire da di U in 
mezio a tanti fiivorì , avrebbe detto che fossi stato 
quello i^e non era. 

il conte de Lemos fn giubilante quando gli riferii 
di avere trovato tatto quanto desiderava^ Gii par- 
lai di Catalina in «rodo ohe gU venne viglia di ve- 
derla; ed avendolo ooridolto a lei la notte segiiMte, 
mi confessò avere io fatta buonìi^ima scelta, per lo 
che disse alle dame, ch& non dubitava cbe il principe 
di Spagna non fosse soddisfattissimo dell' amica <Ài& 
io gli avea destinata, e ch'ella ttall'allro canto avr^ibo 
motivo di essere conlenta di tale amante , attesoci 
ifoesto giovane principe era generoso e pieno di bonià 
e di dolcezza; finalmente le assicurò che di là a pe- 
chi giorni lo condurebbs a loro nel- modo ch'esse dc- 
s((lei'a\ano, c'niì: ^enzacwteggio e senza rumore. Dolio 
qui'iìlii. il conte si congedò dalle donne ed io ino 
n'andai con lui. In capo alla contrada trovammo la 
carrozza in cui eravamo venuti, la quale ci aspettav;i. 
dopo' di che egli mi condusse al mio palazzo incavi- 
condomì d'informare la mattina dietro suo zio di 
questa avventura si bene incoaia, e di pregarlo da 
pane sua <i volergli mandare un migUaio di doppie 
per condurla a fine. 

lo non mancai il giorno dopo di portarmi dal duca 
de Lerme a renderli esalto conto dell'operalo: una 
sola cosa gli tacqui, c fu il nutrito di Scipione, vo- 
lendo (ssero io tenuto y>pr solo scopritore di Catalina, 
[lorclic mito quello che si fa pei jjrandi diventa onesto. 
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Questa nuova mi frutiò un mondo di applausi : > SU 
gBùt ^-Blas mi disse moLlo^giando il ministro, io non 
capisflo in me stesso pensando che fi-a lanli talenti 
avete inébe quello di scoprire dove stanno le belle 
ragai»: quando ne vorrò avere qualehoiUjna, permel- 
lerele che mi raccomandi a voi? — MxuisjgAore, ri- 
sposi io sullo stesso tuono, vi riiigrazìo della prefe- 
renza, ma mi concederete di dirvi che avrei scrupolo 
di procurare silTaiti piaeeri a vostra eccelionza, perchè 
da lungo tempo il signor don Rodrigo è in possesso 
di questa carica, e sarebbe ingiuslizia il privarndo >. 
Il duca sorrise alla mia risposta, e posci» , mulaodo 
discorso, mi domaadò sa sao aipote «Miae Mm^bd 
4i soldo per questo apparMehio. • AppntlD, gli-d^: 
€i vi {krega di volergli -miildAiis- nùtì» MUe. — Òr 
via, ri^tose il mtnìttnit va* itaituglitBe,»dir^ obe 
non ne fMda ecsminia, n)B'<te toBdiaeeada » tatto 
le Bpeet ebt il prino^ avrà vogU^ di lira n. 

CAPQXI. 

Vitili Mgreta 

e prespm! c^e U principe ilt Spagna {tee » Carnlìna. 

Dello fatto andai a porure ciaquecealo (lobbie al 
«ente de Lemos, il quaie mi disse: t Voi naaipslaitiU 
venire ftà ^'uopo. Ha parlato ^ prwdp*^ eé ri s* 

ne compiacque, e ormai arde d' impBZienEJc (fi vedere 
Catalina, lalinenlcchè nella ventura notte vuol eseire 
dal suo palazzo per andarla a trovare : la cosa è de- 
cisa ed abbiamo già iwese le noslr»! misure per queelo 
affiir«. Voi dunqae avvertirete le dame , e conaegne- 
leto ad ea»! la sowM che mi turUsifr, peri^è va 
tene éar ter*, emomw ébe noi^rteavonctn vamUe 
eòmm»à»ìvviiu»iaaiù.id6^ dM ih^di^ deb- 
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bano premiere i Uno pi.Kieri ». I'osl-ììì soggiunse il 
conte : < Eccome voi dovete accompagnarlo con me, 
non fatta lallo di essere pronto questa swa nell' ora 
eh' «à va « dormire : mi pare in oltre necsssAiio cbe 
adopffiamo la voetra carmoa, e perdò biiogna otie 
la faecùte ^^Mreechiare per la msEsanotte nei con- 
torni del palazzo i. 

Immediatamente mi portai dalle dame, ma non vidi 
Catalina, essendomi slato dello ch'ella dormiva: a 
perciò tion pai i.ii die con !,ì dama Mencia. « Mada- 
ma, le dissi, scusalo, vi prego, se vengo in casa vo- 
stra di giorno, ma non tao potuto fare a meno, es- 
sendo necessario ohe io vi aonHnziosri la venntft del 
principe di Spagna in questa notte; ed ecco, soggiunsi, 
mettendole in mano una borsa in coi erano le dob^ 
ble, ecco im' offerta ch'egli manda al tempio di Ci- 
terà per in\ocare il favore di questa dea: voi vedete 
dunque eh' io non \i ho impet^nata in un cattivo af- 
fare. — Io vi sono obbligata, ella rispose; ma ditemi, 
di grazia, signor de Santillana, il inlncipe ama egli 
k louslca? — Oh! egli va matto per la musica, di* 
modochè non v' ha cosa che tanto Io inebbrii quanto 
uiu bella voce accompagnata da un liuto lielicaia- 
niciiie lask'gpialo. — Tanto innslin ! esclamò coli'i 
iiiua giiihiiaiite ; qnesla la senio uiloulicrissinio, per 
chè mia nipote lia una voce di rosignuoio: suona il 
liuto a maraviglia, ed anche baila divinamente. — 
Lodato sia il Cielo, risposi io pure esclamando: que- 
sta fanciulla, signora mia, ha un cumulo tanto grande 
(li prerogative, cbe una sola di (lueslc basterebbe per 
fare la sua fortuna i . 

Poiché ebbi in lai modo preparata la strada, aspet- 
tai che venisse la notte, e quando fu 1' ora stabilita, 
. diedi i mìei ordini al carromere e andai a trovare'il 
eOBte de Leaaos; il quale mi disse olieiI,pi4nalpe per 
isbrigand più pretto che fos» pes^Mld dalla Moeag- 
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jiikc ilcll.i seiUu, lìiise ili cssim^ì titi tanliiio iiidisposlo, 
t; per dar ad intrudere cbe era nmmaiato audossene 
a letto ; ma che si lUzerebbe un' ora. dopo, e éa inut 
l)orlÌceHa segi-ela scenderebbe pta* la scala tiasco^ 
die conduceva nei corEili. 

Quando mi ebbi informato di tutto ciò che fra loro 
aveaiio concerlalo, ei mi appostò in mi luogo per cui 
mi disse che sarebbono essi passati; ma io stelli li 
tanto tempo aspettando che cominciai a credere cbn 
il nostro galante se ne fosse ilo per altra strada, ov- 
vero che avesse perduto la voglia di vedere Catalina, 
quasiché ì principi abbandonassero questi capricci 
prima d'averli aoddisEaUEI Finrime&le-, mentre io 
m'imm^ioava die si fesarao scordati di me, vidi due 
nomini venirmi vicini , ed avendoli conosciuti per 
(tiielli che io aspettava, li condussi alla mia carrojt^a, 
in cui montaroLìu l'uno c !' altro, mentre io mi col- 
locai al lìanto del coccìiiere per servirgli di guida, e 

10 feci fermare circa cinquanta passi disiarne dalla 
casa d^le signore, dopo di cbe d^ la mano ai ftin- 
(àpe di Spagna ed al suo «unpagno por alutarli a 
smontare, indi o' incamminammo verao la casa in cui 
ideano introdursi, e dove appena giunti, aprissi la 
[wj'ta, e si serrò subito dopo che fummo enliati. 

Noi ei trovammo sul principio nella medesima oscu- 
rità in cui mi trovai io la prima \olta, se non che, 
per distinzione, aveano attaccata una piccola lucerna 
;tl muro, il lume della quale era si fosco che lo ve- 
ilevamo solamente scnzachè quello però et facesse 
i;Iiiaro; ma tutto ciò giovava a rendere l'avventura 
Ijiii gradita all'eroe, il quale restò attonito alla vista 
delle dame, quatido lo ricevettero nella sala, iu cui 

11 chiarore di un numero infinito di faci ci risarciva 
della tenebrosità della corte. La zia e la n^ola aveaoo. 
un abbletonienta di easa. ma ìb cui regnava tale ar- 
tifizio dì civetteria, che non le lasciava |[nv4iH« sm» 
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pericolo , talmenlecbè il nostro piincipìiio si sarubbe 
coiileiitato della dama Mencia , se non avesse avu[o 
da scegliere; ma era ben ragionevole c-lic i \cy:/.i della 
bellissima Calalina fossero preferiti. 

■ Or ditemi , o prindpo, gli disse il coste de Le- 
nos, pobnaAio noi ftrvi.gHtere delt4v«ta44Mpi& 
Mie creature ii ^ufste? > Cm il priociys: • lo te 
trovo angeltdie tolle' e dee in gsisa ohe H mio cuore 
tenterebbe invano di oscire di qui, non potends egli 
sfuggire dalla zia, dato ti caso che la nipote iion la 
accogliesse >. 

Dapo wi complìBwato oosi grumoso per una zU> 
Asse mille cose gentili a CMalina, la quale if^nse 
e4m.ffiirabUe gaito; e sieeoae è permesso alle «Do- 
rale persone c6e rappreGenlano ki questi incontri , 
d'introdiirsi nei discorsi degli amanti, massime quando 
si Ir.itli di allizzars il fuoco, dissi all'innamorato ctii^ 
iiL sua ninfa cantava e suonava mirabilnieittu il linln. 
Air udire ch'ella era ornala di queste duii. non potea 
capire io sè dalla gioia, e la stimolava di dargliene 
QutddM saggio , ed ella, corlescmente arrendendosi 
a' suoi Sesiderii, prese un liuto bene accordato, in- 
luonò alcune doicissime arielle, e cimlò con modi cosi 
soavi, che il principe, lutlo inebbriato di amore e di 
piacere, cadde a' suoi piedi. Ma lasciammo là (inesta 
pitUira, e liiiiamo col dire cbc nella soave ebbrezza 
in .cui era immerso l'erode dcll.i corona spagnuola, 
te ore gli pareano momenti , e che fu'd' uopo stao- 
earlo da questa casa pericolotìa prima del prossimo 
giorno , per la qua! cosa i signori imprcsarii Io rl- 
condusswo prontamente nel suo apparuroonto, dopo 
di che se u' andarono alle loro case egualmonle con- 
lenli di averlo accoppiato ad una cortigiana come se 
lo avessoro maritato ad una princ^ea^. 

La tatìtìea se|^ieMe n^ral la storia al duca ite 
terme- (pw^ egli valea taper ìaOo), e fiell'atto die 
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io chiudeva il raccoiUo arrivò il conte Óe Lemos, if 
quale ci ^saé: * Il Mdcipedi^i^naéUdinenle in- 
«a^Mto di OataFim e UMo eòMafta sciato dittilo, 
«be egft ha amai d£4ibenLto di andaria spesso a tro- 
vare e di dedicarsi a lei inleramente. Og^i ei mt disse 
che voi rebbe mandarle un regalo dì ^ioie pel valore 
tn duemila doppie; ma siccome è senza iin soldo, ri- 
corso a me dicendomi: « Mio caro Lemos, bisogna 
«fee mi troviate subilo questa somma: pur troppo so 
rfie vi disturbo c vi asciugo !a boi-sa; ma il mio cuore 
vi sarà memore, c se accaderà che io diventi in istato 
di ricompensare cnn qrjali'be eopa di più che con la 
graitiri(lin(ì dell' ariìiito tulio quello i-he avete fallo per 
me, non vi peiirìrete cerio di avermi giovalo. — Prin- 
cipe, gli risposi lasciandolo immediatamente, ho amici 
ed .ho credito : vado subito a cercare quel che bra- 
mate. — Non è tanto difficile 11 contentarlo disse al- 
lora Il duca a suo nipote : Santittana vi porterà il de- 
oaro, ovvero se volete comprerà egh-le gioie, stante- 
ebè egli se ne intende periéttamente , e f^iecidmente 
di rubini... Non è vero, ffll Kas? {«'osegDì egli guar- 
dandomi con maligno sorriso. — Oh quanto siete 
pungente, monagnore, io risposi: ora mi avveggo 
che volete far ridere il s\g\mr conte a spalle mie >, 
E cosi accadde, perchò il nipele dumandò qual nii- 
eimi fnsse questa ; cui lo zio rìdendo : < Oli niente ; 
an gtortio SantHIsna pmsò di bsnrilare tm diamaai» 
con un rubiao, ma questo cambio non ridondi nè in 
suo onore né in suo vantaggio >. 

Io sarei stato troppo Torlunalo se il minislro non 
avesse dello di più; ma ci diede la pa^ieiiJta di 
raccontargli la gherminella fattami da Camilla e d;i 
don Raf^le in una locanda, e di dilungarsi princi- 
palmente sulle cìrooslanze le più disgustose per me. 
Poti^ sua ojcelienzti si eU» benissimo sollmato. 
mi comandò'dl accompaginaré U mtì» tì» Imoob; 11 
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quale mi oondiissfi liii un gioie llii'vc iìme fncemmo 
scella iJi lutile </wi<\ ii poi andammo a moslrarle a! 
prÌM(;i|ie ili S|j;isn;i. Kailu iinMu eoNsegnaroiio 

peiriiè lu jioriassi a l'.aialiiia, «i iu allora andai a 
prouderu a cisa iiiia duemila dOj)pie di ragione del 
duca per pagaro il inercant^. 

E .inutile il dumandare se la notte BCguente io sia 
stato accolto corieseipente da quelle dame nel mentre 
elio olTrii loro i presenti della mia ambasciata, i quali 
consislovano in un prezioso anello destinato per la 
zia e in un boi paio di orecchini per la Jiipotc. Gin- 
bilanti e l'una l'altra per questi contrassegni di atuore 
e di generosità del principe , si misero a calare a 
guisa di due comari e a farmi mille ringrazismenti 
di aver loro ottenuta si distinta amicizia, di tnauìera 
che iieli'occessu della loro allegrezza non poterono 
capire nella pelle, e si lasciarono fuggire di bocca 
certe parole, die mi fecero sospettare di avere pro- 
posto una furb^ di prima riga al figlio del nostro 
gran re. Laonde per sapere precisamenta se io avessi 
bttlD questa nobi^ima opera, mi allontanai coU'idetf 
di chiarirmi di lutto per via di Scipione. 

CAPO XTI. 

Chi tosse Calarms. Tnibn.slio ili llil Ria^, sua inquli'Iudine e 
qusl prpcau/ioiie fu obhlifialo di pr^nikrc pei- calmare ii suo 



A'eU'cntrare in casa mia intesi grande rumore, e 
donuHidanulone la cagione, mi Ai risposto essere S(»> 
pione , )1 quale in quella sera dava da cena a mezza 
dozsiua dft'suol intimi amici. Costoro -cantavimo di 
tutto fiato i. prorompevano In lunghi e grandi scrosti 
di risa, dimodoché il bancbetto non rassomigliava 
eeriamento a' quello dei sette sapienti. Il signor del 
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CtfrivìtO, avvinilo liei mio airivo , ilUse alla brijj^au: 
1 Niente, signori, è il padrone che ritorna: ma vi 
scomponete, continuate a slare allegri: vo a dirgli 
due parole e torno subito. » Disse e venne a trovar- 
mi, t Che diavolo di baccano, gii dissi ; con che razza 
di gente gozzovigliate laggiù? Sono /orse poeti? — 
Oibò, mi rispose : sarebbe da malto dare il vostro 
vino da bere a quella gentaglia. Io ne fo miglior uso, 
a attesoché tra i miei cORvitati vi è un giovine assai 
ricco, il r]uale col vostro- mezzo f colla sua borsa 
vuole ottenere un impiego; io dunque ho fatta la cena 
per lui, e ad ogni bicchiere ch'ei beve io aumento 
di dieci doppie il lucro che ve ne deé ridoiidaise, sic- 
<Aè io lo voglio far bere sino a giorno. — Quuido 
ella è cosi, risposi, torna a tavola, e non esaere avaro 
del vino della mia cantina » 

Non Idi pi(,rve allora il monienlo di parlargli di 
Catalina: ma la mattina seguente, appena alzato da 
letto, gli dissi in questa guisa: Caro ScipÌ9ne, tu sai 
eatM viriamo luiMao, • vedi ch'io ti trailo piultostO' 
dft ralfega dié da servftore, per uensagimnai arxetU 
torto d' fnganntumi come un padrone: ds qùésdo punto 
non vi sia dunque alcun segreto fra noi, mentre io 
voglio farti consapevole di oosa che li desterà mara- 
viglia, esigendo per pane (ua i;he tu mi dica tulio 
quello che pensi delle due femmine che mi hai fatto 
conoscere. A dirtela, ho sospetto che sieno due furbe 
tanto pili soprofflne, quanto sanno più farla da sem- 
plici; e se questo è vero, il prìncipe di Spagna non 
avrà gran motivo di lodarsi di me, perchè, a confes- 
sarti tutto, io li ho dimandalo un'amorosa per lui, 
ed io r ho candottò da Catalina delta quale a .cine- 
si' ora egli si è inDftmorato. Signore, dispose Sci- 
piosa^'ittii'lratlàte >oh^ tannrbene cb' lo-'nrà devo 
mBtMMfd eon voi di«IWKffitìu-BBpiitue dftnque'eb^bbi' 
mrì và'MiOvntài oflii'hi.lMiteMt di queeU dfie^prin- 
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ùpesse, la quale mi ba contato la loro istoria, obe 
mi parve veramenie piacevole e di cui vi farò giiccin- 
lamenle ia ripetizione... Calaliiia (ei proseguì) è figlia 
di un piccolo gentiluomo aragonese, e trovandosi or- 
fasa in età di appena quindici , altrettanto pio* 
vera quMto Mia, aposi un veo^Uo eammeoteiora 
(du la. condaue & Tt^edo, derve egli mari in tarniae 
di se! mesi, dopo di esserle stato pid ^re cbe ma* 
rito. La giovane s'impossessò della sua eredità, con' 
sistente in alcuni arnesi e iu trecento doblile d'oro 
contante, dopo di che si uni colla dama, Mencia, che 
tuttavia era di moda, abbeiiehè aveBse già cominciata 
ad appassire. Queste due buone amiche feeero casa 
comune, e cominciarono a contenersi in nuido che 
la giustizia volle esserne informata; lo che spiacque 
alle matrone, che per dispetto ^baodonarono preci* 
pitosamente Toledo, e vennero ad accasarsi a Madrid, 
dove da due anni in qua vivono senza frequentare 
alcuna donna del vicinato. Ma sentitela bella: esse 
banno preso in afflitto due piccole caae separale sola- 
mente da un muro, di maniera che si può passare 
da una all^altni par una scala dì coniunicaziose «he 
avvi nelle cuyine> La dama Mencia ha seco la più 
fiMM smetta in tioa di qtmtB case, e la vedova del 
OHDunettdUoro' aftf ta l'aUra oou una veochia eh' dia 
spaccia fior su avcria: sieebé la naslra ArogoiHB» 
ora è ni^ts allevata da sua zia, ed ota pupilla«gtt«' 
la ali della sua cara mnm:. quando duncpu- fv-l» 
nipote si chiama CalatiQa^ e quando iu lai oifendla 
ai chiama Sirena- 
' Al none ii Sitmtt io tniÉiiitilii interrici: «MfiOM, 
eh» aseoUe auti? (AiaiiitìofreiMdi'fwatteQsMb' 
iBaled0lM Arageni bob «si'ÉaiMffi GaMtM»:-** 
Oh oeiUBODt^ «i ri^KOB, è e^iifrirMBWCh» 
Mi ve la. gdiMte aU' Udine ^Hia numi Cte di»' 
vc4A, io «i^unsi, aUfo ohe gaawmeéftJmWB M à^eoa» 
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diù mi c-À'^io\\:i iiiuikii ci-qi.ictioru : iKin \ic vedi tu 
chiaramenli; ìa coiiscfrueuzo? -~ So, in fede mìa, ri- 
spose Scipione: che vi può accadere di sinistro? chi 
sa se don Rodrif^o arriverà mai a scoprire questi mi- 
slari? Che se voi temete cbe egli sia per 'essere ia- 
rormato, basta solo die ne diale parte al miais^.e 
che gli raccontiate la faceoida naturalmente, e cosi 
egli potrà vedere la vfetra sincerità. So poi Calderon 
volesse farvi qualche caltivo uffizio ijrcsso sua eccel- 
lenza, questi co!insci?rà ch'ofrli non curchereblw di 
nuocorvi clui per ispirilo di vondella. « 
- A questo parlare di Scipione cessò il mio timore, 
laonde io avvertii il duca de Lerme di questa pia- 
cevole eonoMenca, e sinalai anche gnaie trìttazea 
nel Targli la narràzione per persuaderlo che mi do- 
leva nell'animo di aver innocentemente messo in 
mano del principe l'amica di don Rodrifjo; ma il 
ministro in vece di compiangere il suo favorito non 
faceva cbe motteggiarlo , dopo di che mi disse che 
segnitaesi a fore il fatto nùo , pàdiè finahaente era 
cosa gloriosa per Calderón-r amare la Umoi mata 
dai principe di Spagna, e non esseme inreriormente 
trattato. Ih oltre partecipai la cosa al conte de Lemos, 
il quale mi assicurò delia sua prete/.ione otrni qua! 
volta che il primo segretario potesse scoprire l' intrigo 
e tentar volesse di farmi perdere la grazia del duca. 

Credendo con questa manovra di aver messa la na< 
vìcella della mia fortuna fuori del pericolo di arre- 
narsi, io non avea più paura di niente, AcooBipagnai 
di bel nuovo il prìncipe da Catalina, altrimenti delfò 
la beltà Sirena, la qtudeiavaa l'arte dì trovare prete- 
sti per allontanare dui Bodri^ da casa sua , e ptT 
privario di tpwlle notti éh'ti&a era oUilìg^ a Genee- 
d«e ai SUD iUnrtro rivi^. 
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CAPO VKI. 



Gli Itlis continua a farla da f;rsnde. Hnilile da lui rrcevofa 
di ma fimif^lia ; qoalc Impreiitons $11 tbbtano falln. Egli irm 
IWrab MD P«brW«. 

Ho detto di (opra ebe la msttina per solilo landk 
antiesmm era affollata di persone che venivano per 
<[ualche grazia. Io non rotova mai che mi si Tacessero 
domande a vaca. Ossia' par seguire l'uso della corte, 
ossia, a dir meglio, per bre l'uomo di allo affare, 
diceva ad ogni supplicante: • Datemi il memoriale. ■ 
Io mi era tanto bene abituato a questo parche che un 
^rno risposi nello stesso modo al padrone del mio 
palazzo, il quale era venuto a ricordarmi che io gli 
era debitore di un anno d'afQllo. In quanto al bec- 
caio e al paiiattìere, eglino non mi davano il disturbo 
di domandare i loro memoriali , perché erano esatti 
a portarmi le note di mese in mese. Scipione, il 
mi rasaomi^iava in modo da dire cbe la copia era 
poco inferiore all'originale, facoa lo stesso een qu^ 
che andavano a pregarlo d' impegnami nel bìio 
patroetnio. 

In olte« io aveva un' attra ridicolm^fjhte per Dui 
noD pretendo di essere compatito , e questa si era di 
parlare de' gran signori come ae (ossi slato uomo 
dello stesso slampo; verbi^razia, se liovea nomina- 
re il duca d'Alba, o il duca d'Ossona, o il duca 
de Medina Sidonia, io diceva alle co^: d'Alba , 
d'Omo» e lbdina Stiloma: in una parala io era 
dìFeniato taate vaao efVgUoao cheBeaen pii^Ue 
di aio padn a di mia aadra. Ab, pavera «anrieral 
povoo soudiereJ io non cerca»» pÀ di sapere se vi' 
veste vita téliee e misera nelle Asturie e non mi so- 
gnava tao^poce di voi. La corte ò slmile al fli(me 
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Lele: essa ci fa dimeniicare i parenti e gli amici 
quando sono in estivo ilato. 

Io non mi rieordav» più nemoaw OeUa mia ia- 
mìglìa, alloraquando venne da me an giovinolto, e 
mi disse che desiderava di parlare meco un momento 
in disparte. Io lo feci passare nel mìo gabinetto, do- 
ve, seiizft dirgli che si inutlesse a sedere perchè mi 
pareva plebeo , gli domandai che volesse: «Signor 
Gii Blas, mi disse; voi dunque non mi eonoseeie?» 
ed io slava lì guardandolo fiso; ma finalmente ho 
dovuto dirgli che le sue sembianze mi erano a^tlo 
ignoto. tSoiio, ei soggiunse, un vostro compatriota 
nativo di Oviedo e figlio di Bertrando Huscaida spe- 
ziale che sta vicino alla casa di vostro eìo canonico: 
vi conosco ben io e mi ricordo ohe abbiamo giuocato 
mille (t mille volto tutti o due alla mosca fiioca. — 
Non ho, risposi, che un'idea molto confusa dei tra- 
stulli della mia infanzia, perctiò dappoi bo avuto 
tante cure die me m h^no fatto perdoe la rnemo^ 
ria, — Sono venuto, eì disse , a HadtU per foro i 
conti eoi eorflqiondMite di mio padra ; e qui borni' 
tito parlare di voi. Hi hanno dett» che siflia in:graift< 
d'auge alla corte, e ricco quanto on. IscaÉlitKi io 
dunque me ne congratulo con voi; e &1 mio rilonlo 
al paese andrò a colmare di aitegr^ei Iti vostra fa- 
miglia con si grata notizia». 

Io non ^t«a per ereania disp«fl5a(ini.4il:doi)Hui'^ 
dars^ in quajfl '8tato .si- trovMWK) mio padre, aria ' 
madre e mio zio; ma mi sdebitai si freddamentei di 
questa interrogazione che non diedi motivo allo spe- 
ciale di far firaii maraviglie sulla for/.a ile! .««ngiie ; 
laonde slupilu della iiidilToieiiza ohe io dimostrai pei- 
coloro. che mi doveano esaere Unto cari, edessendo 
colui giovinotto fr:uico e groasolaoo. ■ ja crederà , 
mi dIaH agarbatamenis , di trovare te ni ntg^tM- 
umeroEza ed affetto pei vostri eongiuntl : è questo 
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forst! il modo ili lioitiarKiare lielIVssore )utu ? Sitppiale 
ehe vostro padre e vostra madre stanno ancora a ser- 
vire , e che il buon canonico Gii PercE , oppresso dalla 
vecchiaia e dalle infermilà , è poco lontano dal suo 
ultimo fine: bisogna che siale umano; e poiché vi 
ii'ovalc in islalo di benificare i vostri parenti, vi con- 
siglilo da vero amico a mandare loro dugtiiiio debbia 
:iii'anno, e con questo soccorso li farete godere di 
una vita dolce e tranquilla, scnzacbè ciò vi riesca 
li'incomodo». 

Invece di commuovermi ddla pittura lAtofjS mi 
Taceva della mia famiglia , io non fui seosSo se ma 
cbe della libertà da lui usata in darmi consigli sen- 
zadiè lo glieli avessi richiesti. Adoperaado maggior 
destrezza mi avrebbe forse persuaso; ma la sua fran- 
chezza mi disgustò, il che gli feci intendere col mal- 
gradito silenzio cbe io conservava; ma egli, conti- 
miando la sua predica, con maggior riprensione che 
carità mi fece perdere la pazienza; sicché gli risposi 
alterato : * Obi qaeeto è troppo : ria di qua , signor 
de Musoada; non vi ineschiate nei lattì alcrui : ve've' 
forsechè tocca a voi a suggerirnii il mio dovere? io 
so meglio di voi quello (lie deU» Uae in questa 
occasione < . E in cosi dire Cacdal lo specie fiiorl 
del mio gabinetto e lo rimandai ad Oviedo a vendere 
pepe e garofano. 

Nondimeno le cose da lui delùmi mi si atEuicia- 
Vaoo a quando a quando allamente; sicché, rimpro- 
verando me stesso dì essere un figlio snaturato , mi 
commossi e rammemorai le cure cbe i miei parenti 
aveano avuto della mia infanzia e della mia educa- 
zione, considerando nello stesso tempo quanto io toro 
doveva ; ma tuttoché le mie consid^azioni fosssro ac- 
compagnale da qualche sentimento di gratitudine, 
non produssero' pNò-il minimo effetto, scndocbé la 
mi» sconoseenzA Iwn presto )o soffocò e me ie fece 
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del ludo obbliare. Oh quanti padri banno piti' troppo 
lìgiiiioli di questa fatta t 

L' àvavi/ÀH fi raiiibinioiie, Uà cui i-ra liominalo , 
tan giare no inlerameiile il mio umore, dimodoché per- 
detti tutu la mia giovialità, e divenni astratto e pen- 
soso., e, a dirlo in una parola, una bestia da aoma. 

Fateialo vedeadon ri cotarxt» gonfio delb mia for- 
tuna e poeo curante dì lui non venia più da me ehe di 
rado, ma un giorno non ha potuto tralteiiersi dal 
dirmi: • In fode mia, Gii Blas', io non ti conosco 
pili: prima di andare in corte avevi sempre T animo 
tranquillo , e presentemenle ti vedo pensieroso, inquie- 
to , formando disegtii sopra disegni per arricdriiti , 
e pili oro che accumuli più ne vorresti accumulare : 
oltre di ciò, dovrò io dirtelo! tu non hai più con 
me quella espansione di cuore e quelle maniere libere 
che sono le delizie dell' amicizia , e in vece tu li rin- 
chiudi in te slesso e mi nascondi 1' interno dell'a- 
nimo. Parimente osservo tale sostenutezza sino nelle 
gentilezze cbe tu mi fai , che alla fine Gii Blas non 
è più il Gii Blas di una volta. — Tu scherzi sen- 
za dubbio, gli risposi io assai freddamente: io non 
mi accorgo di essere in nulla cangiato • . E Fabrizia : 
• Tu non devi credere ai tuoi occhi , perchè sono af- 
fascinali , ma credi a me , che , pur troppo ! imua 
metamorfosi è vera. Sii sincero, mio caro, paria: vi- 
viamo noi forse da buoni amici come per lo passalo? 
Quando io venia la mattina a battere alla tua porta 
tu correvi ad aprirmi in persona il piti delle volte 
mezzo addormentato, ed io entrava nella tua camera 
senza cerimonie; e adesso qual differenza! I tuoi laccbè 
mi fanno appettare neli'anlicamera e bisogna che ven- 
gano a dire È FaMzio, prìmachè ioti possa parlare. 
E poi In ebe modo mi accogli tu? Oon fredda ur- 
banità, facendola da signora, ìnguisvAè sì direbbe 
ehe le mie visite eomint^ano a infastidirti. Credi tit 
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die un' aecogkittiiza di questa sorlu possa piacere ad 
liti uomo, di cui fosti collega? No, Santillana , no, 
questa non mi conviene nè poco nè troppo. Addio: 
separiamoci da buoni amici , e liberiamoci tutti e due, 
tu di un censore ddle tue azioni , io di un nuovo ricco 
cbe non canssoe Bè stSBu». 

Mi lentii più inagrita cbe coButtosao da qneete pa- 
role e la iHolai indire senti punto sforzarlo a ìer- 
marsi. Nello stato in cui mi trovava, pareami che 
l'amicizia lii un poeta non fosse cosa innio preziosa 
da farmi piangere la sua perdila, e perciò (rovai su- 
bito di che consolarmi col praticare alcuni inferiori 
u^iali del re coi quali per cojiformiti'i di animo mi 
era da qualche tempo legalo. Io aveva slrelli qUesU 
viticoli con uomini la maggior parte dei quali veni- 
vano da Ron so dove, e che col favore di una pro< 
pizia stella salili erano ai loro posti. Essi erano già 
l'alti ricchi, ma siccome costoro non attribuivano che 
al proprio merito i beneflzii di cui la bontà del re li 
aveva colmati, al pari di me si scordavano dell'es- 
sere loro, sicché noi c'immaginavamo di essere di- 
ventati personaggi della più alla venerazione. 0 for- 
tuna! vedi come il più delle volte dispensi i tuoi donil 
La etoieo E^ikttì/t avea raginae di paraganutì a no- 
bile Uatìxdì». «he.iii di in twftccdo dei servidori. 
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CAPO L 

Scipione vunl mirUaN GII BIm e gli .propone l« flgta £ dh 
ricco c celebre oreftu. Pan) che ti Fecero tri eoBMBoeBM 

di qnesio. - ' 

Una sera dopo U parlonza della brigala che era 
venuta a c«na meco, trovafidomi solo ooii Scipione, 
gli dostandai qurilo cbe aveese fatto in quel giorno: 
• Uq lavoro da moeslro, mi rispou; '9a4}piata et» to- 
glio mafllarvi e che vi ho capamts la %Ua unìcjiili 
un ficco on^oo. ~ La figlia di un orelkie I esolanurì ac- 
ceso di collera: hai iu perduto il cervello ? Gxae ti può 
'\eiiire in mente di propormi una })org:hegiana?Mi pare 
che chi non é privo di certo merito e ctie gode qualclie 
fujge in corte debba aver mire assai più elevale. — Eli, 
padr^ caro, rispose Scipione, non ve la prendete con 
tanto fuoco : pensate che il maschio è quello che [lo- 
bitita, e ntm fate lo sobietinoeo più die non lo £ai)iio 
molli signori ebe potiw nominarvi. Nea sapete ehe 
Atti qiielU ragUEa si tin in caa» ewtomila du- 
«ti? Pvoii et» sia auMo wi M iMue di oriODeriAi 
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Allorché liJiì nominare centomila ducali , subilo mi 
;icqueiai e dissi ai mio segretario : « La dot« ini piace, 
0 perciò mi arrendo: <|iiando me. la farai tu avere? 

— Piano, signore, egli rispose: ci vuole un po' di pa- 
zienza , perchè prima tjisogna che io comunichi la 
cosa aX padre e jChe Io conduca a presta l' assenso. 

— Oh bf^i t soggiunsi io dando in uno scoppio di 
risa: tutta la cosa sia dunque nella tua testa? oh 
cjuesto veramente è un matrimonio bene incammina- 
lo! » E Scipione: " Assai più di qiielhi che non cre- 
dete: mi basta parlare un'ora sula con iiueirorylice 
e mi vi fo mallevadore del suo consenso; ma primaclié 
andiamo più innanzi, facciamo, di grazia, i mafn 
patti. Supponiamo ch'io vi faccia dare cenlomila du- 
cati, quanti ne toccheranno a me? — Vcmimila ri- 
sposi. — Lodato sia Dio, ei soggiunse; io credeva 
che la vostra rit^oiiosrcnza gìugnesse sino ai diecimila; 
ma i|Liesla vulla voi siete più generoso di me. Or via, 
domani intavolerò questo uegozio e voi potete essere 
certo che riuscirà; altrimenti sarei una beslia *. 

In fatti due giorni dopo egli mi disse: Ho parlato al 
signor Gabriele Salerò (cosi si chiamava l'orefice), gli ho 
tanto esaltalo il vostro credilo e il vosbx) merito, ch'ei 
diede ascolto alla mia proposizione, ed è itfooto ad accet- 
tarvi per genero; per lo che vi darà sua figliuola COQ 
centomila ducati, purché gli facciale toccare con mano 
che godeie la gr^ia del primo ministro • . Allora dissi a 
Scipione: «Quand'ella sia così, fra poco sarò ammoglia-- 
lo. Ma a proposito della ragazza, l'hai tu veduta? è ella 
avvenente? — Non tanto come la dote, rispose: a dir- 
vela s(*ieila, questa ricca erede non è assai bella, 
ma per buona sorte voi non vi a!Tann«rete pw que- 
sto. — No, in fede mia, figliuolo, gli dissi: noi àhri 
eortigìani sposiamo le dame solamente pw isposart^ 
e non cerdiiaiDo la beUe»a che nelle mogli de* no^ 
stri amieì ; che se per decidente le nostre sono belle, 
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iiói ce ne curiamo si poco che fanno benissimo a ven- 
dicarsi. — Ha questo non basia, continuò Scipitìnc: 
il signor Gabriele v'invita questa sera a ceila, e lioi 
ci siamo inlesi che voi non gli dobbiate parlare di 
inalrimonio. A questa cena saranno fnviiall parecclil 
mercanti suoi amici, fra i quàii voi non coinparireie 
che come semplice conviiatd, é rieiU stéssa maniera 
egli verrà a cena con voi, dal che dovete capire es- 
sere questi uomo che vuol conoscervi bene prima di 
passare più oltre; per conseguenza converrà die stiate 
un po' in guardia alla sua presenza. - Oh per Dltì, 
interruppi Con aria di confidènza, nli esariiini pure 
quanto gli piace, che io certo non discapiterà ilicntfc 
ìn questo sub scandaglio ». 
, Detto queslo, si eseguì poi tulio a puntino, stndo- 
ché mi feci condurre dall'orefice, il quale mi rice- 
vette tanto famigliarmente come se ci fossimo veduti 
parecchie volle. Era questi un borghegiano cdme noi 
diciamo Itàsta por-flar. Egli mi condusse ifinanzi la 
^ffDora Bu^ia aia ino^ìt e h gìtìWne iSAbriela 
Mia SgH«, tute fb^I io téd Ailte compliliiéalt sAifo 
ètm^àvpériire al trattato , e dissi loro etìn Mli^lfni 
modi centotaila cose che iioh valevano un' aeca : so- 
lito frasario dei cortigiani. 

Gabriela, con buona pace del miò segretario, non 
mi parve taiito brutta, sia perché ella erà inagniftca- 
iii6iile védtiia, SÌA persie io-6on la giiardas^ per 
iamzo tSik dote. Oh 1* liran bjibnft <^ di'èra quella 
di Gabriela t Soiib perduiso die nèlle'fniirieré del Perù 
non vi fosSe laiito ofo'tiuahlò ve n'era là dentro, 
stante che queslo metallo si prfeeiitava alla vista som 
mille forme diverse in ogni stanza, e specialmente 
quella ih cui eravamo Seduti a tavola potea dirsi un 
tesoro. Quale spettacolo agli owAi di un genero I H 
suocero per fare più ónrfre'al bantìifltto'aveà ìitìifeitb 
cinque 0 sei mercSlaritl, uomini grOTi e noiosi, i quali 
OH m«> tu. t 
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non parlavano cbe di commercio, l^lmenlecbè si 
dire che I» loro conversazione era ijiulloslo iiiiacoo- 
fereri/a ili nego/i.nili di Qut'lio die un iralleiiimeaito 
di amici che cenino insieme. 

Dal canto mio diedi bancheUo all'orefice la sera 
dopo, e non polendo abbagliarlo cort- le argenterie , 
feci uso di altra illusione. Invitai dunque a cena al- 
quanti amici, i quali primeggiavano in corte, ed erano 
da me conosciuti per tanto ambiziosi che non met- 
tevano mai limite alle loro brame. Costoro non fecero 
cbe parlare di grandezze e dei posti sublimi e lucra- 
tivi ai quali essi aspiravano, e questa cosa foce mira- 
bile eBl^to, di maniera che il borghigiano Gabriele, 
sbalordito dalle loro grandi spampanale , ad onta di 
tutte le sue ricchezze non si senti più essere che un 
povero pitocco a paragone di quei si^orazzi. In 
pianto a me, simulando moderadane, iKceva,cben)i 
sarei contentato di mediocre fortuna, per esempio 4i 
ventimila ducati di entrata , sulla qual cosa cotesti 
affamali di onore e di riccbeicze nridavano contro di 
me dicendo, che con tanto favore del primo minislro 
io non dovea contentarmi di bi jiiccole freddure. Il 
suocero Don lasciò cadere veruna di queste parole, 
dimodoché mi pure dì conosoera eh' egli partisse da 
casa mia assai soddisfatto. 

la. prima cosa die fece Scì^hoim la isaltina dietro 
fu quella di andargli a . domandare so fosse rimasto 
pago di me. < lo sono incantato, gli rispose il borghigia- 
no: quei giovane a quest'ora è padrone del mia cuo- 
re; na sigopr Scipione, ei soggiunse, vi scongiuro 
, per la nostra antica amicizia a parlarmi Bincerameule; 
e poiché, «omo bea saiwte, abbiuno tutti il mwlro 
deb(^e, ditemi quale sia qudio del signor de Santil- 
lana: é egli torse giuocatore? donnaluolo? Informa- 
tevi dov'egU pecca: non mi naseondete aieaie, per 
eviti. — Y«i mi offuidete , mmr Gabriele, cen sì 
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fatta domanda, rispose il mezzano: sappiate che sono 
più attaccato a voi che al mio padrone. Se egli fosse 
abituato in qualche vizio che potesse tornare a dannJ 
della vostra flgìiuola, credete voi che ve lo avrei pro- 
posto per genero? oh no in verità di Diol mi preme 
troppo il servirvi. In fatti, a dirla Ira noi, egli ha un 
solo difetto, ed è quello di non averne alcuno, sen- 
dochè per essere si giovane mi pare U-oppo riflessivo ■ . 
Cui l'orefice: < Oh anzf que^o mi jriaee: andate; 
amico, e assieniUdo (Aè fjli d&tò mià flgjiuois, e ebe 
gliela darei xUtSb» se non godesse la graria de) primo 
roiDìstro >. 

Appraiaebè il mio segrebrio mi ebbe riferlo questo 
ooltoquto,' io vtM a ringraziare Salerò della favore- 
vole disposiriorie in cui era per me. Egli avea già 
manifestala la sua volontà alla moglie e alla figlia, 
le quali, dal modo con cui mi accolsero, mi diedero 
a dividere di essersi sottomesse senza alcuna ripu- 
gnanza ; per la qual cosa condussi il suocero dal duca 
de htmt, ds. me già avvertito il dì prima, ed ap- 
pena sitt'eoe^lenn lé vMe, 18 MeoiM con grtitioM 
maniere e si rdlegrò seco lui di aver eTetto'tn suo 
genero un nomo per cui egli nutriva molu affezione, 
e che intendeva di promuovere a sempre maggiofi 
ufllzii, dopo di che si dilatò sulle mie buone qualità, 
e disse finalmente tanto bene di me, che il buon Ga- 
briele cred^ di Aver irorato per sua flglioola in 
mia sfgnoriti il mtg^re {»rtlló cbè vt fbass 9p&- 
gue. Le lagrime gli cadeano a quattro a quattro dagli 
occbi per l'allegrezza, e quando ci separammo mi 
^Innse fortemente fra le sue braccia dicendomi : ■ Fi- 
gliuolo mio, sono tanto impaziente di vedervi marito 
di Gabriela, che alla più luag% fra etto giorni voi lo 
diventerò» i. 
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Aecidente pft cut GII Blu li ricardò di iom Alfcaw de Leiva, 
e MrvUh) da «no preiiaio per vsnlil a qnnio ilynere. 

Lascerò da parie per qualdie.sioinento il mio ma- 
trimonio, poiché l'ordine della mia nanaaione il ri- 
chiede, e vuole che io racconti S servigi d^ me pre- 
stalo a don Alfonso de Leiya, mio aolifio padrone, 
che io avea interamenie obbliato e che mi tornò' alla 
memoria in questa occasione. 
- In quel tempo restò vacante il governo della città 
di Valenza, e nell' udire questa nuova mi venne in 
mente don Alfonso de Leiva ; laonde considerai che 
questo impiego fosse fatto a posta per lui, o più per 
vanagloria che per amicizia rìsolsi di procacciarglielo, 
immaginandomi, ottenendolo, di farmi onore infinito. 
Mi rivolsi dunque al duca de Lerme e gli dissi che 
io era stato agente di don Cesare de Leiva e di'suf) 
figliuolo, e che avendo lutti i motivi di lodarmi dì 
loro, io osava supplicarlo a concedere all' uno o ^f- 
r altro il governo di Valenza. Il ministro mi risposo: 
■ VolonUerissimo, Gii Blas : godo che tu sia ricono- 
scente e generoso, oltre .di ebe mi parli per una fa- 
migiUt eho stimo, perchà i Leiva sono buoni servidori 
dcj re e meritano veramente quel posto: tu puoi dun- 
que dJspbroe; a tuo talento, e questo è il regalo che 
ti do per. le lue nozse >. 

Giuntante di avdre ottennio il mio initento, andai 
.senza perdere tempo, da Calderon per lìMigii: soriyere 
la pjdente per don Àlfònso, ed essendon colà. gran 
.numero. di p^ne le q.ii^i 'tiavano mute e- eolia te- 
siti bassa aspettando che don Rodrigo venisse a dare 
loro udienza ^ traversai la folla e mi presentai alia 
porta del gabinettd che mi fu aperta ; ed entrato, tro^ 
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vai non so quanti cavalieri, commendatori ed altri di- 
slinti personaggi che Cald^on ascoltava ad uno ad 
uno. Era veramente osserrabile la maniera diversa 
con cui egli lì riceveva, attesoctaè a questi abbassava 
appena là testa, a quelli faceva l'onore di una rive- 
renza e li conduceva fino alla porla del gabinetto, fa- 
cendo, dirò così, spiccare le gradazioni della sua sti- 
ma dalla civiltà di che usava. Da un'altra parte os- 
servai alcuni cavalieri che punti dalla trascurane» che 
ei mostrava per loro, maledivano in cuore la neces- 
sità che li costringeva a strisciarsi ai piedi di quel- 
l'omaccio, all'opposto ne vidi parecchi altri che rì- 
devano ilonlro di loro della sua aria sciocca e su- 
perba; ma queste osservazioni erano fuori di tempo 
non essendo io più al caso di approfittarne, perché a 
casa mia io faceva lo stesso , c poco m' importava 
che i miei modi orgogliosi sì biasimassero o si lodas- 
sero, purché fossero rispettali. 

Avendo don Rodrigo por accidente buttalo l'occhio 
sopra di me, non curò un genlìluomo clie parlava 
con lui e venne ad abbracciarmi con tali dimostra- 
zioni di affetto che mi fecero maravigliare. • Ahi 
mio caro collega, esclamò, per qual affare ho il pia- 
l'cro di vedervi? ditemi, in che vi posso ubbidire? « 
Allora gli narrai il motivo por cui mi era portato da 
lui, ed egli su dì questo assicurommi con gentìliseime 
parole die 11 ^omo dietro alla gtrasa ora sarcMw 
spedito tutto qudlo cbé io domandava; nè l&nitò a 
(|uel punto la sua cortesia, perchè mi condusse sino 
alla porta della sua anticamera, dove non conduceva 
altro che i grandi signori, ed ivi mi abbracciò nuo- 
vamente. 

> Che significano tutte queste finezze? dìcea fra 
me nell'atto cbe me ne andava: ehe dri)bo pronosU- 
caret Chi >a M Calderon macctiina la mia rovina, 
owwo sfi hi voglia di cattivaci lamia ami«ì4B?0, 
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prevedendo la dccHiiazione della sua fortuna, mi col- 
liverebbe egli coli' idea di pregarmi ad intercedere 
per lui presso il nostro padrone? > Io non sapeva, a 
quale di queste conghietturo appigliarmi. Parimente 
il ^riorno dopo, quando toriiai da lui, mi trattò con 
Iwilft mstiiprp. fi mi mimò di *ìarn7./H e di civiltà. È 
vero peri) ch egìi le duninui nell atlo che accolse 
quelli clifi SI presentarono per parlare con lui, atte- 
soché trauaiido aspramente gli uni. facendo il serio 
cogli altri, fece si che disgustò lutti: ma eglino fu- 
rono pienamente vendicali da un caso che avvenne, 
e eh' 10 non devo passare sotto silenzio , perchè ser- 
virà di scuola u miofetri cA ai segretari! che lo lag- 
geranno. 

Ub uomo vestito alla buona, e che non pareva mai 
quello che era, si avvicinò a Caljeron e gli nominò 
certo memoriale che e^li liiceva di avere presentato 
al duca de Lerme. Don Rodrigo, senza tampoco guar- 
darlo, gli disse: I Amico, chi siete voi? — Quando 
or» ^àciuUo mi (AiaiDavaoo FrsociUQ^ rispose sehiet- 
tatneDte U oaTaliere, dopo di. che tui- ohUmato don 
Prancilla de Ziioìga, ed ora mi chiamo il conte de 
Pedrosa. > Caidcron sbalordito da queste parole, e 
vedendo che avea a fare con un personaggio di prima 
sfera, voleva scusarsi, perlocbè disse al conte: « Si- 
gnore, abbiatemi per compatito, se io non conoscen- 
dcnri... — Non voglio saperae delle tue scusa, iQter- 
nipfe dteramwte Fiascillo; ìa le di^reszo deil pari 
che la tua increanza; impara aa, segreto, di 
un ministro deve ricevere civilmmle o^i swta di 
persone; c se hai la vanità di consideraci qwilé so- 
stituto del luo padrone, non dimenticarli perA efantu 
non sm.che suo servo. * 

H superbo don Rodrigo restò grandesieBte noni- 
ficaio da questo aecldenie, tuitafia nos divaano piilt 
umatuk d^ solito. In quanto a -me, raecolto il l^oc- 
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cfilo, risolsi di ben guardare con chi parlava nelle 
mie udienze e di non essere insolente se non coi 
muli. Poicliè la patente di don Alfonso era preparala, 
la portai meco, e poscia la inandai per un corriere 
slraordinaiio a quel giovane gentiluomo con iioa 
lettera del diiea (le Lernie, eon la quale sua eeeeU 
lonza Io iPvisKTi che il re lo areva nombulo gover- 
natore di Valenea; ma non gli feci sapere il mwito 
rhe io avea in questa nomina, né ho voluto tampoco 
)%rivergli, riserbandomi il piacere di dirglielo a bocea, 
o di fargli grata sorpresa quando verrebbe alla corta 
a. prestare il giuramento per la sua cfulca. 

CAPO iir. 

PVei>tnlUi ràiti pel iDairtmoal-i di Git Blaa 
e grtncte Biveaimenlo che li fece [ornare Inuiili. 

Torniamo alla mia bella Gabriela, ch'io doveva 
<l)osare entro otto giorni, e por cui da una parte e 
dall'altra si apparecchiavano le nozze. Salerò fece 
fare ricchissimi abili per la sposa, ed io caparrai per 
lei una cameriera, un lacchè, ed un vecchio brac- 
('iere, le quaU eoae lurono tutte scelte ita Scipione, 
'-he atiBDdewi ancora con- più impazienza di me il 
giorno in cui mi st. doveva consegnare la dote. La 
vi^'ilia di quel giorno tanto desideralo cenai in casa 
diil suocero cogli zii, colle zie, coi cugini e colle cu- 
j^itìe, dove rappresentai maravigliosamente il perso- 
naggio di un genero t|kocrìta, facendo mille moine 
ftU'on^ce ed.ft wa moglie, aimtitutdo lo spasimato 
al fiaaeo di Gabriela, e «oearezKando .uiua )a famìglia, 
di cui asoollava pazieutemente le chjai»hiei>e ed i 
triviali ragionamenti; cosicché in^premio della mia 
pazienza ebbi la sorte di piacere a tulio il parmtadOi 
di cui non fuvvi un solo che noajoQSlrassa esultanza, 
per divenire mio congiunto. 
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tiiiila h cena, la compagnia passò in un salone, 
(love le fu dato un concerto vocale e istrumentale > 
f.ho 11011 fece cattivo effetto, tuttodii oca fosse stato 
(!<:eguiio dai più eccellenti cantori e suonalori di 
Madrid. 

I nostri orecchi furono piacevolmenlo solleticati da 
{iiirecchie arie vivaci, e ci misero in si grande alle- 
gria, che cominciamino a ballare. Dio sa che razza 
di balli noi abbiamo fallii basii il dire che io fui 
l£niito per alunno di Tersicore, io che non avea avuto 
altri insegnamenti di quest'arte eccettoclìè due o tre 
lezioni in casa della marchesa de Caves, datemi da 
un tnapsiro di ballo che veniva a insegnare ai paggi. 
Poiché ci fummo benisshi)o sollazzati, fu d'uopo che 
liilll pensassero di andarsene a casa loro: io dunque 
feci scialacquo di riverenze e di abbracciamenti, e 
Salerò anch'egli, abbraciàaOdomì, disse: (Addio, mio 
caro genero: domattina verrò a portarvi la dote in 
tante monoto d'oro. — Vi vedrò volentieri, io risposi, 
mio diletto suocero. • Dopo di che dando la buona 
nolla alia famiglia, montai nella mia carrozza che mi 
aspettava alla porta e mi avviai al mio palazzo. 

Io era appena dugento passi lontano dalla casa di 
messer. Gabriele, qiundo quindici o vuili aomini, gli 
uni a piedi, gli altri a cavalo, lutti armati di spade 
e di carabine, attorniarono la carrozza, e la ferma- 
rono gridando: Da parie del re! Costoro nii fecero 
scendere precipitosamente , e mi gittarono in un ca- 
lesse, in cui montò con me il capo di questi cava- 
lieri, il quale ordinò al cocchiere di spingere i cavalli 
verso S^vià, per lo che mi accorsi di avere al flaneQ 
un onorato bargello. Io v(dea ihlEffrogaclo per sapere 
il motivo del mio arresto, ma collii, mi rispose coi 
flrasarìo dei galantuomini della sua speeie a dire 
boslialmente, eh' ci non dovea radermi qaesli conti; 
fd avendoglr d<^o ch'egli forse mi prendeva in nun- 
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bio. < No, no, soggiunse : io sono sicum del folla 
mio: voi sìele il signor de Santillana, o voi siete 
quello ch'io ho l'ordine di condurrò dove ora vi 
conduco. • Non avendo nieiile che rispondere a que- 
sto parole, presi il partilo di lacere; per lo die cor- 
remmo tutta la notte lungo il Mancaoarez in pro- 
Innilo silenzio. Quando fummo a Cormwarcangiun- 
iQO di cavalli, sicché gtugnemmo sul Tare àdU sera 
a Segovia, dove fui rinchiuso dentro una lorra. 



CAPO IV. 

Cm*^ fti tmial» Gfl Blu B«Ht hnm df Signh, 
t in qui malm «gU teppe la Mgloae del luo InpriglonntMio. 

Cominciarono dunque dal metlermi in mia segreta, 
liisciandomi sulla paglia come un dehnquente meri- 
tevole dell'ultimo supplizio. Ivi passai tutta lanette, 
non a tribolarmi, perchè non sei ili va ancora tutlo il 
mio male, ma a rinvangare quale fosse siala la cagione 
ili cotal malanno. Io già tenea per certo questa es- 
sen opera di Calderon; ma taitochè io sospettassi 
ch'egli avesBe ogni cosa scoperto, nm sapea conce- 
pire come avesse potuto ìoduire il duca de Lerme 
a trattarmi si crudelmente; sicché- talora n'immagi- 
uava che mi avesse tatto imprigionare senza saputa 
'li sua ecceilensa, e talvolta pensava che il duca me- 
desimo per qualche ragione di Slato mi avesse fatto 
mettere in ferri, come i ministri sogliono fare alcuna 
tolta dei lavoriti. 

Io era fieramenie agitalo da lanli diver^ pensiwi, 
méntre il lume del giorno, passando a traverso dtdia 
infenata di piccolissima finestra, mi fece vedere tolta 
la orridezza del luogo in cui mi trovava. Allora lasdai 
libero il tteaò alU» mla'i^iùona, o i toi^ ocehi ^* 
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vennero una futile di lagrime che la rimembranza 
della passala prosperità rendeva sempre più correnti, 
laiuiloahè fo sfE>gBva cosi il mio doUxe, verno nella 
mia tUosk m guardiano a portarmi ub tocco di pane 
e una mezzifu di acqua mìo desinare. Ei mi 
fpiardò, e oeiservando il mio volto tutio bagnato di 
pianto, abbenchè fosse carceriere, senti compassione 
e mi disse: • Signor prigioniero, datevi animo: non 
bisogna affiggersi tanto p» le disgrazie deHa vita; 
voi siete giovane, e, passato questo tempo, ne succe- 
derà un altro; intanto nuDgiate di buona voglia il 
pane del re. • 

Dette queste parole, il mio consolatore so n'andò; 
ed io non gli Tigliosi Cile con pianti e ];uiiciiti, c con- 
sumai lutto ti giunio a jiiuledirc la mia stella, senza 
darmi pensiero di quei cibi, i quali mi pareano piut- 
tosto fruiti doila ootlera ctie 4«Ua bontà del t» , ser- 
vendo essi non ad Jdlevìare ma a prolnagare le pene 
dogi' infelici. 

Venne inlanlo la notte, e lutto a!!' improvviso sen- 
tii gmide scroscio di ehiavi, ed apeilasi la porta iluUa 
mia caverna, entrò un uomo, con lume in mano, il 
quale si avvicinò a me, o mi disse: < Signor Gii Blas,. 
voi vedete in me un vostro amico: io sono quel don 
Andrea de Tonlcsillas che slava con voi a Granata^ 
e che era gentiluomo dell'arcivescovo mentre voi 
possedavate la grazia di quel prelaio, e per cui pre- 
gaste il vostro [ladrone, se ve iie sovviene, di adope- 
rarsi per me, com'egli si adoperò, facendomi nomi- 
nare ad un impiego nel Mes^iieo: ma in vece d'im- 
barcarmi nelle Indie mi fermai nella citlà di Alicante, 
dove sposai la figlia del capitano del easlello, e in 
cmieguenza di varii accidenti, de' quali vi farò fra 
pom il laoMnlo , SODO diventato i) casteHano della 
torre di Segovia. Sigiate dunque <ibe teago ordine 
espresso di mn lasduvi parlare con ehi die. sia, di 
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farvi dormire sulla paglia e di non dai vi per vitto 
che pane ed acqua. Ma oltre che io sono abbastanza 
umano per sentire compassione de' vostri mali, voi 
mi Toste t>cncfico, il cbo fa si che 1& mia riconoscenza 
vada al di sopra AegM ordini che ho ricevuti, e che 
iu vece di servire di struipenttr itti enideltà ebe si 
vuol esercitare sopra di -vii, io risoivb di mltigtre U 
rigore delta vostra prigioni»: alzatevi e venite meco. > 

Quantunque io fossi veramente in debito di ringra- 
7\im alcun poco il signor castellano, tuttavia mi sen- 
tiva talmente agitalo nell'animo che gli andai dietro 
senza rispondergli una sola parota. Egli dunque, fat- 
tomi traversare m oortite, mi «oodutee M' ingresso 
di una smnissliKt sMla, per cui mi fèee ntlire in 
nna cameretta situata sulla sommità deli& tórre. Re- 
slai maravigliato, mentre entrava nella camera, di 
ledere sopra la tavola due candele che ardevano su 
candellieri di rame, ed un decente apparecchio di 
mensa per due persone. • Fra poco^ mi disse Torde- 
Bilbe, ci poiMrwmo da mangiare, e'oeittnramo ione- 
ma Vi bo destinalo per fUloggio qoesto reéinlo, dov» 
slarote m^io che nells caverna dì prlna, perchè 
mettendovi sulla llnestra dì questa stwm redtéia l« 
rive fiorite dell' Brema , c quella valle d^izioSa Ohe 
dalle falde delle montagne che separano le due Ca» 
stiglie stendesi sino a Coca. So bene ohe sul principio 
vi daràpooo sollievo questa si bella veduta ma quando 
ii tempo ivtk fatta succedere una dolce malinconia 
all' intensità del vostro dolore, girerete con piacere lo 
sguardo sopra oggetti così aggradevoti. Oltre di ciò, 
siate certo ehi.' non vi mancheranno nè pannilini, nè 
veruna di3lle altre cose che sono necessarie a chi ama 
la pulitezza: avrete buon letto, buona tavola e quanti 
libri vorrate: in una |tuola gD(ta«te di lutti i cemodi 
die ptiò oftenwe un prigioniero. > 

Qiiesle offerte eo^ genero» ' mi Ucw» respirare, 
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dtiiiaiiLeractiù mi diedi anima, e ringrazietì mille ViOlte 
l'amico casltìllano diceniiogli ch'ei mi dava la vita 
col suo umano procedere, e che io altro non ilcsiiie- 
rava se non che di ritornare in istato di fòr^H cono- 
scere la mia Rralitudine. — Ohi questo io noi veggo 
diflicilc, ci 0)1 risfHDse: credete voi di aver perduta 
per sempre l,i liberli? Siete in inganno; anzi oso 
assicurarvi clic dopo qualche mese di prigionia sarde 
liberato. — Che dite, signor don Aiuln^a? io s^clamai : 
pare ohe voi sappiate Ja cagione della mi;i disgrazia. 

Si, la so, quegli soggiunse, iicrchè il b;u'gello che 
vi ha menalo qui mi confidò questo segreto, ed ora 
ve lo fkaieierò. Egli dunque mi ha dello che il re , 
ififornialo che il conte de Lemos e voi conducevato 
di notte il principe di Spagna da una donna di cat- 
tivo odore, per 'castigarvi entrambi , esiliò il conte e 
comandò che voi foste rinchiuso n^la tcure di Sego- 
via, e trattato con tulto quel rigore che avete speti- 
mentalo dopo che siete qui. — Ha come , gli .dissi, 
il re è venuto dunq-ie a saperlo? Questo soprattutto 
è quello che mi porrebbe in angustia. — Di questo 
ei rispose, il bargello non mi ha detto nulla, perefaà 
probabilmente non lo sapeva egli stesso. 

Mentre noi cosi ragionavamo insieme i servi v«a- 
mro a portare la cena e misero in tavola il pane 
dàe tozze, due bottiglie e tre gran pialli, uno de' quali 
vi era uà intingolo di lepre condilo con cipolle, con 
olto, 8 eon jaferano; nell'auro un'oJea podrida e 
net terso un pollo d'india con la sal^ di berengena. 
Allorché Tordesillas vide che avevamo tutto quello 
cbe occorreva, disse ai servi che se ne anda^ro , 
non volendo cbe fossero presenti ai nostri discorsi : 
dopo di cbe ei sM-rò la porbt, ed entnunbl sedemmo 
a tavola l'uno in faeeia dell' tdtra: < GominduHno ^ 
disse, da quei cbe più preme , stantediè dovete aver 
appettìlo dc^w dDo giorni di digiuno. * Gogì dioflqdo 
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empì U mia piatto di vivande, immaginandosi di daf 
da manj^tare ad un affòmàto't Cd 3^'ca veramente ra- 
gione di pensare che pofeVSno assai ben satollarmi 
iiuegt' inlingòli : nondimeno s'ingannò, perché i^iian- 
imique avessi grande necessità di mangiare, non poteva 
inghiottire boccone: tanto l'attuale mia sorte mi stra- 
ziava il cuore! Praltanlo , per allontanare dal mio 
spirito le immagini crndeìi che lo affliggevano, l'a- 
mico casleilano esallava l'eccellenza del suo vino, 
eccitandomi a bere; ma s'egli mi avesse dato anche 
nettare in quel momento, mi avrebbe semlrrato acqua, 
del che egli avvedendosi, tentò un'altra strada, e Si. 
mise a ràeomtflrtti con istile faceto la Stori», detsi» 
mairiminiio. Hs SDéba con cìA e'peBt»ra< TAckiulfnel 
mortaio; perrch6 io fodava sì poco al suo 'raccónto ; 
che quando l'ebbe tìnito, non avrei saputo dire cift 
che mi avessG narrato. Allora egli capi che perdeva e 
tempo e fatica volendo in quella sera distrarmi dai miei 
travagli, per lo che, finita la cena, si levò da tavola e 
nai disse: • Signor de Santillana, voglio lasciarvi ri- 
posin, 0 per dlr^na^lo bogare Hbfflramente il vòstro 
dclore: ma vi tornd a ripetere che la vostra sciagura 
n«n durerà lungamente. Il re per natura è buono, e 
quando gli sarà passata la collera e che penserà allo 
slato deplorabile in cui crede che vi troviate, dirii 
che siete abbastanza punito. » Detto questo, il signor 
castellano utdò a ba^ e fece venire di soprai sudi 
^ervi a sparecdiiarè, e pOlcHé costbrò «bbero poriaiti 
via aoclift ì eaodelliéri, io mi «liciti al fosco l'Ante 
umi Iftininna anoooata al aiHro^ 
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CAPO V- 



BII««Ìwt bue da Gii Blu iirìmi di «ddoraeMini 

e Urepiio ila cui fu «vtglialo. 

pasni ter io neao due ore a medilare sopra ciò 
<Ae Tordàiilln mi avpva detto. < Dunque soci qui, 
io diceva, per essere stato il mezzano dell'erede della 
coroDai Qukl maggiore imprudenza dì quella di pre- 
slare sì falli servigi nd un principe cosi giovaiiel Già 
vedo ohfuamenle che la sua gioventìi è quella che 
b il mio delitto, e che se fosse più av^zato in ^ 
forse il re non avrebbe fatto che ridere dì ciò «he lo 
hft d fbrtemente irritalo. Ha chi diavolo ha potuto 
avvicinarsi al re senza lemere la vendetta del prin- 
cipe, nè quella del duca de Lsrme , il quale seuia 
dubbio la prenderà pel conle de Lemos suo nipote? 
Ha come mai il re lo ha egli risaputo? Questo è quello 
Che non comprendo. • 

E sempre io andava e tornava su questo pensiero; 
ma la spina per me piii dolorosa, quella che mi met- 
teva io disperazione e che. mi slava {H^foutomente 
fitb nd petto , en il timor» dello Bpeglio di tulle 
le mie eoetanze. 0 mto «ero scrigno , Mdan gri- 
dando, miei dOetli tuwi, dove siete adesso? in 
quali mani sarete eadutìf (Mmèl io vi ho perduti 
in assai minor tempo di qudlo ehe non vi ho acqui- 
stati I Mi immaginava Io seom^iamenio ohe doveva 
regnare nella mia casa, e mi venivano in mntte mille 
idee, una peggio dell'altra. Finalm«iia lacsnfb^ohe 
di tanti e si diversi alTanni produsse in me tale lan* 
guore* che giovò a condiiarmi quel sonno che k Rotte 
anteffidenie era fuggito dalle mie ptipebre. La mor- 
bidezza del letlo, la btiea soSBrta, non cbe i vapori 
delle vivande e del vino, eoniribnlrono di nfolto a 
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farmi addormenlare profondamenie , (limaniorachè io 
avrei probabilmente dormilo sino dopo il levare del 
sole,se non fossi sialo scosso ali' improvviso da certo 
mormorio inusilalo nelle prigìoui; ed era queslo il 
tistinnio di una cetra che accompagnava il canto di 
un Domo. Io- me ne alava inteato ad asctriUre, ma 
non sentendo nlrate, onOeUi ^ sognare; se non 
cbe m momento dopo ndii il suono ddio Biesso siru- 
mento e d^ medesima voce cbe cantava i vorei 
s^uentt: 

che un iDaa di conlenta 



Questa strofa, ohQ parea fatta a posta per me, rin- 
crudì il mio crepacuore. • Oimè I io ditxsva, pur troppo 
io bo sperimentata la voriià di queste parole I mi 
sembra appunto che il tempo della mia felicità sia 
passato come un lampo e che sìeno ormai cent'imni 
che sono in prigione. » Per la qual cosa m' immersi 
nella piìi funesta malinconia e tornai di nuovo ad 
angtistiarnii come se in ciò avessi avuto piacere. I 
ati^- lanientt ^bero tregua al fìnire della notte e i 
■primi raggi del sole che illuminarono la mia stansa 
calmarono alquanto le mie inquietudini; laonde mi 
alzai dal Ietto, ed, aperta la finestra, diedi aria alla 
camera; dopo di cbe gittai l'occhio sulla campagna, 
di cui mi sovveniva che il signor cartellano mi avea 
fatto si bella dwrjsipne, ma non trovai veruna di 
quelle beUeioe eh'egU mi. aveva dipinte. L^frema, 
ohe io eredevM per io mena eguale al Tago, non mi 
aei^rò cbe m roacello: sokmenia il eardo e l^orUea 
gwno^afeao sulle «ne rivefiwiU, e la vu tata valle 
delixjose. IMA prefieatava al mìo aguarde lAe irne la 
naniÀor VMH incolte. Tutto db sarà forse staio par- 



Sfugge coni e aui'ei 
Ha di duolo Ssteni 
Sembra accol di t< 




DigitizBd by GoOglC 



44 

che io non godeva ancora di quella dolce malinconia 
che (iovea farmi vedere le cose con occhio diverso 
da (|iieJlo con cui allora mi si preseniavaiio Ì[Hi,iii/.i, 
Cominciai dunque a vestirmi , ed era già niez/,o 
vestilo quando venne Tordesillas con una vecchia 
fantesca la quale mi portava alquante camisce e pa^ 
recchi tovagliuoli. • Signor Gif Blas, ei mi disse: 
questa è la vostra biancheria ; non la risparmiate 
perchè io avrò cura di farvene avere d'avanzo . ; . . 
dr ditemi, prosegui egli, come avete passatala notte? 
spero elle il sonno avrà calmalo qualche poco il Vo- 
stro ctìrdoglio. — Dormirei forse ancora , risposi , se 
hon fossi stato sveglialo da voce accomjìagnala da 
una cetra. > E Tordesillas: < Quegli che V interruppe 
il sonno è un prigioniere di Slato, la di cui stanza 
i contigua alla vostra, ed è un cavaliere dell'ordini; 
di O^atràva, di amabilissimo aspetto , chiamalo don 
Gastcàd di Ctjgoilos. Amhidiie potrete vigilarvi vicen- 
dovoimente b tìiangiare in compagnia, e per tal modo 
vi confcirierete l'tin l'altro, nel che troverete grande 
sollievo. " 

Ringraziai sinceramente don Andrea della pertnig- 
sione datami di accompagnarle 1 miei guai a quelli 
del (Idvàli^i e ^oeoné io manifedMva (fàìAtiie fm- 
psStìBia di coAónwta qùesto mai eoUt^gao di stài- 
gùra', il neutro ooildse dasieltàno' folle nel giorncf 
medeslAio soddisfarmi, fàctìidonii pranzare con dofi 
Gastone, la ciii bella presenza c leggiadria m'incan- 
tartiiloi Immaginatevi quale dovea essere la sua hel- 
lez^ por destare sì gran maraviglia in due occhi 
aUtOtlti a vedere Ift pHi aTten'dati persotió e&e Vlvd^' 
mo Iti tìtìti». Figiirfldvt fin utiintr biu iMr pìaeen,' 
uno di qiiegli eroi dì rom&nzo cui b^^ta s<^o mostrarsi 
per far mille sogni alle principesse: oltre di ctie-'la 
natura, ia quale suole frequoritemetile riunire ìnsfctne' 

suoi doni, avea dotato Cogullos di molto ingegno 
e valore: in falli egli ep i( cavaliere perfetto. 
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Se ffueslu geiuilumiio mi liiacquiì ranln, io jjdi-j , 
^'bbi la sorte di non dispiacere a lui. sk-cliè non voile 
[iiiì cantare la notte per paura di (tiMurKiniii, quan- 
luiique io lo pregassi continuamenle a non li'ulasciare 
il suo passalempo per causa mia. F^iciliin.'iit(', si lo- 
cano gli animi di due pei-sone oppres'^e il:ill;i scia- 
fiura, e perciò siiceodelle alla iioslia i>ri]ii,i cumisri.'iiiia 
nn'affetluosa amicizia che ogni giorno più raKsodossi. 
i,a iiberià che avevamo di parlarci a nostro bell'agio 
li lu utilissima, smdocliè coi nostri ragtnuunsnli ci 
luiiiainmi) ìcambievol mente a tollerare con puienza 
la iiosira surte. 

l.'n ffiorno, dopo pranzo, entrai nella sua camera 
lii'H'aito clregli accordava la cetra per suonare, sic- 
i hè [ter ascoltarlo più coinodarnente mi posi a sedere 
sopra imo seannetlo, non esii''n(]o\i venin'alira sedia, 
eit egli postosi a pie' del suo Italia, suonò un'arietta 
assai toccarne, e cantò sulla intoiia/ione di quella al- 
cuni versi i quali esprimevano la disperazione di un 
Mante per la orudeltà ddla sua donna. Quando egli 
•U» finito di fluitare, gli dissi sorrìdendo: > Signor 
unliere, voi certo non canterete « bui' versi nel 
vostri amori, percliù non siete nato per trovare donne 
crudeli. 1 Rispose Cogotlos: » Voi atete troppe buona 
o[iinio[ie di me: ho i-omposti appunto per uso mio i 
versi che avete uditi, e ciò per wnmolire un cuore 
che parea di diamaal», e per commiiorera a pietà 
una donna che. mi traUan ton isetrenio rigore. Biso- 
gna idie io vi raeeonti qwbìai storia per fuvi cono- 
mie n^llo stesso lenpo qacdla Mie ime sventure. > 
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GAP© yt. 

Sioria di don (SasCone de CogoltM « d4 Arnm Nnt AOriliM» 

Saraiino ormai quattro anni eìio io putii da Mìk 
clrid e andai a Coria a trovar donna ^eentni de L». 
xarilta, mia /ia, che è forse la piVi ricca vedovai della 
CasligHa vecchia, e della quale sono l' unico ^^ede^ 
A)i|](!na arrivato in casa sua, mi fu tolta b quiete 
'Irli' anÌEno per colpa di amore, e ciò accade peresser 

10 slato posto in un appartamento, lo finestre del QRaltt 
erano in faccia a quelle di una dama che at^tan'a 
diriiripetto, e che per la strettezza della contrada e 
H per la larghezza dei buchi delle graie si potea fa- 
cilmente distinguere, Io dunque non trascurai questa 
Himodità, e guardando trovai la mia vicina sì bella 
che ne fui subito invaghito, il che le diedi a divedere 
si chiaramenle colle mìe occhiale focose, ch'ella non 
pofea a ntsno d' accorgersene, ccHoe vwacemeQte ciò 
accadde ; ma costei non era donz^ fiuta par (^sriarsì 
di tale coiìoscenza, e tanto meno per contraccamlitare 
aili' mie leziosaggini. 

11(1 voluto subilo s;ipcre ri nome di tjUfisla pe- 
rii'/iiusa duiitia che iktìlava si rapidameiito in alimi 
le Itamme di amore , e mi fu deitn chiamarsi ella 
donna Elena , figlia unica di don Giorgio do Galisteo, 

11 quale possedeva alcime tegihe distante da Coria un 
Feuda' dominante di considerevole entrata , e eh' eHa 
aveva spessii bellissimi parlili per maritarsi, ma cho 
iiii) padre li riiìiilava iiuri, [lorchè avoa stabilito di 
ilarl:i a ilon Agostino de Oliffhi;r.i suo nipote , a cui. 
attesa l'intenzione di fare lai matrimonio, lasciava 
la libertà di andar a trovare la cugina e di tratte- 
nenti seco lei di giorno in gioiw>. Tutto questo in-. 
\cce di scoragfgiarmì apcrebb» anzi H a^io amore , ^ 
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l'ambiziosa soddisCazione di soppiantare un rivale 
amato , mi eccitò forse anche più del mio stesso amore 
a proHCffuire l'impresa; per !a qiial cosa coiilinoai 
ora a lanciare sguardi iiifuocali alla mia Eleria, ora 
a volgerne di supplichevoli alla sua fantesca Pelieia, 
quasi per implorare il suo soccorso, ora Scenda par- 
lai^ le dita a- forza' di imi; ma tutte queste gìMan- 
lerie furono in'ulilt , perchè io non ricavat alcini co- 
slrutto nè dalla padrona nò dalla serva, mostrandosi 
tulio e due dure e inaccessibili. 

Poiché esse dunque ricusarono di rispondere ai lin- 
guaggio degli occhi , ricorsi ad altri espedienti ; e 
mandai esploratori per {scoprire le amiche ohe Pelicia 
poteva avere nella città. Costoro mi riferirono che la 
sua più cara compagna era certa vecchia donna, 
chiamata Teodora, e che andava, assai spesso da lei. 
Giubilante per questa scollarla , andai in persona a 
trovare Teodora, e la impegnai a furz;i di donativi a 
Irallare la mia causa; od ella assunse l'incarico, pro- 
mettendo di farmi avere in casa sua un abboccamento 
segreto colla sua amica; e il giorno dieiro mantenne 
la sua promessa. • Finalmente respiro, dissi a Fèli- 
cia, poicfeè voi sentite compassione delle mie pene. 
Di guanto sono io debitoro alla vostra amica per aven'i 
pwsuasa a lamcederml la soddisfazione di favellare 
con voii — Signore; essa rispose, Teodora può lutto 
sopra di me: ella mi ha affezionato a vói, lalmenlb- 
cliè se piUcssi farvi feli(;e sareste fra poco af compi- 
ine ii lo dei vostri dcsiderii, mst con tutta la buona 
volontà non so se potrò esservi di gran giovamento: 
anzi , per non lusingarvi , vi dirò che voi non avete 
immaginato più difflcile impresa, perdbè la donna 
che amate, è adorata da ahro cavaliere, ol^a che 
costei è tanto ^lera e tanto dissimtHata , che se colla 
vostra -'co3tan'za''e colia vostra assiduità giungeste a 
strappane qualche sospiro, ma V Imma^rinate ^e la 
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sua alterit;ia m conceda il jjiacor lii saperlo. — Ah 
iinn cara Fclicia ! iUan'' io liiiio dolente, perchè mi 
f;ile voi conoi^ccru lutti gli ostacoli che mi roslano a 
superare? queste difricoità mi uccidono: ingannatemi, 
[ilt pietà, ma non mi toglieie ogni speranza i. A 
queste parole pigliai una delle' sue mani P stringen- 
djì'à nelle mit> lo misi in dito na cUamante del va- 
lore di trecento doppie, iìi(»odolpcpM>taiitoiafiWii0te 
dio la feci piangere. ■ . 

Ella era cosi commossa dalle jnrole e.dai laui, ebe 
utili potè lasciarmi .afTqtto senza. COQSOlazione, ucehè 
iippianó un poco le difficoltà, e mi disse: «Signore, 
i|ueilo che vi ho detto non deve mettervi tolalmeiite 
fuori di speranza. Il vostro ridale, a dir vero, non 
ò odialo, percUii egli viene Uberaracnlc a trovare sua 
cugina e le parla f(Liando gli piace, la qual cosa può 
essere. a voi favorevole, perchè l' assuefazione che 
hanno di stare sempre insieme rende un po' laoguida 
la loro corrispondenza, e già mi pare che si separino 
senxa affanno e si rivedano senza piacere quasiché 
fossero maritali ; in una parola non credo che la mia 
padrona sia ardentoinenle innamorala di don Ago- 
stino. Oltre di ciò fra voi e lui vi è tanta differenza 
di doli personali, che iinfanima cosi delicata, com'è 
donna Elena , non deve rimanerne indifferente. Adun- 
que non vi perdete di animo , continuate a dare se- 
^ni di amore , ed io vi seconderò senza mai lasciar 
jsfuggire alcuna occasione di avvalorare presso lamia 
padrona tutto ciò che jvoi farete per piacere a lei. 
Lasciate pure che s' infmga quanto le piace, chè io , 
a, traverso deihi sua dissimulazione, discenierò chia- 
ramente il suo cuore >. 

Dopo questo colloquio Felicia ed io ci separammo 
coDleiitissimi 1' uno dell' altro , ed io allora cominciai 
iiuovunenle a -vagbeggiue la figlia di iou Giorgio , 
e le (Uedì una serenata, in. cui feci eaniar^ da «q 
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bravo musico i versi ctie avele inlesi. Finito i) con- 
certo , la Riesca, per iscandaglixre la sua padrona, le 
domandò s'ella erasi divertila. Cui donna Eiena : • Mi 
piacque la voce di colui che cantava. — E lo parole cho 
egli ha cantate, soggiunse la servente, non sono esse 
assai toccanti? • E la dama: < A questo non presui 
veruna attenzione : bo badalo al canto , e niente af- 
fatlo ai versi, né tampoco m' importa di sapere clii 
mi abbiti -fatte godere di quasta seiwnuu'^ Quando 
ella sii così , rispoGA la eamerieia-, H pa)raw doa fi*- 
stone di CogoUos è assai fuori di strada.edèun bel 
pazzo a spendere il tempo in guardare !e nostre ge- 
losie. — Oh non credo che sia slato desso , risposo 
con freddezza la padrona : questo deV essere qualch' al- 
tro cavaliere che coli' immaginato concerto intende 
di maHìCesttinni ' il sua amore. — Con vostra buona 
pace, rispóse Fritti, questi ò appunto dm GMoDe; 
tanto è vero che questa mattina mi fermò nella eón- 
Ir.ida, e mi supplicò di dirvi ch'egli vi adora ad 
Olila della crudeltà con cui conlraccambiatc al suo 
amore, e che finalmente egli si crederebbe iì più fu- 
lìce di tutti gli uomini, se gli permetteste di tcstill- 
carvi il suo affetto con le assidue stie core e eoa le 
amorose sue serenate . . . Queste parole , iHrosegol tììs, 
provano abbastanza ch'io non m'inganno*. 

Tutto in un tratto la figliuola di don Giorgio cam- 
biò sembiante, e guatando bruscamente la fante: < Po* 
levate far a meno, lo disse, di riferinni questo imper- 
tinente discorso: guardatevi di non portarmi inai più 
ambasciate di questa sorte, e se questo temenurio ar- 
diri ancora di farvi parola , ditegli , che non laocis 
piA scopo me delle sue galanterie, e cho scelga un 
passatempo più onesto di quello di staro tutto giorno 
sulle sue finestre ad osservare quelloch'io fa nel mio 
appartamento ». 

Fui ragguaglialo fedelmente di lutto questo da Fi> 
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Jicia in un secondo abboccamento, la quale, intenden- 
io <^ non 81 dovessero praad£re in sènso latlerale 
le parale della padrona, volea penuadernai ebe la 

cosa era anzi benissimo ineajnmlnata. In qtianlo a 
me, che non vi conosceva alcuna finezza, e che non 
credeva che si potesse spiegare il teslo in mio favore, 
ditridava assai del coiiimenlo faltomi da coslei; ma 
ella, ridendo della mia titubanza , domandò carta e 
cahuuaw) aila sua amica, e mi disse: * Sigiu»- cava- 
liere, scrivete subito a donna El«aa esprìmeado la 
vostra disperazione. Descrivetele al Vivo le vostre pene 
c sopralutlo lagnatevi della proibizione ài slarvene 
alle vorilrc finestre; pronietleiele di obbedire, ma assi- 
curatela ehe ne morrete ili dolore; dite tulle queste 
cose con quella grazia con cui sapete dirle voi altri 
cavalieri, ed io farò il resto. Spero che l'esito della 
faccenda farà più onoro di quel che facciale \oÌ al 
mio intendimento >. 

Io sarei stato il primo amante che con sì bella oc- 
casione di scrivere alla sua donna non ne avesse ap- 
profitlatD. Scrissi dunque una lettera oltremodo pate- 
tica, e avanti di piegarla la mostrai a Felicia, Li quale, 
poiché r ebbe letta, sorrise, dicendomi che se le donno 
sapeano l'arte di far incapricciare gli uomini, in 
compenso gli uomini non ignoravano quella di ade: 
soare le donne. La swa prese il mio biglietto, poscia, 
raccomandatomi di aver cura cU ien«e chiuse le mio' 
finestre per qualche glM-no, tom6 sTcasa M signor 
don Giorgio. 

Appena arrivata, colei disse a donna Elena: a Si- 
gnora, ho incontrato don Gastone, il quale non mancò 
di avvicinarsi a me, volendo farmi i sohli suoi insi- 
diosi discorsi. Hi domandò con voce tremante, e qual 
eo^tevole ^e attende la sua sentenza, se io vi avessi 
detto nulla da parte sua, ed io subito pronta e fs(Ne 
«segwi gii ordini vostri , e gli troncai le jtarole : mi 
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sono scatenaiii cMìlro ili tui, l'ho caricato d'itigiuriL< 
e V ho lascialo li nella strada sbalonlilo della sua iie- 
lulan/.a. — Sono coiiteiilisstma. nspust: donna Elmia 
cbe mi abliialo liberalo da questo (inpui tuno. bmii lir 
iion fosse necessario parlargli con tanta arroganza' 
bisogna sempre ohe una ragazza abbia maniere dolei. 
— SlgnotB, soggiunse la Auite, è unpoasibitè liberarsi 
da un Bmanle appassionato con parole pronunciale 
con aria dolce : tante volle non so ne ottiene i: in- 
lenlo neppure t-o tri 1 sdi!!ri)i e collo invettive: peruseni- 
pio don Uastoiii: non ne avea aviilo per male. Dopo 
di averlo colmato d iii^iune. come vi ilissi. andai dalla 
vostra parente dove mi avete mandata, e dove fui 
traltenula troppo ahiofro da (joesla dama: dico troppo 
a lungo perchè nel tornare indietro ho trovalo ancora 
il galantuomo ; e siccome io non mi as^peltava più 
cìm vi fosse, eosì vedendolo mi posi in confusione, 
ma in tanta confusione «he la mia lingua, la fjuab 
non si perde giiunmai, in quel momento non ha po- 
tuto proferire una sQlafoa> Inùnto , che fece costui ? 
mi ficcò fra le mani una carta , eh' io guardai denta 
sapere quello cbe facessi « quando àleai f^ixdà noi 
vidi più >. 

Gmì dioendo cavò fuori dal seno la mia lettera e 
ia ofEerse scherzosamente alla sua pai.Irona, la qualt^ 
' tuttoché r abbia presa cosi per celia , nondimeno la 
lesse, e dopo, facendo la prudente, voltata alla fante- 
sca le disse: In verità, Felieia, non \ì \ìùW\:y l'^dCre 
che una stolida e una pazza che ricevesse que^^lo \i- 
glietto: cbe volete che pensi di voi don Gastone?ed 
io Messa cbe ne devo oedera? Voi otri votìxo conte- 
gno d^ l'adito a medi diffidare della voabra fedetià, 
ed a lui di so^ji^tara che lo non sia indifferente al 
suo amoFe.- OimàI olii sa che egli non s' immagini 
in questo istuita ohe io legga e rilegga con pii^em 
i subì caratteri ? Ved^ a qual disoDor« esponete la 
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mia aliereaza. — Oh! no, mia sis-nora, la rispose la 
servente: egli non imii occupal-si di quesla cosa, e 
quand' anelli) avesse qiieslo pensiero, non gli polrà 
cerio durare lungo lempo, perchè io gli dirò al primo 
vederlo clie vi ho mostralo la sua lettera, che l'avete 
guardala con aria di disprezzo e che alla Une senza 
leggerla 1' avete freddamente lacerata i . Cui donna 
Elena: ■ Voi polrele rrancamenle giuratali che noD 
la ho letta, e in vero sarei molto imbrogliala se do> 
vesù rìpctffl'iie diie sole parole • . La figliuola di àom 
Giwgio non si contentò di parlare in questa DMiiien-: 
ella stracciò il mio vigirelto, e proibì alla 9ua fente- 
sc;i di 'non mai più parlarle di me. 

Poicliè io avi'a promc^iso di non far più lo innamo- 
rato daile iiiji.' lini;fli'e, attesoché le. dispiaceva il ve- 
dermi, cosi le tenni chiuse parecchi giorni affinchè la 
mia oUwdienea fitcosie niaiseior efEeUo ; loa in inan* 
caaaa degli atti ehe mi erano «tali ialardeUi, mi pi»- 
parai a ^re -nuove sarenate ^ alla mìa cruda Elena. Hi 
portai dunque una notte. 'SoUo il suo balcono eon pa- 
recchi musici ; e già orano accordate le cetre, qiiamlo 
LUI cavaliere colla Spada: alla mano venne a distur- 
bare il concerto menando colpi a diritta e a sinistra 
sopra i rauBÌci e i «uonatott,'i quali pmero iinme- 
dialanente la fuga. U furore ete.animava oeteMo au- 
dace suscitò parimente il mio, laonde im' avanzo per 
punirlo, e s'impegna fra noi ostinato duello. Donna 
Eleria e la fanleìca odono lo strepilo delle spade , 
guardano a traverso delle gelosie e osservano due che 
sono alle icaui, per lo che cominctano a strillare con 
gridi si acuti che fanno balzare, dal ietto doniSiorgio 
con 'lutti i servidori. Accorrono esd unitamente a pa^ 
.reoelU vicini per seperarc 1 dudlanti , -ma giuDEero 
troppo tardi, perchè trovarono per ■terra un cavaliere 
.immenso nel suo proprio sangue e semivivo ; siocht^ 
-conosoeado die era io quello sfortun^do GavaUere,nii 
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trasportarono in casa di mia zia, Jalla quale loslo fu 
mandalo pei più esporti chirurglii della oiltà. 

Fui compianto da tutti, o specialmente da donnei 
Eleoa, la quale lasciò allora vedere l' interno del 
cuora. La sua dissimalazione cedetlo all'affetto. Il 
crederestoT ella non è più quella donzella cbe area 
per punto d' onore di mostrarsi intlossibtlo alle mie 
{^ulanlerie, ma è divenuta la più tenera amante, che 
senza riguardo lascia libero il freno alla sua afflizio- 
[ie; lalmenlechù passò il rimanente della notte a 
piangere con la fame c a maledire suo cugino don 
Agostino de Olighera, creduto da esse la cagione 
dàie lofo- lagriaic^ -cosa j^VAritàerafvli.insdeBtDi» 
elM aveva interrMlo b1 dtogiWDumfflU 1» senmKiiu 
Disaimd&tore al pari ^ so» cugina, costui erasi ac- 
corto delle mie intenKloni senza far mollo, e imma- 
i^inandosi che ella fosse d'accordo, a\ea fatto fjnclia 
terribile tenzone per dar a divedere ch'egli era meno 
tollerante di quello che si credeva. Ciò non ostarile 
tal Innesto acoidente fu poco tempo dopo susseguitalo 
da siftatta allegrezza che il ieee ol}bliare. Tuttoché io 
fossi ferita, la maestria dei chirurghi in breve mi 
trasse ftiori di pericolo, ed io non usciva ancora di 
camera quando donna Eleonora mia zia .indo a tro- 
vare don Giorg:io, e gli domandò per me donna Elena; 
ai qual matrimonio egli acconsenti tanto piiì vulen- 
lieri, in quanto che egli pensava che don Agostino 
prababilmenle non tornasse mai più. Quel vecchio 
dabbene avea qualche timore che sua flgliuola sen- 
tisse ripugnanza a sposarmi a cagione della lifaeità 
ohe era stata conces^ia al cugino Olighera di visitarla, 
e in grazia dell'agio che avca avuto dì farsi amare; 
■HA ella si mostrò talmente disposta ad obbedire in que- 
sto a suo padre, che da ciò si può eonobiudera che 
>B I^agoa, al papi di' ogni altro luogo, è tofìuaXlò 
odle 'dòfiM. qnéglt oke giunge'l'ultlmo. 
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Subitoché potei avere un colloquio da ^lo a sol:i 
con Pelim, seppi lino a qual punlo I» sua [tadroiia 
si fosse afflitta per lo Infausto successo del mio duello, 
e sebbene non sì potesse più dubitare cb' lo non fossi 
il Paride di questa Elena, nonostante io benediva la 
mia ferita, poicbè ella avca generato conseguenia si 
fauste per l'amor mio. Il signor don Giorgio mi diede 
il permesso di parlare a sua figliuola in presenta 
della servente, ed ho quanto fu per me dolce questo 
eolloqiiio! Pregai e stimolai talmente la dama a dirmi 
se suo padre, lasciandole in balia del mio affello, non 
facesse alcuna forza al cuore dì lei, ch'ella mi con- 
feSBÒ ciò non enere dovuto alia sua sola obbedienza. 
Dopo questa lusinstievolo diolilandone io non pei»^ 
più ad altro fuorché a piacerle, immaginando sempre 
nnovi festevoli passatempi Itnchè giungesse il giorno 
^ nOiW nozze, il quale dovea essere celebrato oon 
maj^iica cavalcata, dove tutta la nobiltà di CtHria e 
dei contorni si preparava a fare pompa di sè medesinui. 

Diedi gran pranzo in una belliBsima casa di eiun- 
pagna di mia eia, situata alle porte della città dalla 
parte dt Manroi, dove intervennero don Glotgio e 
sua figliuola con tutti 1 loro parenti ed amici. Ivi in 
avea fallo apparecchiare nn concerto di canto e di 
suono, ed avea fatto venire una brigata di comme- 
dianti di campagna per rappresentare una commedia, 
Ha ecco che sul piìi hello dell'allegria mi fu itetto 
all'orecchio che vi era nella sala un uomo die desi- 
derava di parlare meco; laonde alzahHni di tavola, e 
ito a vedere ehi fosse , trovai wio sconosciuto che 
avea l'andamento di cameriere, li quale mi {wesenlò 
un viglietto eh' io apeni, e in cui ri erano seritie 
queste parole: 
< Se Vi è caro il vostro onore, come deve esserlo 
ad ogni cavaliere del vostro nuigo, venete domattina 
Jiella pianura di lAlutrt^, dme troverete nn csv^Iere 
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die Mioì rendervi raffione dell' offesa clie avete da lui 
ricuvula, ed iiupedirvi, se sarà possibile, di sposare 
donna Eleiia. • < Don Agostino db Oliohbra. * 

Se può tanto sugli Spagnuoli l'amore, può molto 
più in vendetta. Io non lessi questo vigtietto con cuore 
tranquillo, ed al solo nome di don Agostino si accese 
un fuoco nelle mie vene che quasi mi fece obbliare 
gii urtlcii indispensaJ]ili che dovea in quei giorno 
adempire, dimodoché mi venne la lenlaziono d' invo- 
larmi dalla società, e ili andare inconlanente in traccia 
del mio nemico. Ciò non ostante mi trattenni per li- 
more di turbare la compagnia , e dissi a quello che 
mi avea consegnata la latterà; c Amico, potete dire 
al cavaliere die vi manda oh' io aMo fiii voglioetì Ai 
lui dì trovarmi seco alle prese, e che domattina avanti 
il levare dei sole sarò immancabilmente nel luogo da 
esso indicaioiiii. » 

Dappoiché ebbi rimandato il messaggiero con que- 
sta risposta, tornai a trovare i miei convitati e ripigliai 
il mio laoge a tavola, riconpuueBdo si bene il mio 
vfdto <Ae nessuno ^be il-miabno so^ielto^ cièche 
nd bolliva n<d cuore. In tuito il rimanale del giorno 
mi feci vedere intento come gli altri, ai divertimenti 
della festa, la quale non ebbe fine che a mezzanotte. 
Allora l'adunanza si separò ed ognuno rientrò in 
città nello stesso modo che n'era uscito. In quanto 
a me restai nella villa col prelesto di prendere aria 
la mattina seguraile, ma dò non era se non che per 
trovarmi piti presto al luogo accennato. Per la qual 
cosa in vece di dormire aspettava con impazienza 
l'aurora, e lostocbè vidi chiaro, montai sul migliori! 
de' miei cavalli e paitii tutto soletto quasi cìw me ne 
glissi a cavalcai'e por la campagna. Innoltralomi verso 
Maor(ri, scorgo un cavaliane nella pianura che viene , 
veno di me a s^n battuto^ (^i volo laeonko per ' 
risparmiargli la metà del cammino: no] siamo già 
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liello 3 peno. Era costui il mio rivale che arrogante- 
menle mi ilisse: « Cavaliere, mi rincresce il dover 
n'iiiro piT la .sùfìonda rolla alle mani con voi, ma è 
\oslru danno, purciiè dopo l'avvonimenio della sere- 
nata, avreste dovuto rinunziare di buona voglia alla 
llglift di àoo Giori^ ò teoere per cerio che non vi 
sareste con ciò sMntttOf persistendo nel disegno di 
amoreggiala. — Non v' insuperbite tanto, gli risposi, 
di, un avvantaggio che dovete forse meno alla vostra 
bravura che all'oscurità della notto , e pensate chi? 
varia è la sorte delle armi. — Io non la conosco per 
tale, diss'egli con insolenza, ed ora vi farò vedere 
che si di gicmaebe di noiu upiiiii»t(iie'eavilieri 
audaci che vtgUoao sopeitiifwiDl. > Nod rtepoii^a 
questo org^lto» discorso, ma seaivalcai rapiditinenie; 
il ohe fèoe puro don Agostino: e legali i nostri ca- 
valli ad un albero, coni ini!i;ini ino a combailere con 
eguale vigore. 

Cpnfess^ sinceramente ch'io avea che fare con 
una che sapea meglio di me maneggiare le armi , 
bennié avessi avuto due anni di scuola: egli era con- 
sumato nell'arto della seherma , ed io non polt>a 
espone la mia vita a più grande pericolo. Nulladi- 
meno, come spessissimo accade che il più debole vinci ' 
il più forte, il mio rivale, a malgrado di tutta la sua 
bravura, ebbe una stoccata nel cuore e iti un mo- 
mento cadde disteso morto. 

io tornai di galoppo alla villa a feci consàpevole 
dell'accaduto il mio cameriere, di euf skpea di po- 
termi fidare, dopa di ette gli dissi: • Mio cu-o Ra- 
miro, primachè la giustizia possa subodorare questa 
cosa, prendi un buòn cavallo e va: ad infermare mia 
zia di questo caso : doniandals :da parte mia danari o 
gtoie, e viM B'raggluBSwnil S'Plaoeaeìs, doralo li 
aspottBtè'Mlla prima osteria cbe Bl tma entiMdA 
nella oitli ». • ■ ■ • 
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Hamiro esegui la mia commis^oDe con tsiila dfli' 
genza che tre ore dopo di me giunse a Placeiicia, c 
mi dis^e die donna Eleonora, tutlo altro che affilila, 
era anzi contenla liei duello col quale io aveva ri- 
parato air affronto che prima era staio da me ricevuto, 
e obe ^ mi wmdsn- tiMIo il suo denaro e uuie le 
HN gioie, afimM iti p*(Msl viaggiare ooniodaiBwte 
per le terre straniere , flntantochè ella avesse aggiU' 
sialo 1' affare. ' 

PiT ommetlore io eireosiaiize suittrlUie vi dirò, ulie 
iraversai la Casliglia nuova e jiel re^no di Valenza 
aodai ad imbarcarmi a Deiiia e di là passai in lialia, 
dove mi Hii^ ifl i»(Ue . di gìvuf per le coni e di farvi 

HentKchà, Imitano daUa mia Blena, io m'ingegnava, 
per quanto poteva, à' ingannu-e il mio amore ed i 
mìei travagli, ella piangeva a Coria in segreto la mia 
lontananza , e in vece di secondare le persecuzioni 
che mi faceva la sua famiglia per cagione della morie 
di Olighera , bramava ardefitemente cbe m pronto 
accomodamenlo le facesse lenaiiaare e si alhtìnkse 
eosì il mio ritorao. Erano passati sei mesi da cbe 
dia mi av«va perduto, e sodo per tiredere ohe la sua 
CDBlanza avrebbe sempre trionfilo del tempo, se olii 
BOA kveMe dovuto lottare cbe col tempo, ma b» tro' 
Me nemici ancora piiì potenti. Don Blas de Comba- 
des, gentiluomo della costa occidentale delU Galizia, 
VMoe a Coi'ia per eoTiseguire una credila che gli era 
MHa inutilmente contesa da don Miguel de Caprara 
MIO cugino e stabilissi in quel paese trovandolo più 
Mio del suo. GombadOE ora uomo di beli' asfietto , 
dolce e putito, ed avea maniere le pià insinuanti die 
dar si possano, per Io cbe in pece tempo (eoe amici- 
zia eoo le oneste persone dctt» oiUà e seppe tutti gli 
qftri di questo e di anello. 

Non ignorà dunque iungwnoflte ebe don Giorgio 
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avea una figlinola, U cui pcrig:liosa Iwliezza pEtrava 
(rho non ìnniunDrasse gli uomini se non che por loro 
falalilà, il che sluzziceand» la sua curiosità , s' invo- 
gliò di conoscere questa donna cosi formidabile. Ora 
dunque egli cercò di farsi amico il padre di lei , e 
vi riusci cosi bene che il vecchio, consideruidolo già 
come Renerò gli aperse l'adito in casa sua eglipvr- 
inisc di parlare in sua presenza a donna Blena. Il 
G;iIi/iaiio non l.inlò guari a innamorarsene, slantechè 
l'Hi irioviialjilc qucsla sorte. Egli apri dunque il suo 
cuiire a don Giorgio, il quale gli disse clic aggradiva 
1.1 sua domarida, ma che non volea far forza alla fi- 
gliai' e che perciò la lasciava arliitra disila sua mano. 
Allora don Blas mise in opera lulte le lìiieìize ch'egli 
seppe immaginare per piacere a f|iiesia donna, ma 
fsM non ne fece alcun caso, stante l'amore che nu- 
triva per me. Pelicla per altro trattava la causa del 
eavaliere, che l' avea impegnata coi donativi a dare 
aiuto al suo amore; ma quantunque costei impie- 
gass« tutta la sua destrezza, e dall'altra parte il pa- 
dre secondasse la fantesca con le sue esortazioni, 
uiilladimeno pel corso di un anno intiero non fecero 
clic tormentare donna Elena senza potermela far di- 
viintare infiidoie. 

Vedendo Combados che don Giorgio e Felicia si ado- 
pravano indarno per lui, propose loro uno spedienle 
per vincere l' ostinazione di un'amante cos;i tenace. 
■ Reco, disse loro, ciò che ho immaginalo: suppor- 
remo che un mercatante di Coria abbia ricevuto una 
lettera di un corrispondente italiano , in cui dopo il 
ragguaglio ddle eoee coneementi il commercio si ieg- 
gpranito le «gwntì parole: 

< É arrivalo non ha BUrito alla eorte di Parma un 
<-;ivaIieK sgagniioto, dette don Gastone de Co^llos . 
che dice dì essere nipote od oaico crede di una rteea 
vedova di Coria, chiamala donna Eleonora di Laxa- 
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riHa. Quesli domanda in isposa la figlia di un polenic 
si<;nore, il quale perù non vuole concedergliela sen;<a 
essere informato della verità della cosa. Io sono stalo 
incaricalo di rivolgermi a voi per questo afTare, laonde 
\ i prego a rispondermi se conoscete questo don Ga- 
Rlone, e in ciiè conauta la bcoltà di sua Eia, perchè 
la vostra rispoiia iàie d«Mere àel matrunooio. — 
A Panna il di... 

Questa birberia non parve al vecchio che una spi- 
lilasa invenzione ed un'astuzia da (loter^i jimloriaro 
rt?l) amanti: parimente la farnesina, aricur iiiuiio scru- 
(lolosa di quel buon uomo, lodolla olircmodo. La fin- 
zione sembrò loro lauto piii bella, in quanto che co- 
nosceano cbe l' animo altero di donna El«ia eri ca- 
fiace di prendere sul fatto lUoa liberazione, purché 
non avKse sospetto di soperchierie. Don Giorgio dun- 
^' impegnò di annunziarle la mia iucoslanza, e per 
fondere la cosa ancora più naturale , pensò di farla 
parlare col mercatanle che avea ricevuto da Parma 
)a finta lettera. Eglino condussero a fine il loro di- 
■^■gno nella slessa guisa che 1' aveano formalo, llpa- 
>lre con commozione, in cui parea espresso lo sdegno 
c il dispetto , disse a donna Elena: • Figliuola mia, 
adesso ceaserò 4al dirti che i nostri parenti ed amici 
ffli pregano bittogiofno a non permettere giammai 
che i' uceisore di don Agostino s' imparenti colla no- 
«Ira famiglia; ades.<io ho una ragione più forte por 
persuaderti ad ofafaliare don Gastone. Vergognati della 
tua costanza: colui è un perfido, un ìucostanle, e se 
vuoi avere ia prova della sua infedeltà, leggi cogli 
ocelli tuoi (|iMeta lettera cte uno ^'noBtri 'mercatanti 
Ita tioerato iati" Italia > , AU«n Elena ttiua tremante, 
pmide la bha tenera, loggetpDoders lutto je parole o 
resta li sbal6rdila ftlla imovtldellantiaiflGoslanza. Un 
movimetila di ^etto la fece dopo ■ .qtargore qualdie 
l^rìnia; ma- subjlaniwtil^ , richjawtiid*' mia la'su^ 
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K!t«rem, aseiugò il pianlo, a disse asuopadi'c: < Si- 
giior(^, se siete sialo leslimoni» della mia debolezza, 
siiir'li, ;iiiclie della ritluria cìie olleiigo su me mede- 
ViiiKi. Cosi (' : non senio più clie disprerao per don 
Olitone, e non veggo in lui che il più vile di tutti 
^liuamini: non ne parliamo più: chiamate don Blas, 
ch6 sono pronta a seguitarlo -all'altare. Dio voglia 
che le mìe nozze proc^tdaiio quelle del perfido lAs ha 
Ai male contraccambiato al mio amora >. A queste 
parole don Giorgio giubilante abbracciò sua figliuolak 
lodò la sua animosa deliberazione , e vaniandosi del 
rdice successo di quello strattagemma , si alTi'cttò dì 
( ..rnpiere i desideriì del mio rivalf. 

Donna Elena mostrossi ella pure allogi'issinia e si 
iliidicò precFpi tosameli te a Combados suiiiia dare ve- 
ruri ascolto all' amoro che nell'interno delta sua anima 
le parlava p^ dm e sema 'doUtHo UD-' a«lo «umie ' 
dì una nuova, ctw nei cuore di nn'anuBiu; avrete 
doluto trovare minore eredeoza. Quella superba non 
ascoltò altro che la sua presunzione, dimodoché il ri- 
sentimento dell' insfiiiria ch'olla s'immaginava avere 
io fatto alla sua bellezza superù l'affetto dell'animo 
suo. Nondimeno alcimt giorni dopo il matrimonio 
ella senti quache rimorBO di avorio preeqritoto, per- 
chè te venne tn mmtt <Aie la-lMtera del mereatante 
poteva essere (tippoiu, e questo sospetto le cagionava 
inquietudine. Ha l'innamorato don Blas non dava 
tempo a soa moglie di nutrire pensieri conlrarii alla 
sua tranquillità: ei non pensava < tie c divoitirla, nel 
ohe nesciva con una successione continua di piaceri 
aifferentì che sapeva a bello studio inventare. 

Elena parea soddisfattissima di uno sposo si amabile, 
sicché ^vaiDo tutti e due in perteila armonìa, allor- 
ché mia da Aooomodò il mio aliare coi parenti di 
AHI AgosBno. Elta donque mi snrisse in Italia per 
farmene e(KisftpeT«le, ed averi*» lo ricevuto la stia 
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lettera a Bei^io , nella Calabria ulteriore , pas.-inì in 
Sicilia e di là in Ispagna, resti tucndomi flnalineuie a 
Coda, sulle ali di amore. Donna Eleonora, la quaU; 
non mi area partecipato il matrimonio della lìglinola 
di don Giorgio, me ne diede conio al mio arrivu, ed 
osservando cbe eEA mi erucoiava , mi disse: ■ Avete 
torto, caro otpole, a dd^i delfat peidita di una donna 
che non vi ha potuto essere fedele : deh sbandite per 
sempre dalia vostra memoria una persona ormai in- 
degna dei vostri ponsieri •. 

Poiché mia zia ignorava chu donna Elena fuiise 
stata ingannala, avea ragione di favellarmi in tal 
guisa, ed ella veramenle non poteva darmi più sag- 
gio consiglio, laonde mi prefìssi di eseguirlo, o per 
Io meno di simulare aria d'ìndilTerenza, dato che non 
potessi vincere la mia passioiie. Tuttavia non potei 
resistere alla curiosità di sapere come fosse stato con- 
chiuso tale matrimonia, e perciò, per esserne istrutto, 
risolsi d'indirizzarmi all'amica di Felicia, vale adire 
a madonna Teodora, di cui ho parlato di sopra. An- 
dai dunque da lei, dove per accidente trovai Felicia, 
la quale, aspettandosi lult' altro che fli vedermi, si 
conturbò e volea partire per iscansaro di diarirmi di 
quello che ella s'immaginava che is sarei stato per 
dimandarle. Ma io la fermai, t Perchè mi fìiggite? 
le dissi : la spergiura Elena non è ella abbastanza 
contenta di avermi sagrifìcato? vi ha ella anche proi- 
liiio di ascoli;ire le mie doglianze? o tentate voi di 
iiiggire da me pur far^i merito con quella ingrata 
di avere ricusalo di udirmi? — Signore, rispose la 
(anta, Ti confasso iogcnusmeota tdie la voBtn pre- 
BMza mi confonde : io non posso rivedervi senza bbo- 
limi lacerata da mille rinùnl : la mia padrona è 
stau sedotta ed io fatalmeoto fai compiio) della se- 
dazione. — Oh Dio I sciamiti instiiphltto : Hie osate 
voi dirmi? Spiegatevi pììi Chianunrate >. Allora la 

Gii il'ui l'I. A 
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fantesca mi fece il cajjtsiiaglio dello sirailageinma <ti 
CUI orasi sernln (:oriit}ail(is (ter lormi donna Elena , 
C(] avvciifiiiilosi l'Ile il suo !-:ì(-cihU(i mi traffiggeva il 
cuore twiiu oKiii iriinlo per con solarmi, e quiiiiìi mi 
offerì la sua moilia>:Kuii^ \erso la padrona, promeiteii- 
pomi di disingannarla, di darle contozza ddla mia di- 
sperazione, in una parola lii non ìasciare nulla inten- 
tato per addolcire il rigore del mio destino; fiiial- 
menie mi lascio qualche speranza che alquanto mi- 
tigo le mie pt^ne. 

^orl parlo delle infinite ripulse che ella ebbe a tol- 
lerare da donna LIena pMma di farla acconsentire a 
Mìderm: ; nondimeno ottenne poi 1" inlento, sicché ri- 
solsero fra loro di farmi entrare Sfigretameiite in casa 
di don Blas. la prima volta cbe fosse andato a un 
podere, dove di quando in quando si portava per la 
caccia, e dove era solilo fermarsi un ^omo o dufe 
Il disegao non tardò ad eseguirsi , perciiò, parlilo il 
consorte per la campagna, fui sollecitamenle avver- 
tito ed inlroilodo ima notte nell'appartamento della 
sua donna. 

Io volea coraiiicutre colle afrilazioni il nostro collo- 
quio, ma ella mi serro la bocca dicendomi: " E inu- 
tile rammemorare il passalo : qui non devono avw 
luogo amorose espansioni, e voi side in orroresemi 
credete apparecchiala a lusingare la vostra passione. 
Vi dico suiceraitiento. don (iasione, che non ho ac- 
l'onsenlito a qut'sl;t spirrcla conferenza, in'; ho ceduto 
alle preghiere che mi furono fatle se non che per 
'dirvi a viva voce che ormai dovete aHaUo Scordarvi 
dt me: forse io sarei ptu conlenU della mia aortei se 
ella fosse unita alia Tostra^ ma poiché il dda ba sta- 
l>tltto idtriinenti , io devo uUiidire' olla »ia volontà. 
-r Come mai, o doona, risposi, non bastava a me 
vedere il tòrtunato don Blas possessore tranqwHDdd- 
l'onicà creatura. eh! io prato amare, senzìicAè' fbssi 
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cosirelto a sbandirvi per sempre dalla rata mente ? 
Ora lo sveilermi 1' amor mio , egli ò lormi l' unico 
bene che mi rimano! Ali crudelel cicik^li; voi, che 
un uomo, una volta incantato dai lostri vezzi, possa 
ricuperare il suo cuore? Deh, conoscete un po'megiio 
voi slessa, e cessale dall' esortaraù inutilmente a tau- 
eeUarvi iàiìi memoria. — Su dunque, ella precipito- 
samente so|;giunse, cessale alméno di sperare cb'io 
compensi il vostro amore con qualche riconoscenza: 
non mi resta a dirvi che una sola parola, ed è che 
1.1 moglie di don Blas non sarà giammai l'amante di 
doti Gastone: l'avviso vi serva di regola; allonlana- 
levi e flniamo una volta un abboccamento di cui 
sento rimorso, a malgrado dell' innocenza delle aùe 
intenzioni; il prolungarlo sarebbe un delitto *. 

A queste parole che mi toglievano ogni speranza, 
mi prostrai ai piedi di lei, le feci mille discorsi toc- 
canti, e ricorsi anco alle lagrime per commuoverla; 
ma lutto questo non giovò che ad eccitare forse al- 
cuni moviincnli di pietà eh' ella seppe nascondere e 
che furoLio sacrificali al liovoro. Poiché adunque ebbi 
infruttuosainoiKe esaurite le afTeltuose espressioni , le 
preghiere ed i pianti, il mìo afTetto cangiassi im- 
provvisamente in furore, e sguainata la spada, io era 
per trafiggermi sugli occhi dell' Inesorabile Klena, la 
pale, appena avvedutasi di questa azione, si gilU'i 
siipra di me per impedirne le conseguenze. > Ferma- 
levi, Cogollos, diss' ella : questa è dunque la cura che 
avete delia mia ripulaiione ? Togliendovi in qoesln 
modo la vita, vpi mi disonorate e mio marito sarà 
tenuto per assassino *. 

Nelle furie della diaparazìoDe io noa {totea prestare 
a queste parole l'attenzione ette meritavano, epercià 
non pensava che ad eludei* gli sforzi che facevano 
la padrona e la fantesca per uilvarmi dalla furibonda 
mia mano ; ed io pur ita^ , mi sarei unmazxato 
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se don Blas che er;i slam avvertilo dal noslroabboc- 
cameiilo, c clic in vece di ;iii(iari' tn campagna orasi 
nascoslo difitn» iiri,i corliiia, non fiwnH frellolo'iainente 
venuto ad unirsi aiie (Innno. < Don (ìastoiii', grillava 
egli, traiienendonii il braccio, tornate in voi stesso, e 
non cedete cosi vilinuiiie al furor che vi agita >. 

Ed io, interrompendo Combftdos : « ToeAerà daii- 
que a voi a distogliermi dal mio piropostot Ahi che 
dovrete piuttosto di vostra mano immergermi un pu- 
gnale nel seno: il mio amore, tuttoché sventurato, vi 
oltraggia: non è forse bastant« il sorprendermi dì 
notte nella stanza di vostra maglie per eccitarvi alla 
vendetta? Feritemi, e levatevi dagli occhi un uomo 
che non può cessare di adorar donna Elena senza 
cessare di vivere. — Invano, rispose don Blas, len- 
'Ute d'impegnare il mio onore ad uccidervi: voi «eie 
abbastania punito Mia vott» imnrllà , ed io mi 
oompiMolo della viltà dimiamoglte che aaa fo punto 
colpevole della occasione in cui ha dovuto metterla 
alle prove Orsù, Cogollos, ci soggiunse, non vi dispe- 
rale (|ual dettole amante, c sottomeltetcvi alla neces- 
sità con coraggio. •. 

Il prudente Galiziano con questi discorsi calmò a 
poeo a poco il mio terore, e rìtregliò la virtik nel- 
l'animo mio; per la qua] eeia io me ne andai ool 
disagno di allontanacmi da EIcna e dai luoghi ch'ella 
^tsva, e due giorni dopo Tornai a Madrid, dove non 
VDlindonni prendere altra ci)r;i i-hc della mia fortuii.1, 
cemindai a farmi vedere alla corte, e a far amici7.ia 
CCMI qidnesto e con quelto ; ma ebbi la disgrazia di at- 
taccarnii spedalmente al marcbeie di VUla-reid»', si- 
gnn portoghese, il quale per essere siala pieae in 
sosiMllo di nandiiare ia liberaBione'del Portogallo 
dai dominio magliuolo tftnrjisl pmentameate nel oa- 
siello di Alleante. Stceome il dilea de' Leraw ha. sa- 
ltato ob'io ora slreUanMfMe legalo con questo Bigno- 
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re, egli mi fece arreslare e condurre in questa torre, 
ma guesEo ministro non potrebbe Tare maggior ol- 
traggio ad un uomo nobile e castigliano, di quello di 
crederlo complice di tale macchinazione. 

Qui tacque don Gasioiio, dopo di che io lo conso- 
lai dicendogli: « Signor cavaliere, il vostro onore non 
può ricevere veruna maccbia per qnesia disgrazia, la 
quale colf andare del tempo ridonderà certamente in 
vostro vantaggio i perchè quando il duca de Lerme 
sarà informato della vostra innocenza, non mancherà 
dì (larvi distinto impiego , per reintegrare la riputa- 
zione dì uo gentiluomo ingiustamente accusalo di tra- 
dtmenlo >. 

CAPO VII. 

SélptMe va • iratm CU Blu nelb t#rf« di Segovia 
egR nn partoehie auoit,' 

Il nostro ragionamento fu interrotto da Tordesillas, 
il quale, entrato nella camera, mi parlò in questa 
maniera : • Signor Gii Blas, poso fa un giovane pre- 
sentossi alla porta di questa prigione e mi domandò 
st! voi eravate rinchiuso qui dentro, ed avendogli detto 
die non volea rendergli conto di questo, mostrossi 
molto mortilicato Egregio castellano, e' mi disse 
i:olle lagrime agli oeebi, non rigettate di giazia la 
umile preghiera e)ie vi fo di dirmi se Tmmenle sia 
qui il signore de BantiUana: io sono il suoprincipal 
famigliare, e voi fareste azione caritatevole permel- 
lendomi di andarlo a visitare. Voi siete tenuto in Se- 
govia per gentiluomo umanissimo, e perciò spero dm 
non mi negherete la grazia ^i dire due parole al mio 
caro padrwe. eh' è amai men eolpevcdB che .disgra- 
zi;ito: ■ FinaÌDienle, eoatìnuò don Amtna.tpiiaslora'i 
gazze lia msaiEestalo tanto desiderio di inriars con 
voi che gli promisi questa sera di contentarlo > . 
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Dissi a Tiiftltóillai cìm iioii iiolea farmi maggior 
piacere dì quello di coinlurini ([iiiislo giovine, ii quale 
probabilmente avea a dlruii cosi; che m'importava 
assai di sapere. Aspettai dunque con impazienza il 
momento, in cui io doveva godere della vista del mio 
fedele Scipione, attesodiò io non dubitava non e^iserc 
egli quel desso: oome di fatto non m'ingannai. Sul 
far della sera fu introdotto nella torre, e quando egli 
mi vide, sfogò la sua .iliegrezza con tale espansione, 
di cui io solo poteva scnlire l'eguale: lanlo è vero 
che neir estasi di'io siioriinentava in vederlo, gli slesi le 
braccia , ed egli avidamente mi serrò fra le sue, sicché 
il padrone ed il segretario, per la grande contentezza 
di rivederti, in questo abbracciamento eran tuli' uno. 

Staccati che ci fummo r uno dall' altro, interrogai 
Scipione circa lo sialo del mio palazzo. ■ Voi non 
uvuKì più palazzo, ei mi l'ispose, anzi per risparmiarvi 
la fiitica di farmi diinande sopra diniandu, vi dirò in 
due parole ciò eh' è avvenuto in casa vostra. Sappiate 
dunque lutto è andato ai diavolo, parte per opera 
dei birri, parte per quella dei vostri fàmigli , I quali 
considerandovi ìnliersmenle perduto, si pigliarono a 
conto del loro salario lutto quello che hanno potuto 
abbrancare. Fort u natamente per voi io ho avuta la 
destrezza di salvare dalle loro unghie due grandi 
sacchi di doppie, che tirai fuori del vostro scrigno e 
ebe ora sono in luogo di sicurezza. Salerò, ch'io no 
bo folla depositario , ve le restituirà quando sarete 
uscito da questa torre, dove non credo cho siate per 
rosUirc troppo a lungo pen^narlo di sua maestà, 
|jjii-|u'' foste arrestato senza saputa del duca de Lermcc 

Domandai allora a Scipione come sapesse che sua 
eccellenza non avea alcuna parte nella mia disgrazia, 
< Oh ! veramente rispose , io sono benissimo infor- 
mato di que^ cosa, perebè un mio amico che gode 
la conflAaqza del duca di UzedO' mi ba raccontatQ 
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iieron. ei mi disse, scopri coi mezzo d'un cammei 
che la signora sirena riceveva di notte sotto auro ni 
me 11 principe ci spagna, e cìie ir conte de ijeim 
(■r.i quello die maneggiava qiiesla cabala colia ime 



to scopo andò a trovare segrcìnmenlc il iluca di Uve- 
ite, e gli narro ii nino. Qiiesii , ebbro di aioia pei 
:iver in mano si heua occasione di rovinare h sur 
iiimico. non manco di irarne mnm ed inrnrmn su- 
l,i(o il re di quanto a?ova sapnio. rappresentandogli 

slo. Questa nuova mise lalint-nlc in r-ollòra sua mao- 



Blas ad una prigione perpcKia.., Ecco, prosegui Sci 
pione, quanto m'ha delio il mio amico, sicché vt> 
dele da questo che la vostra disgrazia è opera .],;! 

Da questo discorso conchiusi che i miei affan col 
tempo potevano ricomporsi, attesoché il duca de Ler- 

perchè queslo signore l-is-n l ichiamalo alla corte, e 
m.i lusingai che sua (■ccclleiiza non si scorderebbe di 
me. uiiaie co-sa piii ikmih sporanzit i mia mi con- 
solò tutto, ad un tratto della perdita delle mie sostEuize 
rubate, e mi destò tanta altegHft, come se fossi slato 
reahnente felice, sicché- in vece di considerare la mìa 
prigione qual misera nbita/ionc dove «arci per finire 
i miei giorni, la guardava coma un iìR'X/.o lii cui k 
fijrtuiia voleva usace iicr iiiiial?;iriii! a ipialclic gran 
dignità; per la qual cosa io ragionava in questa gni- 
.■ia: il primo ministro ha per parligiani don Ferdi- 
nando Borgia, il padre Girolamo da Florencia, e so- 
[iratutto fra Luigi d' Aliage , éhe gli è debitore det 
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posio L'Ile occupa presso del re. Col soccorso di que- 
sli polenti personaggi sua eccellenza gìtturà a basso 
miti i suoi nimici ; ovvero potrebbe anche darsi clic 
iu stato cangiasse aspetto, stantechè sua maeslà ù 
sempre infermicela; e quando olla sarà all'allro mon- 
do, il principe suo flgtiuolo comincierà dal ricbiamare 
il conte de Lemos, cbe subito mi caverà fuori di 
(|ui per presentarmi al nuovo monarca , il quale 
mi colmerà di bencrizii. Laonde pasciuto dei piaceri 
dell'avvenire, io non seiiliva quasi pili, il mal pre- 
sente. Credo per altro clic i due sacelli ili dobble clic 
il mio segrelario diceva di aver messi in deposito 
fiali' orefice Salerò abbiano coiilribuito, qusQlo la spe- 
ranza,, al cangiamealo sutritaneo cbe nacque den- 
tro dì me. 

lo era lanlo contento delio zelo e dell' integrità di 
SfiiiiiHic, v\\f; \rjlli mo^itrargli l.i mia gratitudine, e 
jierciò gli ('•■ihii la melà de! denaro ch'egli avea pre- 
servalo dal saccheggio, ma negò di accetlarlo. < Aspetto 
da voi, diss' egli, altro segno di riconoscenza ». Al- 
tODÌIO del suo discorso, egnalmenlecbè del riliuto, gli 
dimandai ciò che potessi fare per luì. > Che ci separiamo 
mai più, mi rispose, e che soiiriale ch'io congiunga la 
mia sorte alla vostra, perchè io sento per voi quell'ami- 
cizia che non ho mai sentito per alcuno dei miei padro- 
ni. — Ed io, gli soggiunsi, figliuolo, posso assicurarli che 
non ami un ingrato. Al primo momeiilo che veniali ad 
esibirti per mìo servidore, tu mi piacesti, dimodoché 
si può dire che noi siamo nali l'uno e t' altro solfo 
i;i Libbra o sotto i Gemini, che, a quanto viene dello, 
Simo le due coslcìlazionì che uniscono gli uomini. 
Accollo volenlieri l'alleanza che mi proponi, 6 per 
ben cominciarla voglio pregare il aignor castellano a 
rinserrarti con me in questa torre. — Ob I io^esono 
conlenlissimo, egli osciamò: voi mi avete toltele a 
role fuori di bocca, jnentre io era por iscongiuruvi 
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,1 uhi adergili quella grazi.k. La vostra compagnia 
iì pili cara dulia litxsrlii: io uscirò solamente qualche 
iella per anilaro a Madrid a sentire ohe vento spiri 
dal mìnislero, e per vedere se nasca qualche avveni- 
mento alla coric che possa esservi bvorevole, dima- 
nterachè voi avrete nella mia sola persona un confl- 
dcnlc, un corriere o una spia >. 

Questi vantaggi erano troppo considerevoli perirò 
UIC ne colessi privare. Trattenni a4unque con me 
questo utile personaggio coUa pmiiistione dell'indul- 
gente castellano, il quale non volle negarmi d dolce 
con sol aziona. 

CAPO vm. 

ITÌmo vlieslu ili Sriplore a Mifìrid, « q»ale ne gin Slalu il 
motivo e il suco-sso. Slalatlia di GII Bios e conii'cuenzc ili 

Se siamo soliti a dire che i nostri più grandi ne- 
iBici sono i domestici, dobbiamo anche dira cbo que- 
sti sono i nostri migliori amici, quando si trovino al- 
fezìohati e fedeli. Poiché conobbi lo zelo di Scipione, 

10 non poteva vedere in lui che un altro me stesso, 
0 quindi non più subordinazione fra Gii Blas eil suo 
segretario, non piìi cerimonie fra loro : essi dormirono 
ìli una sola camera, e non ebbero più che un letto 
e una mensa. 

Scipione era sempre faceto ne'suui discorsi, in giiisa 
che si avrebbe potuto j^iustamentu soprannominarlo 

11 giovane di buon umore ; oltre di che, a,vea buona 
lesta, ed io mi trovava mollo contento de' suoi consi- 
gli. « Amico, gli dissi un giorno, non mi sembrerebbe 
mal Tallo di scrivere al duca de Lerme: ciò non do- 
vrebbe recarmi alcun danno: che te ne pare? — No, 
rispose, ma i grandi $000 si diversi da loro alesstda 
im moOMlilo airallro, ch'io non saprei dirvi cove la 
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voslfa tollera fosse per o.iM-n- :u.t(iIi.i: lutlavja suini 
(Il opinione che sia sempre imi^lio Io seriveryli : ]K!r- 
cliè quantunque il minisiro m ami. non hisugna pero 
lasciare alla sua amici:<ia la cura eli farlo sovvenire 
iIl voi : quesia sorlo di prolpilori obblmno faeilmonle 
ie persone quando non ne mentono più a parlare ». 

< lultoche quesro sia pur iroppo verissimo, sog- 
iniinsi. ho nnslior oinninni; del mio signore, ed ho 
sperimentalo lalinenle la sua benevolen/a die sono 
|](;rsna^o lIi cl'Ii senle cotnpa'-siene ilclle mie disgra- 
zie, e c!ie quesle ^;i aflaccino sempre alla inenle. 
ProbabilmeiUc per farmi uscire di prigione aspetterà 
che la collera de) re diasi calmata. — Loillato sia Dio, 
egli rispose : desidero con tutto ti cuore che giudi-, 
citiate giustamente di sua «ecellenza: e se cosi è, un-, 
plorale dunque il suo soccorso con una lettera assai 
paleUca. eil io i.'liela porterii . e vi proinello di oon- 
segiiargìiela iii propria iiiarm Dello fatto, dmnandai 
caria e calamaio, e composi uivora/ionc cosi eloquente 
che commosse Sapioiie e che da Tordesillns fu po-. 
sta al di sopra delle omeìte •tiesse dell' arcivesepTo. 
di Granata. 

Io mi lusingava che il duca de Lernic si movesse 
a compassione, leggendo ti inslo rag^ruasrlio eli'io gli 
faceva delio sl;iio infelicissimo, in cui veramenle io 
non era. e con questa fidiici:t feci partire i! mio cor- 
riere, il quale, appena giunto a Madrid, andò subito 
In casa di questo ministro ed . incontrato un came- 
riere mio amico, ottenne per suo mezzo di parlare al 
duca. • Monsignore, disse Scipione a sua eccellenza 
presentando la lettera, uno dei vo^;lri più fedeli ser- 
vidori, disteso sulla paglia in una ti'tra caverna della 
torre di Segovia, vi supplica umilissimamenlo a leg- 
gere questo foglio che un carceriero pietoso gli ha 
permesso di scrivere i . H ministro aprì la lettera e la 
scom coirocchltr, ma tuttoché quella pittura fosse 
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capace il' iiUeLierire un cuore di marmo , questi hi 
vece di mostrarsi commosiio, alzò la voeo, e disse (u- 
rioBamente al corrìeFe alla presenta di molli che po- 
tevano udirlo : < Amico, di' a Santillana che è una te- 
merità il rivolgérsi a me dopo l'indegna azione cbe 
ba- fatto e per . cui. ò si st'istanuBte puQìlo: quel mi- 
serabile non dee piti sperare la mia protezione : l'ho 
già abbandonalo allo sdegno del re » , 

Scipione, tuttoché sfacciaFo, lurdossi a questo di- 
scorso : ciò non oslanic a malgrado della sua confu- 
sione UiMlò ancora d'interceder per me. "Monsignore, 
oi soggiunse, quel povero prigioniere morrà di do- 
lore quando: saprà U' rispoeta dì vostra eccellenza *. 
11 duca non rispose al inio intercessore che cùn una 
occhiata bieca e con ima voltata di spalle. In questa 
foggia mi trattava questo ministro per meglio nascon- 
dere la p.trie eli' c;;li avea avuto nella cabala amorosa 
del principe delle Spagne; e questo è quello che de- 
vono aspettarsi lutti 1 pkcoli agenti, dei quali si ser- 
vono i grandi negli oseuri e perìeohisi loro raggiri. 

AUofdiè il mlO' segretaria fu di ritnmo a Segovia 
e mi raccontò il successo della^siia missione, ripiom- 
bai nello spaventevole abisso in cui mi era trovato 
il primo giorni) della mì;i prigionia : e latito più mi 
reputai infelice, in quanto clic avea perduto il patro- 
cinio del duca de Lerme. A quel punto mancommi 
)* animo, e per qualunqee cosa ^a stata- fatta per ri- 
donarmelo, io rimasi in preda a sì grave cordoglio , 
cbe mi cagionò insensibilmente una pericolosissima 
malattia. 

il siijnar caslcli.nio , il (|iia!e prcn^lensì tanta cura 
drila mia salvezza, immaginandosi di non potor far 
meglio cbe cliiamare i medici al mio soccorso, me ne 
condusse doe die aveono tutta Trarla di essere gran 
ctombellaoi della dea Ubilina. • Signor Gii Blas, et 
mi disse !p alto di {presentarmeli, ecco due Ippocmtl 
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che vengono a vigilarvi e che in poco tempo vi re- 
sliluiratino in salute». Io era si mal prevenuto con- 
tro tulli i doltori ili medicÌDa, cbe avrei cenamenle 
mal accollo coloro per og;ai poco amore che avessi 
avuto alla vita; ma io mi sei^va allora si stanco di 
ensiare, che Mppi gnd» a TordesiUaB-di avermi messo 
selle loro muii. 

• Signor cavaliere, mi disse uno di questi medìd, 
bisogna prima di tulto che abbiale grande (Iducia di 
noi. — Ne ho tanta , risposi , che colla viistra assi- 
stenza slo sicuro ili guarire in pochi giorni da tutti 
i mali. — Oh si, mediante l'aiuto di Dio, ei soggiun- 
se, lo sarete cerio; almwio noi forano quanto mai si 
yotrà per qHetlo finei.Io fotti coterti^s^Hiri la pre- 
sero tanto con ìmpeto che mi acconciarono in modo 
eh' io camminava visibilmente a gran passi per l'al- 
tra vita- Ijià dnii Andrea, disperando della mia gua- 
rigione, area fatto venire un frale francescano per 
dispormi alla morte, ed il buon padre, poiché s'ebbe 
sbrigato di questa faccenda, se ne andò con Dio, sic- 
ché credendomi prossimo all'estremo momento, feci 
cenno a Scipione di accostarsi al mio letto, i Caro 
amico, gli dissi con voce moribonda (tanto le medi- 
cine e le cavale di sangue mi aveano dcbiliiato!) io 
li lascio uno di quei sacchi cbe sono in casa di Ga- 
briele, io ti scongiuro di portare l'altro nelle Astu- 
rie a mio padre e a mia madre , i quali devono es- 
sere bisognosi, so pure sono ancor vivi! Ha, oimè I 
temo tìi6 non abbiano potuto reggere alla: mia in- 
gratitudine. Ah I che il ragguaglio fatto senza dubbio 
ad essi da Huscada, avrà forse loro cagionatala mor- 
te. Se il Signore gli ha conservati, a malgrado della 
freddezza con cui ho contraccambiato al loro affetto, 
tu darai ed ossi il sacco di dobfale, pregaeddi, a mio 
nome, il perAMiarmi sa non ko Imitato con fdù gìa- 
sllzia «d iunore, se poi più non vivesswo, li do de- 
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bito d'impiegare quel denaro a far pregare Dio per 
le loro anime e per la mia >. Cosi dicendo gli slesi 
nna mano, ed egli la bag;nava ili piaulo, senza poior 
rispondermi parola a cai^ioiie del cordoglio che quel 
povero ragazzo solTriva per la mia perdita; il che 
prova che i pianti di hb erede non sono sempre rìsa 
celate sotto la masctkera. 

10 mi attendeva dunque la morte, nulladimeno fu 
ingannata la mia aspettazione. Essendo stato abban- 
donato dai miei dottori; ed avendo in fine costoro la- 
sciato operare la natura, restai salvo con questo mezzo. 
Là febbre, la quale, secondo il loro pronostico, do- 
veva ammazzarmi, mi lasciò, quaeiobà avtese voluto 
dar loro una mentiu , laonde ni rltttblKi a poco a 
poco per mia grande fortuna, ed una piena tranqull' 
lità di animo diventò il frutto della mìa malattia. Al- 
lora non elilii pili biso^jno di essere consolato, acqui- 
stai iK'^li (iiiiii'i u per le ricchezze quf'l disprezw clic 
la persuasione di una prossima morto mi area fatto 
concepire, e poiché fui ridonalo a me stesso, ho be- 
nedetta la mia sciagura e ne ringraziai il Signoro 
come di una grazia speziale da lui impartitami , de- 
liberando fermamente di non più tornare alla corte, 
quand'anche il duca do Lernus avesse voluto richia- 
marmi: anzi feci proponi] neri lo, se mai fossi uscito 
di prigione, di comprarmi ima casuccia e di andar- 
mene a vivere da lllosofo. 

11 mio confidente lodò questo disegno e mi disse 
che per affrettarne l' esecuzione area deliberalo di ri- 
tornare a Madrid a procaociarmi la mia libertà. • Ora 
mi viene il pensiero, ei so|;gianse, che conosco per- 
sona la qoa^ potri giovarvi, ed è questa la fantesca 
favorita della nutrice del prìncipe: ragazza veramente 
di buon tdMito. lo voglio fere in modo c^e ella si 
adoperi a favor vostro pnsso la soa pad rana. Vo a 
far ogni tentativo per cavarvi fuori da questa torre. 
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la quale , per quanto siale bene iraiuto , è per altro 
^mpre prigione. — Dici bene, riposi: vanne, amico, 
senza perdere tempo, va a comin^are questa nego- 
ziaeione: non vedo l'ora che siamone nostro ritiro >. 

CAPO IX. 

Sci|>i<iiie torna a Mailriil ; come e a qnnU patti fete' liberare 
Gii hUs ; lìoic undurono entrambi, usciti che furono dalla 

ScLpioue i);irlì (luii(]ue un'altra volta per Madrid; 
ei] in mentre aspettava il suo rilonio mi dedicai alla 
lettura. Tordesillas preslavami quanti libri voleva, per- 
chè ii prendeva ad imprestilo da un vecchio com- 
mendatore, il quale, tuttoché non sapesse l' abbicci, 
ciò non oslante avea una bellissima libreria per 
darsi l' aria di letterato, lo amava soprattutto ì buoni 
libri morali, perchè trovava qua e là tratti che fo- 
mentavano la tuia avversione per la corte c il mio 
t^enio per la soliiudine. 

Scorsero tre seuimane senzachè uilissi parlare del 
mio negoziatore; ma finalmente ei ritornò e mi disse 
con aria ìlare: «Ohi qtieata volta, signor de Santil- 
lana, vi porto buone nuove. La nutrice si adopera 
per voi, poiché la sua fantesca, mediante le mìe sol- 
iecitazìoni ed un eenlinnio di cloWilr . ebho la botila 
<r imiiegnarla a jireK.nre ii [irmcipe di Spagna per 
farvi mettere in liberla; e questo principe, il quale, 
come vi dissi altre volle, non può niente negarle, ha 
promesso di chiedere al re suo padre la vostra lìbe- 
fìuloDe. Sono vennto più presto ofae-ho ftìMa ad av- 
vwl^ij e adesso torno subito in^ro a dare .l' ulti- 
ma mano all'<^a mia*. Ciò detto, lasciomml, e ii 
ineammiaò 'nuovamente a Madrid. , 

Il suo terzo viario fu breve, e tu lerminedi otto 
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giorni vidi toiiiare l' aiiricó, il quale mi disse che it 
principe , non senza fatica , arca ottennio dal re l:i 
mia lilìi'L-là, lo che mi fu roiifi'rm.ito nel di stos-^u 
dal signor cas!t;i]ano, cln.' virine a dirmi con espan- 
sione di vera allegrezza: ■ Sia laudo a Dio, mio caro 
Gii Blas, voi siete Ubero: io vj aprirò le porte di que- 
sta prigione : ma & due condizioBi , che (orse molto 
vi spiaeeranno, e che con mìo rincrescimento sotin 
cosirello a manifestarvi. Sua maestà vi proibisce di 
lasciarvi vedere alla corte, e v'intima di uscire dalli' 
(lue Castiglie eniro Jlio mesi. Quello che mi duole 
è che vi sia inlerdelta la rorle. — E questo è quolln 
ch'io godo, risposi: sallo Iddio se ce no penso: io 
non aspellava, dal re che una grazia, ed egli me ne 
fa due. " 

Assicuralo dunque di non essere più prigioniero . 
feci prendere a nolo due mule, sopra le quali Sci- 
piene ed io monl;inimo il giorno dielrn dopo di aver 
salutalo Cogoilos; e, falli mille ringraziamenti a Tor- 
desiilas di tutte le dimostrazioni di amici/ia eh' io 
avea da lui ricevili' , prendemmo allegramenlc la 
strada di Madrid pi'r andar a ricuperare dalle mani 
del signor Gabriele i iiqstri due sacchi, ciascuno dei 
quali conteneva cinguecenlo dobbloni. Cammin fa- 
cendo, il mio collega mi disse : t Se noi non siamo 
tanto ricchi da poter comprare un podere tnagntlìco, 
potremo averne alriien" tino mediocre. — Quand'on- 
i-hf non aiessinio Mi'' lina capanna, io gli risposi, 
.-arci contento della mia sorte, perchè sebbene io sia 
appena a mezzo del cammino della vita , sono perà 
oaiiseato del mondo , e d' ora innanzi vogUo vivere 
solamente a me sle^. Oltre di questo ti dirò , ohe 
mi sono (enuitìo dei piaceri vita campestre una 
idea si seducente, che me li &i aDiicìpa4ame]ite fruire. 
E già mi par di vedere lo ^alto dei prati, di t^ire 
il cani» de' rosignuolì ed. il mormorio dei ruscelli ; 
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talora credo di divenirmi alla caccia e talora alla pe- 
sca. Immaginati, caro amico, tulli i dilTerenti piaceri 
che sì trovano nella soliliidine , e ne sarai iiicanintn 
al pari di me. In quanto poi al nostro cibo, noi gu- 
steremo sopra lutti il più scmpiico, e quando saremo 
stimolali dalla faine, uti boccone dì pam eì pulHl ba- 
stare, stanlechè lo mangeremo con tale appetito i^e 
ce lo Atri parere eccellente; perchè la volutti non 
isià nella squisitezza degli alimenti, ma ella 6 tutta 
in noi : tanto è vero che i pranzi più deliziosi per 
me sono mai quelli dove io vedo rcKoare la delica- 
tezza e l'abbondanza. La frugalità è sorgente di de- 
lizie e maravjgliosa consem^ee delta salate. — Con 
vostm buona pace, ^nor Oli Blas, inikmippe il mio 
segretario, io non sono affatto del vostro parere circa 
la frugalità che mi vantale. Perchè vìvere come al- 
trettanti DlOgtini ? Quand' anche noi mangiassimo e 
bevestimo un po' meglio, non diventeremo per questo 
più poveri. Fate a modo mio, e poiché abbiamo, me- 
diante la grazia di Dio , con che renderò ìl nostro 
ritiro aggradevole, non lo facciamo il soggiorno della 
fame e della miseria. Toslochè avremo una villetta, 
bisognerà munirla di buoni vini e dì tutte le altre 
provvigioni convenìenli a uomini di spirito, i quali 
non abbandonano il commercio del mondo per rinun- 
ciare alle comodità della vita, ma piuttosto per go- 
derla con maggiore tranquillità. Esiodo diceva che 
che si ha in casa non nuoce , all' inconiro quel 
ette manca può essere nocecole- È meglio, dìcea lo 
slesso, avere in casa te cose necessarie che desiderare 
di averle. — Come diavolo, ser Scipione! dissi anch' io 
interrompendolo: tu conosci dunque i poeti greci? 
Dove hai tu conosciuto Esiodù? — In casa di un let- 
terato , ei ri^iose. Bò servito ^alobo tempo à Sala- 
manca un pedante. Il tpaìè era gi^Me oftAmefflftlo- 
re, idmenlechè In un attimo ti fuevn tin grosso vo- 
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hijiie, e tu componeva ili passi ebraici, greci o t»tinìt 
l'ir egli traeva dai libri della sua libreria e traiiiiceva 
in i^astij^Uauo. Siccome la era suo copista, ho tenuto 
a mente, non so come, alcune sentenze del tenore di 
quella che poco fa vi ho citato. — Quando ella sia 
cosi, soggiunsi, la tua memoriaTè un teswo; ma per 
tornare al nostro discorso, in qual regno di Spagna 
credi tu più a proposito che andiamo a piantare la 
nostra ftlosoflca secle? — - lo andrd in Magona, ri- 
spose il mio confidente , sendochè ivi si biovàno luo- 
ghi dcli)!Ìosissimi, dove noi potremo menaire vita beata. 

— E cosi sia, diss'io. Fermiamoci 'dunque nell' Ara- 
^'oua, chii io sono eoiiiento. Dio voglia Gite possiamo 
trovare un luogo fecondo dì tutti ì ptararl de' quali 
si pasce ora la mia fantitsia >. 

CAPO X. 

Qncl eh' etri fecero trrlTtndo ■ Madrid. Quaf loru di per- 
•oMggio Gii Blu abbia Ineunrato p«r titradat e <pnìt ai- 
«nlmania >ia itau Agaiio da i|n«Wa lawRtn. 

Giujitì ohe fummo- a Madrid, andammo a smontare 
;i lina piccola locanda, dove Scipione era stato di al- 
loggio negli antecedenti suoi viaggi; e la prima cosa 
t he facemmo fa qHoli/i di portarci da Salerò per farci 
restituire le nostre dublle. Questi ci fece grata accn- 
glicim, e dimostrò gran contentezza di rivedermi li- 
bero. " Vi protesto, ei soggiunse, che la vostra dis- 
^■razia mi ha talmente commosso, che mi fece perdere 
la voglia ili entrare in alcuna parentela coi cortigiani. 
Vedendo che i loro averi sono troppo all'aria, ho 
maritato mia figliuola Gabriela a un ricco negoziante. 

— Avete titui beniB^ino, gli ricusi, oltreché ' 
questo è poggiare sicuro, era aaciu da consido- 
rarù ebe un- cittadino che (Hrenm mocfro di im i^m-^ 

Gii Blat. Jlt. i 
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liluoiuo non ha sempre motivo di essere conteiilo del 
EigDffir geoero. > 
Poscia cambiandD disoorao e veneodo al quia, < Hes- 

ser Gabriele, soggiunsi, fate la grazia di darci le due- 
mila dobblc che.,.. — Il vostro danaro è pronto • , 

interroiipu l'oroliRC ; od avendod fatti passare nei suo 
gabinetto , oi addilo dtie sacchi dove in due sopra- 
scrille leggevansi queste parole: Quksti sacchi di dutì- 

BLONI sono DKL SIGNOR Gn BlAS pi SANTILLANA • EOCOVi, 

disse, il deposilo lai quale mi fu affidato >. 

Ringraziai Salerò del piacere che mi avea fatto; e 
mollo contento di aver perdnto Li sua figliuola, tra- 
Bporlainmo i sacchi alla nostra Intanila do\e ci met- 
temmo a coniare i dobbloni. Il curilo il-o\ossì esatto, 
meno cinquanta che erano stati impiegati nelle spese 
della mia liberazione. Per la qual cosa più non pen- 
semmo ad altro che a metlensi In islato di partire per 
TAragona, Il mio segretario si assunse la cura di com- 
prare un calesse e due mule , ed io di provvedere 
abiti e biancheria. Mentre io andava e tornava per le 
contrade, facendo le mie compre, incontrai il barone 
di Slciohach, cioè quell' uffiziale della 'guardia ale- 
manna, in casa del qiiale era slato allevato don Al- 
fonso. 

Salutai il cavaliere tedesco, il quale, avendomi pure 
riconosciuto , accostossi a me e mi abbracciò. • Hi 
rallegro in&aìuunente, gli dissi, di rtredere vossigno- 
rìa in eosì buona Badate, e olio Ai' itorgiale l'oce&- 
sione di «pere come sf portino don Cesare e don 
Alfonso de Leiva. — Io posso soddisfarvi compìula- 
mente, e! mi rispose, poiché lutti due in questo punto 
sì trovano a Madrid, e di più ancora sono allof^giali 
in casa mia. Saranno quasi tre mesi che sono arrivati 
in (|wsta tivA pev ringraziare il re del benelicio ri^ 
cevulo da doa Alfonso in rfeompmsa dà servi^^-che 
i suoi antenati hanno rsnduto aMo stato: egllfa fatto 
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t'civernalore senza aver avwizala domaoda di qamo 
posto, uè pregato tdeuno a dofluadario pn esso : la 
grazia ia lotafanenu spontanea, il the ^ vedera 
quanlo il nostro monarca goda -di rieompensare la 
virlù ». 

Contuttoché io sapessi m^liodì ^inliach quel cho 
si doveva pensarne, non mosU'ai però di avere il nii- 
nimo sentore di qiuutto egli ni raccontava; ma pa- 
lesai si grande ìn^uuieiiza di salntara i miei ansili 
padroni, obe p« conqiiififlrmi ei condusse snbito 
a casa sua. Io era sopraHutto carioso di metter alle 
prove don Alfonso, e deiraccoglienza che mi facesse, 
giudicare se nodrisse ancora qualche affezione per me. 
Lo trovai in una sala, dove gìuocava agli scacchi 
colla t>aroDes3a di Steinbacfa, e appena mi scorse, la- 
sciò .11 giuoco ed abosu; iodi con giuldlo correndo 
verso di me , e premMdomi la Urta fra le sue brac- 
cia, mi disse con smbiante di vera allegrezza: * San- 
tillana, rinalmenle io vi ho riacquistato t io sono eb- 
Iiro di gioia! Aii se dipendeva da me, non ci sarem- 
mo mai separali , e voi dovete bea ricordarvi eh' io 
vi avea pregalo a non partire dal castello di Leiva; 
ma voi non avete hactato alle mie preghiere : lo che 
per altro io non vi appor)go a delitto, anzi debbo es- 
servi grato, considerando ii motivo della vostra par- 
tenza. Ma d'allora in poi avreste dovuto darmi qual- 
che nuova di voi, e risparmiarmi il dispiacere di fa^i 
cercare inutilmenifi a Granata, dove mio cognato mi 
aveva fatto sapere che eravate •. 

Dopo questo piciìolo rimprovero, prosegui egli: 
€ Ditemi che fate a Madrid? Avete forse qualche im- 
piego? persuadetevi che mi sta più che m^ a cuore 
il ben vostro. — Signore, gli riqiosi, da quattro mesi 
io occupava alla corte un posto assai ragguardevolef, 
avendo l' onore di «ssere segretario e ct^denle del 
duca de Lenne. — PoSsiMiel Mcdanò don Alfonso 
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coti Oliremo stupore. Oome mail voi siete stato dun- 
que il coi^deiite del primo minfetro? Si, risposi : io 
avoa aopiistàta U am gnsisL e la ho perdutt nel 

modo che sono per dirvi > . ' ' 

Allora gli narrai tutta la mia storia, e finii il rac- 
coulo colla deliberazione da me presa di comprare 
cui tenue avanzo delle mie passate ricchezze un pic- 
colo abituro per ivi andar a menare vita solinga. Il 
figlio di don Cesare dòpo di avvini. asoollalo con 
gtmie alienooDe, mi r^icAt f Mio caro Gii Blas, 
sapete clie vi ho sempre amalo, e perciò non voglio 
più che siaìe zimbello della fortuna , ed io intendo 
di liberarvi dal suo potere, facendovi padrone di un 
bene ch'ella [lon potrà torvi giammai; e poiché vi 
siete determinato di vìvere nella campagna , vi asse- 
gno un piccolo podere di casa nostra vicino a Lirias, 
quattro leghe distante da Valenzia, che avete eono- 
scjnto: ed e (luoslo un presente che la mia famiglia 
potrà farvi senza alcun nostro incomodo. Ardisco as- 
sicurarvi che mio padre non si oppnna. e che Sera- 
flna ne avrà infimio piacere >. 

Hi gittai ai piedi di don Alfonso . il ijuale subito 
mi rialzò: gli baciai la mano . c più rapito del suo 
buon cuore che del benefìcio . glt dissi: i bignore , 
le vostre maniere m' incantano : il dono che mi fate 
mi è tanto più caro m quanto che ha proceduto la 
cognizione di un servigio che vi ho renduto. ed io 
godo più di essere debitore alla vostra generosità, di 
quello che alla vostra riconoscenza •. Il buon gover- 
natore stupì alquanto di queste parole, e non mancò 
di domandarmi di qual servigio io parlassi . al che 
risposi facendogli un ragguaglio che raddoppiò il 
suo stupore. Egli era ben lontano dal pensare, egual- 
mentechè il barone bteinbach . che il governo della 
dtta di \alenza gh fosse slato conferito per mezzo 
mio; nondimeno non potendole più dubitare. « bil 
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Blas, ei mi disse, poiché a voi ciubho ii mio nosto 
non intendo di limitarmi alla (erra di Lirias, ma con 
questa VI do ancora una pensione di dnemila du- 
cati. - Oia, signor don Alfonso, interruppi lo a aue- 
sto punlo, non ridestate la mia avarizia- le ricchezze 
h^"*.^'**™''*.^® a,?»a8lan> il mio cuore, ed io ne 
ho fiitìa pur troppo la prora. Accetterò bensi volcn- 
uen la vostra terra di Lirias per vivervi comoda- 
mente col poco che d'alira parie posseggo, ma que- 
sto mi basta; e tult' altro che desiderare di più ac- 
consentirei jiiiittosto di perdere il superfluo di quello 
che possedo. Le ricchezze sono un peso nella solitu- 
dine, dove altro non si cerca che la pace del cuore . 

Mentre ragionavamo noi in quesu foggia , capitò 
don Cesare , il quale manifestò eguale allegrezza dì 
suo figliuolo nel rivedermi , e quando fu informato 
dell' obbligazione die l;i sua famiglia avea meco mi 
sollecilo a-i accL'ttare !a pensione, ch'io però rifiutai 
nuovamente. Alla fme il padre ed il figlio mi mena- 
rono da un notaio , a cvà fecero stendere la dona- 
zione , e poi la aottoscrigsero mhidue con maggior 
piacere che se avessero sottoscrìtto un contralto a 
loro vantaggio. Quando 1' atto fu spedito , me Io po- 
sero fra le mani , dicendomi che essi non erano più 
i padroni della terra di Lirias , e eh' io poteva an- 
darne e prendere il possesso quando più mi piacesse. 
Dopo di che, tornarono dal barone di Steinbach , (hI 
io volai alla nostra locanda , dove feci trasecolare il 
mio segretario all'annunziargli che noi avevamo già 
una terra nel regno di Valenza e facendolo consape- 
vole del modo con cui avea fallo l'acquisto. « Quanto 
potrà valere questo piccolo feudo, egli mi disse? — 
Avrà cinquecento ducali di rendita , gli risposi ; o 
posso assicurarti che questa è una deliziosissima soli- 
indine , pCTChè io l'ho veduta più volte , quand' era 
l'-agente dei signori di Leìva. E queste una piccola 
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asa ìituata sulle rive del Guadalaviar in un bor- 
ghetto di cinque o sei fuochi, ed in paese deliziosis- 
simo, — Quel che più di tulio mi piace , disse Sci- 
pione , si è , che noi troveremo là mollo salvatico , 
vino di Benicarlo ed eccellente moscaio. Presto presto, 
padron mio caro, fuggiamo dal mondo e ripariamoti 
nel nostro romitorio. — Ne ho più voglia di te, gli 
risposi ; ma prima bisogna che io faccia una gita alle 
Asturie. Mio padre e mia madre vivono nella miseria, 
e perciò voglio andarli a trovare, e condurli a Liria^ 
a passare in pace gli ultimi loro giorni. Forse la 
provvideaza mi ba fatto trcrvare quest'asilo per loro, 
e mi ptininbbe se nutniussì a questo dtrvwe *. Sei- 
idMe lodd.inDnitunaiita il nio disegna, e mi'eccntò 
a dargli subito eseeiuiAne. < Non perdiamo tempo , 
ei mi disse: ho già comprato il calesse; compriamo 
dunque subito le mule e preDdiamo la strada di 
Oviedo. — Sì, amico, risperi: parliamo al piiii presto 
che sta possìbile. Io mi senio strascinato da un do- 
Tera iiK&speDsabite a dividere lo dolcezze della soli- 
tudine eoi mici genitori. Fra poco noi saremo nella 
nostra viilelta , dove appena arrivalo voglio scriva 
sulla porta della mia casa questi due versi latini a 
lettere d'oro: 

iDTepi poaliim. Spet et fortuaa vilèu. 
- 8M nt luilMIit Miu ■una alÌM. 
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LIBRO DECIMO 

— 



CAPO I 

Cil Blai parie per le Ailurie e pa«u per Vieliadulid, duta 
va a vtiiitre il duiior Sangrado suo tecchio pndrane. facon- 
ira a caso It il^nor Em man nello Ordegnez, animi pili ratora 
dello ipedale. 

Mentre io m'apparecchiava a partire da Uadrid per 
Festituinni nelle Asturie, papa Paolo V assunse al 
cardin^ato il duca do Lerme. Volendo quel pontefice 
stabilire l'inquigizione nel regno di Napoli, decorò della 
porpora cotesto ministro per impegnarlo a far secon- 
dare dal re Filippo si pia intenzione. Tutti quelli et» 
conoscevano a dovere il nuovo membro dal aaeto col- 
togio, couetiiusero al pari di me che la diiesa avea 
fatto acquisto di un buon galantuomo. 

Scipione che avrebbe voluto piutlo^ livadermi in 
gualobe ^an carica di corte, di' quello che seiiallo in 
una solitudine, mi consigliò a preseolarmi danotl al 
canUoale. < Può essere, egli mi dioera, che suaraiit- 
nmu'a, vedendovi fuori di prigione per ordine dei n, 
isUmi a proponilo di non mostrarsi irritato con 
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Voi e che vi ripuriKja ancora al suo servigio. — Ser 
Scipione, gli risposi, a quel che senio voi vi siete 
scordato che non mi fu concessa la libertà se non 
che a patio di uscire quanto prima dalle due CasU- 
^lie: oltre di che, mi crederoslo forse a quest'ora an- 
noialo del mio castello di Lirias? L'ho detto e lo ri- 
peto, quand'anche il duca de Lernie mi ridonasse la 
sua .grazia e mi offrisse il posto medesimo di don Ro- 
■drigo de Calderon , avrei cuore di rifiutarlo. Ho già 
tieciso : voglio andar a trovare i miei parenti ad Ovie- 
do, poscia ritirarmi con essi nelle vicinanze di Va- 
lenza. Se tu li penli, mio caro Scipiotie, d'aver con- 
giunta la tua sorH' alla mìa, pari.i, im1 io sono pronto 
a darli la metà dulie iniu moiieli' , eolk (jiiali potrai 
fermarti a Madrid, dove lenlerai di far loiluna. ~ 
Che dite? rispose il mio segretario commosso alquanto 
da queste parole, come potete pensare che io abbia 
alcuna ripugnanza a segìiiUtfvi net vosttt)riliro? Que- 
sto sospetto oGfende II mìo zelo e la mia affezione. 
Forseehè Scipione, "quel fido servo che avrebbe par- 
salo il rimanente dei suoi ^orni con voi nella torre 
di Segovia per essere a parte dei vostri guat, ora non 
vi accompagnerebbe che a m^incuore In un sog^ior- 
110 che gii promette mille deli^? No, do, non desi- 
dero sbuiu^i dalla vostra risoluzione, e bisogna che 
\ i confessi che maliziosamente vi consigliai a presen- 
tarvi al duca de Lerme, per voglia di scandagliarvi 
e sapere se avrvaK.' ancora i|ualche seme d'ambizione 
nel cuore. Or via dunque, poiché siete del lutto stac- 
cato dalle umane grandezze, abbandoniamo immedia- 
tamente Iti corte, corriamo a godere di qu^ inao- 
Gonlì e 4(rid piaceri , dei quali ci Ubiamo ' formàto 
un'immE^ne oosi li^nle >. 

Partimmo subito tutti e due in m calesse tìrstoda 
due brave mule, guidate da un ragi»Kieon coi ho 
-creibito bone di aumentare il nostro cortegipo. Dor- ' 
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ninnno la prima notte ad Akftla d'Enares e la se- 
conda a Segovia, d'otiile, senza fermarmi a visitare 
il generoso castellano Tordesiilas, passai a Pennafiel 
sul Douro e il giorno dietro a Vagliadolid. Alla vi- 
sta di questa ultima ctiià trassi un profondo sospiro, 
ilei che avvedendosi il wào ccanpagno, me oe cbl^ 
il motivo. • Figliuolo mio, gli dissi) iot bo esracitata 
in questo luogo lungamente la medicina e in questo 
punto senio i segreti rimproveri della mia coscienza. 
Alii! the mi sembra, vedere lutti gli ammalali da me 
fatti morire, uscire dai loro sepolcri ed affollarniisi 
intorno per farmi in mille bocconi. — Che fantasie ? 
disse H mio segretario : aSà di Dio» elgnor deSsmtàl- 
lana , -voi siete troppo daldiene. Perctiè pentirvi di 
avere fatto il vostro mestiere? i veccM medici liumo 
forse siffalti rimorsi? oibòi anzi essi seguitano la loro 
strada con tutta la immaginabile tranquillità, impu- 
tando alla natura le morii e facendosi merito delle 
guarigioni. — Veratnente, soggiunsi, il dottor San- 
grado, U cai melode fu da me fedelmaiM» seguitato, 
ora nomo di qudto tempera; e Quantunque e^ ve- 
desse ogni giorno morire ^meoo venti pèrsone per 
le sue mani, era ciò nulla ostante talmente persuaso 
dell' eccellenza del salasso al braccio e delle copiosis- 
sime bibite d' acqua, che ricorreva a questi due spe- 
cìfici per ogni sorte di malattie, e tutt'altro che dame 
colpa ai THuedii, ei credeva cbe gli ammutì non mo- 
riadero se- non cbe per non aver bevuto atrfiaslaiua 
e per aver aVuU p«dii "^assi. — Potenza di Dio ì 
sciamò Scipione dando in uno scroscio di risa, voi mi 
nominate ora un impareggiabile pevsoDaggio. — Se 
lu hai curiosità di vederlo, e d'ascollarlo, gli dissi, 
domani ti potrò soddisfare , purché Sangrado viva 
ancora e sia a Vagliadolid, di «he ne dubito. Egli, era 
di già vecchio, quando hi lasciitì e d' allora in poi sono 
passati iiKdii aimi • . 
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Appena entrati nell'osterìa, dove uidammo a smon- 
tare, il nostro priino pensiero fu quello d'informarci 
di questo dottore. Abbiamo dunque saputo eh' ei non 
era ancora morto, ma che non potendo più perTelà 
sua visitare gl'iufermi nè sostenere la sua fama, erano 
a lui subentrati tre o ^aaOco ttotlori, i qmdi %inm 
acquistato riputazione con una Mwra pratica die noii 
era punto migliore della sua. Ciò udito, risolvemmo 
di fermarci il giorno seguente a Vagliadoiid, sì per 
lasciar riposare le nostre mule, come per visitare il 
dottor Sangrado ; sicché ci portammo da lui circa alle 
dieci ore della mattina. Lo trovammo seduto sopra un 
soOà con UQ libro in Biaito, e ^pena a vide levosd 
in piedi e d veon» Inoontro eoo passo abbastansa 
fenno per un settuagenario , domandandoci che cosa 
da lui volessimo. • Signor dottore, gli dis.si, non mi 
conoscete più? sono pure slato vostro scolare: non 
vi ricordate più di cerio Gii Blas, che un tempo fu 
vostro commens^e e vostro sostituto? — Eh! siete 
voi, Suttìllana? mi rispose egli difaracctandomi : in 
fede mia, io non vi avrei riconosciute. Ohi vi riredo 
assai vi^éntierl I Che avete fatto dopo la nostra sepa- 
zione? avrete , senza dubbio , esercitala sempre la 
medicina i. Ed io : « Queslo è appunto quello a cui 
mi sentiva inclinato, ma varii possenti motivi me lo 
hanno impedito. — Oh poverello voi! soggiunse San- 
grado: coi princìpìi che vi ho insegnato sareslei di- 
venuto eccellente medico, purehò Dio vi avesse fatto 
la grazia di preservarvi dalla mattità dell'^chimia. 
Ah! figliuolo mio, prosegui egli in aria di dolore, che 
mu!a/.Lonc nella medicina da qualche anno in qua! 
Quest'arte fu spogliala di tutto il suo onoree decoro: 
quest'arte, che in ogni tempo ha salvatala vita deffli 
uomini, è presontamenle in bt^ delia temerità, detia~ 
presunzione, dtdl' imperixia: perobè i tatti pHiuio, e' 
in poco le slesse pietfe grideranno contro l'iusassinis 
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dei iiraticanti moderni ; lapidei clamabunt. Si vedonn 
in questa cillà certi medici, o che si credono laii, i 
quali si sono attaccati al caro trionfali', dell'aiiiifiio- 
nio: cumts iriumphalis anlimonii ; e costavo sodo gm- 
taglia scampala dalia scuola di Paracelso, adoratori 
del kermes, risanatori per accidente, genie che fa con- 
sisiere tutta la medicina net saper prr^parare gì' in- 
gredienti chimici. Che vi dirò? essi hanno un metodo 
cbe non si sa capire : per esempio, il salasso del pierlt; 
una volte iA raro, è quasi il solo che sia in uso al di 
^oggl; il purgante, in altri tempi dolce e hegnìno, 
ean^ossi in emetico e in kermes : in somma la me- 
dicina non è più che un caos, dove ognuno si regola 
a suo capriccio, senza rispettare i confini dell'ordine 
della saviezza che i nostri antichi maestri aveano 
piantato >. 

Con tulio che avessi voglia di ridere Iteli' udire que- 
sta sì eomica dedamazione, ciò non' ostante mi ^r-' 
sai di mlstere; anzi feci ancora di più, perchè de- 
oiamai io poro contro il kermes senza sapere ciò die 
3i Rnse, e mandai al diavolo cosi alla cieca tutti co- 
loro che lo hanno inventato. Vedendo Scipione che 
io mi trastullava con questa scena, anch'egli vi voile 
mettere qualche cosa del suo, per lo che disse a San- 
grado : t Signor dottore, io sono bisnipofe di un me- 
dico della vecchia scuola, e perciò vi prego a per- 
mettermi di scagliarmi unitamente a voi contro i ri- 
medii degli alchimisti. ì\ fratello di mio nonno, Dio 
l'abbia in gloria, era si ealdo partigiano d'Ippocrale, 
che ha sfoderato più d'una volta la spada contro gli 
empirici che non parlavano con quel rispeito che fi 
doveva al principe della medicina. Il buon sangin^ 
non può degenerare, sictdiè io farei volentieri da boia 
a cotesti novatori ignorMti , dei qwdì vi lamentalo 
con lanu ragione e con laota eloglunza. Mi viea 
da piangere pensando 3i danno cbe «gionatio sURutì 
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mascaUoni all' umano «onsorzio. — Questo danno , 
disse il dottore, diventerà ancor più grande di quello 
che non credcie: basti il dirvi, che non mi giovò 
nulla il pubblicare un libro contro le stragi della me- 
dicina, chè anzi queste si -aumentano di giorno in 
giorno. I cerusiei, i quali per la smania che hanno 
di ^ da jnediffii , si credono c^ci di esserlo, ap- 
pena che siwno che non occorre filtro , eccetto eme- 
tico 0 kermes, operano coli' agRiiinta di qualche sa- 
lasso al piede di loro capriccio. Olire (ii ciò osano 
anche di mescolare il kermes coi decolli e colle po- 
zioni cordiali, e in silTatta maniera eglino si mettono 
a livello dei grandi operatori in medicina. Questa pe- 
ste si diffonde sino nei chiostri, dove si trovano frati 
che la fanno insieme da speziali e da chirurghi, e co- 
teste scimie di medici si applicano alla chimica e 
compongono certi perniciosi medicamenti, coi quali 
abbreviano la vita dei loro reverendi padri; e per 
fmìrla, siccome saranno in Vagliadolìd più di sessanta 
monasteri si di uomini che di donne, così lascio pen- 
sar a voi la strage che vi fa il kermes unito airemeiìco 
ed al salasso del piede. — Signor Sangrado, dissi io al- 
lora, voi avete ragione di andare in collera contro 
questi avvelciialcri : io gemo con voi ed unisco il 
mio al vostro timore per la vita degli uomini,.maDj- 
festamente minacciata da un.m^do si diSannie del 
vostro. Ah si, pur troppo , la ohifoioa cagioD«rà un 
giwno 0 r altro la perdita della medicina , come la 
carta indueiata genua la rovina degli stati ; e Dio 
voglia che questo giorno fatale non sia virtnol > 

Hratre cosi ragionavamo , vedeoEimo «oniniife la 
veccdiia fantesca , la quale portava ma aoUoooHia ai 
dottore , su cui oravi un panetto tenero e una tassa 
con due car^toe, l'iuta piana d'aogua. l'id di 
vino. Dopo ohe Sangrado cèbo mangiato un iiecooBe, 
diede una bevuta di vino , nesooUlo per- vm diie 
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con due terzi di accfua, i) che non )o salvò dai rin>- 
proveri ch'ei mi diede molivo di farg'li. > Ah , ahi 
signor dollore gli dissi, io vi colgo sui fallo: voi 
dunque bevete vino, voi che avete taiilo gridalo con- 
tro questa bevauda , voi che pel corso di Ire quarti 
della ««tira vita av^ seinim bevuto acqua I Da 
qmaAo in qua-sete diventato tanto dissimile da voi 
medesimo? Non credo che vi scuserete per la età 
vostra, perchè In un luogo dei vostri scritti definite 
la vecchiaia una tisichezza naturale che dissecca e 
consuma, e dietro questa definizione deplorale la igno- 
ranza di coloro che chiamano il vino latte dei vec- 
du. Gbe direta voi ora a vostra 'givetifica^oite? — 
Voi mi puBgela senta ragione , rì^pow il vmcbio 
dottore: se io bevessi vino puro, potreste raffionevol- 
mente considerarmi qual seguace infedele del mio 
proprio metodo ; ma vedete che il mio vino fi ben 
temperalo. — Trovo anche un' altra contraddizione , 
mio caro maestro, io soggiunsi. Ditemi: non vi sov- 
viene che gridavate quando il canonico Sediilo be- 
veva vino, contuttoché vi mettesse moll'acqua? Con-, 
fessale sinceramente che avete riconosciuto l'error 
vostro, e che il vino non è liquore cosi funesto come 
avete dello nei vostri libri , purché lo si beva con 
moderazione ». 

Queste parole imbrogliarono alquaiito ii dottore , 
perchè egli non poteva negare di avet proibito coi 
suol scritti r uso del vino ; ma siccome la vergogna 
e la vanità 0' impedivano di confessare che io area 
ragione di rUnprovOTBrio, se ne stava lì senza rispon- 
dermi; laonde io per cavario da si grande imbarazzo 
mutai discorso , e un momento dopo presi congedo 
da lui , osortuodolo a lesot^e con costanza ai prati- 
canti moderai. ■ Animo, gli dlsij, signor Suigrado : 
non vi staneate di scrediare il kermes , e sparlato 
contiouamente contro il stUasm M piede; e se peri 
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in onta del vostro mìo e del vostro amore per la me- 
dicina ortodossa, questa genia empìrica giunge a di- 
struggere la Jisci|ilina , almeno avrete la consola- 
zione di aver fallo ogni sforzo per conservarla «. 

Mentrecliè tornavamo lutti e due all'osteria, discor- 
rendo fra noi deU' indole bimira e stranissima di 
questo dottore, ci passò vioino per U strada un uomo 
di cinquantacinque aoni circa:, il quale camminava 
cogli occhi bassi e con grossa corona in mano , ed 
avendolo guardato attentamente , lo riconobbi per 
Hiiel zelante amministratore dello spedale, detto mes- 
ser Emmanuello Ordognez, di cui parlai nel principio 
della mia istoria; laonde mi accostai a lui rtspettosa- 
tiiente , dicendogli : < Servo umilissimo del sigaw 
Emmanuello Ordognez , eccellentissimo conservatore 
delle sostanze dei poverdli > . A queste parole ei mi 
fissò, e rispose che le mie sembianze non gii erano 
del tiUto ignote , ma che non poteva risowenirsi 
dove mi avesse veduto. — lo veniva in casa vostra, 
soggiunsi, quando voi avevate per servidore un mio 
.iriiico, cliiamalo Fabrizio Nugnez. — Ah! adesso me 
ne ricordo, rispose T amministratore con malizioso 
sogghigno, e so che voi eravate entrambi due buoiù 
ragmi e ab» avete fotte iolsieme molle furberìe glo> 
vaniti. Ebl sapete nulla del povero Fabrizio? ogni 
volta che penso a lui noi vìen da piangere > . 

Allora io dissi a raesser Emmanuello: i Appunto 
per darvi nuove di Fabrizio mi presi l'ardire di fer- 
marvi in istrada: sappiale dunque ch'egli è a Madrid, 
dove compone opere misie. - Che intendete voi per 
opare miste? ei mi soggiunse. — Voglio dire, risposi, 
ch'egli scrive in versi e in prosa, fa commedie e ro- 
manzi; in uiia parola è giovane pieno d'ingegno., 
oiid'è ohe x'mts accolto festasamBnle.ia tutta le fa- 
niiclie. — Ua, ^tse r»nnisntr3lore,.oeRte Bto'poi 
col Fwnaio? — Non 4Mto beoe,- soggiitait, Dòme coi 
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^TiililiiomiiH , e, a. dirvela , lo credo pevere quanto 
Giobbe, — Oh ! di questo ne sono certissimo, rispose 
Ordognez : (accia pure la corte ai grandi quanto gli 
jiiacc, c mi saprà dire se le sue cortesie, le sue adu- 
lazioni e le sue villa non gli frutteranno ancor meno 
delle sue opere; io vi prognostico che un giorno o 
r altro Io vedrete allo spedale. — Oh 1 questo è fa- 
cile, gli dissi, perchè la poesia ve ne ha menato più 
di UDO. It mio amico Fabrizio avrebbe fatto assai 
awglio a starsene al servigio di vossignoria , chè a 
quest'ora cammitierebbe si^r oro >. E Ordognez < Al- 
meno non gli mancherebbe niente: io gli volea bene 
e andava promuovendolo di posto in posto per pro- 
cacciargli uno slato sodo nella casa dei poveri, allor- 
ché gli venne la mattìtà di fare il letterato. Egli 
dunque compose una commedia, la fece recitare dai 
comici ohe erano in questa città; e siccome la com- 
posizione fu applaudita, l'autore ha dato la volta al 
canto , talmeaiechè si credette un nuovo Lopez de 
Vegaj e anteponendo il lama dd pidiUiei appUud 
ai Tanlaggi le^ che il ma sBklto appareochiavB, 
mi domandò il congedo. Indarno gli rappresala! che 
lasciava il corpo per correre dietro all'ombra: io non 
potei trattenere questo pazzo agitato da! furor di com- 
porro.... Egli non conosceva il suo bene, continuò 
l'amministratore, e di ciò ne può far buona testimo- 
nianza il garzone ho preso ^ mio servigio d<^ 
(li lui : questo ooQ meno talento di Fiduizio H però 
più giudizio, sicché attende unicamente ad eseguire 
il suo dovere e ad obbedire a puntino alla mia vo- 
lontà; laonde l'ho promosso, come sei meritava, ed 
attualmente egli ha n«llo spedale due impieghi , il 
minoro de' quali è più che bastante per mantenere 
un galaati)0D«> carico di gronda /amiglia * . 
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CAPO II. 



dt Blai eonttnut ti tua vlsffgto e e^angt felteemenie a Oviedo. 
In qnale itMo irova I parenti. Morte di sua padre e conse- 
guenze di questa morte. 

Da Vagliadolid ci portammo in quattro giorni ad 
Oviedo, senzachè t5ì sia accaduta per istrada veruna 
disgrazia , a malgrado del proverbio , il quale dice 
che i ladri odorano da loniano i denari dei viaggia- 
tori. Avrebbono eglino pertanto potuto far buon bot- 
tino, e due soli abitaiori di un sotterraneo ci avreij- 
bero tolti senza fatica i nostri dobbloni , perchè alla 
corte io non avea imparato a diventar coraggioso, o 
Bertrando , mio moco de mulas , non avea viso- da 
farsi ammazzare per difendere la borsa det suo pa- 
drone : Scipione solo era un poco spadacano. 

Arrivammo di notts in città e andammo ad allog- 
giare in una osteria vicinissima alta casa del cano- 
nico Gii Perez mio zio. Io desiderava d'informarmi 
dello stalo de' miei parenti, j>rima di presentarmi da- 
vanti a loro , e per sapere questo non potea far me- 
glio che rivolgermi all'ostiere o alt' ostessa di quella 
taverna, oonoscendoti io per persone che non poieano 
JgDorare i fatti dei loro vieiHi. Da principio l' oste 
'mt fissò atteBtameatft,e q«EUidiD mi ebbe rieonosdutOi 
adamò : < Per sant'Antonio da Padova ) Ve' t H figiinolo 
dello scudiere Blas ^ Santillana I — Si certamente , 
è desso è desso, soggiunse la ostessa: ci non si 
quasi niente mutato:- vedilo; egli è quelfo spiritetto 
di Gii Ka9 che avea piìi anima che corpo : mi par 
ancora vederlo venire colla sua bottiglia a prendere 
il vino per la cena del suo ^gnor barba. ' — Ma- 
donna, le dissi, voi avete buona memoria; ma prima 
di tutto ditemi di grazia qualche cosa della mia fa- 
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tnigiia; mio padre e mia madre sono forse in catlivo 
slato? — Pur troppo , rispose , per quanta miseria 
possiate figurarvi, non potreuj immaginarvi mai per- 
sone che meritino piìi compassione di loro. Il buon 
vecchio Gii Perez é diventato mezzo paralitico , e a 
che sì vede tirerà poco a lungo; vostro padre , 
che da poco in qua sta col canonico, è assalito da 
mal di petto, o per dir meglio, combatte or ora tra 
la vita e la morte ; vostra madre poi , tuttoché in 
poca salute, è obbligata assistere l'uno e 1' altro », 
A questo ragguaglio che mi fece sentire di essere 
fi^io, lasciai Bertrando col mio equipaggio all'osteria, 
Bd io col mio segretario, il quale non volle lasciarmi 
Uìdar solo, mi portai in casa di mìo zìo. Appena mi 
aFTaccìai a mìa madre, ella sentì cerio moto net cuore 
che le annunziò la mia presetiza, anche prima che i 
suoi occhi avessero ravvisate le mie sembianze. • Pi- 
)thuolo mio, ella mi disse con aria malinconica dopo 
avermi abbracciato, vieni a veder morire tuo padre: 
lu giungi pur troppo a tempo da commuoverti a que- 
sta dolorosissima vista > . Disse , e mi menò in una 
stanza dove il misero Blas dì Santillana, steso sopra 
va letto che indicava la povertà di un gretto scu- 
dieie, stava aspettando l' estrenio suo mw&ento. Tut- 
toché circondato dalle ombre della morte , non avea 
perduto affatto i sentimenti, • Marito mìo , gli disse 
mi.i madre, vedete Gii Blas vostro figlio, il quale vi 
chiede perdono dei dispiaceri che vi ha cagionati, e 
^> domanda la vostra benedizione >. A questo di- 
Korso trtio padre aperse gli occhi, che già comindìa- 
*ano a serrarsi per sempre, li fissò in me, e a lìiat- 
snifl deHo sfinimento in cui M trovava, osservando 
<!he lo era aSIittissimo per la sua perdita, restò inte^ 
Mrttè- dal mio dolore. Voleva parlare , ma gli man- 
«Wi la Iena laonde .gli presi una mano , e meni» 
w ta bagnava di pianto senza pater proferire sillaba, 
a/ atta. m. e 
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spirò, (]nasii.']iè aif^sc alfcso 11 mio ariivo pf'r rt'n- 
fiere 1' ullimo lìalti. 

Mia madriì era upiiarfccliiaia a fjucsla morie, sic- 
ché la sua afnizioiio doii Tu smodurata . eil io Sor^i- 
sfnlii più dolore (ìi. lei, ciiiiliillofihò mio padre in sua 
vita non mi avesse Ualo il minimo indizio d'amore; 
ma olircchè per piant'ei'lo Ijastava clic fiwsi suo lìglic, 
io senliva rimorso di non averlo punlo aiutato; e 
quando pensava a questa mia criidellà , mi conside- 
rava un mostro d' ingratiludino , an;;ì un parrieida. 
Poco dopo andai a trovare, mio zio, il ([naie era so- 
pra altro lellieciuolo in istato compassionevole; e qui 
io lui pure laecraki da linoni liiiifirsi. « Figliuolo 
snaturalo, dieea fra me .-^Icsia, eniilL'iiiithi per tuo tor- 
mento la miseria dei Uioi cunKÌimli: se tu avessi dato 
loro qualche piccola paile del siiperlluo di ciò che 
imssedevi prima della |irÌgionia , avresti procac- 
fiaio ad es.ìi quello comodilù che la rendita di una 
preiicnda non può loro sr>miiiiuij|rare, e con ciò avre- 
sti torse prolungala la vita a Ino iwilre ». 

I.' infelice Cil l'ere/ era ritiibainbilo e non avea 
piò memoria, né inlendimento, sicché nidla giovala 
In stringerla fra le braccia, nò ÌI dimostrargli seg[ii 
di affetto , perché egli non intendeva niente ; e per 
qtianlo mia madre gli ripetesse che io era suo ni- 
Gil Blas, ci mi fissava insensatamente senza rispon- 
dere parola ; dimanieraclié se anefie il sangue c la 
riconoscenza non mi avessero sforzato a piangere 
uno ?.io a cui lanlo doveva , non avrei potuto tratte- 
nere le lagrime, vedendolo in uno sialo si degno di 
compassione. 

Inlanto Scipione serbava profondo silenzio, e parle- 
ci]iando del mio didore corifomieva per amicizia i suoi 
sospiri eo'miei ; ina siccoino io pensava che mia madre, 
dopo si lunga assenza, avesse voglia di conferire meco, 
e che la presenza di un uomo a lei sconosciuto po- 
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lesse metterla in soggezione, lo tirai in disparte e gli 
dissi ; • Vatlene, amico, vattene a riposare all'osteria, 
e lasciami qui con mia madre , slanttìchè ella li cre- 
derebbe superfluo in un colloquio che dee versare 
soltanto su cose domesUdie. > Scipione dunque se 
n!udò per non disturbarci , ed io allora tenni con 
mia madre uo ragionatnento che durò tutta notte, 
avendoci scambievolmeDlo con sincerila raccontato ciò 
che all'una e all'altro era accaduto dopo lamiapar- 
ten/^t da Oviedo. Ella mi fece lungo ragginglio dei 
rlisgusti solTerti Eiclla famiglia dove era stala donna- 
dì governo, e mi disse in olire ìnfìnilà di cose che 
non avrei avulo piacere che fossero siale udite dal 
mio segretario, luttechè io non avessi niente di nasco- 
sto per lui. Con lutto il rispetto che io devo alla me^ 
moria di mia madre, dirò che la buona donna era 
alquanto prolissa ne' suoi racconti, dimodechò avr^be 
potuto abbreviar di lr& quarti la Sua istoria, lasciam- 
done stare le inutili circostanze. 

Quando piacque a Dio ella fini la sua ounuìone 
od io amiinoiai la mia scorrendo leggsrmenle su tulle 
le mie avventure, ma quando parlai della vìsita fal- 
lami a Madrid da Bertrando Muscada , spezialo di 
Oviedo, mi dilungai non poco su questo particolare. 
• Confesso,. dissi a mia madre, di avere accollo con 
mal garbo questo ragazzo, il quale per vendicarsi vi 
avrà ttXto senza dubbio qualche orribile pittura di 
me. — Certamente, ella rispose, sendochè ci disse di 
av«1i trovitù tanlo superbo pel favore del primo mi- 
nistro, che ^)pena ti degnasti di riconoscerlo, e quando 
li fece il ragguaglio delle nostre miserie, lo ascoltasti 
freddamente; ma siccome i padri e le madri inclinano 
sempre a seusare i loro figliuoli , noi non. abbiamo 
potuto eredere die tu avessi un cuore lanlo caiUvo< 
Il tuo wrivo a Oviedo dà a dived«« che oon c' iti-' 
gannavsmo' n^a noatra opintooe.e il dolore che ma- 
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nifeetl in questo momento li giustifica pienamente. — 
Voi pensate troppo favorevolmente di me, Ig risposi, 
perchè non è tutto falso ciò cbe vi disse Muscada, ed 
é verissimo che quando egli venne a trovarmi io ora 
tutto intenio alla mia fortigna; olire di che l'ambi- 
tdone da cut dominato non mi permetteva di peb- 
sare ai miei parenti: non è dunque da stupirsi , se 
con questa disposizione io feci poco graziosa aeco* 
glienta ad un malcreato, il quale villanamente mi 
disse die avendo saputo t^e io era più ricco di un 
Giudeo, mi consigliava à mandarvi denaro, alleaochò 
na avevate gTaiule bingao; e atA nudesimo tempo 
mi rU^voventTa eoa pHtrie ìnt^Vili la indifferenaa 
ohe '» mottnva per la mia fadiisUa; AinMdoi^ eoa 
questa sua sfacciataggine mi fece venire la stizza e, 
perduta la pazienza, lo cacciai a spintoni fìim'i dei 
mio gabineUo. Confesso di avere male operato in que- 
sta occasione, perchè avrei dovuto considerare che vai 
non avevate colpa se lo speziale era senza creanza, 
e che il suo consiglio, quantunque dato ^irbatame&te, 
era degno di essere secondalo . . . Questo è ^ipanlo 
quello che pensai un momento dopo ch'ebbi caccialo 
fuori Muscada. Allora la voce del sangue si fece in- 
tendere, sicché rammentai tutli i miei doveri verso i 
parenti, e vergognandomi di così malan)ente adem- 
^r|i. sentii molti rimorsi, de' quali non posso però 
vamìirffll coti voi perchè furono poco dopo addormen- 
tati Adl'AtsrkIU dall'ambizione. Ma dappoiché fui rin- 
iMiBO nella tonre di Segovia per ordine del re, caddi 
perieolOBamenie ammalato, e questa fortunata malattia 
fu quella cbe vi restituì vostro Tiglio. Ah sii la ma- 
lattia e la prigione hanno fatto ripigliare alla natura 
lutti li suoi diritti e mi hanno fallo pw sempre fug- 
gire dalla corte. Ora io non vivo più ehe per la so- 
litudine, e non sono venuto aita ArtUcia sé kod cbe 
per pregarvi di venire a godere meco le ctolcene ddla 
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vita campestre. Se acconsentite alla mia preghiera, vi 
condurrò in una terra che bo nel tegno di Valenza 
ed ivi vivremo comodissimamente. Potete ben credere 
ehe avea deciso di condurre colà anche mio padre; 
ma poiché Dio ha disposto altrimenti, fate almeno 
cht! io abbia ia consolazione d'avere in casa la mia 
cara madre, e di poter riparare con tutte le cure im- 
maginabili il tempo che ho passalo senza esserle di 
giovamento. — Ti ringrazio, liglìuolo, delta tua buon» 
inlenzione, rispose allora mia madre, e verrei teca 
senza esitare se non vi trovassi qualche difllcoltà: e 
Ira le altre quella di abbandonare tuo zio e mio fra- 
tello nello stato in cui si ritrova; oltre di che io sono 
tanto avvezzala o g\ieslo paese, che non saprei allon- 
unarmene. Nondimeno, siccome la cosa merita di es; 
sere maturamente esaminata, cosi vi penserò poi a 
mio bell'agio; ma intanto adesso il primo p^asierq 
aia quello dei funerali di tuo padre. - Noi addossa- 
remo questo pietoso ufSzto, soggiunsi, a qued giovlae 
cbe avete veduto meco: quegli Ali mia segratuio, ed 
ha cuore e zelo per me, tiediò possiamo pienamente 
i^sosare sopra di lui. * 

Mentre io cosi diceva, ritornò Scipione, e siccoBie 
s'era già fatto gioi'uo, ci domandò se avevamo biso- 
^0 del suo aiuto nella congiuntura in cui ci trova- 
vamo. Itisposi allora ch'ei giungeva assai opportuna- 
mente per ricevere un ordine importante ch'io era 
per dargli; e poiché seppe di che si tratlava,» Basta 
cosi, mi disse. Ho già ideata questa cerimonia nella 
mìa testa: fidatevi di me. — Guarda bene , gli disse 
mia madre, di non ordinare funerali che abbiano grao 
pompa, dovendo piuttosto essere modestissimi per mio 
marito, che fu conosciuto da tulli per uno scudiere 
de' più malagiati di questa ciità. — Madonna, rispose 
Scipione, quand'anche fosse slato ancora più povero, 
io non diflàlcherei dalla somma due soli maravedis, 
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jicrchò io non guardo in quesia cosa che il mìo pa- 
drone: egli è slato il favorito del duca de Lenne, 
dunque suo padre dev'essere sepolto eoo pcnnpa. > 

Approvai il disegno del mio segretario e racco- 
mandai di non risparmiare denaro. In questa occa- 
sioni! risvegliossi in me un resto di vanità ch'io ser- 
bava ancora nell'animo, e mi lusingai che spendendo 
mollo per un padre che non mi lasciava alcuna ere- 
dità, farei stupire tutti per la mia generosa magnifi- 
eenEa; DidI' altro canto poi, quantunque mia madre 
afTettasse tanta modestia, non le rincresceva punto che 
suo marita fossa sotterrato pomposamente; per la guai 
cosa abbiami} dato pieno potere a Scipione , il quale 
senza perdere attimo di tempo anelò a prendere le 
misure necessarie per rendere i funerali superbi. 

Egli vi riusci anche troppo bene, stanlechè celebrò 
esequie così magnifiche che provocarono contro di 
me la città e i sobborghi; pier modo che gli abitatori 
Oviedo, grandi e piccoli , si stomacarono della mia 
ostoniaxione. < Questo ministro nato come un fungo, 
dicova l'uno, ha tanto denaro per seppellire suo pa- 
dre, ma non ne aveva poi per isfamario. — Sarebbe 
slato assai meglie, diceva l'altro, che avesse dato con- 
solaitione a suo padre vivente , di quello che fargli 
tanti onori dopo la morte. In somma tulli mi morde- 
vano, nè vi fu im solo che non mi abbia punta la 
polle. >'è si fermarono qui, ma si misero ad insultare 
Scipione, Bertrando, e me, talché mentre eravamo per 
uscire dalla chiesa, ci vomitarono addosso migliaia 
d'ingiurie, fischiandoci dietro, ed accompagnarono 
Bertrando all'osteria a sassate. Per dissipare la cana- 
glia eh' erasi afTollata davanti alla casa di mio zio, 
fu d'ut^o che mia madre si facesse vedere, e prote- 
stasse pubblkameiile ch'ella era molto cooleiita di 
me; ma intanto altri corsero alla taverna dove era il 
mio calesse, coir intenzione di farlo in pezzi; a ciò 
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tiidubilalaineitlt! avrebbero operalo se l'ostiere e l'o- 
Klessa non avessero Irovalo il modo di placare quei 
furibondi c di stornarli dalla loro risoluzione. 

Tulli questi affronli clic mi si laccano, e cb'erano 
cfTello dei discorsi che il giovane speziale avea /aui 
intomo alfa mia condotta, m'inspiraroao tanta awer- 
sioae pei miei eoncitiadinì, cfae deliberai di abbando- 
nare immediatamente la patn'a , dove senza questo 
caso avrei fallo lunga dimora. I.o dissi scbiello e netto 
a mia madre, la quale, essendo aneli' ella assai inor- 
lificata dclì'aceoglieuKa con cui il popolo mi avea 
festeggiato , non fece alcuna opposizione alla mia 
pronta tiartenza, sic6hò allora non si parlò, più se 
non Cile dei modo em cui io doveva tratiare con tei.. 
• Cara madre, le dissi, poicitè mio zio Tia btso^o 
della vostra assistenza , io non vi solleciterò più ad 
accompagnarmi; ma siccome e^li non sembra moitu 
lonlano dal suo ultimo fine, promettete di venirmi a 
trovare nella mia terra subitochè sarà morto. — lo 
non ti pr'omotto questo, rispose mia madre , perchè 
voglio pa39»e il resto de' miei giorni nelle Asturie 
e in perfetta indipendenza. — Temete voi forse, io 
soggiunsi, di non essere padrona assolala nel mio 
castello? 8 Ed ella: » Chi sa? in l' innamorerai di 
qualeUe bella ragazza, ìa speserai, ella diventerà mia 
nuora: io sarò sua suocera e saremo lulie e due mal- 
conlente. — Voi, le dissi, prevedete i mali troppo da 
lontano, percbè primieramenle io non lio ventila in- 
tenzione di maritarmi, ma quand'anche me ne venissw 
il capriccio, vi promelio di obbligare mia moglie a 
sotlomellersi cieciimeiile ai M,-;iri >oleri. — Qnesla 
risposta è iinpnnicnli'. ri|ii^'liri mia madre, eil io vorrei 
avere chi si facesse mallevadore della tua promessa: 
non giurerai tampoco che nelle nostre dissensioni, 
non saresti per prendere la parte di tua moglie, per 
i]ualunque torta ella potesse avere. — Voi pronunziate 
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parole degne di sl^irapa, maJoiiiia, tiisse allora il mio 
se^ret^rio iiilromettcìiilosi nel discorso; io credo con 
voi che le nuore àwiìi sieno rarissime, notiilirneiio 
per accordarvi insieme col mio padrone, volendo voi 
assolutamente dimorare nelle Asturie ed egli nel regno 
di Valenza, è dovere eli lui il darvi una pensione di 
ciTiiu (ììiIiItIc eli.' io vi jinrlurò qui di anno in anno; 
i; per l^il luuiin la madre cti ii figlio vivranno felici 
dugenlo leghe distanti l'uno dall'altro. > 

Le due parli interessate approvarono la convenziono 
proposta, dopo di clie io pagai l'anno anticipatamente 
ed uscii da Oviedo la mattina dopo avanti giorno, 
per paura di essere trattato dalla plebaglia come un 
sanlo Stefano. Tale fu l'accoglienza clie mi vennu 
fatta nella mia patria: bella lezione per gli uomini 
volgari che dopo di essersi arricchili fuori dei loro 
paese vog^oo rilornarvi a farla da grandi. 



V Gli Blas s'svtìa veri!) V«1»mb ti «TilTa flndnnn a LIriw. 
Descrliione del tuo castello; carne ivi aia staio tccalto t qual 

gente vi abbia iruvaio, 

Preodemmo la via di Leone, indi quella di Paloti- 
da, e continuando 11 nostro viaggio a piccole giornate, 
sul finire della decima giugnemmo alla città di Se- 
gorba, d'onde la mattina dopo ci portammo alla mia 
lerra che era lontana Ire teglie. Di mano in mano 
che ci avvicinavamo, io mi avvedeva che il mio se- 
gretario osservava con molta attenzione tutti i li- 
stelli che scorgeva a destra e a sinistra nella cam- 
pagna, e quando ne ntirava ^cuno di bella apparenza, 
mg lo mostrava a dito, dicendomi: • Io vwrei ctie 
fosse <iuello il no^o ritiro. — Io non so, ajnieo mio, 
gli dissi, <)uale idea tu ti abbia fiJEiiiata della nostra 
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abilazionQ; ma se t' i'mtnagiiiì cbe là siavi e magnifico 
palazzo e terra da gran signori, t' inganni daddovero. 
Se non vuoi essere corbellalo dalla tun fantasia, figu- 
rali la piccola casa che Orazio aveva nel paese dei 
Sabini, contigua al Tevere £ che gli (u donala da 
Mecenate. Don Alfonso presso a poso mi ha folto oo0' 
simile regalo. — Dunque nw iobbo aspelttraii eb« 
(li vedere un tugurio? gridò Scipione. ~^ Ricordati, 
io soggiunsi, che io le ne ho sempre fatto modestis- 
sima descrizione; e iu riuesto punto giudicherai da le 
medesimo, se la mia piuura sia stata fedele. Giragli 
occhi dalla l)anda del tiuadalaviar e guarda sulle suo 
rivo al di là cH quel borghetto di- nove o dìeoi oun- 
miui que^a uea cbe ha quatiro piiicoK padtfj^ni: 
quello è il mio castello. — PofTare il mondolsolamò 
allora il mio segretario, facondo punto ammirativo; 
(]iiella casa è una gioia. Oltre l iiria di nobiltà che 
le danno i suoi padiglioni , si vede ancora che è 
molto ben situata, ben costrutta e circondata da paesi 
più ridenti, dei contami medetimi di Siviglia , delti 
por ec^ellensa il puadiso tmestre. Oh, vi assicuro 
cbe quand'anche questo soggiorno fosse stato di nostra 
libera scelta, io non potrei averne liesitlerato un mi- 
gliore. Che amabile solituiline! un liume la innaffia 
colle sue acque; un follo bosco invila colle sue ombre 
al passeggio nel più cocente ardore del sole. Ah 1 mio 
diletto piadr^M, credo die uoa ci verri vog^ di pu- 
tire mai pH^ di colà. ~ Sodo esultante , risposi, ve- 
dendoti contento di un asilo di cui oon può! ancora 
letalmente discernerc le bellezze. > 

Mentre ragiiinavaniu in tal guisa, giugnemmo alia 
porta della casa, la quale ci fu spalancata appenache 
Scipione disse essere ivi il signor de Santillana, il 
quale veeiva a prenda possesso del suo castrilo.- A 
questo nome, si venerato da quelli che b> udirono 
pronunziaro, ìmmpm entrare il mio eatesw ia uà 
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ma^niflcD cortile flove io smonlai, pu-^na :\])[i<j'^'^\m- 
giandomi gravemente sopra Sci|iioni^ (■ faiunJoìa da 
grande, onlrai in una sala . in cu! apfieiui arrivato 
comparvero selle o otio farnif>li;tri. i quali mi dissero 
ohe veoiano a prestarmi i loro omaggi come a novello 
signore, e cho don Cesare e don Alfonso de Leiva lì 
aveaDD destinati per servirmi, uno da cuoco, l'altro 
da aiutante dì cucina, l'altro da {^iiaitcro, questo da 
portinaio, e qnegli da laccliè: \io1aiido a liilli di ri- 
cevere verim salario, o iiitcìiilciirlo qne' due <;pnliluo- 
miiii di soltoslare a liille le siiesi; della mìa famiglia. 
Il cuoco, chiamalo mastro Gioaehino , ora il capo di 
questi domestici e parlava per lutti; laonde mi rese 
consapevole di avere fatto abbondante im)VTÌsione dei- 
vini i pili rinomali in Ispagna, e in quanto alla mensa 
mi disse, che un giovino pari suo, il quale era stato 
sei anni cuoco di monsifjnor arcivescovo dì Valenza, 
saprebbe comporre quaulilà di saise da sluzKiearmi 
bene l'appetito: « Tra poco, proseguì egli, potrete 
late uno ^lerimento della mia e&pacità; e frattanto 
ebe vi apparecchio il i»anzo, potreste andar a pas- 
seggiare, 0 signore, e a visitare il vostro castello, esa- 
minando se sia tale da poter essere abitalo da vos- 
signoria. ■ 

Lascio peiis:iri; al Icltore se trascurai di faro questa 
visita; e Scipione, ancor più curioso di me, mi stra- 
scinava da Manza a stanza. Noi esaminammo tutta la 
casa dj^l'alto al basso, sensacttò «asfuggito, acredw 
nostro, il minimo angolo ai nostri avidi sguardi, e da 
per tulio ebbi occasiono di ammirare la benevolenza 
che don ('.(!sare e suu ligilunh) aveano porrne. Sopra 
li; altre cose mi diedero neiroccliio due appartamenti 
bene addobbati, UiUoeliò senza sfarzo, in uno dei quali 
ammirava» una tappezzeria di Fiandra con letto e 
sedie di velluto; le quali cose erano lavorate in bella 
foggia, quantunque fatte dal tempo in cui i Mori 
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occupavano il regno di Valenza. Gli arredi dell'allro 
appartamento erano fabbricati sullo slesso gusto, seo- 
dochè vedeansi alcuni vecchi arazzi di damasco di 
Genova giallo, con letto e sedie della stessa slofTa 
guernite di frange di seta turchina. Tulle queste snp-. 
P^IeUili cbe io un inventario sarebbero state slimate 
ascaiw) pre^, cosi aooonce, pareanò di grande 
valore. 

Dopo d'avere bene coosiderate (ante delizie tornai 
col mio segretario nella sala, dove era appai'ecchlata 
una tavola con due posate, alla quale sedutici, ci fu 
subito portata una olea podriia sì deliziosa clieeom- 
piagnemmo l'arcivescovo di Valenza di avere perduto 
il cuoco che i'avea cucinata. Noi per altro eravamo 
provvisti di molto appetito , Il che forse ce la fece 
trovare migliore ancora di quello che in fatto non 
M^, Ad ogni boccone che io mangiava i miei lacchè 
di nuova data mi presentavano grandi bicchieri, ri- 
pieni lino sull'orlo di vino squisitissimo delia Manica. 
Supione, non osando sfogare in faccia loro il con- 
tento che internamente sentiva, me lo dava a dive- 
dere colle sue occhiate parlanti, ed io gli facea cono- 
scere colle mie di essere soddisfatto al pari di lui. 
Un piallo di arrosto eonsislenle in due grasse quaglie 
che fiancheggiavano un lepreltino di odore soavissimo, 
ci fece ahbandotiare la olea podiida e Ani di refocil- 
larei. Allorché avemmo mangiato come due lupi, e 
bwuto con egual misura , ci levammo da favola' per 
andare in giardino a sdraiarci voluttuosamente in 
qualche luogo fresco o gradito. 

Se il mio segretario fu giubilante per quello die 
avea veduto, lo fu vie maggiormente quando osservò 
il giardino. Lo trovò paragonabile a quello dell' Esco- 
rialo : fatto sUi.eho don Cesare, il quale venia dì quando 
in quando a Lirias, sì dilettava i6 farlo ooltivan a 
abbellire di viali ben forniti di s^bia e flaoche^giiU 



Digitized by GoOgle 



104 

òì aranci. V^^a un gran bacino di marmo bianco, 
ili mezzo dui (juale un lione di bronzo vomitava ac- 
t|ij,ì ili gran copia ; e la belio^za dei fiori , ia diver- 
silà dei frutti, erano lutti oggetti clie rapivano Sci- 
pione: ina sopratlutto ei fu incantato al vedera un 
lungo stradone, il quale en coperto da rami Iroadosì 
di folH alberi, e che aunpre protengsndoai conéucars 
alla casa del fattore. Ora, lodando a cielo un tnoga 
fatto per difendere dall'ardore del sole, noi ci tó- 
mamnìo, e ci meltemino a sedere a piè d' un oinoetlB, 
dove il sonno non durò fatica a cogliere due giovaat 
sani e robusti che aveano sì ben pranzato. 

Due on dopo ei sTe^jiamme suttilaneamente al ni- 
more di parecchi* arehibuute, le qui^i si fecero sen- 
tire talmente vicine a noi, che ne fummo spaventati; 
e levatici in piedi, precipitosamente corremmo alla 
casa del fattore per informarci del fallo. Ivi incon- 
trammo otto o dieci conladini, ititli abitatori di quei 
bofghetto, i quali radunatisi insieme scaricavano e 
sro^ruiavano i iota schioiipl per celebrare il mio ap- 
rivo, di Olii erano stati awwtìti. Quasi tatti mi cono- 
scevano, avendomi veduto più d'una volta nel castello 
mentre io esercitava l'ufficio di agonie; lagnde ap- 
pena mi furono vicini, gridarono ail una voce: » Viva 
ii nostro novello signore; sia egli il ben venuto a 
Lirias. > Dopo di che ricaricarono i loro archibugi e 
mi onorarono con nuova scarica. Io allora led ad 
ossi la pili graziosa accoglienza che mi fu possibile; 
ma però con gravità, non credendo punto conveniente 
il famigliarizzarmi troppo. Li assicurai dei mio patro- 
cinio, diedi loro una ventina di dobble , e questa al 
cerio fu tra le mie maniere per loro la piii obbli- 
gante. Dopo tutto questo ii lasciai in libertà di gii- 
tare la pcdvue al vento, e mi ritirai eoi mio segre- 
Uri» nel bosco, dove pass^giamino fino s notte mnia 
sisnctrsi di v^ere alberi: tanto il possesso di un 
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bene nuovantenK acqtiistato riesce da principio dilet- 
tevole e caro. 

Intanto ti cuoco, l'aiutante di cucina e il guattero 
non isiavauo colle mani alla ciniola, ma si affaccen- 
davano a prepararci una cena più lauta del pranzo ; 
per la qual cosa noi ree lamino maravigliati, quando, 
appena entrati nella sala dove avevamo desinato, ve- 
demmo portare in tavola un piatto con quattro per- 
nici arrostile, altro con coniglio colla salsa, ed altro 
ancora con grasso cappone in intingolo. Portarono 
poi fra pasto orecchie di porco, pollastri marinali o 
crema con cioccolate. Frattanto noi bevevamo a gran 
sorn vino di Malaga od altri sguisitigsinii; e quando 
aenUmmò di non poter bare sena perìeolo d^a 
salute, pensammo di andarcene a letto. Allora i mieli 
lacchè, dato di piglio ai lumi, mi menarono nell'ap- 
partamento più bello, ove si affrcttlarono a cavarmi 
gli abili; ma quando io rìcevelti la mia veste da 
camera e il mio berretto da notte, li licenziai, dicendo 
ìtm eou ària da padrone: « Andtievcm, galuiUw- 
mini, lion mi ttìtsam (diro da voi. » 

Jo li feoi dunque uscire tutti, e trattenendo Scipione 
per discorrere un poco con lui, gii domandai: 'Che 
ti sembra del modo con cui mi fahno trattare i si- 
gnori de Leiva? (n fede mia, mi rispose, essi non 
poteano fare di più: bramo solamente che ciò sia per 
e^re di lunga durata. — lo non Io brama, soggiun^, 
per^è non è di mio decoro il toUn^re clie i miei 
benefattori spendano si largamente per me: questo 
sarebbe abusare della loro generosità. Oltre di ciò , 
non voglio avere servidori salariati da altri, stantoch(> 
mi sembrerebbe di non essere in casa mia. E poi , 
dio fare di tanti famigli? a noi basta, oltre Bertran- 
toy m euotDìBra, litt cftoco e ua tacohè. i Con- 
tuttoebè ndn. avesse rincrastìuto al mio segretario 
vivere senpre alle spalle del gorernatnre di Valenza. 
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^ per altro non condannò- la mkt deiieatem su 
questo argomenlo , e conformandosi al mio puwei, 
a^ìrovò la riforma eh' io divisava di fìire; e ciò sta- 
bilito mei dal mìo ì^ipjulame'Dto e si riti^ aei' ano. 

CAPO IV. 

Gli Blu parre |>er Talenza, n va a irovtre i signori de LcÌtb, 
Hs§ionameiiTo lenuio con etsi e Ijiiuiib accoglieva fctlagll eia 

Finn di spogliitrmi e mi corii;ai ; ma non avendo 
voglia di dormire, mi posi a far mille considerazKmi, 
specialmente sull' amoi'evolezza con cui i signori de 
Leiva ricompensavano l alTtìIto eh- io avea dimostrato 
per loro: fi tocco dai conlrasscttni elio mene davano. 
I r li uro il cLorno se- 

g [e f 11 1 a. crie aveva di 

ringraziarli, aoprailuuo lu ijuiilivii anticipala mente il 
piacere ui rivedere aerafina: ma questo piacere non 
era puro, perchè restava amareggiato dall'idea di 
dovere nel tempo stesso sostenere gli sguardi di ma- 
donna Lorenza sefor.a, la quale, ricordandosi forse 
1 ali dell h iff b fui f ti 

in vedermi, tiiialiiifnte, sIliiicu da luiii quesii diversi 
pensieri, mi sono aduormcnlalo. ne mi risvegliai sino 
dopo levato li soie. 

Mi alzai subim . e luuo intento al viag^o ch'io 
meditava, mi vastiva in frcita, e mentre finira di ac- 
conciarmi eiiiro noila camera il imo segretario, a cui 
dissi: " neipioiie. in sono uisposio a partire per Va- 
lenza, non polendo far a meno di andar a salutarci 
signori a cui devo la mia onesta fortuna: ogni mo- 
mento che pflssa s&azA eh io eseguisca ^jesto dci- 
vere . sambra acdusanni d' ingnibtudbie. in quanto a' 
te, aduob, ti dispeoso dall' acixntipaguarai: feniiati 
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(|ui ne] [empo della mia lonLananz». e fra otto giorni 
CI rivedremo. — Andate, signore, ei rispose: siate 
pure Dffizioso cdb don Alfanao e eoa suo padre, poi- 
ché mostrano di aggradirò Io zelo che avete peresti. 
fi palesano tanta nconoscen?^"! pei servifri che av^^lc 
loro remluli: sono si rari i iioijili ili questa fatta, chc 
non sj possono mai aiipr(';(zare abbaslaii/a. Kri'i av- 
vertire Iterlraiulo di stare pronto alla partenza, e 
mentre egli alle^fliva li; mnle. presi il eioccoiatte. dopo 
di che montai nel calesse . laceo mandati do alla mia 
gente di servire il mio sesifiano eiinie mi allrn me 
slesso, e di eseguire i suoi onliiii come se fe.ssero iniei. 

In meno di riuatlro ore tiìm^^i a \alenza. e andai 
a dirittura a smontare alla sendena del governatore, 
dove, lasciato il mio eqtiipatrgio , nii feei condurre 
nel suo appartamento, in cui esli allora trovavasi in 
compasnia di suo padre. Ajiorsi francamente la porla, 
entrai e avvicinandomi ad enlrainhi loro tlissi; I ser- 
vidori non fanno aiilicamera coi loro padroni, e (|iie- 
sto e un vostro aniien servo idie \u-mt a prestarvi i 
suoi omaggi «. (.OSI dierodo voltM prusirarmi dinanzi 
a loro : ma essi me Io impedirono e mi abbraccia- 
rono l'uno e l aitro con tutte le dimoslrazioni di ve- 
race afTetto. I Or bene, mio caro Santillana , dissemi 
don Alfontio. siete voi slato a Lirias a prendere pos- 
sesso del vostro podere? — Si. signore, gli risposi . 
e VI prego a non avervi per male eh' io ve lo resti- 
tuisca. — L perche dunque? ei replico: avete trovato 
torse qualche cosa che vi disgusta? ™ Ho . io sog- 
(.'lunsi . anzi .souo incantato di quella terra: ma uiò 
che mi dispiace si è U veder cuochi da «fcirescoTi , 
con tre volle più servidori dr riuel cho ablnsogni , e 
chi) non giovano se non che a fare una spesa quanto 
grande allretianto iniHile. — He avesti-, disse don Ce- 
sare, aceeltata la peiisioof! dei diieuiila ducati che vi 
ahhianio ofTcria a Madrid , ci sareniuio contentali di 
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darvi il castello mobiliato come si irova; ma siccome 
ia rirmiasle , abbiamo creiiiilo. in cambio ài questo, 
di dover f^ro quello che abbiamo fatto. — Questo e 
troppo, risposi: la vostra bontà deve limitarsi al dono 
di quella terra, la quale ha con che compiere i miei 
dcsiderii. Lasciando da parte quello che vi costa i) 
manlenimenlo di lauta gente . vi proieslo che laute 
persone m incomodano o m' infastidiscono : in una 
parola, siRnori. o ripigliatevi il vostro podere, o de- 
gnatevi di lasciarmelo godere a mio talento Pro- 
nunziai con talo vivacità queste iillime parole, che il 
padre ed il fif^lio . i quali non intendevano di farmi 
far nulla per forza . ini permisero finalmente di fare 
quoll uso che più mi piacesse del mio castello. 

Li ringraziai di avermi concessa tal liberta, senza 
di CUI 10 non poteva essere felice, allora quando don 
Alfonso m interruppe dicendo: ■ Hio caro fiU Blu. 
voglio prosentar\'i ad una dama che rauKeri in fìto- 
dervi • : e in cosi dire mi prese per mano e mi con- 
dusse nell appartamento di Serali na . la quale gitlò 
tosto un gran pndn di moia. » Signora . le disse il 
governatore, credo che non sia meno aggradevole a 
VOI dte a me I arrivo del nostro amico Santillana a 
Valenza. — Di questo , ella rispose , ei deve essere 
persuarissimo : il tempo non mi ha fatto perdere la 
memoria del servigio eh' ei mi ha rcnduto , ed alla 
mia riconoscenza aggiungo quello ch'io devo ad un 
uomo a cui siete tanto obbligato >. Io dissi alla dama 
eh' io era compensato anche troppo del perìcolo in, 
centrato cogli altri suoi liberatori, esponendo la mia 
vita per lei; e dopo mille e mille complimenti da 
una parte e dall'altra, don Alfonso mi condusse fuori 
dell' appartunento dì Ser^a, e quindi ti riunimtno 
a don Cesare, if quale era in ana sata con pareccbi 
personaggi distìnti oh'enuno venuti a pranzo in quella 
famig^lìa. 
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Tutu quei sigiiuri ini salutaruiio con Lolla creanza, 
e mi dimostrarono ancora maggiore riguardo quatido 
don Cesare disse loro che io era slato uno Jui prin- 
cipali segretari! del duca de Lerme. Può essere an- 
che che )a maggior parte di quelli sapessero aver io 
col mio credito faHo ottenere a don Alfonso il go- 
verno di Valenza: pmflié si sa lutto. Che cUe uè sia, 
quando fummo a tavola non si parlò che del nuovo 
cardinale, facendone gli uni , o alloltando ili farne 
massimi elogi, o gii altri non lodando, por co^i diro, 
che a fior di labbra. Ua ciò giudicai chu volevano 
impegnarmi a dire l' animo mio sul conto di sua 
eannenza , e a sidtazzarli a sue spese ; ed io vera- 
mente avrei detto volentieri quello etae pensava , ma 
raffrenai la mia lingua, con che mi feoi tenere da 
tutu in conio di giovane pnidenlissimo. 

Dopo pranzo i convitali andarono a riposare a casa 
loro, e don Cosare e suo figliuolo, sentendosi la stessa 
voglia , si rinchiusero nelle loro stanze. In guanto a 
me , spronato dalla eurìosilà di ^era ui)a città , di 
mi avea tante voile u(Hto lodare ìb, bellezza, uscii 
dal palazzo del govematoTB coir idea di andare gi- 
rando per le contrade. Neiruscir delia porla incontrai 
uno che mi si fece innanzi , e rai dis^e: • Mi per- 
metta di grazia il signor Santillana ch'io lo saluti >. 
Avendogli io domandato chi fosse, ci nii rispose: 
• Sono camene di diOi> 6esare , ed era suo lacchè 
quando voi eravate sue agente ; io veniva a coFteg> 
giarvi ogni mattina , perché mostravate benevolenza 
per me, i; v'informava di lullo ciò i-he siiocedcva in 
l'iL-ifl. \i ii''uril;Ui' ili (jiii'l ì:]iw\]<< In coi vi feci sa- 
pere che il i'cru-;iro di.'l villap^^^io di Ltiia y introdu- 
ca segretamenie in camera di madonna Lorenza 
Setora? — Oh t me ne ricordo benissimo gli dissi ; 
na a ptoposìlo di questa dónnar ohe n'è divenuto? >. 
Ed egti': ■ Oimè I la ni&sobina dopo la vostra parT 
Git iiifis ni 7 



Digitizsd by GoOgle 



uo 

lenza fu oppressa da malallia di languore e mori con 
maggior rincrescimento di Serafma che tH don Al- 
fonso, il quale parve jioco commosso delia sua perdita p . 

Dopo che il cameriere di don Cesare mi ebbe cosi 
ragguagliato del miserabile Bne di costei, mi domandò 
scusa di avsnni fermato e mi laaei£> proseguir I» 
strada.' Allora non tao potuto » meno di non so^h 
rare , pensando ^la sforliuiata Sefora , e commosso 
dalla sua sorte, impuiai a me slesso la sua sciagura, 
senza considerare clie la colpa atizlcìiè mia sarà stata 
del canchero che aveva indosso. 

Osservai con piacere tutto ciò che mi sembrava 
degno di essere vedtito nella qittà: guardai con grande 
attenzione il palazzo di marmo dell' arciveseovado , 
come pure i bei por liei della Borsa ; ma una gran 
casa, ch'io scorgea da lontano, e in cui entrava gran 
mollitndinedi genie, attrasse sopralttitia i miei sguardi; 
laonde mi avvicinai per sapore la ragione di si grande 
concorso di uomini e di donne, e subito suppi il tutto, 
laggendo queste, parole scritte a lettere d'oro su di 
una tavcda di marnio nero eh' era collocata sopra la 
pwta: u pouu DE LOS BEPRESENTAnres ; e i commc- 
AÙiU notavano nel loro cartello che in quel giorno 
ledlèrebbcra per hi prima volta una nuova tragedia 
di don Gabri^ Tria^uero. 

CAPO V. 

GII Blu vn al icairo , dove Tede rappreietilBre una niMTe 
iraced'o- ^i" f^''" ' pubUìco di Taknzi. 

Stetti ([uakfii! momento alla porta per considerare 
le persone ch'entravano, e ne osservai di Ojpii sorte. 
Ho veduto cavalieri di bella preaenra eTìocamenle ve- 
stiti , e malte persone goflè e male in arnese. Sensi 
alcune nobili matrone ohe smontavano dalle loro 
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carrozie per andare a e 
avaaao firesi a pigione, e 
vano ad Hcceiiara i mei 

spenaton m' invoglio di 
menire io era ner wreiin 
governatore in coiiipairni 
.ivendomi swrlo nella Ioli 



locarsi iwi iiruciioiu etto 
loite coriiKiaiie cne ancia- 
tli. Questo miscuglio di 
iimeiiiiiriio ii iiiiiricro . o 



ui loro 111 iiiouo lUL iiuuT laoiiriioiiic uariarc ai i imo 
e all'altra. 

ija saia uva. invì\:i di uuiiiu iiair ano ai oimo . la 
platea affolialissima, ed il teatro carico di cavalieri di 
tre ordini militari, talcliù dissi a don Alfonso: » Oh 
die numerosa udienza ! — Di ciò non è da maravi- 
gliarsi, egli rispose, dovendosi rappresentare una tra- 
gedia composta da don Gal^iele Triaquero , sopran- 
nominato il poeta alla moda. Ogni volta che il cartello 
dei commedianti annunzia qualche nuova composi- 
zione di questo autore , tuna la città di Vatesza è 
in movimenlo: uomini e donne non purlaao plfi ebq 
di ^M^, tutti 1 palchetti sono affinati, e nel gionoo 
della prima rappresentazione si corre rischio di soffo- 
carsi alla porta per entrare, contuttoché t posti si pa- 
gfaino ti doppio, eccetto la platea , per la quale non 
si fi novità, rispettando la plebe per paura di metterla 
di mal umore. — 0 che Ireoeflia t pu aUro, dissi id 
governatore; questa si strana coriMiti del poUliiio 
e questa fuilbGqda io^aeÙHHi di lìdiis tutte la nuove 
composizioi^i . di dòn OabiMe' mi ^tissiiBa idea 
del talento di <|aesto po«|a.>. 

Mentre cosi r^^icntnaino oMDpmero ^i atteri , 
sicché ci meltentno ki «ttoBnto per aanolaurli òon at- 
tenzione. Aj^itÉa udita ta ftiauiti coniDciivaoo gli 
WpUtui-; ad Qgid TBtra al soitiva un brtmliaìui , ed 
^ fina 4t tiasBua ano wn battere ffi numi cotanto 
fori» die parea ohe la'sàla s' iaabKsaseL Fiaiia.la 
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tragedia, mi fu moslrato l'autore, il quale andava di 
palco in palco a presentare modesiamenle la sua testa, 
mentre tutte le dame e tulli t cavalieri si apparec- 
chiavano a coronarla di alloro. 

Ritornammo al palaizo del governatore, dove poco 
dopo giunsero tre o quattro geatìloonrini , 6 poscia 
capitarono due veccbi seriHori uni slhnati nel ioro 
genere, (wn un 'gentiluomo di Madrid , dotalo d' in- 
gegno e di buon gusto, i quali personaggi erano stati 
lutti al teatro. In tempo delia cena non si parlò al- 
tro che della nuova composizione. < Signori , disse 
un cavaliere di S. Giacomo , che vi pare di questa 
tragedia? non 3i può, ella chiamare un'opera finita? 
Pensieri sublimi, teneri affeUi, vrasiflcaziane rolnisla: 
non le manca niente ; e si può chiamarla composi- 
zione di stile veramete moderno. — Non credo che 
alcuno possa pensare diversamente, disse un cava- 
liere d'Alcantara : questo dramma è pieno di parlate 
che sembrano dettate dallo stesso Apollo, ed ha moIU 
passi intrecciati e con maravjgiioa* artiSiio.... Datele 
voi, 0 signore, proseguì riTfdf^ndO; il discorso ad un 
gentiluomo eastìgliano: voi mi sembrale inttdltgenle, 
e scommetto che siete del mio parere. ~ Non islate 
a scommettere, signor cavaliere, rispose con malizioso 
sogghigno quel gentiluomo : a Madrid noi non deci- 
diamO'Con tanta prontezza, e invece di giudicare di 
on «mqKUiawnio 1» prima virite (dw, lo santìamo , 
siano sempre in dffldeoza, mratre quAo «bO'St oo- 
Bosee solaìnMle per bocca de' recitanti , pw gmmto 
sia grande il piacere che reca ascoltandolo, fa sospen- 
dere il nostro giudizio , fintantoché non lo abbiamo 
letto cogli occhi nostri ; e per vero diro sempre non 
succede che sulla carta ci generi io slesso diletto che 
tà genera BHHa.saena..» Noi dancpie, prosegui egli, 
volando esaminkre scnipoleBaHamte un eonqtonimtoto 
prima dtgiudÌ(Wl'>>U'fomattel.guo autore, por iitiHito 
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ella sia graode nell' univsrsale, noa può mai alrt»a* 
gliaroi; e quràdo anche ItOpez de Vegs e C^denui 
bceano rei^Mre cose nuove, trovavano Do lore am- 
miratori giudici severissimi , i quali non- gì' innalza- 
vano all'apira della loro gloria se non che dopo di 
avere giudicato che n'erano slati degni. — Oh in 
fede mia, inlerruppe il cavaliere di S. Giacomo, noi 
non siamo cosi timidi come voi, nè aspettiamo, per 
decidere, che un componimento sia messo alle stampe, 
perchè Edla prima rappresentazione sappiamo distin- 
guerne tutto il pregio. Nè abbiamo tampoco bisogno 
di ascollarlo con tanta attenzione : basta che sappiamo 
che sìa produzione di don Gabriele per essere per- 
suasi che non abbia difetto. Le opere di questo poeta 
debbono servire di epoca all'orìgine del buon gusto; 
e i ed i Galderon non erano che priacipiuiti 
a parainae di qtieslo grande maestro del teatro >.II 
gentiluomo, die considerava Lopez e Caldercm come 
i Sofoci e gli Euripidi degli Spagnuoli, punto da tale 
temerario discorso, esclamò : ■ Oh che sacrilegio dram- 
matico! Ora che voi mi obbligate, o signori, a giu- 
dicare come fate voi sopra la prima rappresentazione, 
vi dir6 ebe non mi piace ponio la nuova tragedia dti 
voitro don Gabriele: i una compo^tione ripiena di 
tratti fih abbaglianti che solidi; tre quarti di quel 
versi sono cattivi o male rimati; i personaggi mai 
composti 0 mal sostenuti; i pensieri spesso oscu- 
rissimi ». 

I due autori, che erano a tavola e che per un con- 
legno lodevole e raro non aveano aperto bocca te- 
mende di esaen tenuti per invidiosi, non potevano 
trattenersi dall' applaudire cogli occhi alla opinione 
del gentiluomo ; il che mi fece giudicare che il loro 
silenzio non fosse effetto della perfezione della trage- 
dia, ina bensì della loro politica. In quanto ai signori 
cavalieri , eglino ricominciarono le lodi di don Ga- 
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brìele . talmenteche lo collocarono fra gli dei. Tale 
stravag^te apoteosi e tale cieca idokUria fece pa> 
éem la pazienza ^ Gastigliano y 41 qatle levando le 
mani al oielo. gridò tutto iti Un tratto ooii enliùiatinó : 
> Oh divino Lopex de Vc-fra, raro e subii riie indegno, 
oli quali; spazio iinnnjiisii avi;!(? la?t.'i;U(i tra voi e tulli 
i Gabrieli elio ^i vorrnnuo l aygiuiigen! ! E voi soavis- 
simo Calderofi, la di cui dolcezza elegante e semplice 
noa potrà da alcuno imitarsi, noa teoMte no, ohe il 
vostM tàtaib nati giimmai abbattuta da questo: no- 
vello allievo Atiìe Huàe: e^li potrà cliianl&rsi fortu- 
nato se la posterità, dì cui voi sarete la delìzia come 
siete la nostra, arriverà soìamciite a parlare di lui >. 

Questa piacevole apostrofe da tutti inattesa, fece ri- 
dere la brigata, la quale si alzò da tavola e se n'andò. 
AlloFft M coadouo, per ordine lU don Alfanso, aU'^- 
pBrlaiBSate, tb» oh amaito ai4>arBeehi^,dovetrovai 
buon lette, '4 Bove, mia' sgoorih ooricfcliai » «AAor> 
meotò, dBphH'aadOi al paif é(A geittihidnùt castigUatio, 
la ingiititiela (die jil'lgnoiamU foesvono a Lopes ed a 
OalderoD. 

■ ■ GAWÌ VI. ■ 

GM Bla* paUDl^liBdt) pvr le coMrade di Taleiiu tncotttfii un 
religioso che crede di riconoscere. Chi (oste eaiesio re- 

Siccome io non avea petulo vedere tulta la città 
nei giorno antecedente, mi alzai di letto ed uscii la 
mattina dietro con l'intenziouc di andara nuovamente 
a spasso. Cammino facendo vidi in istrada un certo- 
sino, il quale senza dubbio andava per affari della 
sua comunità. Costui camminava cogli occhi bassi, 
ed avea un portamento cosi divoto die tirava a sè 
gli sguardi di tulta la genie. Mentre passava vicino 
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a me, lo adocchiai, e mi parve dì ravvisare la liso- 
nomia di quel (kinoso im fiadaete obe ooeupò uti 
poeto si onoiwole nelte prima parte della mia tìotì». 

Fui ai locoo e sbalordìEo da i|uesto fneonlro , che 
in vece di accostarmi al monaco, stetti immobile per 
f[uali;liii Dioiiiunto, lo ctic j^li iliedo tempi) di allonta- 
narsi da ine. * Giusto cielo! io diceva: ciii ha veduto 
mai due facce che si somiglino più di queste? Che 
dràbo pensare? ilebbo io «^ere che epstul sia Baf- 
EastgT Come posto imiiagiiiarmi A« imn sì» dosso?! 
Io era troppo curioso dì s^re la verità per oppa- 
garmi di queste conshiettiire; sicché mi feci inse- 
ffnarc la via del monaslero dei certosini, dove incon- 
tanente mi portai colla speranza di rivedere il galan- 
tuomo, quando fosse di ritorno , o colla volontà di 
fermarlo per parlare con esso. Non mi fu d'uopo 
adottarlo per chiarirmi del fatto, percliè arrivato io 
alla porta del monastero , un altro viso a me noto 
converti il mio dubbio in certezza, avendo ricono- 
sciuto nel frale portinajo Ambrogio Laniel.i, mio an- 
tico servo. 

Stupimmo l'uno e l'altro di ritrovarci in quel luogo. 
• M'inganno? diss'io salutandolo, od ò realmente db 
mio buon amico quegli che mi è dato di rivedere? • 
In quel momento ei non mi riconobbe o finse di non 
riconoscermi, ma pensando che la finzione era inutile, 
foce il sembiante di uno che si rlsovviene in un tratto 
di alcuna cosa obbliata. «Ahi signor Gii Blas, sclamò 
egli , perdonate so non vi ho subito riconosciuto : 
dappoiché vivo in questo santo luogo e ohe sono 
intento in adempiere ai doveri prescritti dalle no- 
stre regole , perdo quasi affatto la memoria di lutto 
quello che ho veduto nel mondo, - Mi ralle- 
gro di vero cuore, gli dissi, nel rivedervi dopo dieci 
anni sotto un abito si venerando. — Ed io, colui riS' 
pose, arrossisco di mostrarmi vestita di questi panai 
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ad un uomo die fu testimonio della vita peccaminosa 
die ho Eaenato: questo abito me ne Ta rimprovero a 
^tte rorel.>i> Oh Dio! prosegui egli traendo un gra» 
sospiro, per essere degno di portarlo sarebbe mestieri 
che io fossi sempre vissuto nella innocenza • . A que- 
ste parole, ciie 4pi rìompierono di gaudio , io sjg- 
giuiisi: «Mio caro frate, si vede chiaramente che il 
dito di Dio vi ha toccato. Ve lo ripeto ; io sono esul- 
tante e ardo della voglia di sapore in quale maniera 
miracolosa voi e don Raffaele siate entrali sulla buona 
strada: dico voi e don Raffaele, perchè tengo per cerio 
di averlo incontrato per la città vestito da certosino. 
Mi sono pentito di non averlo fermala in istrada per 
parlare seco lui, ma voglio aspettarlo qui per ripa- 
rare alla mia mancanza quando sarà dì ritorno. — 
Non v'ingannale, dibsc Lamela, quello che avete in- 
contrato è appunto don Hafladc. e Ìd quanlo al rag- 
guaglio che voi domati Jalu, udiloEni Poiché ci 

siamo separeti da voi vicino a Sogorba, il figlio di 
tiURÌnda od io prcndenmio la via di Valenza ooll' i- 
dea di fare qualche esercizio nel nostro mestiere. Il 
caso volle che un giorno entrassimo nella chiesa dei 
certosini, mentre i religiosi salmeggiavano in coro; 
sicché, mettendoci a considerarli, sperimentammo che 
gli empii medesimi non ponilo a meno di onorare 
ia virtù. Ammiravamo il fervore con cui pregavano 
Dio; il loro portamento umile «.distaccato dai plamrì 
del Secolo, non ehe U serenità 'dei loro volti dlmo- 
slravanct chiaramGnle l.t quiete delle loro coscienze. 
Nul fare queste osservazioni cademmo in una niedi- 
lazioin; che ilivenló per uoi salutare. Paragonando i 
nostri costumi t:on (jiielli di que'Jjuoni religiosi, tro- 
vammo talp diversità che ci riempi d'inquietudine e 
di turbuBMato. <Laineia,mi disse dcw BaOaele allora 
quantUi fijjBìoo fuori 4^ chiesa, etrae li seiOi' dopo 
quelle ishe abbiamo vedulo? In ((iiapt« a ma, ncmit 
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dUalmiilo che ho l'animo inquieto: sono ag;itato da 
certi igaoti movimenti, e per ia prima volta in vita 
mia swto dolore delle mie iniqaiti. Io sono.nrila 
slessa disposinone, risposi : le mali azioni che ho fatte 
si sollevano in questo punto contro di me, e il mio 
cuore, che non provò mai rimorsi, presentemonlo n'i'i 
lacerato. — Ah! caro Ambrogio, soggiunse il mio 
collega, noi siamo due pecorelle smarrite che il pa- 
dre celeste per sua misericordia vuole ricondurre al- 
l'ovile: è desso, figliuolo, è desso che ci chiama. Non 
facciamo i sordi alla sua voce: rinunziamo alle fur- 
berie, abbandoniamo il liberlinaggio nel quale vi- 
viamo , e pensiamo da questo momento ad affaticare 
seriamente intorno alla grande opera di nostra sa- 
lute: risolviamoci di passare il resto de' nostri giorni 
in questo convento c di consecrarlt alla penitenza. > 
Io lodai il pensiero dì don Raffaele, continuò frate 
Ambrogio, laonde formammo la generosa risoluzione 
di farci certosini, e per mandarla ad effetlo ci rivol- 
gemmo al padre priore , il quale , appena saputo il 
nostro disino, per provare la nostra vocazione, ci 
fece dare duo celle e tratiare come gli altri religiosi 
pel corso di un anno Intero. Noi osservammo le re- 
gole con tanta diligenza e costanza, che fummo ac- 
colti nel numero dei novizii, dove, contenti del nostra 
stato 0 pieni di santo ardore, sopportammo coraggio- 
samente lutti i travagli del noviziato, dopo di che 
facemmo professione; e siccome don Raffaele parve 
dolalo di un' indole atta agli alTari, fu scello per co- 
aiiiutorc di un vecchio padre che era allora procura- 
tore. 11 Tiglio di Lucinda avrebbe desideralo piuttosto 
d' impiegare lutto il suo tempo nel fare orazione, ma 
fu obbligato di sagrifìcare il suo desiderio ai bisogno 
che il monastero aveva^di lui: egli dunque acquistò 
si perfetta esperienza degli afforì della casa , che fu 
giudicato capace sueeedere al vecchio procuratore, 



il qualt! mori tre anni dopo. Pur la qustl cosa don 
Babele esendla attualmente il detto Impiego, e si pu» 
dire che lo eseguisoe dob piena soddistadom di tutti 
i nostri padri, che lodano a oieh) la sua (>ondaha nel- 
l'amminislrazionc dei nostri beni temporali. Quello 
che v'ha di maraviglioso si è che a malgrado 
delle cure Ua cui è occupato por la riscossione dello 
nostre rendite, egli sembra soltanto intento all' eter- 
nità, talfflentechè se gli affari gli lasciano un minino 
dt riposo, s'immei^ subito in profomlenieditàzionl: 
in una parola è uno de' migliori monaci di questo 
convenlo. ■ 

A tal plinto io interruppi Lamela con un'esclama- 
zione di allegrem che mi sfnggì alla vista di don 
RafTaelo il quale allora arrivò. < Ecco qui, esclamai, 
ecoo qui qael BMito proeuratore che io aspettava con 
UBta impw^zal > In eosl dire oortn Inconmi a lui 
e lo abbraecial, e a quest'abbracciamento egli pre- 
stosi^ con bel garbo; c senza manifestare il minimo 
stupore 4' incontrarmi, mi (ii;-ie con vocu piena di 
soavità: * Sia tiuidato lidio, si^iinr Saiitillana, sia 
laudato Iddio della grazia che mi concede di riveder- 
vi! — Vi giuro, io risposi, mio caro don Rafl'aele, 
che sento vero piacere della vosH^ conient^za, di mi 
fui fatto consapevole da frate Ambrogio Con un rac- 
conto che mi ha innamoralo. Qnal beatitudine per 
voi due, dilettissimi amici, iì poter lu^^ingarvi di es- 
sere in quel picrolo numero di eletti che avranno a 
godere dell'eterna felicità I - Due peccatori come noi, 
rispose il figlio di Lucinda con volto spirante mode- 
stia, non dovrebbono concepire siffatta speranza, ma 
il pentimento dei peccatori fa si ch'essi trovino grazia 
davanti al Padre delle misericordie. E voi , signor 
Gii Blas, prosegui egli, non pensale voi a meritare il 
perdono delle offese che gii avete fatte? Quali affari 
vi hanno condotto a ValenKa? sareste voi per fatalità 
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in qualche impiego pericoloso? — No, mediarne ta 
gn^ di Ko, gli rispo^: da che ho abbandonata la 
oone, maio viu da galantuomo, talora in ttia-tem 
che possedo alcune leghe lontana da questa città, e 

talora passando qualche giornata in allegrìa col go- 
vernatore di Valenza, il quale ò mio amico, ed è 
quello da voi due molto ben conosciuto. » 

Allora io raccontai loro la istoria di don Alfonso 
do Leiva, cbe ascoltarono con attenzione , e quando 
xiurTM di avere portato parte di questo tignw» a 
Samuele Simone i tremila ducali che gli avevamo 
rubali, Laiiiela mi iiilernippe e rivoltosi a don Raf- 
faele, fili (li.^sc: « Pailrc Ilario, a buon conto quel 
mercalaiile da bene non deve lamentarsi di un furto 
che gli è sialo restituito con usura, e noi dobbiamo 
entrambi stare quieti in coscienza su questo propo- 
sito. — Realmente, ifese, il padre procuratore, frate 
Ambrogio ed io prima d'entrare in questo convento 
abbiamo fatto avere segretamente cinquecento ducati 
a Samuele Simone per mano di un buon sacerdote, 
il quale ha voluto prendersi il disturbo di andare a 
Xelva a fare questa restituzione; ora se Samuele fu 
capace di accettare questa somma, dopo di essere stato 
rimborsalo di tutto dal signore di Santillana , egli 
dovrà renderne conto a Dio. — Ma chi sa, diss'io, 
se i vostri cinquecento ducati gli sono stati icdel- 
mente restituiti? — Oh sènza dubbio , rispose don 
Raffaele: io mi farei mallevadore dell'integrità del 
sacerdote eguidroenteohè della mia. — G anch' io l^i 
la stessa malleterìa, disse Lameta: quegli èUD sanlo 
prsM iTTBzzo a questa sorta di commisrionf , e «be 
per ^p(»lti ad esso affidati ebbe due o tre liti ch'^i 
guadagnò con aggiunta di danni e spese. ■ 

Durò ancora per qualche tempo il nostro ragiona- 
mento, dopo di che ci separammo , eglino esortando 
me ad avere sempre dinanzi agli occhi il timor di 
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Dio, ed IO raccomandandomi alle loro orazioni. Andai 
immediatamente a trovare don Alfonso, a cui dissi: 
' Voi non indovinereste mai con chi adesso io ^bia 
lungamente parlato. Sappiate dunque che ho lasciato 
in questo punto due venerabili certosini da voi cono- 
sciuti, uno dei quali si chiama il padre Ilario e l'altro 
frate Ambrogio. — V'ingannate rispose don Alfonso, 

10 non conosco alcun certosino. — Con vostra buona 
pace, io soggiunsi, voi avete veduto a Xciva frate 
Ambrogio, eooimissario del santo uffizio, il padre 
Ilario, cancelliere. — Santi del paradiso! esclamò stu- 
pefatto il governatore: dunque RaQaele e Lamela di- 
ventarono certosini? — Senza did)bio, io risposi, ed 
è già qualche anno che fecero la professione : li primo 
è procuratore della casa e l'altro portinaio. * 

Il figliuolo di don Cesare se ne stette penoso per 
(Ueuni momenti, e poscia crollando la lesta: > li si- 
gnor commissario 4^11' inquisizione o il suo caacel- 
celliere, diss'egli, hanno l'aria di rappresentare qui 
una nuova commedia. — Voi giudicale di loro con 
mala opinione, risposi: in quanto a me, che ho par- 
lato con essi, ne penso piil favorevobnonte. È vero 
che non si vede mai l' interno dei cuori, ma secondo, 
tutte le apparenze questi sono due furfanti conver- 
titi. — Anche ciò potrebb' essere, soggiunse doa Al- 
fonso, perchè si danno dei scellwati. ohe dopo aver 
scandalezzalo il mondo colle loro sregolatezze, si rin- 
chiudono nei 'Chiostri per fame rigorosissima peni- 
tenza, ed io desidero che i due reverendi sieno di 
questa razza. — Ehi perchè no? gli diss'lo. Essi 
hanno volontariamente abbracciato io stalo monastico, 
ed è gran tempo che vivono da ottimi religiosi. » E 

11 governatore: < Potete dirmi quello che vi piace, 
ma io Doa vedo di buon occhio la cassa dei convento 
in mtmo di quel padre Ilario, di coi non potrei mai 
Adarmi - e quando mi .ricordo il bel racconb) da lui 
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fattoci delle sue avventure temo e tremo pei certosini 
Voglio credere bensì con voi ch'egli siasi messo il 
cappuccio con buona intenzione, ma la vista dell'oro 
può risvegliare la sua cupidigia. Non bisogna mai 
mettere in una cantina l'ubbriacone che ha rinunziato 
al vino. • 

Pochi giorni dopo la diffldanza di don Alfonso fu 
pienamente giustificata, perchè ìt padre procuratore 
Mi U portinaio dìsparvero colla cassa; o questa nuova, 
tìtte (à sparse in un attimo per la città, diede motivo 
di divertir?! ai motteggiatori, ì quali rìdono sempre 
àe\ male che accadde ai monaci che posseggono pin- 
gui entrate. 1 quanto al governatore M a me avemmo 
compassione del certosini, senta puA gloriartì éi co- 
noscere ì due apostati. 

CAPO VII. 

fili BIhs lorna al «uu csslcllo dì UrUs , ilnvc S<:i|>iune {j'i 
ii gradile novelle, niforoia che fecero dt;i loro seniilori. 

Passai otto giorni a Valenza in mezzo al gran 
numdo, TlTeodo come vìvono i costi e i marchesi, e 
gadm^ det^i spettandi, balli, ootusrtl, ftotlDt, tìm- 
versazioni «Ile dame: cose tuttoché mi furono pro- 
cacciate dal signor governatore e dalla signora gover- 
natricc, coi quali fui talmente ufflzioso che con grande 
rincrescimento mi videro partirò per Lirias, né mi 
lasciavano andare se io non prometteva loro di di- 
morare tjdvoita con essi e talvolta- Della mia salitu- 
Ane; per la qual oosa fu stililo (A'io passasi l' in- 
verno a Valenza e la state nel mio castello. Dopo 
questo accordo i miei benefattori mi diedero la libertà 
di allontanarmi per andar a godere delle loro bene- 
li ce oze. 

Scipione, che aspettava con impazienza il mio rt- 
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torno, non capiva in sè stesso per l'allegrezza di rì- 
vedeniii, eij io raddoppiai la sua gioia col ragguaglio 
fedele che feci a. lui del mio viaggio; dopo di che 
gli dissi: • E tu, amico, come passasti qui i giorni 
nel tempo della mia assenza? ti sei beo divertito? i 
Ed egli: = Quanto può divertirsi un servo cui nuli* 
è si caro quanto la presenza del suo padrone. > Plis- 
seggiai per lungo e per largo nei nostri piccoli do- 
mìnii, e talora assiso sulla sponda del Tonte pressa 
al bosco io godeva in contemidare la bellezza dello 
sue acque, che sono si puro come quelle della sacra 
fontana, e il cui moriDOr» riBOQtwe la vasta fo- 
resta d'AlbuBea; talora, disteso Sffii di m aUiero, 
ascoUaTA il canto dei cai^neH e ^ rosaigoucdi. Sono 
anche stato alla caccia e alla pesc-a , e quello che 
m'ha recato ancora più piacere di tutti questi sol- 
lazzi fu la lettura di parecchi libri ad un tempo utili 
e dilettevoli. • 

Allora io interruppi in fretta e in furia il mio se- 
gretario per domaniUrgli dove area irovàtl siffiilti li* 
bri. < Libo trovati, mi disse, in una bella librerìa die 
vi è in qu^to castello e obe nù A) Additata da mastro 
Gioachino. — E in qu>l UiBgo , io aggiunsi , può 
essere questa libreria cbfi tu di' ? Npn abbiamo noi 
camminato per tutta la casa il fìorso de) nostro ar- 
rivo? • E Scipione: • Cosi parve a voi, ma sovven- 
gavi che noi non vedemmo che tre padiglioni, e che 
non mettemmo piede nel quarto. Ivi don Cesare , 
quando veniva a Lirìas, passava una parte del tempo 
a leggere, ed era ivi la libreria ripiena di ottimi libri, 
che vi furono lasciati come un rimedio sicuro contro 
la noia nella stagione in cui i Rostri giardini spo- 
gliati di fiori e i nostri boschi di foglie non potessero 
]iiù ricrearvi. I signori di Leiva non hanno fatte le 
r-ose per metà, avendo eglino pensato al nutrimeni» 
dello spirito dei pari che a quello del corpo. • 
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Qimla nuova lui riempi di vera allegrezza, talinen- 
loctiò mi feci ccuidurre noi quarto padiglione, dove 
godei della piaoerolissima vista di una camera , &it 
nel punto stesso destinai per mia stanza, come don 
Cesare l'avea destinata |)or sè medesimo. Itì era an- 
cora il letto del primo siiitiore con lutti gli arredi, 
vale a dire con nna lappezzena abbellita (ii li^'ure 
che rappresentavano il raito delle babine fatto dai 
Romani. Dalla camera passai in un (gabinetto tutto 
Dontornato internamente di bassi armadu pieni dt 
libri, SUI quali erano dipinti i ritratti di tutti i nostn 
re: oltre di ciò. vicino ad una finestra da cui si scor- 
freva ampia e ridente campagna, cravi uno scrittoio 
d'ebano davanti ad un gran sofà coperto di niaroc- 
chiDO nero. Allora io mi posi a considerare princi- 
palmente la libreria, la quale era composta di filosofi, 
di poeti, di storici e di un gran numero di romanzi 
cavallereschi; dal che argomentai che don Cesare 
amasse questa ultima sorte di opere, avendone egli 
falla si copiosa collezione. Confesserò per mia vergogna 
che io non era tanto avverso a queste produzioni, a 
malgrado delle stravaganze delle quali sono piene, 
sia che non fossi ancora lettore che vedesse le cose 
9Ì da vicino, sia che le cose mararigliose rendano 
gli Spagnuoli sempre indulgenti. Nondimeno dirò a 
mia giustificazione che mi dilettavano più i libri di 
morale giooqsa, e (Ae {.uciuio, Orttzio «d firastno 
divenneiv i Ultori pradilMti. 

• Amica, dissi a Scipione poicii'ebbi osservata la 
libreria, qui troveremo i rimedii dell'animo, mapre- 
^onlementc dobbiamo ]inii?arn a riformare la famiglia. 
— A questa cosa penserò io, ei mi rispose, allesoché 
ho scrutinalo benissimo questa gente nel tempo deUa 
Toatn aasenza e ardisco dire die 11 conosco a fondo. 
Gvn'ineiuldo danqiie da nasiFo Gioaditno, vi cUrò 
che lo eredo UQ ladro di prim& riga, e leogo per 
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articolo (ti fede che coslui sia stalo cacciato ^'ìa dal- 
l'arcivescovado per folli animetiGi da lui commessi 
nel conti delle sp&e. CiA non ostante bisogna con- 
servarlo per due ragioni: la prima perche è .bravo 
cuoco. 0 la seconda percho io gli lerrò sempre l'oc- 
chio addosso, spiarò i suoi aiidaiiifiiii. c vi prometto 
che. per quanto sia Imo. sarà iliflicile die nii possa 
corbellare. Io già gli dissi che avem mleiuione di 
licenziare Irò quarti dei vostri famigli, laoiidi; questa 
notizia Io ba messo di mal umore, e mi protestò che 
pel geniO'Che ha di servirvi si coiileiitcriibbe della 
meta del salano piuttostoche abbandotiarvK lo che 
mi fa sospettare chiì m quosly casale vi sia qualche 
ragaaza dalla quale ei non vorrebbe allontanarsi. .. In 
quanto all'aiutante di cucina, prosegui egli, e un ub- 
bnaoone, ed il portinaio un animalu di cui non ab- 
biamo bisogno, come possiamo far a meno del cac- 
ciatore, sendochè io farò Ib sue veci come lo vedrete 
domani, non mancando qui ne schioppi, ne polvere, 
nò pallini. Circa i lacche dirovvi esservene uno che 
e aragonese il quale mi pare biiou ragazzo . per lo 
che lo terremo ; ma gli altri sono tanti furfanti che 
iiùji VI consiglierei a conservare quaiiu aiictie vi oc- 
corresse un centinaio dì servidori, » 

Dopii avere maturamente deliberalo su questa ma- 
teria, risolvemmo di tenere il cuoco, il guattero, 
l'aragonese, e di mandare via in sànla pace tutti gli 
altri, il che fu eseguito io stesso giorno mediante al- 
cune dobble che Scipione tirò fuori dal nostro scrigno 
e che distribuì fra loro da parte mia. Fatta che avem- 
mo questa ritorni», mettemmo una regola nel castello, 
con cui furono assegnate ad ogni famiglio le sue funzio- 
ni, e euniuciammo a vivere a nostre spese. Io mi iarei 
o(»iientato di buona voglia di una mensa frugale, ma al 
mie segretario, che amava Rrimìngoli e i buoni boc- 
coni, noa garbava di lasciar oziosn la virlùdi maslro 
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ùiosetàna, per b obè 1« mise u betitt trt e^>en eht 
t noe tri pranzi e Ib nostro cene (HvenUrOB&bmclwllt 
da BeoedefUnir 

CAPO vrti. 

«mori di Cil BÙs e della bella- Anloln'et'à. 

Diie giorni dopo il mio rilorno da Vii!en;^a ^ Liriss 
l'agricoltore Basilio mio caslaldo, venne di buon mat- 
tino a domandarmi licenza di presenlarmi Antonietta 
na. flgliutila, la quale bramava , a dotta di lui , di 
aT«re l'ònorè di salivare il suo nuovo padrone, ed 
avendogli io risposto che n' avrei avuto piacere, e' parti 
c tornò subito con la beila Antonietta, lo credo di 
poter dare questo epiteto ad una fanciulla di sedici 
o di diciotto anni, la quale era dotata di fattezze re- 
golari, di bellissima carnagione e dì due occhi ch'e- 
rano »ts muHvigtia d^ mondo. fiHa era veitita di 
sesoi^ioe r^oUt, ma la bella Eiatara, ' il porbunenlo 
maestoso e quei vezzi che non si trovano sèmpre 
congiunti colla giovinezza, faceano spiccare la sem- 
plicità de' suoi vestimenti. Ella non avea Sulla tesla 
verun ornamento, ma i suoi lunghi eapegli erano 
solamente annodati con un mazzetto di fiori all' uso 
delle Sparuuie.' 

AUorctrà la vidi elUrare nftlljt mib siraas fai ' ab- 
bagliato dalla sua bellez^, tìotae lo furono i (Hdaditiì 
della eorte di Carloraagno dalle attrattive di Angelica, 
talmentechè in vece di accogliere Antonietia con aria 
disinvolta e di parlarle con cortesia e gentilezza, e 
iD vece di congratularmi con suo padre per la sua 
fortuna di avere si vezzosa figliuola, stétti H incan- 
tato senza pronunziare' una sola parc^-Seipi(tee,-idie 
a'aeeorse del mio turbamento, parlò ifl luògtf mio v 
Oli gim. Uh t 
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ilispeosò le lodi cbo io dovea dire a cpiaala am&bi- 
lissima creatura. Ma ella, che dod fu Sbagliata dalla 
mia persona in veste da camera ed in berretto da 
uotle, mi salutò con franchezza, e mi disse alcune 
parole che finirono d'aminaliarm) , tuuochè nulla 
avessero di slDgolare. Nulladimeno nel idn^ die il 
mio segreurio, e Basilio, e sua figliuola si facevano 
mille scambievoli cortesie, tomai in me stesso; e 
quasi avessi voluto compensarmi dello stupido silen- 
zio che io avea serbato fino a quei punto, passai da 
un estremo all'altro, mi diffusi in discorsi galanti, e 
favellai con. tanta vivacità che misi in ombra Basilio, 
il i^e, coBsidflnuidoiiù qual sedouore .itfae tentava 
tutte le via per ailettara Antoatelta, loHaoitò di par- 
tire' seco lei dal mio appartamento, e colla risoluzione 
d' involarla ai mid occhi per sempre, 

Scipione, veilciiilosi solo con me, mi disse sorriden- 
do: ' Ecco por voi un Jilti'o rimedio contro la noia. 

10 non sapeva che il vostro castaido avesse una Q- 
gliuola «osi venosa , penàiè noa' i& bo nai veduta, 
qua&laaqio sia tìaìo due.volM' da'lid; liiioffna.An 
■di' ei la custodisoa gelosamente Riscdsta, &per verità 
e^i awritisnsa.... Cappiial questo è un boccohcino 
tìa» sttraica la gola, proseguì egli : io non credo ne- 
cessario il flirvi eh' ella sulle prime vi aveva abba- 
^iafir. — - ìfW niego, risposi. Ah figliuolo mio, ho 
credulo di vedere un angelo: ella mi Iwttfto iafliam- 

-mats di amore. Il fuliùine.Boa è' tanto laj^acpùnto 

11 dardo che colei mi ha landalo nel Duore. -^ Di- 
vento estatico, soggiunse il mio segretario, in udire 
che vi siete finalmente innamorato. Non vi mancava 
che una donna per godere perfetta felicità nella vo- 
stra solitudine , c la Dio mercè voi avete presenle- 
iBeole tutte lo inunagiiuAiU comodità. È vero, prosegui 
■egli, éba non sarà tante luAle d' inganna» U vigi- 
lanza-di B»ilio ; ma questo tocca a mu, e m' impegno 
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entro tre giorni di farvi avere un colloquio segreto 
eoa Antonietta. — Oh I ser Scipione , gli dissi , po- 
tiiAbe darsi che voi non foste al caso di mantenere 
la parola, e questo è quello che io non desidero di 
sperimentare. Non voglio punto tentare l' onore di 
questa fanciulla la quale mi sembra meritare cbe io 
nutra per lei affetti più puri ; perla guai cosa in vece 
di esigere dal vostro zelo che mi aiutate a' disoiio- 
larla, desidero che siat^ il mediatore di un malrima' 
aio, purché il suo cuore non sia vincolato con altri >. 
B Scipione: < lo non avrei mai creduto phe foste 
per prendere si repentinamente il partito di maritai. 
Tutti i signori di villa, se fossero in voi, non tratte- 
rehbero si onestamente, ed essi non avrebbero tali in- 
tenzioni legitUn)^ senza averne i^vute prima iiiutil- 
* mente di altra 8peiie> Ciò npB osttaiite,: f{ proa^nì, 
non v'immaginate cbe io condanni il voìtro more 
e cte cenibi Crearvi tUd i^ostro diswpo: l{i 0gUnola 
del TioStìo caslaldD tneiit^ rpnoce a, cui volete in- 
nalzarla, Quando però ella possa darvi ut) cuore in- 
tatto, il quale aggradisca le vostre affezioni ; ? questo 
è appunto quello cbe voglio sapere (ìeutn) in un 
obboceamento che avrà con suo padre o forse ancbo 
con lei ». 

n mio confidente, eh' era uomo di parola, andà se- 
grstameate « trovar Baglio, e la sera yenne net n>io 
e^inetlD, dfive Ut Ip asjipttavfi cpn impazienza mista 
«I tinon; e poicbè lo mài cw ciera ilare, prono- 
sticai bene e gli àm^ : > s« do fede al tuo volto ri- 
dente tu sei per divmì che io saio fra poco al colmo 
de' miei desideri!. — Si, mio caro padrone, ci mi ri- 
spose, tutto vi arride : ho parlato con Basilio e con 
Mia f^liwia, od ho loro nuoifestato le vggtra inien- 
ritaf. fi fMi^ b fwri.^i sé m r tflwraHa di 4- 
TCDWrci VPBMO 8wei«;-<dire di oba posso «nebe »- 
sieafKrvi oh« voi pba^ ad Aatonieusi -r- Oh cielo ! 
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Itlierrilppi io tutto in giubilo, diin({ue sonò si forlK" 
nuio iti pisc&ee & questa amabttlssimà matur*? 
Aocarfatèti, E0ge:ian8& ch'ella B'è onatti Imanioi^ 

tp "pèt vero dire non 110 uilifo qa^to dBlInsofiliOQCti 

ma l'ho desunto ilall' allegria che dimostrò nel punto 
che fu consapevoli^ ilei Vdstro disegno : nondimeno, ei 
prosogiii, avL'ie un ri\;Ue. — Un rivale! (tni^ai io tra- 
mortito. — Non abbiate paura, ei mi disse , pereti^ 
questo ilTale noD vi to^itìrà li euiH«- delta 
donntt:, egli è mastro GioaeUlno; H Vostro'oaooo. -^ 
Ahi rrléledetto boia l 'dissi dando In' uno scoppia di 
risa : adesso capisco il pereliè colui lia mostrato tanta 
ripugnanza ad aljbandorrarc il mio servigio. — Ap- 
punto rispose Scipione, fie' giorni passali domandò in 
matrimonio Antonietta , la quale gli fu gentìlinenle 
negati!': Ed lo: «Se tu Aon la pensi altrimenti, io di'' 
r^t elle fosse bén fìnto eacelar vìa questo diavolo , 
pHtnacK' f^Ii sappia che lo voglio sposare ta figliuola 
di Basilio : un cuoco, come tu sai, è rivale peflcolostìi 
— Avele ragione, ilisse il mio confidente: bisogna le- 
vare questa peste dalla famiglia, sicché domattina 
gli darò commiato avanticbè si metta a lavorare, e 
voi non avrete pìCi paura delle sue salse, nè vi farà 
pià ombra il suo amore. Dirò per altro che ini rin- 
cresce perdere, un cuòco 51 valoroso, ma to sàgrifico 
Volentieri la mia golosità allà vostra salvezza. — Ciò 
non tt deve tanto rincrescere, gli dissi, perchè la sua 
perdita ilon é irreparabile , potendo io far venire da 
Valenza un cuoco migliore di lui •. tn fatti st^issi 
subito A itm Alfonso, dicendogli che avea biSOgtft) di 
un ìeuoeo è'Ii'-iH dopo me ne mandò ùno-cfie eon* 
Solò 'piatjanronlS Sciiùone. 

Qiiftiffunque' 'ijaesto zelante segretario mi avesse 
detto di essersi aciwrlo che Antonietta godeva nel suo 
hiteriiò di avere merifàlo l'affettn del suo signore, mf 
psri>va pèrò di non do*e^ fidarmi totalmente del suo 
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referto, temendo io eh' ei si Tosse lasciato- illudere ^ da 
lalse JHWmnuj laoDde;.fer «nerae più sfeuro, dflU- 
bent'di parlarti i» Meaw con Ia.bell» giovuie, Ùi 
portai' doBliua da Ba^liO t a cut conférmai quanto il 

mio ambasciadore avea detto; e il buon agricoltore, 
uomo semplice e pieno ili franchezza, dopo avermi 
ascoltato, mi maai/esló U estrema soddisfazione ch'egli 
provava in. cooeedermi sua figligolfi.. • Ha, pr<>segui 
egli, non crediate che io sia allettato dal ivestro, titolo 
di slgtMm M vHteggio, iWHUt qaaBd*«icbe foste an- 
cora l' aderite di do» Cesare' e di don Alfonso, vi an- 
teporrei a tulli gli amami che mi domandassero mia 
figliuola: io Ilo sempre avuto inclinazione per voi, e 
tutto quello che mi riucrosce si è che Antonietta non 
t^bia ricca dote da poterx-i portare. Io non voglio 
aver dote da lei, gli dissi, e non aneio ad altro bene 
che a quello di possederla. — Servidore umilissimo I 
egli esclamò: io non la intendo cosi, perché ood sodo 
tanto pitocco da maritare niia fl|;flia in questa ma- 
niera. Basilio de Buenotrigo, la Dio mercè, e in istato 
di dotarla, ed io voglio che ella yì dia da cena, se 
voi le date da pranzo. In una parola, questo castello 
oon ha che cinqucoenio ducati di rendita, ed io, in 
g^ia di questo matrimonio, la farò ascendere a mille. 
— Farò tutto quello che volete, mio caro Basilio, io 
soggiunsi, e tra noi non vi saranno dispute per inte- 
ressi, siamo tutti e due d'accordo, nè si tratta piCt 
d' altro che di avere il consenso di vostra figlia, — 
Quando abbiate il mio, ei disse, mi pare che basti. — 
Non è vero, risposi; il suo m' è necessario egtialmcnte 
che il vostro ». Ed egli: i II suo dipende dal mio : 
oh! vorrei davvero ch'ella ardisse fiatare davanti a 
me! — Antonietta, soggiunsi, sommessa all'autorità 
paterna, sarà pronta senza dubbio ad ubbidirviei^- 
inente; ma non so se in questa occasione ella lo farà 
jefiza ripugnanza; e p«r poca c)is n'avasa^. io lioi) 
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potrei mii darmi pace di essere stato cagione delta 
sua infdidfò : fn léomnaa noa 'mi luata Mmm te 
voi h jua atìaa, mi ÌAngam^nào cè8 il sub oùora 

non sfk m&leontelito. — Pofflttie ? óim Basite, io non 

inrenclo tutta questa filosofia: parlale voi soload An- 
tonietta, e vedrete, se non m'inganno, ch'ella non 
desidera altro che di essere vostra moglie >. Cosi di- 
cendo chiamò sua figliuola e ini lasciò qualche mi- 
nuto con lei. 

Per appfofi^re di Mmpo tanto iHWkW eMnii baH- 
camehte in tiiaterìa. < Bella Anionieita , le disti, de- 
cidete detta mìa sorte : contuttoché lo abbia il con- 
senso di voslro pàdre, iiod vi immaginate eh' io voglia 
prevalermene per fare violenza al vostro cuore; e per 
quanto grande sia la mia brama di possedervi, io ri- 
nunziò a questa felloiià, Se voi m) dité noa' doverla 
io ch'alia vostra ubbidienza. - TI d^loftoiaDnBie, 
eita Ttì\ rispose, che la vostra domanda tiitt'altro che 
spiacermi è anzi cara al mio more, ed io déggio rin- 
graziare mio padre in vece di làgriarmi della sua 
scelta... Non so, continuò ella, se lo faccia bede o 
male parlandovi in questA guisa ; ma se non mi pia- 
ceste, sarei capace di confessarvelo sinceramente; e 
perchè non potrei dirvi schiettamente il contrario?* 

A queste parole, che non potei ascoltare s^za es- 
serne rapilo, caddi quasi ginocchtone dinanzi ad An- 
tonietta, e nell'eccesso della mia estasi prendendo una 
delle suo belle mani la baciai amorosamente , e le 
dissi: < Mia cara, là vostra ingenuità m'incanta: con- 
tinuale a spiegarvi senza Umore, parlate al voatio 
sposo, mostrategli senza velo l'interno delTuiìiAo v<h 
Etro : ditemi se posso lusingarmi ohe gódbite 'di tb- 
dere la vostra sorte unita alla mia >. Basilio, che ar- 
rivò in quell' istante, m' impedi di proseguire. Nel- 
r impazienza di sapere ciò che sua figlia mi avesse 
risposto, e pronto a gastigafla se aves^ dimostrato 
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la minima avversione per me, venne e mi disse: 
■ Or via siete contento di Antonietta? — Lo 3ono 
talmente, risposi, clie vado subito a mettere tutto in 
online per le mie nozze >. Dissi e Lisciai il padre e 
la figlia por andare a tenere consulta su que9lo ar» 
Onmniln ecd mio segretario. 

CAPO XI. . 

yaim di Gii Blas e della htìitk A»l9ttatM. l»qiwt OMlwa ti 

ceielirarono ; quali persone <ri »asbrtMt»f o ; di qailt «tlegfl*- 

furono susseguitale. 

Quantunque io non avessi bisogno della permissio- 
ne dei signori de Leiva per maritarmi, Scipione ed 
io pensammo die la buona creanza voleva ch'io loro 
comniiicassi il min discfino (ii sposare la Dgliuola di 
Dasilio e di domandarne anche la loro approvazione. 

Partii subito per Valenza, dove non si maraviglia- 
rono tanto di vedermi quanto di udire il motivo della 
mia gita. Don Cesare e don Alfonso, i quali conosce- 
vano Antonietta, avendola pifi volto veduta , si con- 
gratularono meco di averla scella per moglie. Don 
Cw.ire sopratlnfto si rallegrò meco con tanta vivacità 
che se io non l'avessi creduto un signore ornai distolto 
da certi passatempi, avrei sospettato ch'egli fosse stato 
qualche volta a Lirias non 'tanto per visitare il suo 
castello , quanto per vedere la (igìiuola del suo ca- 
staido, Pariniente Serafma, dopo di avermi assicurato 
che avrebbe sempre piacere di secondare tutto ciò cbe 
mi riuscisse di aggradimento, mi disse che aveva in- 
teso parlare con molta lode di Anlonietla; ma pro- 
segui ella maliziosamente e quasi rimproverandomii 
r indifTercnza con cui avca contraccambiato all'amore- 
di ^elnra. quand'anche non miavesserolodalalasua 
bellezza, mi fiderei del vostro buon gusto^ dLcui cq- 
nosco tutta la delicateliza. 
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Don Cdsare e suo figliuolo non si eontenlarono di 
approvare il mio mairimonio, ma dichiararono anche 
'li voler farne tulle le spese. «Tornate, mi dissero, a 
Lirias, e non vi movete più fintantoché non abbiate 
qualche nuova di noi: non fatte veniD apparecchio 
per le vostre nozze « laseiato a noiqiiest»peiutnro*. 
io dunque, per Coaformarmi alla loro volonti, rilor- 
nai al mio castello e feci aqnisapevole Bacilo e sua 
figliuola delle intenzioni dei nostri protettori, aspet- 
tando con la possibile pazienza qualche notizia di 
loro. Per otto giorni fummo aU' Oscuro di lutto, ma 
nel nono vedemmo arrivare una oarrozza con quat- 
tro nude, in cui vi erano diversi sani, i quali porta- 
vano molti bel drappi di seta per fornire la sposa., 
ed aveano un seguito di parecdhi servidori !n livrea, 
ognuno de'quali cavalcava una mula. Uno fra questi 
mi presentò una lettera di don Alfunso, in cui quel 
signore mi scriveva che sarebbe vciiulo nel giorno 
dietro a Ttrias col padre e colla consorte, e che iiel- 
r altro giorno si celebrarebbe ii matrimonio dal gran 
vii»rio di Valenza. - 

Puntualmente don Cesare, don Alfonso e SeraRna 
si trasferirono al mio castello con ([uesto ecclesiastico, 
lutti quattro in una carroz;;a tirala da sei cavalli, da- 
vanti a cui ve n'era una tirata da {]uailro dove tro- 
vavansi le donzelle di Serafina, e di dietro venivano 
le guardie del governatore. 

La govematrìce appena pose pìA nel caslello ino- 
stressi de^derosìssima di vedere Antonietta', la quale 
dal canto suo, lostochè seppe l'arrivo di Serafina, 
accorse per salutarla e baciarle la inailo, Io che fece 
con tanta grazia, che tutta la compagnia ne rimase 
maravigliata. < Orsii, nuora mia, di^se don Cesare a 
SeraQna , che vi pare di Antonietta ? Poteva Santil- 
lana fkre miglior scelta?. — No, olla'ri^iose: essi 
nono eiitrambl degni 1' uno dell' altro, né 4i>ttito che 
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il loro congiuijgtmento non sia pur essere felicissi- 
mo >. Ognuno iniine profuse mille elogi alla miafu-- 
tura moglie ; e se si meritò tante lodi sotto le sue 
vesti di rascia, ella incarnò i circostanti quando com^ 
parve sotto più magnillche vestimenU. Avresti detto 
che ella non ne avesse mai portalo d' in/eriori : tanto 
il suo aspetto era nobile, e leggiadro il suo porlamenlo. 
Arrivato il momento in cui io doveva unirmi a lei 
eoo dolcissimo nodo, don Alfonso mi prese per mano 
t mi condusse all' altare , e Seraflna fece lo stesso 
onore alla novizia, laonde ci recammo ambidue in 
questa foggia nella cappella del comune, dove il gran 
vicario ci aspettava per cotigiungerci iji matrimonio, 
la qual cerimonia fu fatta in mezzo alle acclamazioni 
degli abitatori di Lirias e di tutti i ricchi agricoltori 
dei contorni che Basilio avea invitati alle nozze di 
Antonietta. Essi aveano menato seco le loro figliuole,- 
tutte ornate di nastri e di fiori e con cembali in ma- 
no. Finita la funzione, tornammo al castello, dove 
mediante la cura di Scipione direttore della festa, tro> 
vimmo tre tavole apparecchiale, 1' una pei signori, 
l' altra per le persone del loro seguito o la terza per 
tutti quelli che erano stali invitali. Antonietia sedette 
alia prima, io alla seconda, e Basilio a quella dei con- 
tadini. In quanta a Scipione non si assise a veruna, 
noD facendo egli ohe andare e venire dall' una alt 
l'altra, tallo allrato percbà tutti fossero ìmé serriti 
a eoQtanti. 

Il banchetto era stato allestito dai cubebi del go- 
vernatore, dal che si può compreudora che nulla mail- 
casse. I buoni vini, che niasiro (litiaciiiuci avea com- 
prati per me, furono profusi, i convitati cominciavano 
a riscaldarsi e l' allegrezza regnava per tutto, quando 
fu improvvisamente turbata da un caso die ai fleoe 
trema», U mio segreiario, il qo^ fi» Bella sala dove 
jo sedeva a mensa coi primarìi'qlSaisU itfdQnAUiii^o 
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e eolle donne di Seraflna , cadde ali' improvviso e 
svenne. Mi alzai tosto e corsi in suo aiuto, e menbre 
IO era afTaccendato per Tarlo ritornare in sé, una di 
quelle donne cadde egualmente svenuta. Tulli credet- 
tero che questo doppio svenimento racCbiujEesse io eè 
qualclie mistero , come realmente ne oe^ft UB0 efee 
non tardò guari a svelarsi; perchè subito dopo Sci- 
pione, ricuperando i suoi senttmenli, mi disse sotto 
voce: 1 Perchè mai il più [elico de'vostri giorni è il 
più funeslo de' miei! È inutile il fuggire dalla pro- 
pria sciagura, ei prosegui, ho scoperto mia moglie tra 
le donue delia signora Serafina. — Che ascotto? escla- 
mai: questo non può essere; come m:u? tu marito 
di quella che svenne nello stesso iBòmento [ — Sì , 
signore, ei mi rispose, io sono suo marito, e vi giuro 
che la fortuna non poteva farmi più brullo schermo 
di quello di condurmela davanti agli occhi. ~ Non 
so, amico, quali ragioni tu possa avere [di lamentarli 
della tua consorte; ma qualunque motivo ella te ne 
abbia dato, di grazia raffreniti, e Mmi vuoi bona 
noB tiub»e questa aUa^laeoD «ecaadeMeaw impru* 
denti. — Yoi non avrete a lagnarvi *di me, sc^f^onsc 
Scipione, e vedrete quanto io sappia bene dissimu- 
lare •. 

Cosi dicendo s'incamminò verso sua moglie, che mer- 
cè le cure delle sue compagne, avea ricuperato l'usa dei 
sensi, ed aU)ia8riaiidola con tuta espai^o&e, come s» 
fosse stato veracemente beato per averla veduta, le Ubbol 
< Ah mia diletta Beatrice , eccoci flnalmeme ililniti 
dopo dieci anni di separazione! Oh momento per me 
soavissimo I — Non so, gli rispose sua moglie, se voi 
siate realmente coiileiito di rivedermi, ma almeno sono 
persuasa di non avervi dato alcun giusto motivo di 
abbandonarmL E oome' dunque 1 per avenni trovau 
«Da tuma col ^gnor don Fwdinanilo d» I^va , it 
quale. ea aidonno drila mia padrona' fiitilìa , di cui 
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io secondava la passione , v imetteio in testa che sia 
8vurito U vosfro Ofiorei coi mio, e là in on È'ùaW la 
gelMta Ti riroltt il òemlió, e scappate da ma eomo 

da un mostro ssnsa de^nstri di domaadarlBi uno 
scbiarÌDienl6 ? Ditemi di gmìA quale di noi due faa 
più ragione di lamentarsi? — Voi, senza dubbio, ri- 
spose Scipione. — lo reriamente, ella soggiunse. Poco 
tempo dopo la vostra partenza da Toledo , don Fer- 
dinando sposò Giulia , colla qaa3e io sono steta On- 
laato che visse, e potoixekè pMnatwa lnorU'tle t'ta 
rapita, sono passata al servigio ddia datiKi sna sordla, 
che può farsi mallevadrioe insieme colle sue donne 
della illibalenza ile'iiiii.'i coslumi». 

Il mio segrelario ;\ queste parole, di cui non potea 
provare la falsila, si acquetò di buona voglia, e disse 
alla sua consorto : • BiconosCo il mio fallo e ve ne 
domando il perdono in faccia a questa rispettàbile 
radunanza. • Allora io, inlereedondo per lui, pregai 
Beatrice di scordare il passalo, assicurandola che suo 
marito non penserebbe in avvenire che a renderla 
contenta. Ella cedette a queste istanze, e tutta la bri- 
gata fece plauso alla riunione di questi due coniugati; 
sieebè per meglio celebrare la pace li facemmo sedere 
a tavola l'uno vicinò all'altra, dove furono loMeg- 
giati da tulli e salutati con mille brindisi, dilDodoctiè 
avresti detto che il banchetto era fatto piuttosto per 
occasione della loro riconciliazione che per quella 
delle mie nozze. 

La terza tavola fu sbrigata prima dì tutte le altre, 
perchè i giovani coniadìnt si fdzarono per comporre 
varii balli con le contadinetle, te quali col mormoria 
de'loro cembali chiamavMio a sè lé pmoae delle al- 
tre tavole, iuTogliando tutti a seguitare il loro esem- 
pio. Ecco dunque in moto tutta la ^le. Gli uffididi 
del governatore si mìsero a danzare éon le ^ti ddla 
governatrice; i signori tutti si frammischiarono al bat- 
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lerini; don Alfonso ballò una sarabanda con Serallna, 
e don Cesare un' altra con Antonietta, la quale subito 
dopO' venne a prendermi, uè si pùriò male per non 
aver ella avuto che pochi insegnamenti di biUlo ad 
Alliarizino da una borghigiana sua parente. Ili quanto 
a mii chiì , corno ho detto altrove, avea imparato a 
ballare in casa della marchesa di Cavea, ftii tenuto 
dalia brigala per famoso ballerino. Ma Beatrice e Sei- 
pione preferirono al ballo un abboccamento segreto , 
probabilmente per rendersi conto a vicenda di quanto 
era all'uno e all'altra accaduto nei tempo di loro se- 
parazione; colloquio che fu perà interrotto da Sera- 
fina, la quale, informata di tale ricongiugoimento, li 
fece chiamare per consolarsi con essi. • Fighuoli miei, 
disse loro, in questo giorno di allegrezza la mia gioia 
si accresce in vedervi lutti e -due rappacificati. Caro 
Scipione, prosegui ella, vi restituisco la vostra com- 
pagna, protestandbvi 'che ^la ba jnenato sempre yita 
irreprensiliite : vivéte ora dunque con lei in ìtwui» 
armonia. E voi. Beatrice, amate' Astenietta e, dedie»- 
tevi i lei nello steasoi modo che vostro ^marito lo è al 
signore de Santillana >. Allora Seipìone, non potendo 
più vedere in sua moglie che una nuova Penelope, 
promise di stimarla e di amarla per sempre. 

I contadini e le forosetto , dopo di avere passato 
tutta la giornata ballando, si ritirarono nelle loro case, 
ma si eoDtinuA la feMa la Gabella, dotis la magnifioa 
cena, o quando fìi l'ora di andar a dormire, il grao- 
vicario benedì %l latto nmiale, Seraflna leviV.Ie vestì 
alla sposa, e ! siguori ds Ldva fecero a me il mede- 
simo onore. Quello che fa ua po' ridere si è che gli 
ufficiali di don Alfonso e le dònne della goveniatrl- 
ce, per sollazzarsi, fecero la slessa cerbnonUt a Bea- 
trice e a ScipiOBS, i <|inli, per laudare ia soeu pì6 
gioeoBa, si lasoiaronD graveanule fogliate e. nwU«ni 
4 letto, . - 
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Cimiinitadtiié delM MMe » e» Hai e delh betta Antaoieti», 
Camlflciamcnto delta storia di Sciplooc. 

H giorno dopo delle mie nozze i.sipori de Leiva 
rìloriiaraiio a Valenza dopo di avermi dato mille nuovi 
eontrassegni :deUa Imo amiot^ sicohè Ui mio s^»- 
tBrio«d io testammo bolt al «attella eettsut^ A «Di 

setvi. 

La ciira clie ci prendemmo entrambi di piacere a 
queste donne non loniò vana, perchè io accesi a poco 
a poco nella mia sposa tanto amore quanto io ne 
aveva per lei, e Scipione fece obblittre alla sua con- 
sorte i disgusti che le avea cagionMi."BA^ice,'ol» 
era d'indole pieghevole ed obbligaato,.8''Ìiutettd 'fa* 
cilmento bell'animo della Sila nuova: padrtna', - éd 
acquistò la sua confidenza. In una parola, noi ci acy 
cordammo tutti quattro maravif^liosatìienle e comin- 
ciammo a godere di una sorte degna d' invidia. Scor- 
revano I giorni m mezzo ài diletti , Antonietta era 
motta seria, ma Beatrice ed io eravamo allegrissiini , 
c (juand' anche non lo fossitno stàdi, bastava ette Sti- 
pione fosse con noi per veder bandita la m^neoniÉL 
Era uomo imfiareggiabiie in compagnia, une di quei 
personaggi còmici che col solo mostrarsi rallegrano 
le brigate. 

Un giorno dopo pranzo , venendoci il capriccio- di 
andare a sdraiarci nel luògo pìù> ameno cM>basGo,.il 
mio segnatario si trovò'talmeme i£ ll^-uniore' dia 
ni tolse le volontà di dormire cò'3uoi<solla8sevoli ifi- 
scorsi, t Or via taci, amico, gli dissi, oppure se non 
vuoi lasciarci dormire, racconiaci almeno qualche 
istoria che meriti la nostra attenzione. — Signor si, 
votontierissìiiio, ei mi rispose : volete voi che vi rac- 
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conti quella del re Pelagio ? — Io vorrei piuttosto 
udire la tua, soggiunsi io; ma questo è un piacere 
cbe non ti è mai venulo in mente di procacciarmi 
da cbe Biamo insieme, c che non mi farai forse mai 
più. — Per qual ragione ? ei mi disse : non vi ho 
contata la mia istoria, perchè voi non avete mostrato 
desiderio di saperla; dunque non è colpa mia se igno- 
rale le mie vicende, e niente niente che siate voglioso 
di saperle io sono pronto a soddisfape al vostro desi- 
derio ■ . Antonietta , Beatrice ed io lo prendemmo in 
parola e ci disponemmo ad ascollare il suo racconto, 
il quale dovea in ogni caso produrre in noi buon 
effetto 0 col dilettarci, ovvero col conciliarci il sonno. 

Io sarei, disse Scipione , ilgliuolo di un grande di 
prima sfera, o almeno di qualche cavaliere di S. Gia- 
como o d'Alcantara, se ciò fosse slato in mia potere; 
ma siccome non possiamo sceglierdi il padr^, saprete 
che il mio chiamavasi Tarriliio Sdpione,ed era ono- 
rato biriD di sant'&mandad. Andando e venendo per 
le strade dove la sua professione l' obbligava ad es- 
s/ere quasi sonpre, un ^omo per accidente, tra Cuenca 

Toledo, incontrò una giovane zingana che gli parve 
bellissima. Ella camminava soletta, e portava eoa sè 
tutti i SUO) beni sulla schiena in una specie ^i Jiittfr 
ola. I Dove andate, bella ragazza? disse mio padM, 
raddoleeado la sua voce ch'era natiuatmènte uiviàf 
Biraa. — Vado a Toledo, ògmur dataliertf, rispese, 
dove spero di guadagnarmi il p^e in un mddd o 
neiralót», viveDda onoralam^Ue. — Brava davvero, 
ei soggiunse : sono certo che saprete fare più di uu 
mestiere. — Si , per graaift di Dio , diss' ella ; so far 
molte cose, vale a dire: comporre manteche ed es- 
senze utilissime; predico ravvflnìFe; fo gimre Ipstae? 
oio 'pof trovare le cose perdute; o fDDStrotgUoqWto 
Ae fà vuol vedere nello specchio, loppsia n^l ve^ia*. 

Tonibio, giudicando che questa f4ni>iui|a ;polrelAfr 
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siare bene aa un uar suo che aurava laiica a vivere 
col suo mesiierc, luuoche io eserciiasse com' era d uo- 
po. offerse a lei ai sposarla ; ed eiia aeceiio la prope- 
sizione. Per la quai cosa si portarono min e due 
irctioiosameme a Toieao. aovc si maritarono, ed io 
sono ti trullo m niicsio iieii iiii*ineo. Eglino andarono 
aii aiiiiari^ in un suDuorL'o. uovc mia inanre coiiiincio 
a vendere manieehe eu essenze : ma trovanao un 
laie iraifìco poco lucroso, ella si mise a fare l' asiro- 
laga. G da quel momento si videro piovere in casft 
sua 3i[ scudi e <e dobble. Mine baggiani deii uno e 
dell'auro sesso misero in sran creano la Cosciina. 
così chiamavasi cotesla ziiig.nna , Jimodocìiè ogni 
iiiorno cannava iiiiaicitno l'iu' la iircirava in CKcrci- 
lare per se il suo inuiisiero. eo era costui o un ni- 
pote ladigOnte che volea sapere quanao suo zio . di 
«01 figli era l'unico erede. pariir«bbe per l' altro 
mondo: o era una ragazza ehe voiea conoscere se 
un cavaliere innamorato di lei. e cbe gii prometlea 
ài sposarla, avrcbne mantenuto la sua paroia. 

Piacciavi Gì osservare cbe le predizioni ai mia ma- 
ure erano sempre lavorevoii alie persone con cui la- 
veiiava: se queste si veriiicavatio non cera ciie aire, 
e se taluno venia a rimproverarle ch'era accaduto il 
contrario di ciò ch'ella avea predetto, rispondea tosto 
freddamente che bisognava lamentarsi col diavolo, il 
quale, a malgrado della forza degli scoaginti da In 
messi in opera per obbligftrlo a rivelare il fatare, 
qualche voJla avea la malitia di corbellarla. 

Allora quando, per onore del mestiere, mia madre 
credeva di dover Tar comparire il diavolo nelle sue 
operazidii, Torribio Scipione rafiproseRtaYa quei per- 
sonaggio e yI riusciva a meravigUa, peechè l'asptwxza 
deUa sua vme e la bmteoEp. aaHt tua. bocia da- 
vano UB a^wu» ^g»<l di colai eWagli raVtgwaTa. 
IilMt« nientefth^ lUwfotsswcdnlo al collosi ipMestata 
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ilei Vedere mìo padre. Ma un giorno mala sort'' 
venne un maladello capitano che volte vedere il dia- 
volo e lo passò da banda a banda colla sua spada- 
li santo uffizio^ informalo della morte del diavolo, 
mandò i suoi birri In casa di Co3clina, della quale 
s'impossessarono, come puredi'bMIo qudIOflhd&ma; 
ed io che allora non avea cbe' 'sett^MBi fai messo 
allo spedate' di Uis Ninos. 

firaAo in ifuesta casa alcuni cariialevoli sacardóii, 
I quali, pagali largamente perchi'i avessero cura della 
edneaztone de* poveri orfanelli, insegnavano loro a 
leggere e a 'scrivere. Credendo dunque essi di discer- 
nere in me buon talento, mi distinsero dagli altri c 
mi elessero per esecutore delle loro commissioni; sic- 
ché io portava le lettere in città, andava avanti e in- 
dietro per essi e rispondeva alla messa. Per gratitu- 
dine voleano insegnarmi la lingua latina; mausaróno 
tanta asprezza e mi trattarono con tanta rigore , a 
uoalgrado dei se^ìgetti da 'me rendali, che non po- 
tendo rensiere, sea|^'iB tra bri idi, mentre .andava 
-Atomo per. loro; e in vece di ritoratrmene allo spe- 
dale, uacii da Toledo pel sobborgo che conduce sulla 
via di Siviglia. 

Quantunque avessi allora appena compiuti nove 
anni, sentiva ormai il bene di essere libero e padrone 
di fare ciò che volessi, lo era senza soldi e senza 
pan6, ma che impoKiava? Io rion avea lesiani da 
stndiwe, né tea» da comporre. Dopo ^ avere ' cam- 
minalo dtìe ore, le gamba(^ mìB GomincìaroAo a. 
barcolare, c siccome io non aveva più fatto sì lunghi 
viaggi, dovetti fermarmi e ripigliare fiato. Hi post 
dunque a sedere sotto un grand' albero in fianco della 
Mrada, dove per cacdue la noia tìtai fuori il' Limm 
lAe ayeA «ella' soriMUa; e "voitai .le carte per passa- 
Maspot pascitt' riWvvsilfladóbii taMiheUe e d^Ia 
BtalHbtto, ideolierito tì« lacerai tutti i-, fogli éieende: 
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I Ahi cane di libro, tu oon mi ìaxù più iJÌangerft. • 
In mentre cbe io stogava la mia vendetta , sparpa- 
gliando attorno di me le declinazioni e le coniuga- 
zlohi, passò per la via un romito non barba bianca, 
con grandi occhiali e di venerabile aspetto, il quale 
accoslalomisi, mi flssò allentamenle nell'atto ebe io 
pure lui fissava. » Mio caro ometto, mi diss'egli sor- 
ridendo, mi pare che tutti e due ci guardiamo con 
grande tenereiza, « cbe staremmo bene entrambi nel 
mio comitorìo, ette è appena dugento passi lontano. 
— Vi ringrazio, risposi bruscamente : io non ho al- 
cuna voglia di farmi romito. > A tale risposta il ìhioh 
vecchio diede in uno scoppio di risa, e mi disse ab- 
))racciandomi : t Figliuolo mio, questo abito non deve 
(arti paura, chè se non è bello è però molto utile , 
perchè in grazia sua sono il padrone di amena soli- 
tudine e di tulli i villagi circonvicini, essendo amato 
o per dir meglio adorato da tutti gli abitatori dei 
contorni . . . Vieni, vieni meco , prosegui egli: ti ve- 
stirò con tonaca simile alla mia, e se starai bene 
dividerai con me le dolcezze di questa vita; ché su 
poi starai male, non solamente li sarà pernierò di 
abbandonarmi, ma ti prometeo che anche separandoli 
da me non mancherò di beneHcarli • 

Mi lasciai dunque persuadere e seguitai il vecchio 
romito , che mi fece parecchie domande , alle quali 
risposi éon guell» ingenuità cbe non bo sempre avuto 
da poi. Giunti ^ romitorio , e^i mi diede alcune 
frutte che divorai io un attimo, non avendo mangiato 
in tutto il giorno die una crosta ili pane dalanii allo 
spedale per cole/ione, (Jiiflniìf] l'iMu^miia mi lidt^ me- 
nare si bene le iiiascelic, mi ilisso: « Hrai'o, ligliuolo 
mio, pon risparmiare punto le mie frutte , perchè, 
grazie, al oieto.'ne ho in abbondanza: non ti ho 
eondotto qui a morire di Rime. > E questo era veris- 
■Simo, perchè un'ora dopo egli awese il rtioco, infilWi 
r,i Biai. -Ili a 
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un quarto di agnello, e mentre io menava lo spiedo, 

apparecchiò un piccolo desco con sucida tovaglia, 
sulla quale mise due pialli, Vuno per Ini, l'allro 
per me. 

Quando fu eotto l'arroslo, lo Irasse dallo schidione, 
e ne trinciò alcuni pezsi pel n&stro elesiinMi,eheeoa 
fu pranzo da pastori, perchè èevemiBO A qaal vìho 
che si potea dire squisito e di cui egli ne ai'ea piii 
di una hollicella. • Or via , mio bel pollasirelio, mi 
disse, alloiehc finimmo di pranzare: cheti pare della 
mia tavola? Tu sarai trattalo cosi lutU i giorni se 
starai con me; oltre di che farai in questo romitorio 
tatto qoello efae ti piace, bos volends io iMto (te te 
se niHi che ni acctnopa^ ogni volta che andrò alla 
cerca nelle ville vicine, guidando un asinelio carico 
di due ceste , che i contadini caritatevoli sogliono 
riempire di uova, di pane, di carne e di pesce: io 
non ti domando che (lucsto. — Farò, gli dissi, tulio 
quel ohe vorrete, purché non mi obblighiale a impa- 
rare il latina > Fra (ìrigeBtomo (con diiomavasi il 
vfH»^o F«Bito) DON |wiè initeiiHsi dal ridero della 
mia semplicità, e mi assicurò di nuovo die non pre- 
tendeva di contrariare le mie inclinazioni. 

11 giorno seguente andammo alla questua con l'a- 
sino, che io menava per la cavezza , c facemmo co- 
piosa ricolta, compiacendosi ogni contadino di met- 
tere qualche cosa aétìa nostre ceste. Qaestì buttava 
un pane intero, l'altro un grosso pezzo di tardo, 
quegli un'oea salata. Cosi portammo a casa da vivere 
per otto e più giorni, dal che si vedeva quanta ve- 
nerazione e benevolenza nutrissero i contadini per 
quel romit^. Bisogna dire però che era a loro utilis- 
simo, essendoché dava ad essi buoni consigli quando 
j'ffliivano a oonsnhario, restituiva ia paoe a posile 
bmiglle dove nignavs Is discordia , e nwttava le 
pulzelle: oltre di che avea rimedii per mille sorta di 
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malattie, e insegnava certe oi'azioiit alle feiiiiiìiiie che 
desideravano di avere figliuoli. 

Vedete da questo che io mangiava e ]jevf;va benis- 
simo in quel romitorio. Parimente non istava male 
a dormire, essendo disleso sopra im letto d'intatta 
paglia con cuscino d'i bigello sotto la testa e eon 
coperta dello stesso drappo sul corpo: per tal modo 

10 faceva un solo sonno che durava tutta la notte. 
Fra Grisostomo, che m'avea promesso un vestimento 
da eremita, me lo fece di sua mano con imo de'suoi 
vecchi stracci, e mi mise nome fra Scipionino. Tosto- 
chè mi feci vedere per le ville con questo abito di 
reg^, parvi a tutti si graEioeo (*e aomentarono il 
cfu-icD d^'asiAello, e andavano » gara di fiA darne 
al fraticino pel piacere clie provaVu» rimirare 
la mia fignra. 

La vita molle ed o2iosa che io menava col vecchio 
eremita non polca dispiacere a ua ì&gazm della mia 
età, dimodoché ne presi tanto gusto die 'l' avrei sem- 
pre ooalbuuua se le Parche non wiA aveesero fflalb 
altri giorni assai differenti; ma 11 desHno ^ minti 
riserlMito mi strappò ben presto daHa vfta molle e mi , 
tolse a fra Grisostomo nel modO' dhe ora sooo per 
raccontare. 

lo vedeva che quel vecchio lavorava spessissimo 
nel cuscino che gli serviva di capezzate, non facendo 
aiUa ohe 'SOaoirio e ricucirlo, e osservai che un giorno 
vi caetàò dentro idcpi^te monete. Questa osservazione 
fu semita da cerla voglia che disegnai di appagare 

11 primo giorno che e^lì andasse a Toledo, dove era 
solilo portarsi una volta per settimana. Io aspettava 
dunque con impazienza quel giorno, senza avere però 
ancora nesstin'altra inlenziooc cbe quella di soddi- 
atee 4tta nia ourie^ Finataomie «I btion uomo 
tuli, ed io disfeci 11 suo eapeazale, 'dove trovai fra 
la laaa che io riea^va, )a sonuua di «irMi cfaiquania 
scudi di monete di varie ^ezìA- 
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Questo tesoreito era probabilmente frutto della ri- 
eoDOscenza ài quei contadini che il romilo avea gua- 
riti colle medicine, e delle contadine ctie aveaiio avuto 
figliuoli in vinìt delle sue orazioni. Che che ne sia, 
appena vidi che quello era denaro che io poteva im- 
puoemente appn^iarmii maaifesknu il mio nabuale 
sinfi^rismo, « ni sentii' slraaaEiwto da- tal vaglia 
rubarlo che non petea derivare fuorcfaè dalla forza 
del sangue che io avea nelle vene. Cedei dunque 
senza resistenza alla tentazione, chiusi le monete in 
un sacchetto di higello, dove ei'avaino soliti mettere 
i pettini e le berrette di notte, e dopo ciò lasciai il 
mio abMo da fosoito, ripigliai quello -di orfanello e 
ni allootasBi dal remitorio, -eredeiUlo Si portare' nd 
mio sacchetto tutte le ricchezze delle Indie. 

Avete sentilo il primo esperimento del mìo valore, 
continuò Scipione, a sono sicuro the vi aspetterete 
una serie di fatti jjylla stessa natura , laonde io non 
ingannerò la vostra attenzione , attesoché ho ancora 
parecchie altra simili imprese da ìraocooitare prima di 
venire alle mie virtù; ma veirò aube à qudle, 8 
vedrete dal mio racconto che im briocone pud tal- 
volta diventar galantuomo. 

Tuttoché fanciullo, non era però tanto gonzo da 
riprendere la via di Toledo, polendo con ciò espormi 
al fischio 4' incontrare fra Crisostomo , il quale mi 
avrebbe fatto restituire a malincuore il suo ^uzzolo; 
sict^è seguitai un'altra strada che mi condusse al 
villaggio di, Qialves, dove mi fermai in un'osteria, ove 
l'ostessa era unfi .vedova di circa quaranc'anni che 
avea tutti i requisiti per far impazzire un galantuomo. 
Appena costei qi .vide, giudicandomi un povero or- 
fanello scappalo dolio spalai», mi domandò chi io 
era e dove andÌKKa» he xistoù obe avea penduto mio 
pti^ -e mia ma^re, e cba aoéava a CBroar4a ^' 
virp.. t FigfiuBlQ mio, sai 'tu tacere? > mi dise'ella; 
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L'assicurai che sapea leggere e scrivere come un 
dottore. E veranénte formava le lettere iloll' alfabeto 
e le univa in maniera cbe ciò somigliava uji poco 
alla scrltEura, e questo bastava pei conti dì una bet- 
tola di villaggio. < Fermati dunque qui, mi soggiunse 
l'ostessa: lu mi potrai giovare, teneiidi) il registro 
del mio dare ed avere. Non ti darò salario, G(»tìnuò 
a dire, attesoché vengono sempre la questa osleris 
gslantuomìni che non si ditteDliomt dei aetT^orì, 
e tu potrai metterti da parte le tee piccole snoee o 
faro buon guadagno. • 

Accettai il parlilo, riserbandomi , come potete cre- 
dere, il diritto di car]i,nar aria subitochè il soggiorno 
dì Galves cessasse di piacermi. Da che mi vidi ser- 
vidore di questa osteria mi sentii travagliare l'animo 
ite gnmdjB tn^uietuffioe. Io non voleva etae nessuno- 
solesse die lo'awa; solifi, e smimiava per nascon- 
derli ÌA luogo dovfi fossero al Sicuro dalle unghie al- 
trui ; perchè io non conosceva ancor bene la casa per 
fidarmi dei siti, che mi paressero acconci a celarli. 
Oh quanti imbrogli sono cagionali dalie ricchezze! 
Deliberai pertanto di riporre il mìo sacchetto in un 
Miglio d«l granaio, dove stava un mucchio di paglia, 
e crsdendnli più sicuri ohe altreve, procurai di met- 
tere il mio cuore in pace. Eravamo tre famigli in 
questa casa, vale a dire un rajfazzone che facea Io 
stalliere, una servotta di Gallizia, ed io. Ognuno di 
noi succhiava più clic poteva i viaggiatori a piedi e 
a cavallo che si fermavano, lo buscava sempre da 
cotesti signori qualche piccola, mweta quandó por- 
tava loro il conto d^'^pesa, ed' essi iiure davano 
qualche cosa al mozzo di stalla per avere'ben gover- 
nato i loro cavalli; ma la Galliziana; ch'era l'idolo 
dei mulattieri che passavano per di là, guadagnava 
più scudi che noi non guadagnassimo maravedis. 
Appena io ave* tiscosso m soldo, lo porlav» in gra- 
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naìo per ingrossare il mio tesoro, e più che lo vedeva 
' emom ptìl gongolava y mio cooiteino, dimodoché lo 
ba^va qualche volta Te nòe monelee le contemplava _ 
con quella dtlellaziono che non pub essere intesa che 
(lag'li ava,ri. 

■ I^' amore eh' io aveva pel mio tesoro mi obbligava 
. ad andarlo a visitare trenta volle il giorno; e sicco- 
me io incontrava spesso per le scale la ostessa, co- 
stei, eh* era per natura difBdente, fa curiosa dd giwiio 
di sapere che diamine andassi a fare ogni momento 
sul granaio ; laonde vi ascese e si mise a frugare da 
per tutto, immaginandosi che forse nascondessi in 
quella soffitla qualche cosa rubata nella sua casa. Ella 
non obbliò di meilere sossopra !a paglia che copriva 
il mio sacchetto, sicché, trovatolo, t'aperw; e ve- 
dendo che H erano dentro scadi o dcqqtie, ondetto 
0 finse dì O'edsre eh' io lo avessi rubato qaél denaro. 
A bnon oonlo se lo pigliò, e poscia dandomi del ma- 
riuoh) e del ladroncello, comandò al mozzo di stalla, 
ch'era tutto dedito a'suoi voleri, di consegnarmi cin- 
quanta buono slafnialo; e dopo avermi fatto strillare 
ben bene, mi cacciò fuori della porta, dicendo die in 
casa sua non voleva bricconi. Io vfliea protestare e 
giurue dì non aver rubato cosa ^una alla omessa, 
Ch'ella sempre sosteneva i) contrario e fu òvdnto a 
ìei piuttosto che a me. Per tal modo le monete di fra 
lirìsostemo passarono dalle mani di tm ladro in quelle 
dì una ladra. 

Piansi la perdita del mio denaro come si piange la 
sorte di un figlio nnlco; e se le mie lagilme non mt 
fecero ricupera» ciò eh' lo avea perdnto, mossero al- 
meno il cuore dì alcuni che le vedeano cadere, fra 
gli altri del piovano di Galves, che mi passò vicino, 
e che mostrandosi commosso del tristo stato in cui 
io era, mi condusse seco nella sua canonica, dovo per 
acquistare la mia confidenza, o piuttosto per cavarmi 
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i pas^ierotli, corìliiiCLÙ a coiiipiaugermi dicendo : i Oh 
povero ragazzo, quanto mi Ta compassione! qual ma- 
raviglia se, abbandonato a sé stesso in si teserà età 
ogiì ha commesso un fallo! gli uomini tutti nel corso 
licHa loro viia durano fatica a ^guardarsene '.Poscia 
i'ivolgeiidosi a liic : " Fisliuid mio, mi disse, di che 
|iaese soif di dii sei lii,'liiì? Hai sembianza di essere 
figlio di Ijuona faniigiia; parlami con confidenza e 
sta certo di non essere da me abbandonalo >. 

Il piovano con questo parlare scaltro e caritatevole 
mi persuase a poco a poco a contargli le cose mie, 
il che feci con molta ingenuità, confessando tuUo. 
Dopo di che egli mi disse: i Ascolta, figliuolo, ben- 
ché non sia lecito agli eremiti il tesoreggiare, questo 
però non diminuisce il tuo fallo, sicché rubando a fra 
Crisostomo, hai peccato contro il settimo comanda- 
mento della legge di Dio che dice: < Non rubare >. 
Ma io m'impegno di fare che la ostessa restituisca il 
denaro e poi di mandarlo al (rate nel suo romitorio; 
laoade tu puoi avere la coscienza tranquilla su que- 
sto proposito •. Io posso giurare che questa cosa noa 
m! dava grande inquietudine ; ma il piovano , che 
avea fatto il suo disegno, non si contentò cosi; per 

10 chè seguitò n dirmi : * Figlio mio, io voglio aver 
cura di te e trovarti da servire in onesta famiglia : 

11 manderò dunque dMoani con uo mulattiere da mio 
nipote ouonico della oattcdrala di Toledo, il quale ad 
istanza wi& ma ricuserà di accettarti nel numero 
do' suoi laeetiè, che sono in casa sua aliretlanii bene- 
fiziati, i quali vigono grassamente colle rendite della 
sua prenda: là tu starai benissimo; te ne pos.ìo 
garantire & 

Questa aaiouratione fu talmente consolatoria per 
ne, noa badava inù oè ^ mio sacchetto né alle 
staffilale che avaa rieeTidi!, e il mio unico pensiero 
■ri qadlo di wrv^ da>)}an^£iato. U giorno seguente. 
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iii^ntre io faceia colezione, arrivò alla canonica, coma 
ni a-a iaieso col piovano, un mulaUiere con due mule 
mb&ststfl e imbrigliate, sull'unft delle.quali fili aiu- 
tato a moniar io , sull' altra sì slanciò 11 inulallim, 

avviandoci verso Toledo. Il mio compagno era uomo 
burhivole, it quale non cercava altro che dì goder- 
sela a ridosso liel prossimo. ■ Pupillo mio , egli mi 
dis^e: hai un buon prutellore nel signor piovano di 
Galves: 'esso nt}n potaa darti prova della sua affezione 
maggiore di quella di eollocarU ia casa di suo uipole 
canoEiico , che ho V onore di conoscere e che senza 
dubbio è la perla del suo capilolo. Ef;li non è di 
que' beali che con faccia pallida e magra ^anno pre- 
dicando la iiiorlificazione, ma è un muso londo, grasso 
B rossO: una persona ailegrisssima , un uomo ohe sL 
prende tutti gli spassi e che ama spezi^muile i IwoBì 
bocconi ; sicché tii starai in casa sita eome un gal- 
letto in capponaia >. 
Accorgendosi quel malauffuraio mulattiere che io 

10 aseollava con grande salisfazione, continuava ad 
esallarini i beni de' quali godrei quando fossi servi- 
dore dt'l canonico , c mai non finia di parlarmene, 
sinché non fummo arrivali al villaggio di Obisa, do\o 
ci fermammo por lasciar riposare un poco le mule. 

11 mnlalfierc, andando c venendo per i' osteria, pw- 
delle per accidente una caria : io ebbi la destrezza 
di raccorla sun/^ichè se ne avvedessi; (ì trovai it mo- 
jneiilo di Icgyei-la nicnlre cntiui era ni'lla stalla. Que- 
sta lellera era direna ai preti dello spedale degli or- 
fani e diceva così; 

• Signori lio creduto debito di carila il restituire 
nelle vostre mani un bricconcello eh' è Uggito dal 
vostro spedale. Mi pare che non sia senza ingegno 
e ohe tiràrìtl cbe aUdate lo bontà di tenerlo chiuso 
nella vostra dasa. Non duMio cbe a forza di corre- 
zioni non lo facciate diventare un bravo ragazzo Dio 
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conservi le sigrnorie vosUre nelle vostre opere pieu^ 
• cariUttvoH >. * li piovano di Galves 

Allopdiè finii di ieggere qtioab letteESctaem'lstnit- 
va delle buone intenzioni del signor piovuio , non 

istellt a bilanciare, il partito che dovessi prendere, 
laonde l'uscire dall'osteria e il giungere sulle rive 
del Tago, più d' una lega distante da quel luogo, fu 
un punto solo. La paura mi diede le ali ai piedi per 
fuggire dai preti dello sped^ d^i orfani, dove io 
non voleva a vamn paHo (ornare, détestando iimoéo 
con cui s'insegnava il latino. Entrai dunque in To- 
ledo cosi ailegramenle come se :tvessi sapulo dove 
andar a mangiare e bere, i]uantiinqiie (jiiesta sia una 
città di benedizione in cui un uomo d'ingegcio, ri- 
dotto a vivere a spalle altrui, non può morire di fa- 
me. Appena fui nella piazza mf^iore , un ravaliero 
ben vestilo, vidno al quale passai, mi pigliò per un 
braccio e mi disse: < tiarzóncello , vnoi tu venir a 
servirmi? Mi piaci tanto che ti lorrei volenlieri per 
mio lacche. — Ed io. risposi, vi accetterò per padro- 
ne. — Quaudo ella sia cosi, ci soffgiunse . ti prendo 
subito: andiamo >. Ed io senza dir altro lo seguitai. 

Questo cavaliere, che avea circa treni anni, chiama- 
vasi don Abele ed alloggiava in una locanda, dove 
avea preso a pigione un bellissimo appartamento. Era 
costui giuncatore di professione, ed ecco come vive- 
vamo iiisiome. La maltma io i^li Inlava il tabacco 
per fumarne ciiKiiieosei pipe, gli spaz/.olava le vesti 
eil andava a chiamare il barbiere per raderlo ed ac- 
(berciargli i mustacchi: dopo di che egli andava m 
giro per ie biscazze. ne pm tornava a casa se non 
che Circa la mezzanotte. Egh ogni inatnna prima di 
escire di ca?!a cavava di lasca tre reali e me li dava 
per la mi.i spe!<a. lasciandomi la liberta di andare a 
spasso fino lille dieci ore della sera, non volendo egli 
altro. PCcelKchè fossi alia locanda prima del suo ri- 
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torna. Mi fece anche fare un giubbeltioo e un paio 
di bracate ad uso livrea, eoo che io avea tutto l'an- 
damnto di un messa^iero di quiicba chcita; ma 

io era contento d^ stato mio, e eertaaienlie non ne 

polca trovare alcuno che fosse più confacente al mio 

gonio. 

Era quasi un mese che io menava vita cosi felice, 
quando il mio padrone mi domandò se io era con- 
trito di lui ; ed svflodogli io reposto iriie aon pelea 
esserlo di e'soggiunte: c Or via dunque, noi 
partiremo domani' per Sirì^ia, dove debbo andare 
pe'miei affori, e m'immaa:ino che non li rincrescerà 
di vedere qiiesla capitale del! ' Andai iiriia: chi non ha 
veduto Siviglia, dice il provei'bio, non ha veduto ma- 
raviglia >. Io gli dissi di essere pronto a seguitarlo 
da per tutto ; laonde nello stesso giorno il corriere 
di Siviglia venjH sUa locaada a j^endere un gran 
baule, in cui ^ano serrate tutte le bagalie del mio 
padrone, e il dì dopo partimmo per l'Andalusia. Il 
signor don Abele era si fortunato al giuoco che non 
perdeva se non quando voleva, ii che i' ohblifjava a 
cangiare sovente il luogo per evitare il risentimento 
dei merlotti; e questo era il motivo del nostro viag- 
gio. Arrivati a Siviglia, prendemmo alloggio in una 
locanda vicina alla porta di Cordova, e ricominciam- 
mo la solita vita di Toledo. Ma il padrone trovò qual- 
che diffcriMiica fra V una iì 1' altra di queste citlà, per- 
chè nello hisca/.Ko di Sivi{!;lia v'orano parecchi gio- 
catori i quali giuocavano con eguale fortuna di lui, 
dimanierachè tornava a casa qualche volta assai mal- 
contento. Una mattina, essendo egli ancora turbato 
por la perdila di cento dobblc fatta il di precedente, 
mi domandò perchè non avessi portalo la biancheria 
sporca da una femmina che facea il mestiere di la- 
vare e di profumare; ed io gli risposi che me n'era 
dimenticalo. Dotto fatto egli andò talmente in collera 
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cbe mi diede inma dozaina di schia/ii, e mi feoe ve- 
der» pià ìamì che non ne avesse il tempio di Sido- 
ntoos. c Tieni diagrajìato, mi disse, impacerai così ad 
attendere a' tuoi doveri. Dovrò 19 forse starli sempre 
dietro la schiena per avveriirli lii i^iò cliehni tla fare? 
Se sei lesto a mangiare, siala piin! a serureiso non 
sei un vero asino, mettili a furi' qui'ì cho mi accorre, 
senzacbè te lo dica •. E cosi l>orboUando uscì dal suo 
appartamento , laamodomi tutto jQortifiieata di avor 
ricevuto tutte «eAtlo per ai ^mni» {allo. , , 

Non 80 easo gli ùa nato pocu dop^ in usar 
biscazza, ma una sera se ne venne a casa riscaldato 
fuor di misura. • Scipione, e' mi disse, ho risolto iH 
andare in Italia e domani voglio imbarcarmi sopra 
una nave che ritorna a Gonova. Fo questo viaggio 
pei miei motivi, e credo che tu vorrai aceompaguarmi 
e eoglierc si bella occasione per vedere il piii ameno 
paese che sia nel mondo >. Risposi di si; maiulanlo 
mi prefiggeva di non lasciarmi trovare al momento 
della partenza. Io immaginava di potermi vendicare 
di Ini con questo disegno, cho sembravami ingegno- 
sissimo, ed io era tanto contento che non potei trat- 
tenermi dal comunicarlo a certo bravaccio che incon- 
trai per la strada. Da ebQ io era a Siviglia avea fatto 
qualche cattiva amicizia, e principalmeiife qu^la dt 
costui. Gli raccontai diinqae in qual maniera e per- 
chè fossi stato schiaffeggialo; dopo di obe gli disai 
r intenzione che area voltare la sebiens a don 
Abele nell'alto che sarebbe per imbarcarsi, e gli do- 
mandai ciò ohe pensasse della mia risoluzione 11 bii - 
lione In udirmi increspò le ciglia, rizzò i mustacchi, 
e poscia biasimando gravemente il mio padrone, mi 
disse: • Mio caro ometto, tu saresti un ragazzo diso- 
norato per sempre se ti coatenlami della frivola ven- 
detta che vai meditando. Non basta lasciar partire so- 
letto don Abele, perchè questo' non sarebbe un pu- 
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nirlo abbasl&nu, bisogna proporzionare il cmligo al- 
l'oltraggio. Ascolla: portiamoli via le baga$fli0 e il 
danaro, e dividiamolo da buoni fratelli dopo la su 
partenza . 

Conlutlochò io fossi naiuralmente inclinate a ru- 
bare, la proposla di un ladrorinio di questa importanza 
mi fece paura. Noiidìmeiio l' arcibriccone di cui io 
era zimbello s' ingep^nò di persuadermi, ed ecRo quale 
fu il successo della nostra impresa. Colui , che era 
uomo scande e roinisto, vemne il di dopo a trovarmi 
alla locanda sul far dalia sera, io gli mostrai il baule 
(love il mii padrone avea già serrati i suoi arnesi, 
e gli domffiidal se potesse egli solo portare un baule 
cosi pessDle. ■ Cosi pesante? e' mi disse; sappi che 
quando si tratta dì torre la roba d'altri io porterei 
l'arca di Noè >. Cosi dicendo si avvicinò al baule, 
se lo mise sulla schiena senza fatica e discese lesto 
lesto giù per le scale, lo lo seguitai collo stesso pa^, 
e noi eravamo vicini alla porta della strada quando 
don Abele, ivi coodotto fortunatamente dalla sua stella, 
comparve ^impensata dinanzi a noi. 

• Dove vai con quel baulo «, mi disse? Io ammu- 
tolii per lo spavenlo, e il bravaccio, vedendo il colpo 
fallilo, gfittò a lerra il baule e fuggì per evitare gli 
schiarimenti. «Dove vai dunque con quel baule? mi 
disse il mio padrone per la seconda volta. — Signo- 
re, gii' risposi più morto che vivo, vo a farlo portare 
sidla nave dove domani voi dovete imbarcarvi per 
l' Italia. — Come sai tu, soggiunse egli, su qual nave 
io debba far questo viaggio? — Noi so, sigoore, ri- 
sposi; ma domandando si va a Roma, e mi sarei in- 
formato, giunto al porto, e qualcheduno me l'avreb- 
be insegnalo ». A questa risposta, che lo mise in so- 
spetto^ mi lanciò un' occhiata così furibonda , oh' io 
.eredeùl che tornasse di nuovo a sebiafTeggiarmi. < Gbi 
ti J)a comandato, gridò egli, di far trasportare jl 
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tiaule fuori di questa locanda T — Voi medesimo, gli 
dissi: come mai potete dimeuUearvi il rimprovero cbe 
mi bcHie tempo fa? Nwi mi diceste forse , maltrat- 
landomi, cbe volevate cb'io prevenissi i vostri co- 
mandi, e che facessi di mia testa tutto quello cbe vi 
occorreva ? Ora dunque per regolarmi in conseguen- 
za facea [jorUire il vostro baule al vascello ». Allora 
^1 giuocatore , osservando eh' io avea più malizia di 
quella eh' egli credeva , mi disse , dandomi fredda- 
mente il mio congedo : < Vaitene , signor Scipione : 
il cielo ti benedica. Non mi piace punto giuoeare con 
gente che talora ha una Cftrla di più e talora una di 
meno. Vammi via dagli ocdli, prosegui ^li cEuigìaDdo 
tuono , e guarda bene cb* io non ti tàoidà-' notar* 
senza solfeggio • . 

lo gli risparmiai il disturbo dì dirmi due volte cbe 
me ne andassi, e m' allontanai da lui issofatto, quasi 
morendo di paura che non mi facesse buttar giù il 
mio abito; ma fortunatamente me Io lasciò. Me ne 
andava lungo le strade fantasticando dove potessi tro- 
vare un albergo coti due soli reali eh' io possedeva. 
Arrivai alla porta dell'arcivescovado, e come allora 
allestivasi la cena di mon»gnore, esalava dalia cu- 
cina odore cosi grato cbe si facea sentire una lega 
all' intorno. ■ Capperi 1 dissi fra me stesso, oh quanto 
volontierì darei dentro ad uno di qucgl' intingoli che 
mi pizzicano il naso , anche a costo d' inzupparvi le 
quattro dita ed il pollice. Ma che! non ci sarebbe 
caso di trovare il mezzo di assaporare qualche boc- 
cone di quelle buone vivande, di cui non sento che 
il fumo? E perchè no* ciò non mi pare impossibi- 
le >. E cosi si riscaldava la mia fantasia, e a forza 
di fantasticare mi veuoe in testa una astuzia , di cui 
feci uso immediatamente, ed ebbe téUee nascita. En- 
trai dunque Beila corte del palazzo «rcivunovUo, osr- 
rendo verso la cueuia e gridando eoq tutt* (e gale 
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forze: • Soocorsol soccorso l> come se ((u^lclieduno 
m' insagaisse per assassinarmi. 

A questo M|ilieale grMa mastro Diego, caooo Ael- 
l'arfdrescoTO, aecor» eoa tre o quattro guaUer! per 
oooosceme la eagiane, e non vedendo altri che me , 
domandò perchè gridassi sì fortem^le. • Ahi signo- 
re , risposi facendo sembianza di essere spaventalo : 
per i'araore di sao Policarpo, sal^^mi dal furore 
■di uno qiuliKÓio cbe vuole aamutnanmi. — Dbv' è 
questo j^aéaoine ? trì^nse Diego : 4u «ei solo soletto , 
e non mi^o seppure m gatto che ti dia dietro. "Vieni, 
Tieni f^;aezD, ^ti animo, a»à stato torse qsalonno 
fih' avrà voluto ^rti paum per divertirsi , e die ba 
fatto bene a non inseguirti in questo piazzo, pertàè 
noi gli avremmo per lo meno tagliate le mrèedàe. 
~- No, no, dissi al cuoco , egli noe mi ba tosefraito 
per ridere: colui è un ribalde che voleva s^ogliaran, 
e SODO sicatro die mi aspetta mooTA nella attada. -~ 
AepeUi dunque a suo beli' agio, soggiunse, e tu fer- 
noti qui fino a domani , ohe ti darò da cena e da 
donare ■. 

Ho OKdttto morire di allegrezza quando intesi gue- 
st' ultime pande, e fu iper me uro ^iacoIo dsU'al- 
tro mondo , Quando , «oodolte in outiiaa da mastro 
Diego , vidi gli ai^HuvBCbi per la cena di mMsignO' 
re. Ci^ai nino al cpiindtci le persone obe vi erano 
afl^OMiadatB, ma non poi^ numerare le vinmde oIb 
ofi «nmo wna gH occhi, e ciò iter la ouca «be at«m 
ta ^rowidenEa di fornirne l' arcivescovado. Qudlo fu 
il momento in coi , odorando di tulio fiato il fumo 
dogi' iniiiigolì che non avea sentilo che da lontano , 
conobbi per la prima volta la voluttà. Ebbi 1' onoru 
di cesarea di donnirecoiguatteri, e feci subUo tanta 
atDjcicja ta» -too ohe la «uIiìbb scfoute, quando 
ftudai a-ammive nutro Slogo di nwrmi si ig»e- 
■coaialeM» licovermòj quasi mi ^m: > I dostrì gsr- 
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zoili di cucina, iiinaniorati del luo amore facelo. mi 
dissero tutti d'accordo che sarebbero per«uat (R aver- 
ti per loro cellefru: e tu saresti coDtoito di Marne 
loro fiompagno ? • Ra io risposi dte se avessi questa 
fortuna non mi resterebbe più niente da nesiiierare. 
■ Quanilu ella aie III l 

puoi considcrarl 1 ( e n t 11 re 

vescovo • . Disse e mi meno dal maggiordomo, il (juale. 
alla mia ciera svegliata, mi giudico degno di essere 
6aUocalo fra i guatteroni. 

Appenachè fui in possesso di si onorevole uffizio, 
mastro Diego, searuenao ! uso dei enoi^hi cielle fami- 
glie grandi i qi 1 ni 1 ] pirli 
alle loro minimeUe. mi ciesiino a jioriare ora lombi 
di vitello, ora pollame, ora salvalico aa una dama del 
vicinalo. Questa buona donna era vedova, m eU di 
trenta anni ai più, bellissima, vivacissima, e eba B 
riera raoslrava di non essere tutla di mastro iDiego. 
Egli non le mandava solamente vivande, pane, zuc- 
chero ed olio, ma le dava il bisognevole di vino; e 
lutto questo alle spalle di monsignor arcivescovo. 

Io finiva di dirozzarmi in casa di sua magnificenza, 
dove feci uno scherzo cosi grazioso che se ne parla 
ancora in Siviglia. I paggi ed alcuni allri famigliari 
si misero in lesta di rappresentare una commedia per 
celebrare il giorno natalizio di monsignore, laonde 
scelsero quella dei Bmavides; e siccome aveano bi- 
sogno di un ragazzo della mia età per far la parie 
del giovanetto re ■di Leone, cosi giflarouo gli occhi 
.sopra di me. Il maggiordomo, che si piccava di saper 
recitare, si assunse l' impegno di esercitarmi , e dopo 
avermi date alcune lezioni, assicurò che non riuscirei 
inferiore ad alcuno. Siccome egli era quello che pa- 
gava le spese della festa, cosi nulla si iis|ianniò per 
la magnificoiiza di quella, e fu quindi eostriiilo un 
tealro nella sala più grande del palazzo con hellis- 



«me decer&sioni, fra le quali v'era da uuu parie liti 
letto di eibt Awite, duve io dove» Sugerou addor- 
moMalo quando i Mori verreU>ono a slaneUmi so- 
pirà di me per iucalenarmì. Quando gli attori furono 

in istaio di rappreFientara la commedia, l'arcivescovo 
itabili ii giorno -tt-lia rucila, e non mancò d' invitare 
i cavalieri ù io daine più illustri della cillà. Ora, ve- 
nuto che fu questo giorno, ognuno degli attori noti 
pensava ad altra cosa fuorché ial proprio abbiglia- 
mento, e il mio fu portalo da un sartore, axoomf*- 
gnato dal nostro maggiordomo, il quale, avendosi 
preso il disturbo di farmi ripetere la mia parie , si 
compiaceva di vedermi vestire. Il sartore adunque 
mi ornò di ricco abito di velluto guernito di galloni 
e di bottoni d'oro, cou maniche pendenti ornate dì 
ttmgo egu^enie d'oro; e il maggiordomo di pro- 
pria mano m' Ineoronò con cormia di cartone, sparsa 
di grande quantità di perle fino , miste a qualche 
diamante falso; ed oltre di ciò mi cinsero con cin- 
tura di seta color di rosa e con fiori d'argento. Ogni 
volta che mi fornivano di qualche cosa pareva che 
mi attaccassero un'ala per volare ed andarmene. Fi- 
ngente la commedia oomuicì& sui fac ddla sera, 
ed io apersi la seeni ton una parlata in vecsi 
finiva col dire che non potendo più resistere alle at- 
trattive del sonno andava a dormire. Nel tempo stesso 
mi ritirai fra gli scenarii e mi buttai su) letto di erba 
che mi era slato preparato; ma in vece di addormen- 
tarmi, mi posi a fantasticare intorno ai modi di an- 
dare in istrada e di fuggire col mio ^lo' da re: 
laonde s^mdo che v'en tsertn sctdetta na«eoMa, per 
eoi si discendeva dal teatro alfa sala, giudicai che 
questo fosse buco opportuno per eseguire il mio di- 
segno; e vedendo che alcuno non badava a me, im- 
boccai In sralella, la (iiniltì mi cmidusse nei saloi»^ . 
alla ili mi porta giunsi gridando; l.wgo, Iwyo. i-ado 
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il miilaniti di abilo. (,l,is(;uìIiì sì stniigcv;i IjisfliJir- 
nii paswe. di manicr.i che iii meno di due minuu 
USCII iin)iU[ioinente dal palazzo col tivon delb notto 
E! 11)1 portai aita casa, dell amico dal baiih*. 

Colui reslò di stucco In vedermi vestito a lineila 
rogf>ia: ma io gli coniai tulio e lo feci seompisnare 
dalle risa. Ora abbracciandomi egli con giubilo, sulla 
speranza di dividere meco le spoglie del re di Leoue, 
si congratulò con me per la bella nusciia della mia 
Invenzione, e mi disse che se io seguitava cosi dl- 
vonterei renoso nel mondo per la mia testa. Dopo 
(Il averci entrambi sollazzato ed allarsalo il cuore, 
dissi al bravaccio: » Che fan;mo noi di questo ricco 
veslimenlo? — Non romperli il capo per questo, ei 
nii rispose, perche io conosco tiii onoralo rigattiere, 
il quale senza mostrare la minima curiosità de fatu 
d'altri, compra tutti gli abili che gh si portano a 
Vendere, purché vi trovi bene il suo conto: domat- 
tina andrò a chiamarlo e te lo condurrò qiit. > In 
faui il giorno se^uenle il bravaccio usci di buon ora 
dalla sua cainfira in cui mi lascio in letto, e tornò 
due ore dopo col rigattiere che seco penava un fa- 
gotto coperto di tela gialla « Amico, e mi ilisse. 
queMo e il signor Ibagnez di Segovia ,- il quale, a 
malgrado dei cattivi esempli de suoi collegbi . vanta 
scrupolosissima integrità. Egli ti darà il giusto valore 
rlell abilo che desideri vendere, di modo che potrai 
startene alla sua stima. — Oh por questo si. disse 11 
rigattiere; bisognerebbe che fossi un mfame per ap- 
{ireizare una cosa al di sotto del suo valore. Di ciò. 
I& Dio neTeé, nessuno può al certo rimproverare Iba* 
gnta di Seg^ovia. Vediamo intanto la roba che avete 
voglia di vendere, e vi diro m coscienza quello eh ella 
vale. — Eccola, soggiunse il bravaccio, mostrando- 
gliela: non si juiù veramente veder nulla di più ma- 
gnifico: osservale bene la bellezza di (|uesti velluti di 
6;/ gt«t. III. le 
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Genova e ia ricchezza di questo guernimeiiEo, > Il 
rigattiere, dopo ch'ebbe bene & dUigentemuita esa- 
minato l'alnlo, rispose: t Ke aono'iDeaDtataUdmeiitc 

che debbo confessare di non aver veduto cosa piti 
bP,(la. — E che vi paro dello porle che sono intorno 
a questa corona? soggiunsi) il mio amico. — Se fos- 
sero più tonde, rispose IljagncK, sarebbero inestima- 
bili; nondimeno anche cosi come sono mi paiono 
bdlissime e mi piacciono egualmenle , che le altre 
cose... Io ne convengo di buona fede, continuò: un 
rigattiere furbo, fìngerebbe di spregiare ]a mercanzia 
per averla a buon mercato, e non si vergognerebbe 
{li esibire venti dobble; ma io, che ho coscienza, ite 
darei quaranta. 

. Ancorché Ibagnez avesse detto cento, non sarebbe 
ìiBoora slato ^tisto ostimaiore pra^ le porlosolem 
vateano dugenlo. Ha il ■mia amico dbe so laintoildca 

seco lui mi disse : < Questo è quanto sì guadagna 
cadendo nelle mani di un galantuomo : il signor Iba- 
Rnez apprezza le cose come se fosse in un punto di 
morte. È vero, disse il rigaliiere, e così con me non 
v'è mai un soldo nè da diminuire né da crescere. 
Or via dunque, pvsB^ui egli, siete eonlento eoeti 
«olele tba vi conti il valore? ~ Aspettate, riepoeegli 
il bravaccio, bisogna prima che il mio piccolo amico 
provi l'abifo che vi ho fatto portar qui per lui, c 
che se non m' inganno gli deve andar bene. Allora 
il rigattiere disfece il suo fagotto, e mi mostrò u[i 
giubboitcino e un paio di calzoni di bel panno color 
4i muschio con hoHoni <f argani», il latlo però mezzo 
usato.' Mi alai. da) letto,^r protaie qonto abito, il 
quale, comecbè largo e ningo, parve a quei signori 
fallo a posta per me. Ibagnez lo apprezzò dieci doli- 
hle; e siccome non si poteva ilimìiHiire un soldo, fu 
d'uopo acconiodarsi. Per Li i[iial l'osa ra\ò ilallasua 
borsa trenta dobhìc e le distese sulla tavola ; dopo di 
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che fece un altro fagolto delia mia veste c della mia 
corona reale e io porlo via. 

Partito il rigattiere, il bravaccio mi disse: « Sono 
contentissimo di quel rivendugliolo. • Avea ragione 
di esserlo, stanteehè sono sicuro che cavò da lui al- 
meno cento dobble di seoseria; pure non contento 
di queste, pigliò senza cerimonie la metà delle monete 
che erano sulla tavola e mi lasciò l'altra dicendomi: 
■ Con queste quindici doiible che ti restano, ti con- 
siglio ad uscire immediatamente da questa città, in 
cai vedi bene che li cercheranno per ordine di mon- 
signor arcivescovo, ed io sarei disperato se dopo un' 
impresa, che sarà famosa nella tua istwia , tu ti la- 
sciassi incarcerare come un minchione. > Gli risposi 
che avea già risolto di allontanarmi da Siviglia, coinè 
in fatti, dopo di avermi comprato alcune camisce e 
un cappello, mi avviai per la vasta e deliziosa cam- 
pagna, la quale per mezzo a vigne e ad oiiveli con- 
duce airantica città di Carmona, e tre giorni dopo 
arrivai a (tordova. 

Andai d'albergo ad un'osteria sull'ingresso della 
piazza maggiore dove abitano i mercatanti. Ivi mi 
annunziai cnmc nn figlio di famiglia di Toledo che 
viaggiava per diveriinicnio , il che io potèa dàr ad 
intendere, essendo decentemente vestito; ma quella 
die fini di farlo credere aU'osla^.fo la mostra' che 
lieei, omo pn- aoeiSeDté, didc«Bèdid4>I>^Piiàniche 
^sere che la' mia frKObiffitma etò gif abbia fallo pen- 
sare che io potessi essere un diacdlelto che andasse 
in giro coi denari rubali ai parenti. Che che ne sia, 
e' non si mostrò punto curioso di saperne piij di 
quello . che io gli diceva, probabilmente per paura che 
la sna cuHostti mm mi facesse cangiar alloggio. Per 
Sri reali aUgionio si stava beiùssimo in quella osteria, 
dove soli»' intervenire molta gente: Io contai la sera 
a cenajbt dofiei pemne- a* tavola; ma il più belln 
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si ei-a che ognuno mangiava seiina dir ululile, ecoel- 
todiè uno, il qunle, parlando coiitlnuamenle a diriltn 
e a rovescio, compensava con le sue ciarlo il silenEin 
degli aliri. Egli ia Taceva da doUoreUo contando no- 
velle, e. sforzandosi coilfl sue faceste dì callegFue U 
brigata, che a quando » ■nmtuàù «gbinaxwvft , bob 
tanto afìe por applaudire ai suoi sAlf, quaot» per 
minchionarlo. 

In quanto a me badnva si poco allo parole di que- 
uo chiacchiei'oim che mi sarei alzalo da tavola senza 
saper ridire un'acca di quello ch'egli avea detto, se 
non ayeise trovato la ttrada di farmi entrare ns'suoi 
discorsi, t SigBori, ei dteeva sul flnire della t«na, 
per bocca vi ba sttbatouna piacevolissima istoria, 
tale a dire caso nato mgM scorsi giorni all'ard* 
Vescovo di Siviglia; e questa la ho sapula da un 
baecelKer& mio amico che ne fu testimonio. > Queste 
parole mi dCiitarono qualche commozione, non dubi- 
tando che il detto caso non fosse il mio: né m'in- 
gannai, perchè quel personaggio fece racconto fedele 
della cosa, e mi fece sapere anche ciò che io ignora- 
va, cioè che dopo la mia partenza era accaduto nella 
sala quello che ora sono per raccontare. 

Subilo dopo la mia fuga i Mori, i quaii, conforme 
la regola della commedia che si rappresentava , do- 
veano r^rmi, comparvero sidia scena coll'idea ^ 
Venirmi a sorprendere sul mìo Ietto d''Mlii)y;i(teve'mt 
eredevanb ^dormentato, ma quando voiltfo slanciafsi 
sul l'è di Leone , furono storditi di non trovare né 
re nè attore, laonde la commedia fu interrotta. 
Ecco dunque tutti gli attori in iscodìpiglìo : gli uni 
mi (Riamano, ^i altri maodano in traccia di me; 
questo sohiamioam, qerilù mi ttosoft). il dinvolo. 
Quando l'areivesCOTo s'aVvide dal disòrfflae e deUà 
confusone ch'erano dinlrd la scdnaj ne doiìnaDdft 11 
(lerdiè. Alla richiesta del prelato certo paggio , che 
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faceva il grazioso nella -oommedìa , accorse e disse a 
sua signoria revereadissima: « Moas^^Bove , bqh le< 
mele più che i Mori facelSBO prfgionUve i> ra di Lmac, 
perchè quegli fuggi col suo ve^menlo realei ~ Lau' 
dato sia Dio! sdamò l'arcivescovo, egli ha fatto di- 
viriamenle a fuggire i nemici della noslra religione 
ed a scappare dalle catene che Goluro gli avevano 
preparate. Senza dubbio e' sarà ritòrnale a Leone ca- 
latale del 900 r^no: voglia tt'agli airtvl senza 
diBgrarieJ n«HuliO' wèSiaah di- ante^l-MMio/iwnM 
mi finmsflereU» db» >ua itaaestà per jintonils rioo> 
vessa quidehe meitificasione. > Così p*rld it pnialo» 
e poeeia cemmdi cb« si leg'geBse la mia pan^eehe 
si ooMtnuaaae la ceiBisedla sin ritaflne. 

CAPO Sì. 

Canllaan^aas doHi I«Im4b dt 8dpi«M , 

Finiariioch'ebbi danaro, il mio osle mi trattò con 
rispetta, ma quando si accorse ulic non ne avea più, 
mi fece it muso duro, mi disse quattro parole, bur* 
bere, e poi onamattiiia mi pvagò di uscire d«lla sua 
CUI. Ile «'andai pioio di dbpeUo , ed enlrat Delia 
chiesa de' padri domenieani, doTS ini mdntre che io 
ascoltava la messa, un vecdito pezzente venne a do- 
mandarmi la elemosina. Cavai di tasca due o tre 
maravedis e nel darglieli dissi a lui; • Fratello, pre- 
gate Domeneddio per me affinchè mi faccia trovare 
quanto {Mima qualehe buon impiago ; e fa le vostra 
oruiODi saranno eswdite ^ non vi pealirete di aw 
pregato,' perchè saprè ricordarmi di voi- * 

Udendo queste parole il pitocco mi fissò attenta- 
mente, e mi rispose con serietà: • Qual posto desi- 
dereste voi di ottenere? — Vorrei, gli risposi, andare 
per lacchè in qualche casa dove potessi star bene, i 
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Egli domandò se la co^ premeva. Premo moltis- 
bUdo, sU dissi, perché so Dio non mi provvede su- 
ì^, fot me non v*ò mezzo, essendo coslrelto amo- 
rire di fame o a diveotare uno de' vostri colleglli. — 
Se foste ridono a questa necessità , ei soggiunse , la 
vi dorrebbe asisai. perchè non sarete avvezzo al nostro 
mestiere; ma per poco che vi foste abituato preferi- 
reste il nostro slato alla servitù , che fuor di dubbio 
e assai peggiore della mendicità. Aoiidimeno. atteso- 
flbd'VOi amale meglio servire che condurre vita libera 
e indipendente come fo io. avrete quanto prima un 
padrone: e laìe che voi mi vedete io posso giovarvi : 
venite dunque qui domani a quesla stessa ora. » 

hhhi cura di non mancare, e tornai il giorno se- 
guente allo stesso luogo , dove pochi minuti dopo 
scorsi il mendico, il quale mi venne vicino, e mi 
disse clic facessi grazia di seguitarlo. Io gli andai 
tosto dietro, ed egli mi meno in una cantina poco 
lontana dalla chiesa, dove egli era solito starsene. 
Ivi entrammo ambidue. e sedutici sopra una lunga 
panca che avea per lo meno conl anni , ei cosi mi 
parlò: • Una buona azione, come dice il proverbio, 
trova sempre la sua ricompensa: voi ieri mi faceste 
la elemosina, e ciò mi ba determinato a procacciarvi 
da servire, lo che accadrà quanto prima piacendo a 
Dio. Io conosco un vecchio domenicano, detto il pa- 
dre Alessio, il quale è un santo religioso, gran con- 
fessore, e di CUI 10 ho l' onore di essere l'agente, e 
Io servo con tanta cautela e fedeltà ch'egli non ricusa 
d- impiegare la sua autorità per me e pe' miei bitOOi 
amiC]. GL ho parlalo di voi, e l'ho disposto a gio- 
varvi, sicché tocca a voi il dire quando volete pre- 
sentarvi a sua riverenza. — jNon perdiamo tempo, 
dissi al vecchio aecatlone: andiamo subito a trovare 
questo buon religioso. — Andiamo, disse il povero. > 
E mi menò incoHteneuie dal padre Alessio, che iro- 
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vaiiimo nella sua camera iiilentu u scrivere letta» 
spirituali. Ei mi disse che per intercessione di quel 
poveretto volonlieri si sarebbe per me adoperato.. 
«Avendo saputo, prosegui egli, che ii signor Bal- 
dassare Velasquoz avea bisogno di un ìaccliè; gti ho 
^icritto questa mattina per voi, ed ei mi rispose che 
\ i riceverà ciecamente per mano mia, potete dunque 
andar oggi & trovarlo da parte mia, essendo egli 
mio penitanie ed ttauoK » ixsao questo il frate mi 
fece un!eaoitasi(Hie, ebe Aarò tre Quuti d'oFa, per 
)' ad^pimento de' mìei doveri, e si dilatò principal- 
mente sopra l'obbligo in cui io era di servire Ve- 
iasqtiez con vero zelo; dopo di cUe mi assicurò di 
aver cura di mantenermi saldo al mio posto, purché 
il mio padrone dqd avesse motivo di lagnarsi di me. 

fiinpatiai il Telig^osa. delU sua benevolensa , ed 
uscii dal moDaslero col mendieaQtei 11 quale mi disse 
che messer Baldassare Velasquezera un vecchio mer- 
cante dì panno, uomo ricco, semplice e dabbene." Non 
dubito, prosegui colui, che non istarete benissimo in 
casa sua t. M'informai dunque dell'abitazione del 
liorgliigiano e mi vi portai immediatamente, dopo aver 
promesso all'accallone di essergli riconoscente, losloobè 
avessi preso radice in quella faiìiijflin. Bnlnti in una 
^'ran bottega, dove due garzoni di negozio decente- 
mente vestili si esercitavano nei mestiere andandosene 
avanti e indietro e facendo i graziosi. Domandai se 
v'era il padrone, e dissi loro che avea da parlargli 
per parte del patire Alessio. A questo nome venerando 
mi fecero pawre in ub fondaco ^ deve il mercante 
squadernava va grosso regisUoeha era sullo scrittoio. 
Lo salutai rispettosamente, ed accostatomi a lui, gli 
dissi: ■ Signore, io son quello che il reverendo padre 
Alessio vi ha proposto per lacchè. — Ohi ben venuto, 
figliiiol mio, ei ini rispose : basta che tu sii mandato 
da qu^l santo uomo, perchè io ti prenda al mio ser- 
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vigio a preTerenza (li Ire o quattro servidoi i che mi 
faumo mbUi. Non occorre altro : oggi conuncterà « 
oomrti it silkrio > . 

Hon D)i fu d'uopo lo slare lungo tempo in casa di 
quel borghigiano per accorgermi che egli era tale 
qua! me 1' aveano dipinto. Oltre di che mi parve tal^ 
meute baggeo, che iien i)otuj far a meno di pcnsare- 
che mi sarebbe sialo impossibile l'astenermi dal fi< 
largii qualche laccio. Erano gnsnro anni eh'ogliera 
rìinasto vedovo con due figlinoli, uno nuHblo die 
finiva venticinque anni, ed una femmina che ne aveva 
quindici. La ranciulla, educata da una vecchia severa 
e diretta dal padre Alessio . camminava sulta strada 
della virtìi. Ma Gasparo Velasquez suo fratetlo, con- 
tuttoché Baldassare non avesse ri^armiato cosa aU 
eona per allevarlo da galantuomo, era ano seapestruo 
di j^ma riga: lalmentediè passava qualoM vóha dtie 
o Ire giorni fuori di casa; e se al suo ritorno il pa- 
dre n-diva rimproverarlo, Gasparo gì' imponeva si- 
lenzio, alzando la voce più fortemente di lui. 

• Scipione, mi disse un giorno il vecchio, ho un 
Bgliuolo che h. tutta la miainfelicità: egliò immerso 
in ogni sorla di libertinaggio, lo che mi ti venuwntp 
atnpira, porcAè io ho cercalo di farlo ben eduoare, 
dandogli buoni maestri , e il padre Alessio mloamico 
feee tutti gli sforzi possibili per metterlo sulla buona 
strada, ma invano: Gasparo diventò uno sfrenato. Tu 
mi dirai ch'io l'ho trattalo oon troppa dolcezza nella 
sua adolescenza, e che ciò fu cagione dalla sua ro* 
vinai ma no, perchè t'ho caMigatoquaBdo ho Nodulo 
chd f&cessa d' uopo' wtare d^l rigore. QtMntnnque io 
sia uomo dabbene, nondimeno seno fermo quando la 
occasione lo richiedg i basti il dira che l'ho fatto mei- 
ieri' in prigione, e in vece di eorr^gersi diventò più 
Inattivo ; in una parola è uno di quei malvagi che 
|ion si possono emendare né col buon esempio , né 
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eolle correzioni, né coi gastighl : non v' è che Ddidg- 
neddio cbe possa Tare questo mfraeolo > . 

Se non fui fortemente coinaiosH) dal dolore di que< 
sto padre sfortunato, almeno feci sembiante di esserlo, 
f Quanto mi fate pitià, signore, gli dissi: un uomo 
dabbene, come voi, meriterebbe di avere un miglior 
Aglio t — Che vuoi tu fare t ei mi rispose : Dio ha 
voluto privarmi di questa consolazione. Fra i tanti 
TOMivl die bo di lamentarmi di Gasparo, proseguì efgli, 
ti dlrA in eonfldsDza che ve u'ha uno el» iriù di 
tutti mi sta sul cuore, ed é la voglia che colui ha di 
rubarmi, e che, pur troppo, a malgrado della mia vi- 
gìUuiza, trova spesso il modo di soddisfare. Il servo 
a cui tu succedi, se la intendeva con lui, e questa è 
la ragione per la quale l'ho cacciato di casa. In 
quaato a ta non credo cbe sii capace di laadartl cor- 
rompere da mfo 4|^iuolb, e che avnd eara del mio 
Interesse, non dubitando che il padre Alessio non le ' 
l' abbia caldamente raccomandalo, — È serissimo, gli 
dissi: sua riverenza mi ha esortato per un' oraintiera 
di non aver altro di mira che il vostro bene, ma 
posso assicurarvi eh' io non avea bisogno per questo 
della sua esortazione, perchè mi sento inclinato a sw- 
virvt con fedeltà e con uno zelo a tutte prove >. 

All'udire una campana, e non udire l'altra, non 
si può decidersi. It giovane Velasquez , indiavolalo 
cicisbeo, giudicando ^ella mia lisonomia che io non 
sarei più dif^cile a sedursi del mio predecessore, mi 
ttrascÌDÒ in un luogo rimolo e mi parlò in questa 
gulaa: • Ascolta mio caro: sono persuaso che mio 
padre li ibbli ordinalo di farmi la spia : guarda bene, 

10 ne avvilo, perchè questo impiego ha le sue spine; 
e se io mi accorgo che mi tieni gli occhi addosso , 

11 darò un rovescio di legnale: all'opposto se vorrai 
aiutarmi ad ingannare mio padre , potrai star certo 
Isella mia gratitudine ; e per parlarti ancora piii chiaro. 
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ti prometto di darti la tua parto della preda che fa- 
remo insieme. Ora laoea a te lo scegliere: deoùtili o 
pel psAno pel fig^j ^ul wxi vi è meKzo. —-Si- 
gnore, risposi, voi mi pigiate alle strette, e credo 
bene clie non potrò Tar a meno di nieitermi dalla 
vostra parte, contullocliè inlernamenlG io abbia ripu- 
gnanza a tradire II signor A'elasqiiez. — Tu non devi 
fartene alouno scrupolo, soggiunse Gasparo, perchè 
odtii é un secchio m^o ube vof reblw aticom ifmon- 
mi per U muM ; uno spiloraio cbe ibÌ rifiuta le cose 
necessarie negando di condiscendere ai miei piacori, 
essendoctiè i piaceri all'età di ventìcinque anni sono 
altrettanti bisogni: questo è l'aspetto sotto cui devi 
guardare mio padre, — Ecco tutto finito, signore, 
gli dissi : vedo clie non è possibile condannare un si 
giusto motàso di di^aaza, per to cbe bo già deciso 
di seeoodarvi oeUe vostre iDderoH ìnapnse; ma 
di mestieri impedire ogni sospetto clie noi ce la in- 
tendiamo perchè il diavolo non faccia che sia cacciato 
di casa il vostro fedele aiutante: per la qual cosa fa- 
reste molto bene, mi pare, se fìngesie d'odiarmi: par- 
latemi pure con asprezia quando ode la gente ; non 
misurate le parole: ohre di clie ooD andrà male cbe 
mi diate anche qualobe schiallb e dwlebe calcio al 
sedere; e^cosi di mane in mano che mi darete con- 
trassegni dì odio, niesser Bakiassare vie maggiormente 
fiderassi di me. Dal canto mio llrigiirò di schivare di 
parlar con voi, c nel servil i i a tavola mostrerò sem- 
pre di farlo coti mata grazia, e quando favellerò di 
vossignoria coi ganoDi di bott^, aon vi oGknderete 
^ dirò^ il peg^o ebe potrò della vostra puaoiift. — Qb. 
per Dio f solam6 il giovane Velasquez a questo ultime 
parole, ti ammiro davvero, amico : tu mostri nella tua 
tìlà maraviglioso ingeg'no per ogni sorla di furborii': 
dimodoché te ne fo il più felice presagio, e spero per 
mezzo del tuo buon. talento di non lasciare una sola 
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dubbia a mio padre. — Vi sono obbligato , gli diasi, 
dell' opinione che avete della mia industria, ed io farò 
tutto il possibile per darvi a divedere che non v'in- 
gannate, cosicché se per caso non potessi riuscire, pò 
trò dire almeno non essere colpa mia ». 

fs'oii tardai guarì a far vedere a Gasparo ch'io ora 
realmenic l'uomo ch'egli cercava; od ceco qiial fu il 
primo servigio che gli ho renduto. Lo scrigno di Bai- 
dassare era in camera di quel buon uomo in ua oau- 
luecio presso al suo letto, e gli serviva d' ini^noecUa- 
toio. Ognivolia ch'io lo guardava mi gongolava il 
cuore, dimanierachò io gli dicea sovente fra me stesso. 
" Adorabile scrigno, starai lu dunque sempre chiudo 
per me? non avrò io mai la consolazione dicoriteni- 
ptaro il tesoro che tu rinchiudi? Siccome io andava 
Ùberamenle nella camera, mn essendone interdetta 
1' inp«930 ebe a Gasparo , mi accadde un giorno di 
scorgfere suo padre che dopo aver aperto e serrala 
questo scrigno, credendo non esser visto da alcuno, 
nascose la chiave dietro una tappezzeria. Notai il luogo 
e partecipai la cosa al mio padroncino, il quale mi 
disse abbracciandomi pieno di giubilo: t Ahi mio 
caro Scipione, che di' tu mai ? non abbiamo bisogno 
di altro, figliuolo mio : oggi li darò un pem) di cera 
ove tu farai l'impronto della chiave, poscia me la re- 
stituirai, ed io non farò fatica a trovare un fabbro 
compiacente in Cordova, dove abbondano i bricconi 
tanto quanto in qualunque altra città delta Spagna. 
— Eh! perchè, dissi a Gasparo, volcle fare una chiave 
fiiisa? non possiamo noi adoprare la vera? — Si, rat 
rÌHpose; ma non vorrei che mio padre, per diflidanza 
o allro, pensasse di nasconderla altrove: sicché mi 
par pili sicuro l'averne una nostra •. Allora appro- 
vai il suo mollo prodente contegno, od arrendendo- 
mivi mi preparai a prendere l' impronlo della chiave, 
il elle fed una mattina per teippo, mentre il mio ve& 
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iAiìo pailrone era aniJalo a far visita al padre Alessia, 
col quale era sotiio di tener» lunghissime conferenEe. 
Non mi contentai di questo, ma faci uso delta obUve 
per aprirò io scrigno, il quale , essmdo ripieno di 
grandi e piccoli sscchi, mi p(»e in un grazioso im- 
broglio, non sapeiidu quale scegliere perchè io mi 
sentiva eguale incHna>ione per lutti. Nondimeno per-, 
ctiò la paura di essere sorpreso non mi permettea di 
fare lungo esame , ne presi meco affatto alla eìeca 
uno de' più grossi; dopo di che serrai lo scrigno e 
posi la cliiave dietro la tappezzeria uscendo dalla ca- 
mera colla mìa preda, che corsi a nascondere sotto il 
mio Ietto in un piccolo guardaroba dove io dormiva. 

Fatta si felicemente questa operazioue, andai a tro- 
vare incontanente il giovane Velasquez, il quale mi 
«spiMava -io mucasa dalui indicatami. Era inebbriato 
di gioia, dioando^ ciò che avea fatto, ed ei mostroKl 
talmente oontealo di me che mi colmò di carezze^ « 
mi ofTrì Onerosamente la metà delle monete ch'erano 
nel sacco, le quali furono però da me rifluiate. > No, 
no, signore, gli dissi: quEisEo primo sacco deve esaere 
lutto vostro: servitevene pei vostri bisogni, ed io tar< 
iiiicó senza indugio allo scrigno, dove, la Dio meniò, 
evTÌ denaro per tutti e due • , In fatti tre giorni dopo 
portai via un altro sacco in cui vi erano , come nel 
primo, cinqueoeoto scudi, de' quali uoa ho voluto ac- 
cettare che il qtiana,. a inllgrado delle isiuue mi 
fece Gasparo par obbligamù a dividerli fralwoanMiBte 
con lui. 

Tostocbè questo giovane si vide cosi ben provre- 
dulo, e per conseguenza in islato di soddisfare alta 
passione che avea pei* lo donne e pel giuoco , vi si 
abbandonò iiitieramentc, ed ebbe anche la disgrazia 
d'incapricciarsi in un;i di quelle famose donne di 
partito che divorano v trangugiano in poco tempo i 
ricchi palrimonìi di questo e di quello. Laonde si 
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diede a sclaUfìquare smisuralanioiittt per lei , il eUo 
mi pose nella necessilà Ji fare lanle visito allo scri- 
gno, che il vecchio Vela^quez afTè si accorse che gli 
si rullavano i bezzi. Una manina adunque mi disse: 
> Caro Scipione, bisogna cb'io ti confidi una cdsa: 
qui qualcheduno mi ruba ii denaro. Mi fu aperto lo 
scrigno; furono portali via parecchi sacchi, e di ciò 
non c'è dubbio. Chi dunque devo incolpare di tal 
ladroneccio? anr.i chi può averlo fatto fuorché mio 
Aglio? Gasparo sarà entralo furUvamenle nella mia 
CMnera 0 forse tu stesso l'avrai introdotto; perché 
sono tentato a credere che tu sia d'accordo con lui, 
quantunque sembriate nemici l'uno dciraliro: nontli* 
meno non voglio dare reità a questo «cospetto, perdié 
il padre Alessio mi ha assicurato della tua fedeltà >. 
Risposi che mediante la grazia di Dio, la roba d'altri 
non mi tentava punto, ed accompagnai questa meu* 
AognA con una smorlla da ipocrito cho ^ presa per 
segnale d'innocenza. Infatti il vecchio non me no 
parlò più: si pose nulladimeno in qualche dìtfldenza; 
e prendendo le necessarie cautele contro i nostri at- 
tentati, fece mettere nuova serratura allo ddrìgno , e 
portò sempre ^a poi la chiave in saccoccit. Per [ai 
modo, rottosi ogni commercio fhi uo) ed i'siedfi, 
restammo come dite minchioni, particolarmenie 'Ga- 
sparo, il qoftte non potendo più spendere tanto per 
la sua ninfa temeva di essere costretto a lascfarla. 
Goiiuiltocii ebbe il talento d'immaginare un mezeo 
che lo fece tirare a lungo ancflr qualche gtotno , e 
questo ingegnoso espedlénts fa itt appropriarsi per 
forma d'impr«stito tutto Gii (Aè ni «ni UAeato delle, 
cftfate di sangue ch'Io avevii tatto allo nrlgtlo. Gii 
diedi dunque Ano alfriltinAO kMo, le iHm mi pare 
ehe [wldsM essere tornito per mtitazione antìci]>ata 
éb^io fìkceva tit vecebin mercMiMe miìti pmom ili>^ 
proprio erede. 
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Allora quando lo scapestralo giovine ebbe consu- 
mato anche questo ultimo mezzo , considerandu .(^ 
non gliene rimwev& atoun altro, fu assalito da pro- 
fonda e nera roalincoi^, la quale a poco a poco al- 
terò la sua rafriono, talché egli non vedeva in suo 
pndrc se non che un suo persecutore , e sospinto da 
feroce dispcra^icne, che non potè esser frenala tam- 
poco dal movimento del sangue, Io scialato Gon- 
oe^ l'orribile disegna Ai awelenurlo; nè «oonteotò 
solunttite di confidarmi ù esecrando diiegfne , ma 
vòlea-eziaodlo farmi servirò di strumento alia sna 
vendetta. Raocapricciai a tale proposta e gli dissi: 
' Signora, pOfflibile clic ))io vi abbia abbandonato a 
tal segno <^ abbiale potuto formare si abbominevole 
risotu^ne? Cornei avreste l'animo di dare la morte 
a quelle che vi ba gennato? SA vedrebbe dunqunite 
legmgna. In grembo dot critttaneiiraD, commettere nn 
delitto, la di cui sola idea -farefat» inorridire le na- 
zioni pili barbare? No, mio caro padrone, soggiunsi, 
prostrandomi a' snoi piedi , no, voi non farete un'a- 
zione che solleverebbe contro di voi tutta la terra, e 
che sarebbe piinUa con infame gastigo > . . 

Feri aneora molti' abri <ragìonanienti a Gasparo per 
islòrnvìo ila sì sedlferata impresa, Non so da qoal 
fonte io traessi tutte 1& oneste ragioni delle quali mi 
serviva colla min* di oppormi alla (^sperata sua vo- 
glia; ma è certo che gli parlai meglio di un dotto- 
re di Salamanca, conlutiochè fossi ancora ragazzo, 
e quel che è peggio figlio della Cosclina. Nondimeno 
pODO gìovA il Rti^resentargli eh' ci dovea rieiAmre 
in eè mada^iM, e rigettare coraggiosaroeiite i- pan- 
sieri detestabili- dei quali avea pieno l'animo: bma 
la mia eloquenza fu inutile. E^.abbasaft la testa 6Ul 
petto, e serbando un cupo silentlD sapra tatte-Ie ODSo 
che io g;Vt dicca , mi foce giudioam rbe pepsisterelAe 
nella sna prava Intenzione. 
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Allora fuci quello che ilovea fare , e dissi al mie 
vecchio padroae che bramava di trovarmi con lui in 
segreto colloquio. Laonde essendoci s^ati in ud» 
stanza, i Signore, gli dissi, lasciale per pietà eh' io 
m mginocchi dinanzi a voi ed implori la vostra mi- 
sericordia >. Cosi parlando mi prostrai a' suoi piedi 
con grande commozione d'animo e col, viso irrigato 
di lagrime. Il mercatante stupefatto per la mia azione 
e pel mio turbamento, mi domandò che avessi mal 
fatto? • Un delitto di cui me ne pento, io gli risposi, 
c che mi lacererà il cuore per tutta la vita. OimèI 
io ho avuto la debolezza dì dare ascolto a vostro 
figliuolo 0 di prestargli mano a rubarvi i denari >. 
Nello stesso: tempo feci una confessione sincera di 
tutto l'accaduto; dopo di che lo informai del discorso 
tenuto poco prima con Gasparo, del quale rivelai ad 
esso il disegno senza ommettere la minima cirtrostanza. 

Per quanlo cattiva opinione il veocbk» Velasquez 
avesse di suo figliuolo, appeoa poteva egli prestare 
fede alle mie parole : nondimeno, temendo pur troppo 
cfae io gli dicessi la verità, cosi mi disse facendomi 
levar in piedi (perchè io era ancora inginocchialo): 
« Scipione, li ))erdono in grazia dell' avvertimeiiie 
importantissimo che tu mi desti. Gasparo , prosegui 
egli, Gasparo vuol dunque tormi la vita? Ah figlio 
inumano! mostro che dovca esser soffocato' nel suo 
nascere, anzichi': lasciarKi vivere per divraitars uu 
parricida! Qual motiva hai tu d'insidure i miei 
giorni? Ogni anno io ti do ima somma coD^^ftNJf} 
pei tuoi piaceri e non sei ancora contendi SnillQjM 
por soiJdisfarli dovrò permellerti di. .'dÌ89Ì|Ktre 4ttlt0 te 
mie sostanze? > Fatta questa apostrofe 3A)ant,.ini 
raccomandò il segreto , e mi disse che lo lasciassi 
nensare da sé a ciò che dovea fare in una congiun- 
iiira si delicata. 

Io era ansioso di s-iperp la risolnzionp eheprende- 
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rebhu iiunslu inlBlicissimo pajre, qiiaiid ecro che nello 
slitàm g^iorno chiamò Gasparo, e senza maiiireslar<^li 
niente di ciò che avuvn nel cuore, ^li parlò iii qiiesln 
guisa; t Figliuolo mio, ho ricovulo ima Itìllera da 
Merida, in cui mi scrivono che se volete maritarvi, 
potete prenderò una fanciulla dì quindici anni, bel- 
lissima e che vi porterà ricca dote. Se non avete ri- 

Pugnanza al matrimonio, noi p&rtirenio domani aV&nli 
alha per Merìda: vedremo lara!]:amche vipropon' 
gono; e s'ella vi piacerà, la sposerete >. UdeAdo 
Gasparo parlare di una dote e credendo di averla 
già in pugno, rispose senza esitare che andava Vo< 
lentieri a fare questo viaggio , sicché la mattlns w 
guente, avanti il levar del sole, tulli due 9olelti e 
montati su due buone mule partirono. 

Quando furono nelle montagne di Fesira in iin 
luogo quanto prediletto dai ladri, altrettanto teniiilo 
dai viandanti, Baldas^are smontò dalla mula e ordinò 
a suo figlio di fare lo stesso. Il giovine obbedì e gli 
domandò perchè volasse farlo scavalcare in quel sito, 
• Ora lo saprai , rispose il vecchio , fissandolo con 
due occhi ne' quali era dipinto il cordoglio e lo sde- 
gno. Itoi non andremo punto a Merida, e il mairi' 
monlo'di cui ti parlai non è che un'invenzione da 
me meditala por tirarti qui. Figlinolo inumano (• 
snaturato, non ignoro, no, la scelleraggine che rav' 
volgi in monte, e so pur troppo che lenti tutte le vip 
pur farmi adsorbire ìl veleno. Ma come hai potuto 
lusingarti, o insensato, di tormi in questa maniera 
impunemente la vita? Quale freiinsiaf 11 (no delitto 
sarà fra poco scoperto e tu morrai per mano del car- 
nefice... Se non che adesso, prosegui egli, lu hai nn 
mezzo più sicuro di saziare ìl tuo odio, senza esporli 
ad uDa morie ignominiosa: noi siamo qui senza te- 
stimoni e in Un luogo dove ogni giorno sì assassina 
qualcuno. Poiché dunque hai tanl.i sete del mio san- 
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■^liù, piauUiLii il liiu piiatjylc LH'I I- por lai niraiin 

sarà iiiiputalu queslu uiiiicidio ai ladroui UciUi 
qiieslo, Baldassare discopri il suo pullo, u indicando 
il luogo del proprio cuore a suo figliuolo soggiunse: 
« Su via, trafiggimi con un colpo innrlale e ininiiriini 
ili aver generalo uno snclk'ralo liiu pari 

Il giovine Velasqiiez colpilu da -ìw^k' prirulii comi: 
da ima saetta, in vece di ci^rc'iri' ili giostHìcarsi, caddi* 
all'improvviso senza scmimento a' piò di suo p:idre. 
Il buon vecchio vedendolo i[) lalc stalo, e sembran- 
dogli essere questo un principio di penlimenlo , non 
potò. resistere alla debolezza delia paternità; laniide 
s'aflfetiò di soccorrerlo; ma Giisparu, aiijicna ripijilialu 
l'uso dei sensi, non polendo più jusri'iien^ la pre- 
senza (li un padre si giuslanieiilit irriiaiu, (acij uno 
sforzo per rialzarsi, rtsali sulla sua mula e i^'alloiilanò 
senza ilir parola. Ualdassare lasciò cbe sl' ne andasse, 
ed abbandonandolo a'suoi rimorsi, rilornossene a 
Cordova, dove sei mesi dopo seppe che s'era rin- 
cUiuso nella Certosa di Siviglia per passare nella p»- 
latenza il rìmatiuite della sua vita: 



Il canivo eswnpio produce qualche volta buonissimi 
effelli. Le azioni commesse dal giovine Velasquezinì 
fecero pensare seriamente allo mie, dimodoché co- 
minciai a reprimere la mia indole ladronesca ed a 
\ivere da garzone onorato; e quantunque la consue- 
tudine cbe io avea , di ghermire tutto il denaro che 
poteva si fosso formala a forza di azioni reiterale, e 
fosse perciò difficilissima a vincersi, nondimeno sperai 
di ottenerne l' intento, Inimaginanilomi che per di- 

Oil Blas. III. ì t 
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vernar hunm bastasi lera cernente volerlo. Accintomi 
doDloe a (luésU grand' opera, parve cho Dio mi aiu- 
tasn colla sua grazia, perchè cominciai subito a guar- 
dar» senz'alcuna cupidigia )a scrigno del vecchio 
mcrcalanle, a lai se^iio che se mi avosw atidie dau 
la libertà di portar \ iiì qualche saccd. io iìon n'avrei 
ahusaio. Ma per vepilà sarebbe .siala inipnidenza il 
mettere a questa prova la mia integrità nascente, sic- 
ctiè Yclasquez si astenne da) farlo. 

Veniva nvonte in eaea noMratdon Jfenrlcodc He- 
drano, giovine gentiluomo e cavaHere deffordine di 
Alcantara; e so questo signore no» era uno de' più 
nobili, Pi a almeno uno dei pili buoni. Io ebbi la sorte 
di dargli noi genio, dimaiiieraché sempre quando mi 
vedeva mi stuzzicava per farmi parlare e sembrava 
a.<:coltarmì con piacere. ITn giorno e' mi disse: .Sci- 
pione, se io avei^ii un servo si faceto come tu sei, mi 
mi sembrerebbe di aver un tesoro; e se tu non fossi 
in casa di un uomo da me slimato, farei di tutto per 
accomodarti mecj. — Signore, gli risposi, fareste [wca 
fatica a riescire, perchè io mi senio inclinato per le 
persone grandi, e tanto io sono sedotto dalle loro ma- 
niere piacovoli ette si può dire questa la mia passione 
{««dominante. — Quando che sia così, soggiunse don 
Manrico, voglio pregare il signor Baìdassare di con- 
cedere che tu passi dal suo servigio al mio, sperando 
i-he non mi negherà qiiO'^t.a grazia E veramente 
Velagli iie:( gliela concesse volentieri, tarilo pili perchè 
credeva che la perdila di un servidore briccone non 
fosse p« essere irreparabile. Dal canto mio fui io 
pure emtento di questo cambio, parendomi ché il 
servo di un olttedino non fosse altro che un pitocco 
a paragone del cameriere di un cavalicr d'Alcantara. 

Per farvi un ritratto fedele del mio nuovo padrone, 
vi dirò che era questo cavalipre dotato di sembìanEC ama- 
Ipilissime, e che piaceva a tulli per la soavilà dèlie sue 
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maniere e pel suo buon talento. Oltre di c,m itvra uiolts 
probità evalore: gli mancavano solamento lo liccho/- 
ze; ma essendo figlio minore di una famiglia (lin il- 
lustre che doviziosa, era costretto a vivere a spese di 
noa veoclila zia eke abitava a To):edo, 6 ftbo aman- 
dolo «omo flglhiolo, avea «ura di somministraci il 
denaro necessario per mantener^. E^li vestiva ge<n- 
prp decentemente, era bene accolto da per lutto ean- 
flava dalle prime dame della città, spezialmente dalla 
marchesa d'Almenara , la quale era una vedova di 
Ressaniadue anni, di maniere lauto graziose e di spi- 
rito tanto ameno che tirava a sè tutta la nobiltà di 
Cordova dell' usò « dell' -altro sesso, la qualé si div«-' 
tiva alla sua conversazione, talmente^è la casi dì 
lei chiamavasi la buona compagnia. 

il mio padrone, il quale era uomo dei piij assidui 
uoriegiaMi di questa dama, nel venir via una sera d^ 
lei mi parve che avesse una cìen fuori del naturale;, 
laonde dissi: « Si(^mre,^Memi!Alòa^to; è eg\\ 
permesso H vostro servo fedele rilevi^ne la cagione^ 
vi sarebbe forse accaduto qualche sinistro T » Sor-, 
rise il cavaliere a tale domandìt e mi confessò di es- 
sere realmente alteralo per un serio ra^onamentq 
avuto colla marchesa d'Almen^a. t Avrei gusto dav- 
vero, gli dissi, che quella vezzosa settuagenaria vi 
avesse fEttla una dichiarazlonè amorosa. — No» cre- 
derti In errore, mi rispose, appunto, amico, la mar- 
chesa é Innamorata di me. < Cavaliere, ella mi disse, si> 
che non siete ricco, ma so che siete nobile, e siccome lo 
ho molto genio per voi, ho risointo di sposarvi per ren- 
der^'i agiato, non potendo arricchirvi in altra maniera. 
Vèdo bene che questo matrimonio farà ridere it mondo. 
Che si faranno mille dicerie a mio rtdosso'o che final- 
mente sarò tenuta una vecdiìa matta vo(|;liosa di rimari- 
tarsi; ma non importa: io me ne rMo di liittè le ciarle 
parchi possa farvi uno stato comodo; e sarei felice 
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se non lenicssi rlu- voi aveslo ripiiRiiaiua a swoiidarR 
li: mie iiUi^iiKioni m. Krco, prosegui il cavaliere, ciò 
clic mi Ila (iello in niaiclicsa, e laiilo più mi stupisco 
in quanto die ella è la donna più saggia e più pru- 
duite di Cordova: dimanierache le risposi di esser 
ipuavigliaU) cli'ella mi avesse fatta la one re vole pro- 
posta di tonni per marito, spezialmente per aver ella 
sempre pereservalo nella risoluzione di sostenere il 
decoro vedovile per tutta la vita. • A eiò ella sog- 
ginnse che essendo in possesso di considerevoli fa- 
colla, avea genio di farne parie mentre viveva ad un 
degno galantuomo da lei prediletto. — Dunque, io 
gli dissi, a quel che si vede, voi siete determinato di 
saltare la fossa. — Puoi lu dubitarne? ci mi rispose. 
La marchesa è immensamente ricca, è buona, è brava: 
blsogneretfcbe che avessi perduto il cervello per lasciar- 
mi scappar^) un' occasione si vantaggiosa » . 

Allora loi^i cordialmonle il disegno in cui era il 
mio tiadrone di trar profitto da una circostanza che sta- 
biUva 1% sua fortuna, c lo consigliai anche a sollecitare 
le cose per paura di vederle cangiate. Fortunatamente 
l' afTare slava assai più sul cuore alla dama che a me, 
laonde ella diede si bene le sue disposizioni che in 
poco lompo luHo fu pronto per le suo nozze. 

Da che si seppe in Cordova che la vecchia mar- 
chesa d'Almenai'a si apparecchiava a sposare il gio- 
vine don Maiirico do MeJrana, i heffeggiatori . co-, 
minciarono a sollazzarsi a spalle di questa vedova, 
ma vani furono lutti i loro motteggi, perchè non po- 
Icronc sviarla d^la sua delibejaziotie; e lasciando 
ella che la città parlasse a suo talento, seguitò il sua 
cavaliere all' altare. Allora furono celebrate le nozze 
con tale sfoggio che diede nuova materia alle lingue 
dei malev oli. Dicevasi cbe la maritata, almeno per pur 
dorè, avrebbe dovuto ommetlere la pompa ed i chiami 
c^o mal si addicono alle vectAie vedove che si ma- 
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riiaiio con freschi giovani. Ma la marchesa in vece 
<li vergognarsi di essere in quell'eia moglie dd cif 
vallerò, l'asciò ' Ubero il freno alla giisia dell'animo suo, 
sicché diede in casa propria lautissimo pranzo accom- 
pagnato da suoni ti canti, e la festa fini con un hallo 
dove iiilcrvcnrie tiiila la nobiltà di Cordova dell'uno 
e dcirallro sesso. Sul finire del ballo i novelli sposi 
riliraronsi in un appartamento in cui si serrarono 
con una camefiM'a e con nw, ed ivi là marebes» 
parlò al wvallen in qoestei «irisa: * Don Manrioo, 
cdco il vostro appartamento ; il mio è in altro luogo 
ili fiuesla casa: noi passeremo la nollc in camere se- 
parale, e il tfioMKi vivremo insieme come una madre 
coi proprio figlio li cavaliere da principio restò in- 
gannato, credendo che la dama non parlasse così che 
per impegnarlo a Atrie quitehe dolce Melensa; ed im- 
maginandosi di dover pér craansa tnoMrarsi appassio- 
nato, si approssimò a lei, e si esibì affettuosamente 
da farle almeno da eamerierc; ma tutt' altro che per- 
moKergli di sposliarlu, ella il respinse con aria seria 
dicendogli: .Fermatevi, don Manrico; v'ingannale 
d'assai se mi tenete por una di quelle vecchie im- 
becilli che ai maritano per^ fragilità: io non vi ho 
^Knaio per farvi «oaiprare i beni che vi apporto col 
nostro contrauo di lùtrlnoAlò; poiché questi sono 
pnri doni del inio cuore, ed io noii.'esigo altro daUa 
vostra riconoséensa, Bencm ohe Ima'cordl^ amici- 
zia > . Disse e lueiò il mio pidronia ti rae liei nostro 
appartamento, rib'raadosi. dia nel soocon lafanteBca, 
fl vietimdo fmperieeaineiite fi oav^iare di townpft- 
gnarla. 

Poseiach' ella si ritirò, noi restammo li bticnapMza 
stupefalli di quanlo avevamo udito ; finalmente il mio 
padrone mi disse: « Scijiione. ti saresti Hi mai aspet- 
tato un discorso simile dalla marchc?a? che ti pare 
di una donna di quesia fatta? — Mi pare, signore. 
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gli ris|iosi. eh ella sia una fenice. Voi siete verameiiLe 
bealo, perché in questo modo possedete un benefìzio 
senza essere obbligalo ili mettervi nulla del vostro. 
— In quanto a me. soggiunse don Mannco.. ammiro 
una moglie d indole si eccelleiile. e cercherò di con- 
iraccimbiarc con lutto le assidiiila immaginabili a co- 
lanta delicatezza ». Continuammo a favellare di que- 
sta dama fìno a tanto che andammo a dormire, io m 
un letlicciulo collocato presso il guardarobba. e il mio- 
padrone in un bel letto che gli avevano apparecchiato 
e dove io credo che inlernamenle non fosse malcon- 
tonto di dormire solo, o di essere fuor d' ogni intrico. 

Il giorno seguente ricominciarono le allegrezze, e 
la nuova maritata moslrossi si gaia che diede motivo 
di ridere ai maldicenli, ed ella rideva la prima di ciò 
ài''.ùisl dicevano, ed eccitava i beffardi a trastullarsi 
daìulo grazioso argomotilo alle loro facezie. Dall'altro 
canto il cavaliere non mostravasi meno contento delia 
sua sposa, lalmenieché all'aria affettuosa con cui egli 
!a guardava e |)arìa\ale, avresti detto es^er esso ap- 
petitoso di coirne vuccbia. I due sposi ebbero la sera 
un nuovo colloquio in cui fu deciso che senza essersi 
di peso l'uu l'altro vivrebbono alia stessa foggia oba 
aveado vissuto avanti il lor matrioioiiio. NoodimeDo 
bisogna dire a lode di don Manrico, che in conside- 
razione di sua moglie ci fece quello che pochi mariti 
in suo luogo avrebbero fatto, attesoché voltò le spalle 
ad una bella zitella che amava, e da cui era riamato, 
non volendo, diceva egli, mantenere un commercio 
cbe sembrerete insult^ ai osolegoo d«lùtatD che 
sua moglie teneva con lui. 

MMiirech'egli dava a questa dama eontrasBegnì di 
tanta riconoscenza, ella li pagava con usura, tuttoché 
gl' ignorasse, seiidoché lo fece padrone del suo scri- 
gno, che valea piii di quello di Veiasquez ; e siccome 
avea riformata la casa in tempo della sua vedovanza, 



la nmiie altura sullo stesso ireito in cui era siala vi- 
vente il suo primo consorte, laonde accrebbe il iiu- 
xaetq de' suoi famigliari, riempi le stalle di cavalli ti 
di muli;: in una parola per le sue generose benefi- 
eenM li cavaliere più povero deli' ordine di Alcan- 
tara divenne il più ricco. Ora voi mi domanderete; 
' in mezzo a lutto questo che liaì tu guadagnato? • 

110 guadagnalo cinquanta dobble dalla mìa padrona 
e cento dal mio padrone, il quale oltre ciò mi lece 
suo segretario con cento goudi iK RMUoRiftggìo, « tasta 
spìnse innanzi la sua coDBdenza In che volle ctaa 
fossi suo tesoriere. 

• Suo tesoriere ! . Gridai io interrompendo Seipioiio 

111 questo luogo e dando in uno scoppio di risa. bi. 
signore, replico egli con aria fredda e sena . si. suo 
tesoriere, ed oso anche dire di avere sostenuto onora- 
tamente SI fatto impiego. E vero però cb' io sono forse 
debitore di qualche cosa alla cassa, perchè siccome 
10 prendeva ila quella i miei salarli anticipatamente, 
e poi ho aLitiamloiialo ali improvviso il servigio del 
cavaliere, non e impos.^ibile clie la mia partita sia In 
dare; ma, sia cumc r^i voglia, questa e l uluma cosa 
eh 10 abbia a rimpro\LTaiiiii. mentre da quel tempo 
in poi sono stalo pieno di rettitudine e di onoratezza; 

Io era dunque, prosegui il tìglio della (;osclui.i. se- 
gretario e tesoriere di don Manrieo. il quale ir.oslra- 
vasi conlenlo di me. eiinir io lo era di iui: ailura- 
quando ricevette una luliera da luledu dalla quale 
era avvisalo che donna leodora Moscuso sua zia era 
moribonda. E^ìi si commosse tanto per questa nuova, 
che parti immediatamente e andò a trovare qoesla 
dama, la quale da parecchi anni gli faceva dtt nutdre; 
ed 10 1 accompagnai nel suo viaggio con un Game- 
nere ed un solo lacchè ; e montati tutti e quattro so- 
pra i migliori cavalli delle nostre stalle, giugnemmd 
in fretta a Toledo, dove trovammo donna Teodora iii 
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uno sialo ila (-.ivi-i ^ws^n- eli' ella ikiii iiifirreblje di 
lineila maialila; t: i nostri pronostici furono rfialmenic 
avvisrati , nittodiè cotitrariì a f|iiello ili nn vecchio 
iloltore che la tneilicava. 

Montrt;c!ii? la salmo di quella buona 7.1^ ■>[ rifaceva 
ili piornn in nionio, for.sc meno pei rimedii che .=e 
le f;ieev;irio premli're elio per la [iresisnza del suo caro 
nipote, messere il tesoriere inangiava, beveva a an- 
dava a spasso con certi giovinolti suoi amici. Talli a 
posta per procurargli occasione di far suonare i quat- 
trini. Costoro mi strascinavano qualche volta nelle 
biscazze dove mi faceano giuocare con loro , e non 
e^ndo io giuocalore sì destro come il mio padrone 
don Abele, perdeva spesso assai più di quello che 
guadagnava; ma lutlavia senz'accorgermi m'innamo- 
rava del ginoco, e so avessi dato retla inlioramcnie a 
si fatta passione, ella mi avrebbe ridotto senza dubbio 
a cavare dalla cassa qualche piccola somma di sala- 
rio anticipato ; ma per buona sorte 1' amore salvò la 
rassa e la mia virtìi. Un giorno, mentrechè io pas- 
sava vicino alla chiosa De tos Royés, scorsi a Iravorso 
'li una gelosia, le di cui cortine erano aperte, una 
ziieiletla che mi parve più dea che donna, ed userei 
parola ancora più bella' se .potessi trovarne per espri- 
mere r impresaiona che la sua presenza fece sopra 
di me. H' Ìn/ormaÌ dunque chi ella fosse, ed a forza 
it' iavestigazioaì seppi che avea nome Beatiiee, « che 
ora doaMlla di doana Giulia figlia loitlore del conto 
di Pelano. 

Allora Beatrice interruppe Scipione ridendo a quat- 
tro ganasce, poscia rivoltasi a mia moglie le disse: 
' Vezzosa Antonietta, (issatemi bene: di grazia non 
vi pare che io abbia l'Uria di una dea? — Tu lo eri 
allora a^li oeohi miei, le rispose Scipione, e da che 
la tua fedrit^ noD m\ è più sospetta, tu mi sembri 
anche adesso più bella che mai >. Dopo si graziosa 
risposta, il mio iscgretarin ^rnsc|;ui la sua istoria. 
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ijimsla scoiKTriu lini d inil.iìiiin.iriiii, non però, adir 
vera, di legillimo amore, laoinlu iii' mima^lnai di po- 
v.-r vincere facilmerito la sua virtù se la telassi «Jii 
ivgali che potessero smuoverla; ma quanto male io 
la [icnsava della casta Beatrice ! Per quante voile io 
le abbia fallo offrire da vecchie prezzolate la riiiit 
Ijor.-ia e il mio affetto, ella rigettò fieramente le mie 
esibizioni. Allora dunque la sua resislen/a aguzzò i 
miei desldorii, .sicché ricorsi all' ultimo espediente che 
fu quello di domandarle se mi voleva sposare, al che 
ella acconsenti quando seppe che io era segretario e 
le-ioriore di don M.iiiricit F. siiTonii-; ci parve ben 
faUo il celare \ivv ri'ialcln"' U'mji.i il nostro mab-imo- 
iiio, ci iii:tri tamil 10 si.'yri'liimi.'iiiii alla presenza di ma- 
donna Lorenza Sefora, nutrice di SiTafina, e di parec- 
chi altri famigliari del conte di Potano. Subito spo- 
sata Boatrice, ella mt facilitò imodi di vederla il giorno 
e di abbocearmi seco lei la notte ne! si^inìino, dove 
io m' introduceva per un:i porlicHla, rlì cui e^i-^a mi 
diede la cliiave. Giammai min vi furono -^[m^ì pii'i al- 
legri 0 contenti di noi due: alteiidi'^ amo con impa- 
zienza le ore libere, ne proflltavajno sempre collo 
stesso ardore, e il tempo cbe passavamo Insieme, con- 
tuuocbè fosse assai lungo, ci sembrava sempre troppo 
corto. 

Una notle, la quale fu tanto per me crudele quanto 
le autecedenii erano siale so.ìvi, ik'II';uio di entrare 
nel giardino stupii di irovai e la porticella aperta , e 
questa novità mi turb'ò talmente che ne trassi cattiva 
augurio. Divenni pallido , tremante , come 30 aveui 
prMentìlo ciò che doveva atteadenni, ed imlirandomi 
nelle tenebre verso nn gabinetto di verdura; dove fo 
ora solito di parlare alla mia sposa', udii la voce di 
un nomo. Ml fermai in un irailo per meglio ascoi- 
larc, e le mie orecchie udirono queste parole: t Mia 
i*ara Bealric*-, non mi fato più penare, compite la mia 
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feliuilà: peitsate che da dò dipende la vostra furlu- 
»a >. la vece di avere la pazienza di ascoltare più 
oltre, flredettl di aver udito aodie troppo, per la qua! 
cosa mi sealii subitamente ardere dalla gelo^ e to- 
sio agitalo dalie smanie delia -vendetta afoderai la mia 
s|iada e slanciatomi nel gabiiielio gridai : «Seduttore 
iulamel chiunque tu ti sii tu dovrai tornii la vita 
prima dì levarmi l'onore >. Cosi dicendo diedi ad- 
dosso al cavaliere che favellava eon Beatrice, ed egli 
« acinuse prontamente a^la difesa, e eombatld da uomo 
che ne sapeva di scherma assai più di me, non aven- 
done io avuto cho qualche lezione a Cordova. Nondi- 
meno, benché ci fosse grande spadaccino, gli addriz- 
zai un colpo da cui non potè schermirsi, o piuttosto 
e' fece un passo falso : in fatti io vidi stramazzare in 
terra, e Immaginandomi di avario morto, diedila a 
gambe, Benia proCerlre risposta a Beatrice ohe mi 
chiamava. 

( Si veramente, interruppe la moglie di Scipione, 
rivolgendosi a noi, io lo chiamava per trarlo d'in- 
ganno, perchè il cavaliere, con cui io parlava nel ga- 
binetto, era don Ferdinando de Leiva. Questo signori' 
ara ioiiaiiwaio di Giulia mia pitdrona ed avea pma 
la rìsoiuzioiie di rapirla, credeodo ebe guasto l^e 
solo il modo dì poterla sposare ; ed lo stessa avea sia- 
bdito il luogo nel giardino per concertar seco lui que- 
sto ratto, da cui egli mi assicurò che dipendeva la 
mia fortuna: ma io chiamava inutilmente il mio sposo 
il quale si allontanò da me come da una moglie in- 
fedele • . 

N^lo stato in cui mi trovava, soggiunse SeyHoae, 
io era capace di tutto. Coloro che hanno sperimen- 
tato la gelosia e quali pazzie quella furia fa fare ai 

più nobili ingegni, non si stupiranno ch'ella mi abbia 
rivoltalo il cervello. Ma io passai da un estremo al- 
Taltro, sentendo succedere mille movimenti di odio 
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.ti teneri afiiitli die io iiiiirivii \wcù [>riiti:i |)<.-i- 1» Jiiia 
sposa. Giurai iluiiqiie di abbaiiiidiiarla e di sbamlirla 
per scLJiprt; dalL'i mia intiinoria. Oltre a liiò, io cre- 
deva di avere ucci.so un (.'avalicre. e non questa opi- 
QioiiB, tenieinìo di fadere nelle mani della giustizia, 
provai quel fatai lurbaLUeiilo ctie insegne daperlutlo 
eoine una furia ciasdiedun malfattore. In questo or-^ 
ribile slato, non pensanUo più che a salvarmi, non 
tornai a casa, ma uscii da Tolodo seinta nessun aìlra 
arnese fuorehè l'unico abito che aveva in dosso : per 
altro avca in saccoccia nna sossanlina di dobbie, le 
quali Jion erano piccola cosa per un giovane eho avoa 
risoluto di servire in tutto il tempo della aiM vita. 

Camminai , o per dir meglio, corsi tutta la Dotte, 
perché la idea degli sbirri sempre presente alla mia 
fantasia mi aggiungeva ognor nuova lena, dimodoché 
^1 far dell'alba io era fra Rodillas e Maqueda; e 
quando fui a questo ultimo borgo, scnlendotni al- 
quanto stanco, e vedendo cbe aprivano in quel punto 
la chiesa, vi entrai ; e, fatta breve orazione, mi posi 
a sedere su di un banco per prendere riposo. Allora 
cominciai a meditare sopra le coso mie, lo quali me 
ne davano vasto argomento, ma non ebbi il tempo di 
fare molte riflessioni, stantecliè sentii rimbombare la 
chiesa da tre o ijuattro scoppi! di frusta, il che mi 
fece credere che passasse a quella volta qualche nui- 
laniere. Mi alzai dunque in fretta'per andarea ndere 
se ciò fosse vero, e quando fui alla porta ne vidi uno 
il quale era montato sopra i^a mula e no m^va 
altre due pel guinzaglio. • Fermatevi, gli éilsi; dòvfl 
andate con quelle mule? — A Madrid, e' mi riapose: 
ho menato da là a qua duo buoni padrldoraenicani, 
p adesso sono di ritorno 

L' occasione che si presentò di fare il viaggio a 
Madrid me ne fece venir la voglia. Feci dunque l'ac- 
cordo col mulattiere, e monlato sopra una mula, parami 
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mo \ìi versa Illescas dove avevamo divisalo di andar 
a dormire. Appena Tummo fuori di Maqueda, il mulat- 
tiere, uomo fra i treiilaeinque e i quaraiil'anni, comin- 
ciò a cantare orazioni di cbiesa con i]uanto dato poteva. 
Egli cominciò dalle preci che i catiottici dicono a 
Baattutiao, iodi eantò -il Credo come lo si canta nelle 
messe sotenni; poscia passando ai ve^peri , li disse 
tutti senza lasciar fuori tampoco il Magnificai. Non 
ostante che quel animalone mi assordasse le orecchie, 
io non polea trallcnermi dal ridere, dimodoché io lo 
Hccilava a scguiiare quando era obbligato a fermai-si 
per prender fiato. « Animo, amico, gli diceva, con- 
tinuato : se Dio vi ha dato buoni polmoni, voi almeno 
ne fate buon uso. — Oh per questo si, ci rispose, io, 
ftrazio al Signore, non somiglio alta maggior parte 
dei vellurini i quali non cantano altro che canzoni 
empio 0 scandalose: io non canto nemmeno ro- 
mance sulle noslre guerre contro i Mori, percliè que- 
ste sono cose per lo meno frivole, so non disoneste *. 
Ed io: ■ Voi avete uoa imrità di' cuore ctw( pochi 
mulattierì sogliono avere. Ha 4110811: pdcbè^eteco- 
lanlo delicato sulla scelta delle canzoni, avete forse 
egualmente fatto voto di castità nelle osterie, dove si 
trova cjualche fresca servetta f — Cei-l;tniu[it(\ ci ri- 
."pa^e: !a conttnenEa ò ancor ella una eosa che mi 
piace osservare in que^ sorta di luoghi ; sicché io 
io non attendo mai'ad altro tiie aUeauemiUer.ltQ- 
stat di stucco- tidendo pariape ia questa foggìAquolla 
fenice dei mulattieri, e supponenddo uomo retto e 
di buon (aicnlo mi posi a ragionare con lui dopoché 
fu sa/.io di cititan"'. 

Sui far lieUa sera arrivammo a Illescas, e quando 
fummo air osteria lasciai al mio compagno la cura 
delle mule, .ed io entrai in -eucina, dove. diedi ordine 
all'Oste di prepararci una buona cena,, lo che egli 
jiromise di &re in tal Biodo io do,TWi ricordarmi 
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iMid IH vita di aver alloggiata in casa sua. t Do' 
mandate, e'soggiunse, al vostro mulattiere die ììoma 
io mi sia. Affa di Dio t sfiflo tutti i euocbi dt-Uadrid 

e di Toledo a farvi un'alea padrida simile alle mie. 
Questa sera maiigiorele un manicaretto di coniglio 
fatto a mio mudo, e vedrete se non ho r;igioiie di le- 
iieriiii ili credito », In così dire nioiilrommi ima pa- 
della, in cui a detta sua v' era un coniglietto tagliato 
a pezBì. ■ Ecco, prosegui egli, quello che voglio darvi. 
Quando avrò messo 'dmtro p^, sale, vino, un maz> 
zetto di erbe odorifere, ed aleuni altri ingredienti che' 
sono solilo a mettere nelle mie salso, spero che po- 
trò portarvi in tavola un intingolo degno d'un co'i- 
lador major » . 

Da poi che L'oste avea fatto in tal guisa il suo pa- 
negirico, cominciò ad allestire la cfflia, o intanto' ch'egli 
aflàccendavaai, ìa entrai in una^sala dove essendomi 
buttato sopra un letticciuolo che ivi trovai, mi ad> 
dormentai por la stanchezza, non avendo riposato la 
notte anieralenie. Due ore dopo il malalliere venne 
a svo^'liarmi. « lltuslrissimo , mi disse, la cena è 
pronta : -venite a tavola ». Nella sala vi era una mensa 
con due posate dove sedemoio il mulatiere ed io ; ed 
avendoci portato l' intingolo, io mi vtgettatsopntCMi 
grande avidità; e sia la fame ne lo facesse parer 
buono, sia che fosse effetto degl'tiigredlentl del cuoco, 
lo trovai dì gusto squisito. Oltre, di ciò,' ei fOpottMd 
un pe7::co di castrato arrosto, ed' os^vando il 
inuialtiere non lavorava fuorché in quest'ultimopiand, 
gli domandai perchè Bon mangiasse dell'altra; ed egìi 
mi rispiise sorridende che 'a hù non piacevano gl'in- 
Ungali. IJtiesla risposta, o piuttosto il sorriso che l'&C' 
comiiagnava, ini parve avere qualche mistero. Perlff- 
che gli dissi: « Voi mi nascondèie il vero motivo,, 
per cui non mangiato di questa pietanza: ma fatemi, 
vi prego, la grazia di dirmelo. Giacché siete cu- 
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rioso di saperlo, ei mi rispose, vi rlirò che ho qual- 
che ripugnanza ad empiermi lo stomaco con certa 
specie d'intingoli, dopoché andando da Toledo a 
Gueoca, una sera in un'osteria mi diedero un gallo 
in padella per un caniglio di conigliera , e questa 
cosa mi ha disgustato delle fricassee i. Dettomi que- 
sto dal mulattiere, in un tratto mi mancò l'appetito 
a malgrado della rame che mi rodeva : mi sono messq 
in testa di mangiar gatto, in vece dì coniglio, e noB 
guardai più l'intingolo che con dispetto; né il jqìd 
compagno pel^ farmi passare la naa^ea co) dirmi ohe 
gii oiitieri nella Spagna Taceano spessissimo questo 
gtiipruquo, come lo facevano anche i pasticcieri. Il 
rtiscorsj, come veileie, ent consolantissimo, sirahènon 
mi venne più voglia di pensare sii intingoli, né tain- 
pora all'arrosto per paura che il castralo non foH.se 
fKlsiamle eoms il coniglio. Mi levai dunque da ta- 
vola maledicendo l'intingolo, l'oste e l'osteria; ed 
essendo tornato a coricarmi sul letticoilo. passai la 
notte più Inujqniilaiiieiite di quello che jni aspettava. 
Il gioino seguente di buon roattimo, pagato l'oste 
generosamente, come se mi avesse trattato benissimo, 
mi allontanai da lilescas colla fantasia talmente piana 
dt queU' intingolo che prendeva per altrottanli gatti 
tutti gli animali che rimirava. 

Arrivai di buon'ora a Madrid, dove lostoeh'ebbi pa- 
galo il mulattiere, presi a pigiond una camera in un'o- 
steria vicino alla porla del Sole. 1 miei occhi, quan- 
tunque abituali a vedere quantità di persone nobili, 
furono nondimeno abballati dal eoncorso dei signori 
djc sogliono vedersi nel quartiere della corte. Ammi- 
rava il prodigioso numere delleearrozze eia moltitu- 
dine i[ilinila dei geuliluomini. dei paggi e dei lacchè 
ch'erano al seg-oito dei grandi, e molto più crebbe 
la mia ammirazione quando all'aliarsi del re dal Ictio 
vidi quftitrt monarca t^lniMdfttn dai suoi cortiKiaiii. 
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fili rapito lia questo sp«tlacolo, lalmcriteRhè dissi dMi-' 
ttn (li me: ' Non mi slripi^co pili di aver udito din? 
'■he bisogna vedere la corte di Madrid per compren- 
derne unta la magnifieRiiza : sono ronlentissimo di 
esserci venuto ed lio il prcseiìlirnenlo di far qualche 
(tosa >. Non Teci però nicnie altro che atcune aini^ 
xie Infruttuose; stccliè lio spem a poco a pototmief 
denari, e fu per me grati fortuna il potermi attaccare 
con tatto il mio merito a «n pedante di Salamanca, 
'■tie per affari di famiglia era venuto a Madrid, dove 
egli nacfjuo e clic fu dame conosciuto per accidente. 
Io divenni il suo /'ac lolum , e andai con esso alla 
università quando vi ritornò. 

Q mio nuovo padrone chiamavaBi don Ignazio de 
T|iigna'e prendeva il don per essere stato precettore 
dì un duca, che per riconoscenza gli dava una pen- 
^if)ne in vita, come no aveva una ijual professore 
etnorito del coilw^io, e oltre di ciò riscuoteva ogni 
aimo dal pubbliixi una rendila di due o trecento dob- 
b)e per libri di Morale dogmatioach'era solito didim 
alle stampe. Merita eh' fo fìU!CÌa gfloriosa menzione 
della maniera con cui componeva ie sne opere. Eg^li 
dunque consumava quasi lutto il giorno a leggere gli 
autori ebraici, greci e latini, e a mettere in un pic- 
colo quadrato di carta ogni sentenza o bel pensiero 
che vi trovava , e di mano in mano che riempiva i 
quadrati, gV infilzava in un ferro in forma di ghir- 
landa, e d'ogni ghirlanda faoeva un volume. Ob 
(Hianti eattlvì libri noi faeevarttol Soo passala mese 
che non componessimo almeno due volumi, pei quali 
subilo geniiMano i lorchi ; ma qnidln che fa più di 
lutto stupire, si è che queste compila,!Ìoni si spaccia- 
vano per uovilà ; e se i critici osavano di accusare 
l'&utote di ptàe^o dt^i tiniicbi, el rispondeva loro 
pim org^liOAEiEMejattftglne: Fufto miamurm ip$th. 

OWe a ciò il mio perone era sirartAe ftKnmMBfh 
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lore, e i suoi comnunlariL lirauo lalmciiio yiaviiii lU 
erudizioiiB die si rinvenivano osse rvazi uni aiiclie su 
cose che non erano altro che /cri. E siccome egli 
qualche ^oUa scriveva mil a propoiiito sopra i suoi 
quadrati ili caria pareeclii passi ili Esiilio e lìi altri 
autori, io trassi grande prolilto in casa di qireslo dotto, 
e sarei verauionle un ingrato se non lo confessassi ; 
perchè a forza di copiare io sue opere, perfezionai la 
mia sorittura. In oltre se Irallaridomi più da alunno 
che da servo ebbe cura ili adornarmi l'ingegno, non 
trascurò dall'altro canto di corrcgiieru i miei costumi. 
« Scipione, e' mi diceva, quando udiva dire che qual- 
che famigliare avea fatta alcuna bricconeria, guarda 
bene, figliuolo mio, di non seguitare il mal esempio 
di quel furfante : bisogna c!ic nn servidore obbedisca 
il padrone con feiicllà e zelo ^ In mia parola don 
lgn;ii^io non |ierdeva oeca^iiiiie pi;r insiiiiiarnii rainore 
dulia \ irlù, u le sue esorla-^ioni f;irt;\ann si buon effello 
che non mi venne mai la niiiiirna leniaziooe di fargli 
veruua burla nel corso de' sei mesi che sletti con lui. 

Ho detto di sopra che il doiior de Ipigna era na- 
tivo di Madrid, dove avea una parerne, chiamata Ca- 
lalina, che era cameriera ilella balia reale. Questa zi- 
iL'Ibi, i.-li è ipiella mede=inia di cui jni sono servilo 
d(i|jii pur Irari'e dalia toire di Segovia il signor de 
i^anUllana, desiderosa di giovare a don Ignazio, im- 
pegnò la sua padrona a chiedere per lui nn benefi- 
cio al duca de Lerme: laonde il ministro lo fece no- 
nUnaro all' arcidiacon alo di Granala, che per essere 
in paesi conquislali toccava al re di farne la elezione. 
Allora io ebbi più ■lolie oCiasione di veder Catalina 
e (li parlare con lei, dimodoché col mio biz?.aro umore 
e colia mia ciera disinvolta le piacqui, come io dal- 
l' altro Olilo trovai essa di luio, gusto, tanto. c4ie non 
pot(;i tir & n)«io di non contraecutibìare ai [hccoIì 
segai d'Eunieixia ch'eHa mi dava, e ciò al punio cbc 
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=!i'ambÌevolmeTil« c" iimamorammo.,.. Cam Beatrice , 
perdonami questa confessione, e punrln:' io cniiltìva 
KTìZa. dubbio che tu mi avesai falte le fii^a tortai, que- 
sto errore dovreblw asaolvenni ila iiioi rimiirovcri. 
■ Intanto il dottore don Ignazio si prepapaia a par- 
lire per Granata; \Aotide la sua parente ed io, con- 
turbati dal timore deltx nostfa prossima sopat'azione. 
ricorremmo ad uno spedienta che ci poso fuori d'ogni 
pericolo, lo diiniini^ fin-^i di n^spre aiiinialato, lamen- 
tandomi di iloUiri' (li lo-ila ili diiiiirn ili peno, p 
dando tulli i s<^s:nali dulia crudele malattia. Il mio 
padrone chiamò subilo un medico, il quale, dopoché 
n' ebbe bene e dilifrentemente owmtD, mi disse buo- 
Mitmente che la mia midaUta cr» seria di quello 
che si pensava, e che era da temersi che io dovessi 
.«farmene lungamente a letto. Il dottore, impaziente 
di portarsi alla sua cattedrale, non credè ben fatto il 
ritardare la sua partenza, sicché volle piuttosto pren- 
dere un altro garzone , e si contentò di lasciar me 
.«otto la custodia di un infermiere, a cui consegnò una 
^omma di denaro per seppellirmi , se a casó morissi 
0 per ricompensare i miei servigi se tóssi guarito. 

Appena mi fri detto che don Ignazio era partito per 
Granata, ttiiti ì miei mali svanirono. Alzatomi dunque 
dal letto, licenziai il mio seiilissinio medico, e man- 
dai eoi nome di Dio l'infermiere, il «lualemi a^èar»- 
bato piè • delta metà delle mnele ctw àorta oonse- 
giMnttt. Mentre io m in ciò tfaceendito , Catalina 
f^va Ift sua parte con donna Anna de Guerarasua 
padrona, a cui facondo conoscere elio io era maravi- 
glioso imbroglione, io (ircù in c^ipo di scegliermi pei- 
uno de'suoi agenti. Madonna nutrice, la (luidi- poi 
amor dell'oro soleva spesso tentar belle imprese, ,ivea 
bisogno di « fatte pMSone; per U qiial omi mi diede 
eena eomiAissIoni tìtie ijchièdevano ua po' di testa: 
ed oso dire, mxa» rantarmi. di non averte mal ew- 
. «'7 BiM. III. n 
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cune, sicché eiia lu sodaisratta-ai me ; ma io lui mai 



che. im mai! man Itosi di essere abbastanza ^eiiorosacoi 
pagarmi pontualmenle il salar». Questo eccesso at 
ivaiwA mi avrebbe fatto in breve iiscire ui casa sua 
se non fossi slato tratienaio dalia benevolenza di Ca- 
lalina, la finale, innamoramiosi ogni giorno più, mi 

. Piano, le dissi, mia caca, ijiiesla cerimonia non 
SI può laro con tanta iretia. aiiesochè la a uopo cui: 
10 sappia prima di tutto se sia morta certa doniucifla 
cbe VI ba prevenuta, e cbe ho sposata pur troppo in 

penitenza de' miei peccati. — Non venne fuori con 

qiiesie ravoie. risnose Catalina: voi une ai essere ma- 

che avete a tornii per moglie . . Inaarno io ic giurav/i 
che era la venia: elia giudico cne la mia coniessione 
nncera losse uo preiesio, -e iroviuiaosene ouesa, can- 
giò meco costume ; siechè, qiunhuigae iwn abÌ)i!UDo. 
fatto veruno barufTa, il nostro commercio a poco a 
K' intiepidi e non reslò piii fra l'uno e l'altra che 
([□alche riguardo di oiic>là e di geiililezza. 

In lalij conginnlnra sepiii che il signor Gii Blaa ile 
Santillana, segretario del primo ministro della corona 
di Spagna avea bisogiM di un e^aenere , e questo 
posto mi Ituìogava moltot per^è mi fu rifólto essere 
appunto uno de' migliori che io potessi occupare. ■ il 
signor de Santillana, mi si diceva, è cavaliere pieno 
di meriti, giovine che è l'occhio destro del duca de 
Lermo, e che per consejfiieiiza dovrà portar sempre 
più innanzi la propria fortuna ; oltre di ciò è gene- 
roso di axare, siechè f^odo le cose sue, farete be- 
nissimo anche le vostre >. Non tntscimu dunque quo- 
stft occasione, e andai a presentarmi al s^or Gii 
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ftlas, a cui mi sentii subito iticiiiiarc, ed egli mi ac- 
cettò al suo servigio per la sola raccomandazione della 
mia risonomia. Non esitai un momento a lasciare per 
esso la signora nutrice, e piacendo a Dio, egli sarà 
l'ultimo de' miei padroni. 

Qui Scipione finì la sua istoria, e poscia rivolgen- 
dosi a me soggiunse: i Sìguor de Santillana, falerni 
la grazia di dire a questa dame se mi avete sempni 
conosciuto per servidore fedele e zelante. Ho bisogno 
della vostra testimonianza per persuadere toro che il 
figliuolo delia Cosclina ha formalo i sui costumi ed 
alle prave inclinazioni ha fallo succedere la virtù. — • 
Si, dissi allora alle donne, lo mi fo malevadore per 
lui, e se nella sua fanciullezza Scipione era un vero 
piccar» , dopo si è corretto si bene che può dirsi il 
modello di im perfetto famigliare, e tutl' altro che 
averlo da rtmproyerarc del contegno daini tenuto con 
me, debbo anzi confessare che io gli sono debitore di 
molto; perchè nella notte che fui preso per essere 
condotto alla torre di Segovia, egli salvò dal saccheg- 
gio e mise in luogo di sicurezza una parte delle mio 
sostanze, mentre poteva appropriarsele impunemente; 
nò si| contentò solamente di pensare alla conservazionó 
della mia roba, ma per pura amicizia venne a ser- 
rarsi meco ili prigione, e preferi ai beni della libertà 
il tristo piacere di essere, a parte delle mie disgrazie. 
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LIBRO UNDECIMO 



CAPO 1 

natslma (Tlegrem ^ OH Blu ed fnbtaia accHenis i» cut la 
TnrhBla. CmBlinentl tucemi alla corte, I qmtl fnrono la es- 
B\«n» cIm SmIHUm v< « rUMMta.' 

Ha dotta di oopra eba AnleBieUa « BaStdoe si u- 
QordatUD a aanvigli* intane, laswia l'uo» ràiiiuU 

& vivore da umUe Sfirvente, e i' altra avv«aando9i vo- 

l«nli«ri a fare da padrona. Scipione ed io eravamo 
iluG inariii lalmeiite gemili e tanto accarezzati dulie 
nostre mogli che iLovevamo avere fra poco il contento 
di diventare padri : io fatti «Hmo ìngravida^nn tutte 
e due quasi nel medssimo tempo. Beatrice fu la pri- 
ma a partorire, e diede alla luee una bella bambina, 
e alcuni giorni dopo Antonietta ci colmò tutti di gioia 
col partorire un maschio; sicché subito mandai il mio 
wgretario a Valenza per darne parte al governatore, 
il quale venne subito a Lirias con SeraUna e con la 
marchesa di Pliego per tenere a battesimo questi bam- 
bini , godendo di aggiungere anche questa testimo- 
hiania di affetto a tutte quelle che io avea da loro 
ricevuto. Hio figlio, che ebbe ^ pattino quel gentit- 
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uomo 0 per matfliia la marchesa , fu chiamato pér 
nome AIToriso, e la govemnlrìce, volendo che io fossi 
suo doppio compare, tenne con me la figlia di Sci- 
pione, alla quale meltemo fi nome di Seraflna. 

La naaeitit di mio 9^io non rallegrò sotàmeaie te 
pcrsoHs ófd eaflBtlo, ma eziandio gli abitatori di 14- 
rìas U Mtebrarono aneti' essi con tali fieste efaé fbcero 
conoscere che luito il villaggio era a parie della con- 
tentezza del suo signori;. Ma oimèi le nostre allegrezze 
non furono di lunga durala, o per meglio dire esse 
si convertirono all'impensata in gemiti, in pianti, in 
lamenti per un caso oolanto acerbo che venti anni di 
Mmpo non hanno potuto mal farmi obbltare, e die 
9i,TÌ sempre presente mio animo. Mio Aglio mori, 
e sua madre, conlutlochè si fosse fclicemóiiie sgravata 
di lui, lo segui poco dopo. Una febbre violenta rapi 
la mia cara sposa alla fine del mese quattordicesimo 
del nostro malrimonìo. Non è possibile che chi leggo 
concepisca il ddiore che allora provai : caddi in uno 
stupido languore, e a ferita di sentire la perdita da 
me fatla, sembrava divenuto insensato, dimodoché 
Sletti cosi cimine o si^i giorni, ne vnlea più prendere 
cido; e credo rlie ^i-w/a Sciiìioiie m sarei lasciato 
morire di fame, o che mi si sarebbe rivoltalo il cervel- 
lo; ma l' astuto segretario seppe ingannar il mio do- 
lore, conformandosi ad esso, avendo trovalo il modo 
dì fermi trangugiare il brodo ool prMeniarmelo con 
ttia. sì malinconica chj sembrava darmelo più per 
alimentare la mia afflizione che per conservarmi la 
vita. 

Questo afTezioriaio servo scrisse a don Alfonso, in- 
formandolo della sciagura clic mi ora accaduta, e 
dello stilb> eompaesionevole in cui io mi trovava; e 
giMl tàgtìon teoMo e pietoso, quel generoso amico si 
Itwtà subito a Ltrias. Non posso senza commuovermi 
raOinMntars il ittotnemo In otti t'ho veduto o 1'^ 
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ubilo dire abbracciandomi : ■ Mio caro Santillana, non 
vengo qui per consolarvi: vengo per piangere Anto- 
iiielia con voi, come voi piangeresleSerafina con me, 
se la morte me l'avrase rapita >. In fatti egli sparse 
gran copia di lagrime, e confuse i suoi sospiri co'miei, 
dimanierachè, quantunque io fossi oppresso dalla raU 
grave tristezza, restai tocco al vivo d^la bdntà geoft- 
rosa di don Alfonso. 

Il govmiaion ebbe lungo eolloquio cM.SoipiDne 
intorno a tìb ebe .si dovesse f&re -per ttaoero il mio 
dolofe, 0 concblusero finalmente che faoea d'uopo aU 
lontanarmi per qualche tempo da Lirias, dove ogni 
cosa mi tenea viva l' immagine della mia diletta An- 
tonietta- Per tal fine ÌI figliuolo di don Cesare mi pro- 
pose di condurmi a Valensut, e i| mio segretario se- 
condò si bene la proposizione cbe l' acoettaj. Lasciai 
Scipione e sua moglie. al costeHa, il soggiorno del 
quale non faeea per vero dire che esacerbare il mio 
cordoglio, e partii col governatore. Allorché fui a Va- 
lenza , don Cesare e sua nuora non risparmiarono 
cosa alcuna per distrarmi dal [riio dolore, mettendo 
in opera 1' un dopo l'altro i divertimenti più atti a 
rìcroarmi ; ma, a malgrado di tutte le toro cure, lo 
re^va Beoapni immerso oella mia cupa malinconia. 
Non restava piiì altri che Scipione che sperasse di 
restituirmi !a mia prmiera tranquillità: egli veniva 
spesso Ja Linas ;i Valenza per sapere il mio stato e 
se nn ritornava piii mesto o più allegro, secondo- 
cliè vedeva in me maggiore o minore apparenza-di 
consolazione. 

.Entrato una mattina nella mia sunza ansiosamente 
mi disse: < Signore, è sparsa per Fa città una voce 
che mette in molo tutta la monarchia : si vocifera che 
sia morto Filippo fll c che sia salilo sul trono il 
principe suo ligliuolo... Si dice in oltre, ei prosegui, 
■che il cardinale duca de terme ha perduto il suo po- 
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'lo, clic gli tu eziaiiiiiu vielitto di cumparlreauorle, • 
chedoii Gasparo de Guziiian conte d'Olivaresè diven- 
lato primo minislro •. Mi sentii alquanto commuova 
(la questa nuova, senza sapere il perchè; ed avvedu- 
tosene Scipione, mi domandò se in preiKiessi alcuna 
parte a si ^raii cansianiento. • Eh', ipia! |i;!i!e, ri- 
sposi, vuoi Uì ch'io prenda, mio <.:<i'o? ['uicbò io liu 
abbandonato la corte, tuito le mutazioni che possono 
, succedere devono easenni mdiffermU. — Hi p£Lce,80g- 
fiunse il figlio della Coaelii», ohe aiate Rnoor troppo 
i;tovane per dtstaocarvi affitito dal mondo. Se io fossi 
in voi, vorrei eavatrmi un capriccio: vorrei andare a 
Mailrid a mostrare la mia faccia al ^^iovine re per ve- 
dere s'egli mi riconoscesse: io si, vorrei aver questo 
giisto. — T' intendo , ^11 dissi , vorresti che tornassi 
nuovamente alla corte per tentar fortuna, anu per di- 
ventare an'altra volta avaro e ambizioso. — Avete 
dunque paura, ripigliò Scipione, che il vostro cuore 
ancora si guasli? Di grazia abbiate più fiducia nella 
vostra virtù, ed io mi fo malevadore di voi. Le disgra- 
zie sofferte alla corte vi hanno condotto a tali rifles- 
sioni ebe debbono farvi ridere di lutti ip ricoli :rìm- 
bareatevi arditameote in un roare di cui conosaete tulli 
f]l scogli. — Zitto là, adulahve, h> inturuppì io sor- 
Flden^: sei tu stanco di vedermi vivere vita tran- 
quilla? lo credeva che la mia quiete li fosse più 
cara " . 

Mentre cosi raffionavamO; vennero don Cesare e suo 
figliuolo, i quali mi confermarono la nuova della 
mortO' del re, come pure la disgrazia del duca de Ler- 
me, dicendomi in oltre che questo ministro avea fatto 
chiedere la permissione di ritirarsi a Roma, oche gli 
lira slata negata, essendogli in vece stato intimalo di 
restituirei al suo marrhesitlo di Duiiia. Detto questo, 
quasiché fossero slati d' accordo col mio segretario , 
mi consigliarono di porlarnii a Madrid, e. poichiera. 



nifi 

fonoscÈiilo (tal iiuoio ro, di projenlurnii davaiUi aiui, 
lanlo più che io gli avea prostato dì qudlft sorte di 
»ervìgi che i ^andi ricompensano assai voteatiul. 
I In quanto a me, disse don Alfonso, credo certo che 
ìi riconoscerà: Filippo IV deve pagare i debili del 
Ijriiicipe di Spagna, — Ed io ho lo slesso preseiiti- 
iiienlo, jiissc liun Otìsare , lì considero il \iaggio di 
Santillana come un' occasione per liti di perveiiire alle 
dì^kità più eospicue. bi verità , a s^orì ie ri- . 
«posi, voi Don pensate a quello olié dite, porchè, al- 
l' ucltr\i l'uno e l'altro, sembra ch'io non aM>ia se 
non che a portarinì a Madrid per avere la cliiave 
d'oro o ({Ual^e govcrjio; in;i siele in errore: aLi>:i 
io sono |)muaso clic il re non mi guarderebbe tam- 
poco in viso se la mi presentassi ai suol sguardi; ed 
io, da cbe lo desiderate, voglio fsme la povSt 
mente per dislQgsuinarvi », 

Allora i signori de Leiva mi presero in parola, eU 
-lo non ho putnlo nefrar loro di partire immediata- 
mente verso Madrid. Quando il mìii si^'rc*i;;rio ini vide 
determinalo a lar questo liaggio, diede in isiooderata 
allegrezza, immaginandosi che appena comparso da- 
v»ili al nuovo re, questo prinoipa aii diattuffuerebbe' 
-fra tutti, e mi ootenerebbe di rieebMiia e d) onori, e 
vaneggiando colle sue oziose chimère, mi sollevava 
3ile prime cariche clcìlo stato, promuovendo' aiicho sé 
jnedesimo coi fiuore della mia prolezione. 

Mi disposi dunque di tornare alla córte, non già 
colla mira di sagrifieare ancora alia fortuna, ma per 
contentare don Cesare e suo figliuolo, i quali si aveaau 
tnesso in lesta che lo postedoroi iuaoiitaDUlte la i^ft- 
»a reale^ e se def)bo diro il yno, anch'io interua- 
menie mi sentia voglia di se questo giovane 

principe mi riconoscesse. Stoseinalo adunque da que- 
llo desiderio bizzarro, seitsc ^ea!ahea e senza disegno 
>!l trarre. verun profitto dal naoTO regnante, m'avviai 
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\9rso MaJritl in cumi)agni,i lii Scipione, lasciaiiilu la 
cura del mio castello a Beatrice, la quale era vaieu- 
IÌ9BÌIIU nell'ecoooinift dom«sti(a. 

CAPO 11. 

Gii Blas ritorna i Madrid; si fa vrdprn alla cortp, doTS 11 re 
la ricunosre e lu racccmanda al luo prliiiu niiaialro. Coiie- 
i;iicnta ili quesll rBcraniandaiianc- 

In menu di otto ;^iorni urriiamino a Madrid con 
due buoni cavalli che ci .aveva duli iluti Alfonso per 
far il viaggio solleeitainoiiLo. Aiidanjiiio a smontare 
ad una locanda, dove in avea aiiuora alloggiato, cioè 
da Vincenzo Forerò imo aniico locandiere, il quale 
mi accolse con vera conteiilezza. 

Siccome costui era uomo che si piccava di saper 
lutto CIO che accadeva lauto alia corte come in cilla, 
gli domandai; • (,he e- è di nuovo^ — T.Ttite cose,' 
ei mi disse; dopa la moite di Filippu III tulli gli 
amici e partigiani del duca de ha-nw si iianno date 
le mani attorno per manletiere sua eminenza nel iiii. 
insterò, ma i loro sforzi furono vani, perchè j! conte 
d'Olivares l ha vinta sopra di loro. Si prelende perè 
ebe la Spagna poco perda nel camino e che questo 
nuovo primo \minislro abbia mente si vasta da poter 
governare tuUo il mondo: e Dio jiur lo volessel... Ma 
quel che b certo, ei prosegui, si e che il popolo ha 
concepito grande opinione del suo valore, e noi ve- 
dremo in breve se il duca de Lermo abbia cattivo o 
buon successore • , E perchè Forerò s era messo In 
in vena di cbiacchierare. mi fece il ragguaglio di tutti 
1 cambiamenti suooesssi lu carie da che il conte d O- 
livares reggeva il vasct^llo delia moiiarehi.T. 

Due pomi dopo il mio ;irn\o a Madrid (lassai dal 
rè il dopo pranzo, 6 mi posi in luogo eh eglipolossa 
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.\ederrni, meiilre ci passava por andare nel suo gabi- 
netto ; ma non mi guudò punto. Il giorno aegueiUe 
(ornai al medesimo luogo -e non fui più fortunato ; 

solamente il terzo giorno giliò gli occhi sopra lìi me 
noi passare; ma parve badar poco alla mia persona; 
laonde mi raffreddai, e dissi a Scipione cbe mi ac- 
compagnava; « Tu vedi che i! re non mi riconosce, 
o che s' egli si risovviene di me, non si cura Diente 
aflàtto della mia persona, siocbè credo i^ eia meglio 
tornare a Valenza. — Non abbiate tanta fretta, rispose 
il mio segretario: voi dovreste sapere meglio di me 
che alla cone niente si ottiene senza pazienza: non 
vi slancale di Tarvi vedere dal principe, il quale a 
forza ili averli davanti agli occhi, sarà costretta a 
considerarvi più atteniamento c si richiamerà sHÌa ms- 
moria gli ufSziì fatti dal suo agente verso la batia 
Ijataliaa *. 

Affinchè Scipione non avesse motivo alcuno di rim- 
proverarmi, mi adattai a continuare la slessa solfa per 
Ire setlicìiane intiere; e un iriorno finalmenle accadde 
che il re, accortosi di me, mi fece chiamare; laonde 
entrai nel suo gabinetto non senza qualche turba- 
mento di trovarmi da solo a solo col mio re, 11 quale 
mi disn: < Chi siete voi? le vostre sembianze non 
mi sono ignote: dove mai v'ho veduto? — Signore, 
gli risposi lutto tremante, sono quello che ebbi l'o- 
nore di condurle una ntille vostra maestà col conte 
de Le nos in casa... ~ Ah! me no ricordo tiiterruppo 
il pri icipe : voi eravate segretario dei duca de Lerme, 
e mi pare che vi chiamate Santillana. Non bo ohbliato 
«he in quella occasione mi avete servito con vero zelo, 
e che foste altresì male compensato delle vostre fati- 
che. Non siete voi slato in prigione per questo affa- 
re? — Si, 0 sire, gii risposi, sono stato sci mesi nella 
torre di Segovia, ma voi avete avuto la clemenza di 
'ftnbi mettere in lihsrtà. ~ Oh questo non mi sde- 
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bila punto verso Santillana: non basta, egli ripreso, 
cbe io l' abbia fatto iiwiie di prtgtime, ma dove ri- 
coinpefisa^lo dei mali ehe egli faa soffèrti par amor 
mio >. . 

Mentre il re cosi favellava entrò i[i gabinetto il 
nonio d'Olivarea; e siccome i favoriti si fanno ombra 
ili tutto, egli restò stupefallo In vedere colà uno sco- 
nosciuto, e il re gii raddoppiò ancor pii'i lo stupore 
difiCDdOBU : < Stinte, metto quaUo ^vìse neUfi vo^ 
sire mani : TOg^i» tbtì gli diate un imi^ego , che ab- 
biale tutta la cura di avanzarìo in dignill ■ . Il mini- 
stro simulò di ricevere questo comandamenlo con aria 
di lieta obbedienza, nell'alto che mi fissò da capo a 
piedi per la grande curiosità di saper chi io mi fossi. 
Allora il re, a me rivolgendosi, e facendomi cenno die 
mi ritirassi, mi disse : ■ Andate, amico: il conte aon 
mancherà di impiegarvi ummeote pel-ndo servigio « 
pei vostri interessi *. 

- Uscii subite dal gabinetto e raggiunsi il iìglio della 
Cosclina, il quale, impazientissimo di sapere ciò cbe 
il re mi avea detto, mostrava inconcepibile agitazione. 
Da principio mi domandò se dovessimo tornare a Va- 
luBza o fermìtrci alla corte. < Or ora lo saprai*, gli 
risposi; e hello slesso tempo lo riempii di Rubilo, ri- 
patendogli parola per parola il breve colloquio che io 
avea avuto poco prima col re. t Mio caro padrone, 
ei mi disse nell'eccesso della sua gioia, crederete voi 
un'altra volta ai mici pronostici? Confessate che i si- 
gnori de Leiva ed io non avevamo torto di esortarvi 
a fare il viaggio di Hadrid.> Io vi vedo in poste 
eminente : voi inventerete il Calietan dal conte Oli- 
vares. — Oh, questo non lo bramo, interruppi io: 
quello è impiego circondato di troppi precipizii , e 
perciò non potrà mai eccitare lo raii^ Mìglio; io vor- 
rei avere un buon uffizio, dove non ci fosse ocrasioLiP 
41 fare alcuna ingiustizia né alcun traffìco vergognoso 
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tlui beneflzìi ili;! principe. Dopo l'uso da me.fattodel 
passato favore, non posso mai essere abbastanza nut- 
nito contro l'avarizia e l'ambìziOM. — Oriù,8^w9^ 
disse il mio segretario, andate dal ministro il i^ii^ 
vi darà qualche buon posto che voi potrete occupare 
sciiza desistere dalla vostra oneslà t. 

Pili stimolato da Scipione che dalla mia curiosità, 
andai il giorno seguente dal «onte d'Oiivares prima 
dell'Alba, perdiè avea «dito dire ohe ogni ■utttiaa, 
sia dietiinft, sia d'inverno, egli rieelma ai lume (U . 
candela tutti quelli che doreano parlare con lui. Io 
mi posi modesiamenlo in un cantoncino della sala, e 
slaiulo col;i osservai lieiiissiiiio il conte ([U.iiido com- 
parve , cssendocliè non avea avuto il tempo di hon 
considerarlo nel gabiiiello del re. Era questi uomo dì 
etatan ptà che mediocre e che ia un paese dove non 
si vedono dw persone magre, poleadiréi grasso. Area 
le spalle si elevato che l' ho creduto gobbo , bencM 
non lo fosse: la testa smisuralamenie grossa. gU ca> 
deva sul petto, ì capelli erano neri o distesi, fi viso 
lungo, la carnagtonc olivastra, la bocoa inloutts, il 
mento acuto e molto rilevalo. 

Dalift rbuiione di 'guaste forme non risidAvi certo 
un bèli* uoflio : nnidiineno, poiché lo credeva ben di- 
sposto penna, lo guardava di. buon ocetiio e Io tro- 
vava-ajiche bello. Era per allro da notare eh'ei ac- 
BOgH«va~lutti con aria affabile e semplice, e che rice- 
allo stes-w modo I memoriali che gli erano pre- 
senati; lo che, secondo hii, equivaleva alla bellezza 
^ella parsona. CIÒ non ostante, ipiaBdo tocoò a me 
■' inoltrarmi per salutarlo, e brmi eonoWero, d 
mi lanciò un'occhiaia brusca e mlnsociosa, e poscia 
^'oltandomi la schiena' sema degnarsi di darmi ascolto, 
"entrò nel suo gabinollo. Allora il gentiluomo mi 
parve ancor più brutto di quello che naturalmente 
fosse; ed uscii dalla sala stuprano di si scor- 
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tese accoglimento, non saixindo ciò che dovessi peH' 
sarmene. 

Situiitomi A Scipione , àio mi aspettava alU porla 
gli dissi: * Indovina l' accoglienza ch'egli mi ha fat' 

lot — Non è difficile l'indovinarla, e' mi rispose: 
m'immagino che il ministro, pronto ad uniformarsi 
alla volonlà ilei re, vi avrà proposto seiiKa dubbio un 
impiego considerevole. — Questa volta ti sei ingan' 
nato •, soggiunsi: e nello slesso tempo gli raoeontaj. 
in qua! modo fossi stalo ricevuto. Ggli mi ascoltò con 
grande allelizione, poscia mi disse: • Bisogna che il 
conte non vi abbia riconosciuto, owero che vi abbia 
preso per un altro; per io che vi consiijlio a lo man', 
non dubitando eh' ei non \i faccia più buona ciern. 
Adottai dunque il consiglio del mio segretario, c mi 
lasciai vedere jier la seconda volta dal minislro, il 
quale Iratl^indomi ancora peggio della prima, mi ris.sò 
aggrollando le ciglia, come se te mia persona gli avesse 
dato fastidio; dopo di che voltò lo sguardo ad altra 
parte e si rilLrò senza dirmi parola. 

Fui punto al vivo da sfmile procedere e fui tentalo 
di parlirc immediatamente per tornare a Valenza; ma 
Seipioue subito mi si oppose, non potendo risolversi 
a rinunziare alle speranze che aveva concepito. «Non 
vedi tu, gli dissi, che il conle vuol cacciarmi via dalla 
corte? Egli Ita veduto che il re ha mostrata qualche 
benevolenza per me, e ([ue,=La bastò per suscitare con- 
tro di me r odio del suo f.ivorito. Cediamo dunque, 
amico, cediamo di buona voglia al potere di nemico 
si formidabile. — Padrone mio, rispose e^, iaootlfc 
rito contro il conle d'Olivareg, io non abbanflonerd 
sì facilmente il terreno, anzi aoderei a lagnanni col 
re (lei poeO' conto che fa il ministro della sua racco- 
mandazione. — Cattivo consiglio, gli dissi, mio c,ir.o, 
cattivo consiglio: se io facessi questo passo inipru- 
dent« starei poco a penijrmenc: <■ non giurerei tam- 



poco che non mi .iovraslasso (|iirilditì pericolo se mi 
/ermassi troppo in (jiicsla cilla 

A qos^ parole il mio segretario ricutrò in sè me- 
desimo, e consiileranilo che uui rcaliìienlc avevamo, 
che fare con un uomo che polca farci rivedere la torre 
ili Segovia, coiìccpi anch' egli un qualche timore, nè 
|)iù contrariò la voloulà eh' io avea di abbaudonare 
Madrid, da cui uvea risolto di allontanarmi nel giorno- 
seguente. 

CAPO m. 

QiinTe fu il molivi] per Cui Gli Bios nnn ha potuto Wgain It 
risolutane in cui «radi abbandonare la coric ; e servai* 
impoi'ianie a lui reodulo da Giuseppe Navarro. 

Nel tornare alla mia locanda uicontrai Giuseppe Na- 
varro . mastro di casa di don Baldassaro Zuniga , e 
mio vecchio amico. Lo salutai e mi accostai ad esso 
dnniaii(l;iii(lovli se mi conosceva e se volesse aver la 
hoiita (il parlare con un uigrato che avea si mala- 
mente cornsposto alla sua amicizia. — Voi confes- 
sale dunque, ei mi disse, di avermi trattato assai poco 
bene? — Si. gli risposi, e avete tutta la ragione di 
caricarmi di rimproveri, perche io li mento, se pure 
non ho espialo la mia colpa con quei rimorsi che 
dopo ho dovuto sofTnre. — Poiché vi siclc pentito del 
vostro fallo, ripiglio Navarro abbracciaiidiimi. lu ilog- 
gio del tutto obbliarlo Allora io strinsi Giuseppe 
tra le mie braccia, e tutti e due riprendemmo scam- 
feievelinenM El nostro primiero affetto. 

Egli area saputo eh' io era stato in prigione e eho 
le mio cose erano andato m rovina, ma raccontando- 
.gU tutto , ed anco il discorso che avea fatto col re, 
non che la cattiva accoglienza fal'ami dal suo mini- 
stro, ftnalmenle gli palesai il disegno ria me formali^ 



di ritirarmi nella mia solitudine. ■ Oibo, voi non do- 
vete partire, ei mi disse : e poiché il monarca haina- 
nifestato di volermi bene . bisogna cavare da questo 
(juaiche profllto. A dirla tra noi . li conte d Olivares 
ha la testa alquanto bizzarra: cali e un gentiluomo 
pieno di Rapncci. Oiialclii! conio lil ciiiesta oc- 

(.■asmiic. opera iii iiianitra che nuiuvu a sdegno, ed 
filali sub ha la chiave dulie suu aaioiii (iteroclite. Per 
altro, qualunque siasi il motivo clregli abbia avuto 
di ricevervi cosi male, non vi niovcle perche non 
V impedirà mai di approfittare della benevolenza del 
principe, dei chu vi posso assicurare, ynesla sera diro 
line parole al siK'lor don lìaldass.irf; [le /iinitr.i mio 
padrone, il quale e zio dd conte d Ulivares e divide 
con lui li peso del governo tosi mi disse iNavarro. 
e poiché m' ebbe richieslo dove io alloggiassi ci se- 
parammo. 

iSon passai gran tempo senza rivederlo, perche il 
L'iorno seguente venne a nlrovarmi. • bignor de San- 
tillana, CI mi disse, voi avete un prottetore nel imo 
padrone, il quale vuol prestarvi la sua assistenza sulle 
buone informazioni eh' io diedi di vossignoria . 
avendomi egli promesso di parlare per voi al conte, 
sicché non dubito che non lo disponga a vostro fa- 
vore ■ Il mio amico Navarro . non volendo servirmi 
per meta, mi presento due gionu dopti a <lon Baldas- 
sare. il quale mi disse tosiamciilc • Si^inor de San- 
iillana. il vostro amico Giuseppe mi ha fallo tal elo- 
gio di VOI. per CUI ho dovuto impegnarmi a vostro 
favore >. Feci profonda riverenza al eignor d&Zuniga, 
e gli risposi che porterei impAssanell'aainio-pn' tutta 
la vita la obbligazione ehe io aveva verso Narmo 
per avermi procuralo la grazia di un ministro che 
('hiainavaiii a giusto titolo il luminare del consiglio. 
A questa adulatrice nsposla don Baldassare mi balle 
sulla spalla sorridendo esoggiunse: « Domani voi po- 
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irele lornaro Mal rome d'Olivares e vi troverete cou- 
tenlo (li luì >. 

Comparvi dunque per la terza volta davanti al pri- 
mo miiiisiro, il quale, avendomi ravvisato fra Intti, 
mi guardò COI) certo sorriso da cui cavai buon aug^ii- 
rio. • Tutto va bene, dissi fra me stesso: lo zio 
fatto intenderò la ragione al nipote .. Io perciò mi 
aspettava favorevole accoglimenio e si verificò la mia 
aspettazione. Poiché il conte ebbe dato udienza a lutir 
le persone, mi fece passare nel suo gabinetto , dovo 
con tutta la famigliarità mi disse: • Amico Santilla- 
na, tu dei perdonarmi se ti I10 messo in qualche im- 
barazzo solamente per divertirmi. Mi sono dato il pia- 
cere d' inquietarti per provare la Ina prudenza, e per 
vedere quello che faresti cosi esacerbato. Senza dub< 
Ino ti sarai jtnmagiftato di non darmi net genio; ma 
al eoDtrario, figliuolo mio, li assicuro che fuor di modo 
mi piaci; e quand'anche il re lAìo padrone non mi 
Avesse ordinato di averti a cuore, io farei per mia 
propria inclinazione, Oltro di che don Baldassare de 
Zuniga, mio zìo, a cui non posso negare oosaalcuna, 
mi ha pregato di considerarti come persona stia, «e 
chè non occorre di più per determinarmi a tenerli al 
mio servigio •. 

Questa introduzione produsse lai effetto sopra i mìei 
aentimenti che ne furono alterali; laonde mi prostrai 
&i piedi del ministro, il quale mi comandò dì rialzar- 
mi e poscia prosegui in questo modo : • Torna qu\ 
dopo pranzo ^ domanda del mio agente , il quale ti 
farà Siviere gli ordini che io gli darò >. Ciò detto, 
sua eccellenza uscì dal suo gabinetto per andar ad 
aseo)l»re la messa, Io che avea per costume di fare 
ogni giorno, dopo la udienza^ indi si portava alla co* 
Intìone 4el n. 
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CAPO IV. 



Uìl Bla9 si fa amare dal colile d'Olivairs. 

Xel dopo pranzo tornai piiiiiualmenlii al [ìsìuim 
del iuiiiÌ6lro e domandai del suo agente, il tjuale si 
(Aiamava.don RaUnondo Capori. Appena ebbi profe- 
rito it mio nome ei mi salutò rispettosamenie, e mi 
disse: • Signore, di grazia venite meco e vedrete l'ap- 
pariamciito a voi destinato in questo palazzo ■ . Disse 
e fecetni salire por una scaletta ad una fila di ciiitiuts 
o sei stanze di seguilo, le quali formavano il secondo 
piano dì un'ala della casa e die erano decentemente 
addobbate.- < fipcovi, eì disse, l'alloggio che vi dà 
monsignore : qui avrete tavola per sci persone a spese 
del medesimo, sarete servito dagli stessi suoi fami- 
gliari e avrete sempre una carrozza ai vostri comandi. 
Óltre di ciò, egli sogf,'innse, sua eecellen?.a mi ha caU 
damente nicconi;uidato di a\cr per voi le stesse at- 
tenzioni, come se foslo della casa de'Gusmani >. 

1 Che diavola signiflca lutto questo, diss'io fra me 
slesso? come dovrò interpretare si fatte distinziouif 
ci sarebbe forse qui sotto qualche malizia, oppure no» 
potrebbe essere che solamente per divenirsi il mini- 
stro mi facesse fare si onorevole trattanieiilo ? ' :Nel 
mentre che io era in questa incertezza, ondeggiando 
fra il timore e la speranza, un paggio venne a dirmi 
che il conte mi chiamava; per lo che mi portai im- 
mediatamente da monsignore , il quale era soìelló 
nella sua sUnza. > Or via Sanlillana, mi disse, sei tu 
soddisfatto dell'appartamento e degli ordini che Im 
dali a don Raimondo? — l bcnellzii di vostra eccel- 
lenza, gii risposi, sono talmente eccessivi che net ri- 
ceverli ini sento tremare. — Perché Adisse il mjni-^in^ 

fifi ///. lì 
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polrei forse far troppo per una persona che mi fu rac- 
comandata dal re perchè ne abbia tulta la cura? no 
ceriamentc : iu non (o che il mio devere trattandoli 
come ti trailo: non li stupire dunque più dì quei 
che fo per te, e sia certo che non potrà mancarti uno 
!>lalo splendido e stabile, purché Iu abbi per me quel< 
V afTeito che avresti pei duca de Lerme... Ma, a pro- 
posito ili quel signore , prosegui egli, si dice che tu 
vivevi ramiglìarnieiite eon lui. Sono curioso di sapere 
fonie vi siete scanvbievolnienie conoscimi voi due, e 
quale uffizio tu abbi esercitato sotto questo ministro; 
non mi nascondere niente , perchè vo^io da te un 
raoconto aineero Allora mi venne in mante i'iai- 
broglio in cui mi trovU eo( duca de Lerme in stmile 
circostanza, e la maniera con cui me ne sono min- 
to: lo che Teci anche questa volta con molta brainira, 
vaie a dire, che nel mio racconto lio raddolcito i tratti 
jispri, e passai leggemuMiie sulle cose che mi ràceTitno 
poco onore. Con questa juira parlai pure del duea4c 
I^rine, bei^ toeeaadolo in qualche punto vedessi 
di dare non peoo fittem 9Ì mio ascohalore. In quanto 
a don Rodrigo de Calderon l'ho servito a dovere, 
esponendo di mano in mano tutti i colpi maestri che 
io sapeva aver lui falli trafficando le eomtiLOiide, i 
benefiKii e i governi. 

< Quel che tu mi dici di Calderon, m'inierruppe 
)) ministro, è eoatorme a eerti memoriali che mi fU" 
reno presentati eoatio di'loi e che contengono aoeu^ 
ancora più gravi. Presto si farà il suo processo, e se 
brami ch'egli in questo affare ruini, credo che i tuoi 
desiderii saranno esauditi. — lo non dosidero la sua 
morte, gli dissi, eonlulloclii^ non .sia slato per lui che 
io non abbia trovata la mia nella torre di Segovia, 
dove per »ua cagione stetti chiuso per lungo tempo, 
— &HUe f ripigliò sua fii»»llen2a : dunque don Bo- 
ilrigo i stillo cagione della tua prigionia ? questui non 
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la sapeva. Don fialdassarc a cui Navarro ha raccon- 
talo la tua istoria , mi ha detto che il re defunto ti 
ha btto catluraro pcir gagtigarti di aver menato di 
nolle tempo il principe di Spago» in luogo sospetto, 
ma non mi disse di più, ed io non so capire che parte 
abbia avuto Caideron in questa commedia. — La parte 
di un amante che si vendica di un oltraggio > , io 
gli risposi; e nello stesso tempo gli feci il raggua- 
glio del fUto, il qoale fu da lu Ifovito t&Intenle di- 
IMtevoie, «bévagli, ad onta della w gravità, non potè 
tratlsnérsi di ridire, o iiw dir meglio, di non lagrt- 
mar di piacere. Catalina, ora nipote ora zitella. Io di- 
l'erti fuor di modo, come pure la parie che avea avuto 
nella cosa il duca de Lermo. 

Finito che ebbi il mio racconto, il ministro mi li- 
ceozò dioendoni ohe il gioniodtein mi assegnerebbe 
il «lo liflBzio. lo duaque corsi asbilo d pìilazEo di 
Zoiriga a ringratlai* don Bridaaafi» di quanto avwt 
operato p«r De, «d a render* conio al mio amiooGiu- 
tèppè dàlia favorevole disposizione «he il primo iKi* 
Distro mi avéa dinwstnte. 



CAPO V. 

Uil Blu h* un wgreio colloquio con Viustiipe riavarro. 
Prima uffizio aiseciutoli dal copte d'Olinns. 

Appena vidi Giuseppe gli dissi ansiosamente che 
avea molte cose da narrargli; laoudc ui mi condusse 
in un luogo segreto, dove, dopo di avcrlu ra{,'gua- 
gliato di tutto, gli domandai quello che pensava di 
quanto allora avea udito. • Penso, rispose, che voi 
siate sulla strada della fortuna: tutto vi arri*^ pott>hè 
aodate a genio al priiDo ministro, e ciò che non do- 
vei» trascurare si à di aocetlare da ma gli stessi con- 
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sigli che vi ha dali mio zio MelctTior della Honda , 
qiuuido foi siete passato al servigio dell' arcivescovo 
di (ìnmalB. Eg^i vi risparmiò la fatica dì esaminare 
l'indole del prelato e de'suoi primi uffiziali, spiegan- 
dovi la dilTorenie loro natura, ed io , ad esemplo di 
lui, voglio farvi conoscere il conle, la conlessa sua 
consorte, e ilonna Maria de Guzmaa, loro flgliuola 
unica... 11 ministro ha la mente pronta, sagace e fatta 
pw formare visti disegnii' ci si pieaa di essere uobio 
oBireisile fertìbè ha imà leggiera tìnt^ dì iHtte te 
scienze, perciò si' crede capace di decidere dì tutto : 
s'immagina di essere profondo giureconsulto, gran 
capitano a finissimo politico: oltre di che è talmente 
ostinalo nelle sue opinioni che vuol seguirle a qua- 
lunque cesio a preferenza di quelle degli altri , per 
patirà cbe si dica esser egli jaeoato pel naso da ebi 
ne sa più di lui. A <&ia tra noi, quBsto difatto inifr 
avere terribili conseguenie, delle quali Iddio ne guardi 
la monarchia. Egli primeggia nel consiglio con la sua 
naturale eloquenza ; e scriverebbe anche- si bene co- 
me ragiona, se por dare maggior dignità allo stile 
non affeltasse di renderlo oscuro e troppo concettoso; 
pensa in modo strano ed è capriccioso e chimerico. 
Questo è il ritratto del suo ingegno; ora veniamo al 
cuore. Egli è generoso e benevolo : si dice che sia 
vendicativo, ma quale è lo Spagnuolo che non Io sia? 
Viene in olire accasato d'ingralilutìinc per livore fallo 
csili.ire il duca di Uzede o il frale Luigi Allaga, ai 
quali si dice che molto dovesse, ma in questo biso- 
gna perdonargli, perchè la voglia di diventare pFÌm(> 
ministro assolve da qualunque dovere di riconoscen' 
za... Donna Agnese de Zuniga Velaseo, contessa d'O- 
livares, groscRui Giuseppe, è dama oho non ha, che 
in sappia, difctlo, erceitiialo quello di vendere a peso 
il' oro !e grazie che fa olienere, In quanto a donna 
Maria de Guzman, che è senza dubbio oggidì il pri- 
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ma parlilo di matrimnnii che sia nelle Spagne, è gio- 
vane compit.i e aiiorala dasimpadro. Itegolalevi dun- 
que dietro i mici cenni; faie bene la corle a queste 
due dame, e mostralevi ancor piìi devoto al conte 
d'Olivares di quello ohe foale ai duca de Lerme prì- 
nu del .vostro viaggio di Segovia, e così hoeiido di- 
vorate allo e potente sf^ore... Io vi consiglio an- 
Cora ei soggiunse, di andar a trovare di quando in 
quando don Baldassarc mio padrone, il qnalo. lurio- 
che non abbiate più bisogno di lui por penarvi in 
alto, deve essere non dimeno da voi coltivato. Egli 
ha buona opinione di voi: sappiatela dunque conser- 
vare unitamente alla sua amicizia, perchè ad ogni oc> 
easiono egli può esservi utile •. 

Allora io dissi a Navarro: « Sn lo ^io e il nipolfl 
governano insieme lo slato non ci polrfhhe essere un 
po' di gelosia fra questi due colleglli? (libò, ei mi ri- 
spose: anzi essi sono nella più perfetta armonia. Scniia 
don Baldassare, il conte d'Olivares non sarebbe forse 
primo ministro, perchè dopo la morte di Filippo HI 
lutti gli amici partigiani della casa di Sandovai bro- 
gliarono a più poterò chi a favore del cardinale 
e chi a favore di suo figlio : ma il mio padrone, -«he 
è il più destro dei cortigiani, e il coule , clu' non è 
meno fino di lui, sventarono lutie le macchine, e pian- 
tarono si bene il chiodo per assicurarsi di questo po- 
sto, che la vìnsero sopra ì loro emuli : e poiché il 
conte d'Olivares è divenuto primo mìnj^j^, ha divìso 
l'amministrazione con don Baldassare suo zi(t, e la- 
sciando a lui la cura dogli affari esterni, riserbò per 
sè quelli di gabinetto '. per la quat eoea, stringendosi 
sempre più ì vincoli dell' aiuorievolesza che deve na- 
turalmente legare le persene del medesimo suigue, 
questi due grandi, indipendenti Pinio dall'atro, vi^ 
vono in una ooneordik che mi sembra dover eóere 
inalwrabite«. . . , . . . - , . , 



Digitizsd by GoOgle 



SIO 

Tale fu il colloquio avuio con Giu-teppe del quale 
feci proponimento d'approQtlarne; dopo di che andati 
a ringraziare il signor de Zuniga dì quello che avea 
avuto la bontà di (are per me; ed egli mi rispose 
gentilmente che non lascierebbe sfuggire alcuna oc- 
casione in cui potesse essermi utile, c si compiaceva 
che io fossi soddisfatto di suo nipote, a cui mi disse 
che parlerebl» nuovamente in favor' mio, volendo 
almeno, a dena sua, farmi veiero con questo di' io 
gti era earo, e obe in vaee H unprotaUoraneaveTa 
due. In sifEMta guisa, don BUdassare, stante la bene- - 
volenza che avea per Navarro, teneva a cuore la mia 
fortuna. 

In quella sarà medesima abbandonai la mia locanda 
e andai ad alloggiare in casa del primo ministre , 
dove cenai mio i^>pariamenio io ooHipagoia cB 
Scipione, e dove Minimo serviti tutti e due da aloooì 
famigliari del conte, i quali durante la céna, vedendo 
che noi ostentavamo gravità impotienle, ridevano, io 
credo, nel loro cuore dell'involontario rispetto che 
aveano per noi. Allorché sparecchiala la tavola ai 
ritirarono, il mie segretario, cambiando conlegno, mi 
Aim un mondo di Ifeceid* iirtpiralegii dal lao umore 
gioviale e didlo sue sperttnte. Ha. io, tutloefaè ra^lo 
dallo stalo felice di cose io eui oominciava a vedermi, 
non mi sentiva però ancora disposizione alcuna a 
lasciarmi abbagliare; laonde, postomi a leUo, mi ad- 
dormentai ^^nquillamente senza badare alle Idee 
piacevoli cne veniano a lusingare la mia mente, mm- 
treebè ramblziD» Scipkuid ripesò assAi pdco, avendo 
egli passala più ddia nuftà d^a aaat atesMUggiai^ 
per la dote di sua figliuola Serefina. 

La mattina seguente, appena vestilo, fui chiamato 
por ordine di monsignore, ed in un battere di occhio 
vol^ da sua eccellenza, che mi disse: « Su via, San- 
tillana, vediamo un poco quel che sai faro: tu mi 



dice'^li che il duca de Lerme (i faceva compilare certi 
scrini, ed ora io voglio ^iMane Ur uno per provai 
Odine la materia: ti tratta di fiomporro un'opera cb« 
disponga 11 puMillco a favore del mio ministero; e 
siccome ho fatto spargere segretamenie la voce di 
aver trovato tulle le cose in disordine, bisogna pre- 
senlemcnte esporre agli occhi della code ed a quelli 
della città lo stato miserabile in cui è -ridotta la mo- 
narchia; sicché fa d'uopo deUaeare una pittura eb« 
tocchi al vivo la moltitudine, alUnehè non possa più 
desiderare il governo del mio antecessore. Fatto que' 
sto, tu loderai le misure da me previe per rendere il 
regno del re attuale glorioso, gli siali lluridi. e i -uoi 
sudditi pienamente felici, • 

Poiché monsignore mi ebbe parlato in tal guis.1, 
mi ^ede in mano una carta, la Quale conteneva di- 
vmi mo^l, pei quali tutti poteano lagnarci delfam* 
minislfazione precedente; e mi sovviene esserci stati 
dieci articoli, il meno imporlanle de' quali bastava 
per far inorridire i buoni Spagnuoli; poscia mi fece 
passare In un pìccolo gabinetto vicino al suo e mi 
lasciò scrivere in libertà. Cominciai dunque a com' 
porre la mia opera alla meglio che potei, esponendo 
da prlndpio il pessimo sbUo in citi irovavasì il regno: 
1 tesori dissipati, le entrate reali impegnate ai parti- 
giani, la potenza navale ruinala. Oltre di ciò anno- 
verai i falli commessi da coloro che aveano governalo 
lo stato sotto l'ullimo regno e te disastrose conse- 
guenze che poteano avere. Finahnenle dipinsi II re^ 
pm perletHante e censurai ureateata la precedente 
dente amministratone , cb« la perita dri duca de 
Leime era, se si prestava fede al mio scritta, felice 
ventura per lotta la Spagna. Benché io non avessi, 
per vero dire, alcuna ragionp contro il duca, non mi 
spiacque però rendergli <i liiion utfiiio: ve'l'iiomoi 

Finalmente dopo faiu una pittura orribile dei mali 



che aopraiiUvan» ulla Spagna, io acchetava gli animi 
facendo eoncejHre &Ua nazuHie liete speranze per l'av- 
iienice, e faceva parlare il fxmle d'OUvares come un 
nslauralore mandato , dal cielo per la salute del regno. 

promettendo man e monti : in una parola mi accordai 
ti bone colle mire dui iii-imo mnuslro, che loilo chi; 
»;l)btì tiiiln io st-nllo. ne tece !u itiar.avi^'lie. ■ SaiUil- 
iana. ei mi disse, sai lu ctie facesti uu' opera degna 
di un segretario di SUto? Ora non mi stupisco più 
se il duca de Luroe teneva in esermio la tua penna: 
lì tuo stile è conciso ed ancbe elegante: ma lo trovo 
un pn troppo nalnralf!. > Nello stesso tempo mi few 
os.senaic i luoffln che uoii erano di suo giislo, e li 
cangio; laoiidt; [,'uidica] dalle sue correzioni esser 
vero ciò che mi avea deiro INavarro. vaie a dire 
cb'egii amava 1 espressioni concettose ed oscure. 
Nondimeno, benché oi volesse nobitlà, o per dir me- 
glio, preziosità nella dizione, conservò però due terzi 
del mio scritto, e per darmi a divedere fino a qiial 
segno fosse giunia ia sua soddisfazione, Dii mandò 
per don B;iimondo trecento dobble , quando il mio 
desinare era alle fnille. 



Questo benelizio del ministro mede iiioiivo a »ci- 
pione di congratularsi meco per essere venuto alla 
corte. ■ Vedete, ei m -disse, se la fortuna non ha 
formali grandi disegni sopra vossignoria: ditemi, vi 
rincrosce di aver lasciata la vostra soiiiudine? fiia 
bffiedMto d conto d Onvaies: fiues» e un padrone 
ben diverso dai suo antecessore! Il duca de Lerme. 
tuttoché gli .foste tanto affezionato, vi lasci" langiinc 



parecchi mesi senza roRfiìarvi una (lobbia, p il ronlc 
a (jiiesl'ora vi ha rinuincr.ito in tal luoclo che voi 
non avreslo osalo spprare se non che dopo lunghi 
servigi. Vorrei, prosegni egli, che i signori de Lciva 
ressero lesliinoiiii dei henc che voi godele, o almeno 
rlip lo sapessero. — È lempo d' informarli, gli risposi, 
e qnoi^lo c qnello appunto di cui voleva parlarti. Non 
dnbiln rh'cssi non abbiano estrema impazienza di 
sapere che sia di noi; ma per farneli consapevoli io 
aspettava di vcdi'roii in nn ufAzio stabile, a fino di 
poter dire loro con certezza se mi fermassi o no alla 
corte. Adesso dunque che sono sicuro del mio posto, 
lu puoi partire por Valenza quando ti piace, e recarli 
ad informare que' signori de! mio stato presente, che 
io considero come opera loro, poiché non v'hadub- 
che senza i lor eccitamenli non mi sarei mai deter- 
minato a venire a Madrid. • Mio caro padrone, mi 
disse il figlio della (Rosolina, quanta allegrezza avranno 
i ssi in udirmi rsceoaitare tutto quello che vi è acca- 
dillo! Perchè non sono io ormai alle porte di Valenza? 
Ma ci sarò fra poco, perchè i due caTalli di don Al- 
fonso sono qui croati, «d lo mi metto suUto in viag- 
gio con uno slalSere 4i nonsigtwre. Oltre c&e lÈ) 
piacere di aver un compagno' nel «ammiQo : voi sa- 
pete 4Jbfl la livrea di un primo ministro butta la pol- 
vere negli occhi, » 

Non potei iratlencrmi dal ridere per la pazza vanità 
de! mio segretario, e nondimeno, più vano forse di 
lui, lo lasciai fare tulio ciò che voleva, t Parti, gli 
dissi, e torna presto perchè devo darti una commis- 
sione, ed è di portare denari a mia madre, pei^bè, 
per negligenza, ho lasciato passare il tempo in cui le 
ax'ea promesso di farle avere cento dobWe, che in 
stesso ti eri' obbligato di andar a portare a lei di Ina 
mano : promes.w di questa sorte devono essere sacre 
jinr un lìgiio, e $ento Qon p4»o rimorso di non averhì 
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mtlamente luaRlenuie. — Signore, rispose Soipiaae. 
in sei seltimaae vi reudarò coeto di queste due eom- 
missiontf percliè avrò pallaio ai signori de Leiva , 
avrò dati} uoa corsa al vostro castello , ed anche ri- 
veduta l)i oittà di Oviedo, di cui non posso risovvtt- 
nirmi sènza mandare al diavolo Ire quarti e mezzo 
dei suoi abitatori. > Coniai dunque cento dobble al 
figlio della Cosclina per la pensione di mia madre, 
e cento altre ne diedi a Ini. volendo che facessoagte- 
lamenle il lungo viaggio che era per cominciare. 

Alcuni giorni dopo Isl partenza di Scipione monsi* 
gnore fece slampare il nostro scrino, il quale, appena 
pubblicato, divenne il tenia di tutte le conversazioni 
di Madrid. La moltitudine amante delle novità fu in- 
cantala di questo libro : il diiapidamento del tesoro 
pnlMico era d^inio con « vivi oolori, che -la irrila- 
nmo contro H duca éo Lerme; e se I» graffiature 
date a questo mlnlatro. non faroDo lodata da tu^ , 
almeno furono dalla maggior parte approvata In 
quanto alte magniStthe promesse del conte d'Olivares, 
e fra le altre quella Al provvedere alle spese dello 
Stato con uoa soglia economia senza gravare-i «id- 
did, abtK^aroDO i dttadìBi In geùeraie e li «oafer* 
marone nella graade oplnhwe die avevano de' suoi 
talenti, talmentechè la città tutta risuonava delle «le 
lodi. 

Questo ministro, giubilante nel veder compiuti i 
suoi desiderii, non avendo egli avuto altro di mira 
in quest'opera se non che di cattivarsi l' affezione del 
pubblieo, volle però meritarsela veracemente Con un 
alto lodevole ed utile al re. A questo One fece uso 
dell' invenzione dell' imperator Galba, vale a dire, fece 
rivomitare le ricchezze ad alcuni pubblicani che si 
erano impinguati. Dio sa come, nelle amministrazioni 
reali; e quando ebbe cavato da queste sanguisughe 
il sangue che aveano succhiato, e che-ebbe riempimi 
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gli scrigni liei re, pensò dì conservaili [acenUo a.n- 
DuUare tuue le pensioni, senza eccelluare la sua, oo- 
Dw pare latte le graUDoaziont ette si davano col tesoro 
del prindpe. Per riuscire in questo disegno, il quale 
era impossibile ad eseguirsi senza cangiare l'aspetto 
del governo, egli mi ordinò la compilazione di un 
altro scritto, di cui mi diede la materia e la forma; 
dopo di che mi raccomandò di sollevarmi pDs^il- 
mente al di sopra della aoUla Bemi^ii^ del nto stile 
pw dare maggior nobiltà iHa mie finsi. ■ Basta oo^, 
monsignore, gli dissi: voatn eooeilMza vuole subli- 
mità e concetti, ella ne avrà qnanlo occorre. > Mi 
serrai dunque nello stesso gabinetto dove ave» prima 
lavorato, ed ivi diedi mano all'opera, dopo d'aver 
invocalo lo spirìtoeloquenie dell'arcivescovo diGranata. 

Cominciai dal dimostrare che bisognava custodi» 
con ogni cura il tesoro reale, e che non doveva es- 
sere impiegato che per le necessità del regno, essendo 
questo un mezzo sacro per tener a dovere i nemici 
delia Spaglia. Iti oltre faceva vedere al re, a cui era 
diretto lo scritto, che annullando tutte le pensioni e 
gralilicaKìoni che si levavano dalle rendite ordinarie, 
ei non si priverebbe per ciò del piacere di rimune- 
rare quelli Tra ì suoi sudditi che si renderebbono de- 
gni di tali grazie, perchè poteva benissimo ricompen- 
sarli senza toccare il tesoro , avendo per gli uni i 
posti di viceré, i governi, gli ordini cavallereschi e 
gl'impieghi militari; pogli altri le commende con 
pensioni annesse e magistrati titolari ; llnalmenie ogni 
sorte di benaO^ per te persone eonseonie al eolie 
e a^i altari. 

Questo scritto, ch'era assai pili lungo dd primo, 
mi occupò tre giorni; ma per mia buona sorte lo 
feci conforme al genio dei mio padrone, il quale, 
trovandolo enfatico e pieno di metafore, mi colmò 
di lodi. I Sono contentissimo, mi disse, additandomi 



Digitized by Googic 



ì passi i i>ii'i ampollosi; (niosio sono espressioni di 
buon conio: Bravo, bravo, amico: io prwrado tìie lu 
mi sarai molto utile. > Nondimeno, a mal grado d^i 
applausi ch'ei mi profuse, non potè a meno di non 
ritoccare il mio scritto, mettendovi molto del suo, per 
lo che fece un'orazione si eloquente che incantò il 
re e tutta la corto. La città convalidò questi elogi, 
pronostiiiò bene per l'avvenire , lusingandosi che la 
monanAiia Tipi8iHterrt)be l'an^co suo laslto sttfto iì 
mintetoro di sì sran personaggio. Per la qu^ cosa, 
vedendo sua ecccHenza ohe quest'opera le facca tanto 
onore per la parte che io ne avea, volle che ne rac- 
cogliessi qualche fruito facendomi assegnare una pen- 
sione di cinquecento scudi sulla commenda di Casti- 
giia; lo che tanto più mi fu caro, in quanto che non 
era qtu«to un bene wato acquistalo, quantunque gua- 
dagnato con poca fatica. 

CAPO vn. 

Per qiul caio, in qval luogo e io ipialB Maio Gii Bla* ritMvò 
il iM attillo FabrHia, « colloquio ck'eUiero Inateme. 

La eosk ohe più piaceva a monsignore era il saper» 

ciò che si pensasse a Madrid intorno al reggimento 
del suo ministero; laonde ei mi domandava ogni 
giorno (|uel ciie si diceva di iui dalla gente. Egli 
avea anche alcune spie prezzolale che gli rendevano 
oimto esattamente di lutto ciò che accadeva in città, 
riferfflidogli i più minuti discorsi che aveano uditi^ 
e siccome voleva -che costoro fossero sinceri , cosi 
qualche volta la sua vanità ne pativa, perchè il po- 
polo ha tale iniemperan/a di lingua che non la per- 
dona ad alcuno. 
Uuando m'avvidi che il conie amava le rifcrte, 
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pigliai r uso di andare nei luoghi pubblici e di en* 
irare in éiscorso cogli uomini dabbene purché na 
trovasi, e quando parlavano di governo gli ascoltava 
altentamente, e so dicevano qualche cosa che meri-: 
tasse di essere rirerita a sua eccellenza, Ìo non 
cava di fanielo consapevole; ma A da osservarai eh' io 
non gli raccontava ma sei non dò che polea essere 
di sno vantaggio. 

Ur giorno, tontando da uno di questi laogU, pas- 
sai davanti alla porta dello Spedale , ed essendomi 
venub la voglia dì entrare, andai passeggiando per 
due o tre sale piene di ammalali. Girando coll'occhio 
da tutte lo parti fru quegi' infelici clie eccitavano la 
mia compassione, osservai uno die mi fece impres- 
sione, percliè credetti riconoscere in lui il mio antico 
collega e compatriotta Fabrizio. Per vederlo più da 
vielno mi accostai al suo letto, e. non polendo piii 
dubitare non esser questi il poeta Nugnez, slMti qual- 
che lempo a corisiiierarlo senza dir nieiilo. Egli pure 
subito mi l'icLiiioblie e mi fissò nella siesta maniera; 
ma Uiialiiieiitc romiiendi) il silenzio , io gii dissi : 
( Debbo credere ai miei occhi, è Fabrizio quello die 
rivedo qui? — Appunto è Fabri^^io, ei mi rispose 
freddamente, e di ciò non devi stupirti, perchè dopo- 
ché ti lasdai ho sempre fatto il mestiere di letterato, 
componendo romanzi, commedie, ed ogni sorlo di 
opere d' ingegno: ho compiuta adunque la mia car- 
riera, e sono allo spedale. ° 

Non potei trattenere le risa a queste parole , spe- 
cialmente per l'aria di serietà, con cui le avea pro- 
nunciate. • Oh noi diss'io, la tua musa ti ha con- 
dotto in questo luogo I ella ti ha fatto questa brutta 
burla! — Dovresti sapere, ei rispose, che questa casa 
serve spesso di ricovero ai letterati; tu hai fatto bene, 
amico, a prendere una strada diversa dalla mia: 
a quel che mi pare, tu non sei più alla corte, e i 
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moi altari hanno mulalo d'aspelto: mi ricordo anche 
di aver udilo ohe tu eri in prigione per ordine del 
re. — Verissimo rispo»: la felicità ch'io godeva, 
quando noi ci separammo, fu poco dopo seguita da 
Hn accidente che mi privò delle mie sostanze e della 
mia lihnrtà. Ciò non oatanle il nrfiipiile min sialo è 
ancor più florido ili qiiollt) in cul mi hai allora ve- 
duto. ~ Oh mi par impossibile, liissc hugiiez; lituo 
andamento e savio e modesto: tu non hai più quel- 
lana vana e insolente clic pur lo pm suol nascere 
dalla prosperila. — Le iliscrazie. risposi, hanno puri- 
ficata la mia virtù . od io ho imparato alla scuola 
delle avversila a Rodere delle nechczze senza lasciar- 
mene Signoreggiare. — Diirinn duiKjue, iiUernippe 
Fabrizio, rizzandosi con gmhilo sul sedere: quale uF- 
lizio eserciti! dove stai tu adesso? saresb forse la- 
genie di qualche grande scialaquatore, o di qualche 
vedova opulente? > Ed io a lui: i Ho un impiego 
assai migliore: ma dispensami, ti prego, presentemente 
dal dirti di più: soddisfarò un' altra volta alla tua cu- 
riosità: ora mi contento di farli sapere che sono al 
tiaso di giovarti, o piullosto di farti vivere comoda- 
mente per tulli 1 giorni della !ua vita, purché tu mi 
prometta di non iscrivere più ne in versi ne in prosa: 
Il senti tu capace di farmi si gran sagrifizio ? — Ehi 
l'ho fatto ormai al nostro signore, ei mi disse, in 
una malattia mortale, da cui lu mi vedi scappato. 
Un padre domenicano mi ha fatto ahbiurare la poe- 
sia come un diletto che se non e peccaminoso, svia 
almeno dal sentiero della saviezza. - Mi congratulo 
teco. gli risposi, mio caro Nugne^. ma guardati dalla 
recidiva. ■ E Fabrizio: > Non ho alcuna paura, per- 
che ho presa ferma risoluzione di abbandonare le 
must; e quando tu sei entralo in questa saU, io coni- 
P(««a versi per dare loro un eteriiu addio. - Messer 
FiAririo, gli dissi allora crollando la lesta, non so se 
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uè io il padre doirieiiiraTin flobbiaino fliiarn deila 
tua abbìiira: tu mi sembri {uriosamuiile innamorato 
(Ielle nove sorelle. No, no, e' mi rispose, bo rollo 
luti! i ledami che nii slringevanfi ad esse, e quel 
ttie è più ho preso anche grande avversione al pub- 
hìico, i[ quale non inerifa che alcun autore gli dedi- 
chi le sue f.iliehc, lalmenteché mi rincrescerebbe di 
fare qualche produzione che gli piacesse. Non cre- 
dere, prosegui egli, che la stizza mi detti questo lin- 
gijag^o : io ti iKtrio b'anquillaniHile , e ti dico che 
disprezzo le lodi del pubblico del pari che le fischiate, 
perchè non si sa se si guadagna o so si perde con 
esso, essendo ogni ora capriccioso e pensa oggi in 
una maniera e domani in un'altra. Oh quanto pazzi 
sono i poeti drammatici quando si vantano dell'esito 
fortunato dei loro drammi! Per quanta fama acqui- 
.-(ttno la prima volta, se mai si rimettono sul teatn> 
venti anni dopo, la maggior parte sono assai ma! 
accolti, La generazione presente accusa di cattivo 
gusto quella cbe l' ba precedata, e i loro giudici sono 
Rgualmenle contraddetti dalla generazione avvenire. 
Da) che io concludo che quegli autori che sono pre- 
:'entementc applauditi devono essere fischiali dalla 
posterità; e lo stesso si può dire dei romanzi e degli 
altri libri piacevoli che si mettono alla luce, i quali, 
itittochè da princìpio sieno generalmente approvali, 
a poco a poco cadono nel disprezzo : per la qual cosa 
I onore che ci proviene dal fortunato successo dt 
un'opera non è che una pura chimera, un' illusione 
dello spirito, un fuoco tli paglia, il fumo del quale 
■A diicgu.ì in liti nhiiiieiilo nell'aria, » 

Quanlunque io giudicassi che il iioota delle Asturie 
non parlasse cosi che per catti\o umore, finsi nondi- 
meno di non accorgermi. < Mi consolo, gli dissi, che 
tu sii disgustato ddle lettere e radicalmente guarito 
dalla spoania di scrivere. Tu puoi stare certo eh' io li 
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tato dare imntediatamente uh impiego, dove, iiuinii 
arricchire senza bisogno di far grande scialo d' inge- 
gno. — Bciiissiiiio egli esdamo: Io lettere mi fatino 
nausea, e adi^sso Icf considero come il dono più fu- 
neslu che il cielo possa fare agli uomini. — Dio vo- 
glia, risposi 10, mio caro Fabrizio, che tu ti conservi 
sempre in questo pensiero: e se tu pesisti a voler 
lasciare la poesia, ti faro avere, te lo ripeto, un posto 
onesto e lucroso,., Ma intanto che tn aspetti l'opera 
iWJ. soggiunsi pivatìiitaiiilogii una borsa, iii cui vi 
era una sussantina di dobblo. ti jircgo di ricevere 
i]uesto piccolo pegno della nostra amicizia. — Oh 
generoso auucol Beiamo il figlio del barbiere Nugnez 
tutto piebo di giubilo e di ncoDOscenza : quante gra- 
zie non devo io rendere al cielo per averli fatto en- 
trare in questo spedale, da cui uscirò quest oggi per 
la tua assislunzu. » 

Ih fatti egli si fece trasjjortare in una camera clic 
prese ni affitto; ma prima eh io mi aElontanassi da 
lui gl' indicai la mia abitazione e lo invitai a venir- 
mi a trovare tostocbe si fosse ristabilito m saluto. 
Egli mostro iiidicibito stupore quando gli ho detto 
di essere alloggiato iii easa del conte d'Oltvares. 
■ le felice, o Ijil hlm. ci mi disse, che hai la swte 
di |)iai:ei-e ai niiiiistn ; io mi eoii.ìolo della tua fortuna, 
poiché teggo che ne fai si buon uso. • 

CAPO vni. 

Gii Btu si rende ugni giorno più gradila al suo padruue. 
Hilorno di Scìgiione a Sladi'id e ragguiii;lìo ilttsiiu vis^f^ri,, 

Il conte d'Oiivares, che in avvenire chiamerò cotXte- 
fbtca, perchè piacque al ce a quel tempo dì onorar- 
lo, con questo titolo , area certa debolezza cb'e mi fu 
giovevole il poter discoprire, od era quella di voler 
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piSere amato; sicché quando si ^K'iwrfreva che qiiyli'lir- 
duno gli si affezionava per inclinazione, ui;li divenlii- 
va subito suo amico, lo dunque non trascurai di 
trarre profitto da questa osservazione, e olire al faro 
quello cb'egli mi comandava, eseguiva i suoi ordini 
con tedi dimostruioal di zelo che lo incantavano; stu- 
diava di tinilbrmarmi al suo gusto in tutte le cose e 
preveniva per quanto mi era possibile i suoi dcsidcrii. 

Con questo contegno, mediante il quale si ollione 
quasi sempre il proprio intento, divenni insensibil- 
mentc il favorito del mio padrone, il quale conoscen- 
do anch' egli che io avea una debolezza pari alla sua, 
seppe rubarmi l'animo coi contrassegni di aflétto che 
continuamente mi dava. Io m'insinuai talmente nella 
sua grazia che giunsi a partecipare della sua confi- 
denza come il signor Carnero suo primd segretario. 

Carnero avea tenuto gli slessi modi per piacere a 
sua eccellenza, nei che riuscito era si bene, elie il 
ministro gli rivelava i misteri del gabinetto. Adimquc 
noi due eravamo i suoi confidenti ei cu^odidi que* 
sti segreti , con la differenza però che con Carnero 
ragionava soltanto di affari di Stato, e con me non 
parlava se non che di cose particolari ; lo clic facea pei' 
cosi dire due ripartimenti separali dei quali eravamo 
l'uno e l'altro contenti, vivendo insieme senza gelosia 
e parimente senza amicizia. E in vero io dovea ben 
eiàtfe soddisfatto del mio posto , che porgendomi di 
continuo l'occasione di essere col conte-duca, mi met- 
teva al caso di vedere l'interno del suo cuore, II quale, 
tuttoché naturalmente dissimulalo, cominoiò meco x 
manifestarsi subilochèi! ministro non dubitòpiftdella 
sincerità della mia affezione per esso. 

t Santillana, ei mi disse un giorno, tu hai veduto il 
duca de Lerme godere di un'autorità che somigliava 
piti alla potenza di un re assoluto che non a quella 
d'un ministro favorito; nondimeno io sono aqcpra più- 
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Felice (li lui quando esso era all'apice della sua fortuna, 
perchè egli avea dite possenti nemici, .vale a dire it 
duca de Uzede cil coiifessore dì Filippo 111, meatrechè 
io non vedo alcuno vicino al re abbia il minimo po- 
tere di nuocermi, nè che io sospelli tampoco nutrire 
asilo conlfo ili nid... \i vero però, prosegui egli, che 
appena entralo nel miiiislero, ebbi la cautela di non 
lasciare a iianca del principe se non che persone mie 
parenti od amiche, e che ho aUonlaoatì coUs cariche 
di viceré e di ambaseiadorì lutti que' grandi che col 
loro moriio personale avrebbero potuto tonni anche 
un tantino ili;lia grazia reale, di cui voglio goderne 
io solo; diniaiiitiracl}(> ora sono certo che alcun poten- 
te non fa ombra alla jnia autorilà. Tu vedi , Gii Blas 
che io ti apro il mio cuore. Siccome devo credere che 
mi ami con tutto l'animo, ti ho BC^lo per mio cod^ 
Sdente; e poiché conosco che sei dotato d'ingegno, e 
ti credo savio, prudente, onesto, cosi mi sembri atto 
Bd eseguire ogni spezie di commissione che richieda 
un giovano valoroso ìei cui io possa fidare come in 
me stesso. • 

Kon potei resistere alle immagini seducenti che 
queste parole destarono nella mia mentei s' ingombrò 
subito il mio giudico dal fumo dell'ambizlooie e del- 
l'avarizia, dimodoché séntii rinascere in me medesimo 

que' pravi afTelli che io credeva aver del lutto estir- 
pali, l'roicsiai adunque al iriinislro di corrispondere 
con tulle ie mie forze alle sue inleii/ioni e mi ap- 
parecchiai ad eseguire senza scrupolo tutti gli ordini 
die piti gli paresse e piacesse addossarmi. 

Mentre^ io era cosi disposto ad alzare buotì al- 
tari alla fortuna, Scipione ritornò dal suo viaggio. 
• In poche parole, ei mi disse, vi conto lutto: i si- 
gnori de Leiva non poleaiio r.ipiri! jn sé stessi dal- 
l'allegrezza udendo che il rt; \i ha si bene accoUr 
al momento che vi riconobbe e che il confe d'Oliva- 
res vi traltik con tanta magnificenza. ^ 
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Allora, interrompendo Scipione, gii dissi: « Amico, 
lo li avresti rallegrali ancora più , se avesti potuto 
riferire loro quale e quanto sia il favore con cui oggi 
sono colmato da sua eccellenza. È vecamenle prodi- 
gioso l'avanzamento che ho fatto, dopo la tua par- 
tenza, nell'animo di monsignore. — Sia laude a Dio, 
mio caro padrone, ei mi rispose: oh quanto fortunati 
saranno i nostri destini ! il cuor me lo dice. — Cao- 
giamo discorso, gli dissi :' parliamo dì Oviedo. Sei tu 
andato ndle Anurie? In quale slato trovasti mia ma- 
dre? — Ah signorel mi rispose egli, prendendo tutto 
in un tratto un'aria mesta, io ho pur troppo cattive 
nuove. — Oh cielo! esclamai, mia madre é morta 
sicuramente. — Sono sei mesi, disse il mio U(^la- 
rìo, che quella ottima donna ha pagato il tiibuloalla 
natura, come pure il signor Gii Perez vostro zio. > 

La morte di mia madre generò in me grave affli- 
zione , benché nella mia infanzia non avessi avuto 
da lei alcuna dì quelle carezze che è necessario fare 
ai fantolini perchè coli' andare del tempo : diventino 
riconoscenti. Ho sparse egualmente pel buon woaiat 
quelle lagrime che io gli dovea per la cara da lui 
avuta della mia educamne; ma ìi mio dolore , pee 
vero dire, non fu troppa lUD|po e si trastormò ben 
pieslo in dolce rimembnmu tib» ho sempre conser- 
vala de' misi parenti. 

CAPO Ut. 

Cime e ■ chi II eonip-.luoa nurlii »tia Bgliuela, 
e rrnn< amari di questa mairlaonls. 

Poco dopo il ritorno di Scipione , il conle-diica fn 
Boprappreso da un pensiero in cui stette fissato per 
otlo giorni continui. Io m' immaginava ch'ei medi- 
lasse qnalfh» grwi colpo di Sialo, ma riò che gli 
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dava a pensare m una cosa dom^lica. < Gii Blas, 
el mi disse un di dopo pranzo, Jevi esserti accorto 
che ho la mente confusa. Si, figliuolo, ho un aflbre 
pel capo da cui dipende la quiete della mia vita, e 
le ne voglio fare la confidenza . . . Donna Maria mia 
figliuola, eì prosegui, è nubile ed è domandala in 
moglie da molli gentiluomini. Il eonte de Niebles, 
primogenito del duca de Medina Sidonia, capo .della 
casa de Guzmah, e don Luigi do Aro, primogenito 
del marchese de Carpio c di mia sorella maggiore, 
sono i dne concorrenti i quali sembrano avere più 
dirillo degli altri alla sua mano; e l'uUimo spezial- 
mente è tanto superiore di merito ai suoi rivali, che 
tulla la corle creile seiiza dubbio che io lo scelga per 
genero. Nondimeno, senza discutere ora le ragioni 
che ho di escludere non solamente lui, ma anjibe il 
conte de Niebles, ti dirò che ho gittato l' occhio sopra 
don Ramiro Nugnez de Guzman marchese de Teral , 
capo della casa de Guzman d'Abrados. Io dunque 
intendo di lasciare a queslo signore, ed ai figliuoli 
che avrà da mia fiRlia, tutto il mio patrimonio cui 
aggiungerò il titolo di conte d'Olivares, unitamente 
a quello di grande di Spagna, dimodoché i miei ni- 
potini e i loro discendenti, usciti dal ramo d'Abrados 
e da quello d'Olivares , saranno considerati pei piti 
illustri rampolli della casa de Guzman... Or via, 
Bantillana, ei soggiunse, non approvi tu il mio dise- 
gno f — Monsignore, gli risposi, questa idea è degna 
delia mente che l'ha prodotta; ma quello che teii^o 
si è che il duca de Medina Sidonia se ne possa aver 
A male. — Se n'abbia egli a male guanto vuole, 
disse il ministro, che a me poco importa; io non 
amo la sua nita. che ha lisurpsto sopra quella di 
Abrados il diritto di primogenitara e i titoli che vi 
Roi|0 aitnessi. Assai meno mi dorrà dei, suoi lamenti 
di quello che del dispiacere che avrà la marchesa di 
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Carpio mia sorella in vedere cbe la mia figliuola non 
è destinata a suo figlio, ma alla fine eont! YOgJlo 
fare quel che voglio, e don Ramiro la vincerà sopra 
tutti: la cosa è decisa. ° 

Poiché i) conte-duca m'ebbe partecipato questa de- 
liberazione, non la esegui senza dare un nuovo eoa- 
trassegno della sua Tina politica. Ei dunque presentò 
un memoriale al" re, pregandolo, unitamente alla re- 
gina, di voler essi medesimi manlare la sua figliuola, 
esponendo loro le qualità dei si),'nii[i the la doman- 
davano e rimettendosi intieramente alla scella che ne 
farebbono le loro maestà; ma parlando del marchese 
de Tond aoa maacò di far conoscere esser quello 
che era a lui sgradito. Per tal modo il re, che in 
tutto si lasciava menare pel naso dal suo ministro, 
gli diede la seguente risposta. 

. Credo che don Ramiro Nugne/. moriii Ji sposare 
donna Maria; nondimeno scegliete voi slesso: il par- 
tito che scegiiercltì sarà quello clic mi piacerà più 
dì tulli. Il hr. • 

Il minislro mostrava con afTettazione questa l'ispo- 
sla, e lìngciido di considerarla come un comando del 
principe, maritò immediataEnente la (ìgliuola col mar- 
chese de Toral; il che punse al vivo la marchesa 
de Carpio e tutti i Guzmani, i quali erano lusingali 
dldla speranza di sposare donna Maria. Ciò non ostante, 
non polendo né questi nè quelli impedire talematrir 
moniO) simularono di celebrarlo con grandissime di- 
mostrazioni di giubilo, talmentechè si avrebbbe detto 
tutta la famiglia esserne esultante; ma coloro cho 
n'erano offesi furono vendicali da un caso assai cru- 
dele pel conte-duca, perchè, passati dieci mesi, donna 
Maria partorì una figliuola che morì nel suo uascere, 
e poco dopo morì la madro dalle doglio del parto. 

Quale perdita per un padre che non vedea , per 
eosì dire, per altri oechiehe per quelli di suaSslioola 
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e che ville sfumare il disegno tli torre il iliritlo di 
primogenilura al ramo (le Medina Sidonia! Fu si 
grande il suo dolore, clic se ne sletle cliiuso in casa 
parecchi giorni, e non voile vedere anima vivcnle , 
eccello me, mealrecbè io mi conformava al suo fiero 
cordogita e pareva egualnenle addoloralo di lui. B 
qui, a lode del vero, dirò che trassi partilo da questa 
occasione per piangere nuovamente la morie della 
mia diletta Anlonielia. La somiglianza che la morte 
di lei avca con lineila delia marchesa do Torai ria- 
priva lina piaga non ancora bene rimarginata, e ri- 
desiò talmente la mia afDizione, che il ministro, lul- 
loehè cruciato dal proprio dolore, sentì compassione 
del mio. Stupiva egli vedendomi prendere tanta parte 
alla sua sventura, laonde mi disse un giorno, in cui 
gli par\i immerso io niorlale maliiieonia: < Gii Blas, 
ella è pure dolce consolazione per me l'avere un 
conlìdente che sia tocco sì vivamente dalle mie pene. 
— Ab moosigtiore, gli risposi lasciandogli credere 
che da lui procedesse la' mia afflizione, bisognerebbe 
t^' Io fossi uomo ingratìssimo e di cuore assai duro, 
se non ne fossi fortemente commosso. Come potrei 
pensare che voi piangete una figlia ornala di tante 
doti e da voi amata si teneramente senza piangere 
con voi? Ab! monsignore, i vostri benelìciì fanno si 
cb' lo debba esser a parte per tutta la mia vita del 
totàì beni e dei voaltì naafi > . 

CAPO X. ; 

Gii Blas inconira per accidente 11 poeta Nugnes, clia gti dice 
di svere fatla una iragedia la quale deve mere iscDDlanenie 
rappreaeniain sul leotro reale. Pessimo iuceeno di quetta 
coniposliiDDe e Eluprnila fortuna da cui fu leguila. 

11 ministro cominciava a rasserenarsi , ed io per 
wnseguenEa a riprendere il mio buon umore, allor- 
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che una sera andando soletto a spasso in carroua 
incontrai per istrada il poeta deile Asturie, ebe io 
non avea più veduto dopo la sua partenza italla spe< 
tlale. Essendo egli assai decontemente vestilo, lo chia- 
mai e io feci moniare nella mia carrozza, e poscia 
aiidammo innaii/i insieme per il parco di San Girolamo. 

1 Messer Nugnez , gli dissi, iuon per me che vi 
tio incontralo per accidente, altrimenti non avrei il 
placare di... — Zitto, zitto, Santillana, mi interrappe 
siibitemente, non mi far rimprOT^: ti confesserò 
sctiietto e netta che non ho voluto venirli a trovare, 
fd eccone la ragione. Tu mi hai promesso un buon 
impiego purché abìnrassi la poesia : ma io ne ho 
trovato uno huonissimo a palio di far versi. Ho dun- 
(]ue accettato questo ultimo come pili confacenle al 
mìo genio. Un mio amico mi collocò in casa di don 
Bertrando Gemez de Rlbero tesoriere delle galere del 
re. Questo don Bertrando, che volea avere un lette- 
rato al suo stipendio, avendo trovato il mio verseg- 
giare magnifico, mì elesse a preferenza di cinque o 
sei poeti, i quali si presentarono per eo|irire ìl posto 
di segretario degli ordini, — Me ne rallegro di tutto 
cuore, mio caro Fabrizio, gli dissi, perchè cotesto don 
Bertrando, a detta di lutti, è assai ricco. — E aam rie- 
col ei mì rispose: anzi di' che non sa egli stesso fino 
a qiial punto arrivino le sue ricchezze; ma che cbe 
ne sia, ecco in che cousisle l'impiego che io occupo 
in casa sua. Siccome egli si picea di esser galante e 
ciré vuol esser t«nuto per letterato, cosi carteggia con 
parecchie dame assai spiritose ed io gli detto san- 
pre lettere piene di sali e di grazie, e scrivo por esso 
a questa in versi, a quella in prosa, portando qtialclis 
volta anche io stesso le lettere per far vedere la mol- 
liplicità de' miei talenti. — Ma in non mi conti, io 
gli dissi, quello che più mi preme sapere: sei tu ben 
pgato de' tuoi cpigramEui epistolari? — Assai lac- 
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gemente , ei rispose : i ricclii non sono tutti gene- 
rosi, ed io ne conoseo di quelli che sono avari spi- 
lorci, ma don Bertrando con me tratta alla grande, 
.perchè oltre dugento doljble di stipendio stabile, 
egli mi dà di quando in quando qualche piccola 
rimunerazione , il che mi mette in istato di spac- 
ciarla da signore e di passare il tempo con alcuni 
letterali, nemici al par di me della malinconia. — 
Ua, io soggiunsi , (]ucslo tuo tesoriere ha egli gusto 
sufQcienle per apprezzare le bellezze di un' opera 
e per iscoprirne ì difetti? — Oibò, rispose Hugnez: 
quantunque costui col suo chiacchierare sembri dot- 
tore (ii prima riga, nondimeno è una zucca senza 
sale. Egli però si spaccia per un Tarpa ; decide fran- 
camente e sostiene la propria opinione con voce sì 
alta ed è taimeule teslereccio, che il piii delle volid 
dispulando con luì bisogna cedere, perchè non piova 
addosso una tempesta d' ingiurie, con cui è solilo di 
opprimere i suoi avversarli... Tu puoi credere, eì 
prosegui, che io mi guardo bene dal oontraddtrgU 
quanti motivi egli mi dia; perchè oltre gli spiacevoli 
epileti che mi tirerei addosso, potrei anche esser cac- 
cialo di casa; laonde io prudentemente lodo quel 
ch'egli loda, e biasimo quel ch'egli biasima. Con 
questa compiacenza, che niente mi costa, perchè io 
ho l'arte di accomodarmi alla natura dello persooo- 
che mi sono utili, ho guadagnalo la stima e l'amici- 
zia del mio padrone. E' mi ha impegnato a comporre 
una tragedia della quale mi diede V idea, ed io laho . 
fatta sotto i suoi occhi , dimodoché se ella riuscisse 
bene, sarei debitore ai suoi buoni consigli di una 
parte della mia gloria. • 

Domandai allora al poeta il titolo della sua trage- 
dia, t. U Conti de Saidagiw, • ei rispose. > Questo 
Gomponimenlo sarà rappresentalo da qui a tre giorni 
sul leaim reald. — Bramo, gli diss'io, che abbia 
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gronda riuscila, e lo spero perché conosco la subli- 
mità del tao ingegno. — AQch' io Io ^lo, e* ricuse, 
ma a diro la verità non v'i ^eranu più inganna- 
trìce di questa, dimodoché ^11 autori di un'opera 
drammatica dubbou starsene sempre incerti sull' esito. • 

Finalmente arrivò il giorno della prima recila, ma 
non avendo, io potuto andar al lealro, a motivo di 
una commissione datami da mousignore , ho voluto 
però inandare Scipione per aaper almeno la sera 
stessa il auece«Bo della rappreaeataaione che mi stava 
a cuore. Dopo d'averlo Impazientemente aspettato, lo 
vidi tornare con una ciera che mi fece fare cattivo 
pronostico: « Or via, gli dissi, come fu accolto dal 
pubblico /( Contede Saldagm'ì — Tanto male, rispose, 
che non credo esservì stala nessuna tragedia trattata 
peggio, talché sono uscito dal teatro altamente irritato 
contro la insolenza della plebe. ~ Ed io , dissi a 
Scipione, lo sono della smanie che lia Nugnez di 
scriver drammi. In fé di Dio, bisogna dire ch'egli 
abbia perduto ii giudizio per amar piuttosto le fischiale 
ignominiose degli spettatori di quello che lo stato fe- 
lice che io gli aveva esibilo, > Cosi io inveiva pcc 
amicizia contro il poeta delle Asturie e mi doleva 
del cattivo successo della sua tragedia sin dui mo- 
mento in cui egli ne giubilava. 
.■.j;n fatti due giorni ilojio lo vidi venir da me tulio 
ebbro di gioia grulamlo: a Santillana, vengo a par- 
teciparti il contento eslrunio iji cui io sono: l'indovioe- 
resli, amico? Io ho tallo fortuna col comporre una 
eattiva tragedia. Sai già il pessimo esito del Conte 
ite Saldagao : tutti gli spettatori vi si scataurono 
addosso, e appunto a questo disprezzo gener^e io 
sono debilore della felicità di tutta la vita. > 

Rimasi di stucco sentendo parlare in qnesla foggia 
ii poela NugneK. ■ Come diavolo, Fabrizio, gli dissi, 
il cattivo successo del tuo dramma può essere cagiona 
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di questa tua smoderala aliegremì — Cosi è senKS 
dubbio, e' rispose: l'ho pur detto che don Bertrando 
ha messo qualche cosa di suo in quel componinienlo; 
per conseguenza parve ad esso di maravigliosa bel- 
lezza. Ei dunque sentissi punto al vivo al veder gli 
speltalari di parere contrario al suo, sicché questa 
manina mi disse: « Nugnez, viclrix causa Di/s pia- 
cuit, sed rida Caiani: se il tuo dramma non piacque 
al pubblico, piacque a me, e questo dove bastarti. 
Se il pubblico è di pessimo gusto , per tua consola- 
zione, li voglio dare duemila scudi di rendila da ri- 
cavalli sopra tutti i mìci averi: andiamo di questo 
passo dal mìo notaio e facciamo fare l'alto di dona- 
zione. I In fatti andammo subilo, e il tesoriet^ segnò 
Ja carta e mi pagò il primo anno anticipatamente. » 

10 mi rallegrai allora con Fabrizio del pessimo 
esilo del Conte de Saldagno , poiché era tornato a 
tanto di lui benelìzio. — Hai ragione, e' prosegui, di 
rallegrartene meco: oh benedette quelle ripetute lìs- 
ehiatet Se il pubblioo pb^ benevolo mi ave^ ono- 
rivi 60' noi api^niri, che &m\ guadagnMo? niente: 
te iute opera non mi avrebbe fruttato che pochi quat- 
tini; ma f fischi tutto in un momento mi fecero ricco 
«d agiato per tutto il rìmanenlo del vivo* mio. 

CAPO XI. 

Blntlllano fa darò un impiego i Sciploni^ . 
il quale pane per la Kuova Spa>;iis. 

11 mio segretario non vide senza invidia la forluna 
inaspettata del pbela Nugnez, talché non cessò di 
parlarmene per otto giorni continui, t Ammiro, ei 
mi diceva, il capriooio della fortuna, la quale si coni' 
piaoe qualdie volta di colmar di ricdiezse m pes- 
atilo auKm, mentre cho lascaa giacere i Taloro&i in-- 
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gegni nella miseria. Oli! vorrei anch'io ch'ella mr 
arricchisse così dalla sera allamallitia, - Questo può 
darsi benissimo, gli dissi, o forse più presto di quel 
che tu pensi; perchè tu sei qui nel suo tempio, po- 
tendo davvero chiamarsi tempio della fortuna la casa 
di un primo ministro, dove si concedono grazie tali 
che impinguano subito quelli che le ricevano. — É 
vero, signor mio, rispos'egli, ma non bisogna aver 
premura di ottenerle. — Te lo ripeto , Scipione, gli 
replicai, datti pace, chè forse sei sul punto di avere 
qualche buona commissione. * In fatti pochi giorni 
dopo nacque l'occasione d'impiegarlo utilmente in 
servigio Ael conte-duca, ed io non la ttacM scappare. 
- Io fòvel!a.va una mattina con dwltitimoodo Capo- 
ris, agente del primo ministro , e il nostro nt^ona- 
mento cadde sull'entrate di sua ecc^lenza. < Monsi- 
gnore, [liceva egli, gode il frutto delle commende di 
tutti gli ordini militari, il che ascende a quaranta- 
mila scudi all'anno , col solo obbligo di portar la 
croce di Alcantara, oltre di che le sue ire dignità di 
gran ciambellano, di grande scudiere e di gran can- 
celliere ddle Indie gli rendono duecentomila scudi; 
e tullociò è ancor niente a parane delle somme 
immense che ritrae d^le Indie. Sapete voi come? 
Quando 1 vascelti del re partono da Siviglia o da 
Lisbona a quella volta, ei li fa caricare di vino, di 
olio e di grani che ricava dalla sua contea di Oli- 
vares, e gì' imbarca senza pagare un soldo di porto, 
e poi egli vende queste mercanzie nelle Indie quattro 
volte più di quello che vagllono in Ispagnft; ìBhH 
impiega il denaro a comprar droghe, colori «d altre 
cose che si hanno quasi per niente nel nuovo-monflo, 
e che si vendono a caro prezzo in Europa: egli dun- 
que con questo trafiìco guadagna molti milioni senza 
faro il minimo danno al re. Non vi stupirete perciò, 
prosegui egli, se le persone impiegate in questo com- 
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mercio ritornino cariche di ricchezze , perchè non 
di^iace a monsignore ch'elleno col suo faedano an- 
che il loro interesse. • 

Il figlio della Cosclina, il quale ascoluva il nostro 
ragionameiilo, non potó lasciar proseguire don Rai- 
mondo senza interromperlo esclamando: «Poffare! 
signor Gaporis, io sarei felice se fossi uno di questi: 
tanto più che è da gran tempo che ho voglia di ve- 
den il Messico. — ta vostra ciuriosità poireiibe sod- 
disfarsi quutlo prima, gli ùma l'^nis, se il tàgoot 
de Santìllana ne fosse contento. Tuttoché io vada cauto 
nel fare la nomina della genie che mando alle Indie a 
far questo traffico {pere li è sono io die scieigo), vi metterò 
ciecamente sul mio registro se il vostro padrone ac- 
consente. — Anzi mi fate grazia, dissi a'don Raimon* 
do, e vi prego a darmi tal oootrassegno della voflira 
unieiaL SoipioDfl A na gavine da ne amato; oltra 
di ciò è giudirioso, e si regolerà in maniera da non 
meritarsi alcun rimprovero : in una parola, io mt lo 
mallevadore dì lui come di un altro me stesso. — 
Quand'ella sia così, disse Gaporis, vada egli inconta- 
nente a Siviglia, percbè i vascelli fra un mese devono 
fìor vsla per le Indie : alla sua partuua gli oonse- 
gaer6 lina Istie» di raccomaodauoiie pira* uno che 
gli darà latte le istrusioni necessarie per arricchirsi 
senza alcun danno degl'interessi di sua eccellenza, 
i quali devono essere da lui rispettati ». 

Scipione, fuor di sè per T allegrezza d'aver tale im- 
piego, si atfreltò di partir per Siviglia, ed io gli diedi 
mitts scudi per oomiffare vino ed (dio nell'Andalusii, 
e pw metterlo in teùitD di traflicaro per promio conto 
Ddle lodie. Aneorehé per6 ei ifosso lioiisaiDO di lar 
ue viaggio da c«i qwrava di ricavare immenso gua- 
dagno, non poti list^armì senza piaag»e; e offiomeno 
je Ali iadiSbnnte nel vederlo parilre. 
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CAPO XII. 

Don Alibnio de Leiva viene e Htdrìd. Hotlio d) questo viaggio. 
AfDblone di Gii DIm e alUgreiia da cui fu legulMii. 

Appena partito Scipione , un paggio del minislro 
mi portò un viglietto del seguente tenore: 

• Se il signor de Santillana vuol avere il disturbo 
di portarsi all'insegna di San Gabriele, nella contrada 
di Toledo, rivedrà uno de' suoi più cari amici >. 

■ Chi mai può essere questo amico anonimo? (li- 
ceva io fra me stesso. Perchè mi cela egli il suo no- 
me? A quel che si vede vuol farmi godere dì un ina- 
spettato piacere Uscii dunque subilo, m'incamminai 
verso la contrada di Toledo e arrivando al luogo pre; 
scritto, restai stupefatto vedendo don Alfonso de Lelva. 

— Chi vedo? esclamai: voi qui, mio signorel — Si, 
mio caro Gii Blas, ei rispose, stringendomi stretta- 
mente tra le sue braccia: voi vedete appunto don Al- 
fonso de Leiva in persona. — E qua! cosa vi ha con- 
dotto a Madrid? ■ io gli dissi. Ed egli: « Vi mara^ 
viglierele e insieme vi affliggerete quando vi dirò il 
motivo di questo viaggio: sappiate che mi fu tolto il 
governo di Valenza, e il primo ministro mi chiama 
alla corte per rendere conto della mia condottai. Io 
stetti un quarto d'ora instupidito e mulo; poscia, rom- 
pendo il silenzio, < Di die, gli dissi, siete accusato? 

— Non so niente ei rispose, ma io imputolamta di- 
sgrazia alla vìsita che feci da tre stittmane si cardi' 
naie duca de Lerme, il quale un ntese ùl fu legato 
al suo castello di Denia. — Ohi senza dubbio. Io l'in* 
lerruppì , avete ragione di attribuire la vostra sven- 
tura a questa visita incauta : non ne cercate la cagione 
altrove, e permettetemi che io vi dica rlie non avete 
(v>usu]lalo la solita vostra pruden7.n quando andaste 
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a visitare questo minìslro disgrazialo. — Quello che 
h fatto è fatto, ci mi diSso, ed ora ho messo il cuora 
in pace, e vado a riliranni colla mia famiglia al ca- 
AteUo (le Leiva, dove passerò il resto de'miei giorni 
in profondo riposo: mi spiace solamente d'essere ob- 
bligato a comparire in faccia ad un sui^crbo ministra 
cbo mi aecogUerà sgarbatamente. Quale mortificazione 
por uno Spagniiolol nondimeno è necessario farlo; 
ma prima di arrivare a questo ho voluto parlare con 
voi. — Signore, gli dissi, non vi presentate davanti 
al ministro, senzachè io sappia prima di che siete ac- 
cusalo: il male non è forse senza rimedio. Che che 
no sia, acconsentirete, io spero, che io faccia per voi 
tutto quello che esigono da me r amicizia e la rico- 
noscenza I . Detto questo, lo lasciai nella sua locanda, 
assicurandolo di' informarlo incontanente di liitto^ 

Siccome io non m'intricava più in altari di stato, 
dopo t due scritti eloquenti de' quali feci menzione, 
andai a trovar Garnero , e gli domandai se era vero 
cbe don Alfonso de liCiva fosse stato discacciato dal 
governo ddla città di Valenza; ed egli mi ripose di 
8ì, ma die non ne sapea la ragione: per la qual cosa, 
leHa stare In dubbio, {ù^at la risoluzione di andar 
da moBiignorej ed intendere dalla sua [otiprìa bocea 
i mothi db' « potea avere di lagnard del figlio di don 
Cesare 

- lo'm.-ùaeMttatoperquesto disgustoso avvenimento, 
ebe nen mi d'uoi». aSèttare la tristezza del volte 
per conpaiire malinconico agli occhi del conte-duca. 
< Che hai tu, Santillana? ei mi disse subitochèmi vi- 
de, scorgo l'afflizione dipinta sulla tua faccia e veggo . 
ehe stanno per cadérti dagli occhi le lagrime. Saresti 
forse stalo oQeeo da qualcbedunof Parla e sarai su- 
bito vQDtieato. — IfonsigDarei gli risposi pi^ng^ndo, 
qBBMd'anebe io volesai tenervi oobbHo il mio dolore 
non Io- potrei:, io sofi disperato. Hi si dice che don 
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Alfonso eie Leiva non f' più governatore di Valenza; 
od io non potca avere nuova più dolorosK di questa. 
— Che dici, Gii filas? ripigliò il ministro stordilo: 
f|iiai premura puoi in avere di cotesto don Alfonso e 
del suo governo f » Allora io gli feni il ragguaglio 
delle obbligazioni che avea coi signori de Lciva; dopo 
di che gli racconiai in ([ua! maniera avessi ollenulo 
dal duca de Lernie , pel figlio di don Cesare , il go- 
verno di cui » paiisva. - 

Sua eccellen^ mi ascoltò sioo ^la Me co» beni- 
gna attenzione e poscia mi disse: Rasserenali, amico: 
ollrecliè io non sapea quel rhe orami dicesti, ti con- 
resso l'ho io considerava don Alfonso ([ual creatura 
de! duci de Lerme, Mettili però ne" miei panni , e 
dimmi se la visila da lui fatta a celesta eminenza non 
dovea essermi sosp^ta ? Voglio credere pertanto ebe 
essendo egli stato impiegalo da quel ministro, possa 
avere fatto questo passo per semplice riconoBCenza : 
perciò mi rincresce l'avere tolto la carica ad uno cìie 
la doveva a te; ma se ho disfatto quello clie lu fa- 
cesti, posso riparare al male, e voglio fare perle an- 
cora di più di quello che abbia fallo il duca de ter- 
me. Il tuo amico, don Alfonso era prima solamente 
-goveniatore it VldeBaa, ed io Io fo viceré del regno 
di Aragona : tu puoi "farglielo sapere e scrivergli che 
venga a dare il giuramento n. 

Ali udire queste parole passai dnll' estremo del do- 
lore ad un eccesso di gioia che mi turbò talmente 
1 animo che lo diedi a conoscere nel ringraziamento 
elle feci a moBsigntae; ma FaUamione del mio dis- 
eorso non gli spiaoque punto; e siccome iù l'avvisai 
che don Alfonso era a Madrid, mi disse che poteva 
condurlo da lui nello stesso giorno; per laqaaleosa 
corsi immedialamcntc all'insegna di San Gabriele, 
(iovc feci trasecfdare il figliuolo di don Cesare annun- 
ciandogli il suo nuovo impiego: dimodochò af^ia 
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credeva a (;uello che udiva , parendogli impossibila 
ehe il primo ministro, per qtunto graade fo>se l'a* 
midzia che avea per me, fosse capace Ai dispensare 
a mia cootemplaiione le cariche di viceré. ìrO con- 
dussi dunque dal conte-duca, il quale lo accolse cor- 
lesemente, e gli disse che s' egli avea governato si 
bene la città di Valenza, il re , giudicandolo idoneo 
a coprire un posto più elevato, lo avea nominalo vi- 
ceré d'Aragona. « Oltre di ciò, e'soggionge, questa 
dignità é conTenlente :dla vostra nascita , skcbè la 
nobiltà aragonese non troverà ctie dire sulla scelta 
della corte >. 

Sua eccellenza non fece alcuna menzione di me, p 
il pubblico ignorò la parte che io aveva in quest' af- 
fare ; lo che salvò don Alfonso e il ministro dalle 
cattive lingue (Ae avredibero potuto mormorare di un 
vieerò die fosse tutan mia. 

Snbìtoehè 11 figliuolo di don Cesare fu. assicuralo 
della sua sorte, spedi un messo a Valenza per dame 
parte a suo padre ed a Seraflna, i quali si portarono 
Incontanente a Madrid, e la prima cosa che fecero fu 
di venire a trovarmi per farmi mille ringraziamenti. 
Qoal piacere è qual gloria fu per me il vedere le Ire 
perBoDe cbe io avea piiì care al mondo abbracociarmi 
a gara l'una dell'altra! Egualmente tocchi dal mio 
ielo e dal mio affetto , e dall' onore che loro ne ri- 
dondava dalla carica di viceré, non poteano sa7,iarsì 
di manifestarmi la loro riconoscenza, talché essi mi 
discorrevano come so avessero parlato ad un uomo 
della loro porlUs, Boa ricordandosi prà di essere stali 
i miei padroni, e temendo sempre di nòn dimostrare 
quanto bastasse la loro amicizia. Per troncare tutte 
le circostanze inutili, don Alfonso, dopo di avere ri- 
(«vuto la sua patente , ringraziato il re e il suo mi- 
nisìro, 0 flato il solilo ginrameiito , parti da Madrid 
colla sua famiglia e andò a stabilire la sua dimora a 
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.Saragozza. Ivi ei /ece il suo ingresso cuii lutU' la iiih 
maginabile ma^aifieenzii , e gli Aragonesi diedero a, 
divedere colle loto aeclanuuieni cbé- io ayea conce- 
duto ad essi un vioerà tale quaie lo desideravano. 

CAPO Xltl. 

GII Blai trova preiia Ì[ rc'ijan Gastone da Cugolloi e don An- 
dru d« Tardo Uhs. Don nadmno. tulli è tra. Fiae ddUt 
Ilaria di don CutoM ««U dunuEltM de Gàliuto. Conte 

lillana. ablila giovato a Tordcalllns. 

Io nuotava jieIi"ailegi'e/,/.a per aiiiro cau^'ialo si fo- 
liraniente in viceré un governatore disfatto, ed i si- 
gnori lìe Lei\a non erano meno giubilanti di me; 
ma non andò guari oh' ebbi altra oceasiofle di poter 
giovare ad un amico; lo ciie credo cU dvver riferite 
per far tonosccrn ai jniei lettori che io non era più 
linei (iil Blas clie sotto il ministero procederne ven- 
deva le grafie della eorle. 

Io era un gioriio nellNinlicamera del re. ove favel- 
lava eoli alcuni signori, i quali, conosceodomi pel fa- 
vorito del priiiio ministro, non dispreit/avaiio il mio 
) di 
che io 
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detto di si, irapassamnio la folla, ed uscimmo dal pa- 
lazEo. Ivi trovammo la carrom di don Gastone, ode 

10 aspettava sulla coDinda, e et portammo aUa gran 

piazia del mercato, dove sì fanno le eafcce do' tori e 
dove abitava don Gastone in assai bella locanda. 

■ Sigiior Gii Blas, mi dissi! don Andrea, allorulic 
fummo nella sala magnificamente addobbala: so non 
m'inganno quando partiste da Segovia avevalo in 
odio la cOTie ed avevate deliberato di aHoataDarvene 
per semi)re^ — Questo era veramente il mio dis^rno, 
risposi, e finché visse il defunto re non bo mai 
cangiato ijroponimeiito ; ma quando seppi ch'era asceso 
sul trono suo figlio, ho voluto vedere se il nuovo re 
mi ricoiii>sceva; ed egli mi ha in falli e conosciutd 
ed acoolto cortesemente, dopo di che mi raccomandò 
egli medesimo al prbno imnistro, il filiale ini onorò 
della sua aoRcisla e eon cai sto molto meglio ebe oon 
istava eoi duca de Lerme : ecco, signor don Andrea, 
tutto quello che doveva significarvi, ed ora ditemi se 
voi continuate ad essere il t'astellano delia torre di 
gegovia. — No per vero dire, ei mi rispose, perchè 

11 conte-duca mi ha dato altro impiego, forse nella 
sappeeiziDue eb9 io fossi tutto devoto ai suo prede- 
oesMte. — Ed io, disse :Ulora don Gastone, sono stato 
posto in libertà per una ragione contraria: appena il 
primo ministro seppe che io era nelle prigioni di Se^ 
ijovio per ordine del di)ea de Lerme, ini fece subito 
useire: ora mi resla a rawonUiru , signor Gii Blas, 
quello che avvenne dopo la mia liberazione ». 

La prima cosa che feci, prosegui egli, dopo di aver 
ringraziato don Andrea dei segni di benevolenza di- 
mostratimi nel tempo della mia prigionia, fu di re- 
slituirmi a Madrid, dove mi presentai al conte d'Oli- 
vares, il quale mi disse: « Non abbiale paura che la 
vostra disgrafia faccia il minimo torlo aila vostra ri- 
puiijzione. Voi siete pienamente giustificato, ed io sonu 
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ancor più sicuro della vostra innocenza, sapendo che 
il marchese de Villareaie , di cui eravate supposto 
complice, non fu colpevole. Tuttoché ei sia portoghe- 
se, ed anche parente della casa di Braganza, ha meno 
propensione a qoella che al re mio signore. Non si 
dovea dunque farvi un delitto della vostra amicizia 
con quel signorèL Laonde, per riparare all'ingiustìzia 
fatuvi eoU'aecoHtfVi di toadìmeolo, il re vi faluogo- 
teHeme della sua guMtto apagnuola » . Acoeltaj questo 
kopfiagD, rawlieMidd 6ta eeeeltaua di ptfmeuarau^ 
avanti À emunsiara (fvnto «enixia , di aBdtu« a 
Corìa a itovaie danna Eletmera de Laxarilla mia zia; 
<:d avendomi il ministro concesso di far questo viag- 
gio, paitiì collà sMrta di od .solo lacchè. 

Aveiruao già itasiata GdaMuar ed eravamo incam- 
mioali. in 'no cupo senlieBO -ba- ita nontagne, ;dlor' 
ebà soiivemBto un aarstiere ehe ai dìftMevlt-^iloi»- 
samenie contro tre che lo assalivano tatti Insieme» 
Non istetti in forse a soccorrerfo e mi affrettai ad 
unirmi a lui. Nell'alto che io combatteva osservai che 
1 nostri nemici era[iii iiiascherali e che avevamo che 
t^i'C con bravi spadaucioi. l4ulladuneno, a malgrado 
della fona e deHtoua, noi fuma» vihdtwi, taidiè ia 
passai a partt a.-pai1u l' un dtf tne^ il cpi^ praoi|iflà 
ila cavallo e gli altri due prescoo-lnoontuwBle la fuga. 
È vero però die la vittoria fu quasi egualmente fu- 
nesta per noi come per quegl' infelici che avevamo 
ammazzati, perchè, dopo il fatto, si io che il mio com- 
pagno ci Irovunpmo pericolosameRte feriti. Ma tmma- 
giaalevi il nio uapoiie , quando oonohbi die questo 
eavidiera era CnÙdos , Il marito di donna fflcna - 
né egli fu meno stopefatto di me in vedere che io 
eia il suo difensore. ■ Ah I don Gastone, egli sclamò, 
dunque voi siete quello tlie mi aiutò ? Quando \ i 
siete mosso si generosamente a mia difesa, ignoravate 
che io era quello i! quale vi ha lolla la vostra aman- 
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le? — CerUuneule io l'ignorava, risposi; ma quan- 
di uutbel'flTUsi sapulo, Gradate voi avrei lilu- 
ìmìo & iRre 'qiirilo' fsbti feoii Avreste ione potuto gin- 
diearmi si vile? ~ No no, iu%giua9'«sili, ho migliore 
concetto di vuì: e se io muoio dalle ferite che ho ri- 
cevute, desidero che le vostre non v' impediscano di 
approfittare della mia morte. — Combados, gli diss'io, 
benché io non abbia ancora obbliato donna Eleqa, 
Mpplata bbe non bramo possederla a danno drila vo- 
stra vita; ma Iwnsi 'mi glorio di avere contrihute a 
salvarvi dai colpi di tre assassini, perchè sono certo 
di avere fatto nn' azione che sarà gradita alla vostra 
rnnsurle 

Mentreclii; noi parlavamo cosi, il mio lacchè scese 
(ìa cavallo, ed essendosi accostato al cavaliere disteso 
per terra, gli levò la maschera e c' indicò alcnnesem- 
bianze che subito furono riconosciuta da GambadosI 
• Ahi Capraral ei gridà: costui è quei: perfido cugi- 
no, che per dispello di non aver conseguita una rieea 
eredità contrastatami ingiustamente, macchinava da 
lungo tempo di a^sasinamii, ed avea finalmente scelto 
questo giorno per satollare la sua vendetta: il cietfi 
ha permesso ch'egli sia la vittima del suo alleatalo ■ . 

Intanto il sangue sgorgava dalie nostre ferite e la 
debolezza cresceva di momento in momento; nondi- 
meno, tuttoché in pessimo slato, ci sforzammo di stra- 
strinarcì al borgo di Yillareio, il quale non era che 
due tici'di schioppo distante dal luogo della zuffa. Ar- 
rivati alla prima osteria, mandammo per un ceriisieo, 
e ne venne uno che ci fu detto essere molto esperto, 
i! quale, esaminale ie pi^igiie, e trovatele molto peri- 
colose, le medicò, e il giorno seguente, dopo di avere 
slegale le fasce, disse che le ferite di don Blas erano 
mortdi. In quanto, alla mie ne giodirò^pifr fìtvoMvai- 
iBBnte, e i suoi prMiHliei-fuKtto^awtrati, - ■■..■'■^^ 
Quando- Combàioe si; vide dBBtìoatO' b' morire, uon 
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pensò più che ad apparecchiarvisi, ulchè mandò subito 
HQiBràBa9gio'asiia.iiH>glie,jnfoiDuuidola-d8iraecftilato, 
e;s^idficaiMk^ lo stato laMice in ' cai si trovAviL 
doBfia Elena renoe dunque. soUlo- a Villanso, e M 
giunse con l'animo lormentato da una inquietudine 
che derivava da due differenti motivi, vale a dire dal 
pericolo della vita di suo marito e dal timore che al 
rivedernii si ciacceifdesse in lei un fuoco non ancor 
btn «Bilnto; ii ette le cagiiHiava tarriblle ablazione. 
( Donna, le Ainto doB Bla» quando la vide, voi ar' 
rivate' a (émpti eli ricevue il mio estremo addio: io 
muoio e considero questa morie come un gasligo del 
cielo per avervi tolta coli' inganno a don Gastone: 
ora in vece di dissuadervi, anzi vi esorto io slesso a 
ridonargli un cuore che io gli aveva rapito. • Donna 
EJena non gli rispose che colle lagrime, e' per vero 
dire questa era la miglior risposta che potesse dargli 
non essendo ella ancora tanta immemore di me di 
avere obblìato l'artifizio di che egli avea usalo per 
indurla a mancarmi di fede. 

^ Avvenne che in meno di tre giorni, come il chi- 
rurgo lo avea presagito , Combados mori dalle sue 
ferite, mentrechè le mie davano speratila di prossima 
(guarigione. La giovane vedova, uDicamenle affiiocen- 
data nel far trasportare a Coria il corpo di suo me* 
rito per tributare ad esso lutti gli onori ftinebri, pani 
da Vilbutaio, dopo di essersi informata , per pura ci- 
viltà, doRs 8taU io cui mi trovava. Io poi , quando 
fui al caso di muorermi, lO' incfunminai verso Corta 
dove finii di guarire. Allora donna Eleonora mia zia 
e don Giorgio de Galisteo risolsero di unire quanto 
prima in matrimonio Elena e me , temendo che la 
fmnaa volesse Ruovameate dividerci per quali^eduno 
(ki^. soliti aaoi capricci. Questo maritaggio ve9ne fatl« 
senza striraoilà, a cagione] della morte ttoppò re» 
fleBk di ' dOD Bias , e , pa^Rati alcuni giorni, tortai 
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a Madrid con donna Elena. Siecome era oltr^assato 
ii unqtft pfescriBomi dal coo»&-dnca pai mio viaggio, 
io ttnavft Ae qiwslo ministro ncm avene duo ad 

aitri l'ufBaio di )uag«tonenle ohe mi aveva promesso; 
ma ogli non ne avea punto disposto, ed ebbe la be- 
niffnità di non rigeltam le scuse del mio rilardo. 

Ora dunque, prosegui Cogoìlos, io sono luogoic- 
nente della guardia spa^nuola, é questo impiego mi 
VA veramanti) a genio, perchè ho acquistato molti cari 
amici, eoi quali nw b, puao bwtissimo. 
• ( Io vorrai poter dire lo stesso , «sciamò don An- 
drea; ma io sono pur troppo malcontento della mia 
sorte, slanlechè ho perduto il mio impiego, che mi 
era non poco lucroso, e non ho alonn amico abba- 
stanza autorevole per procacciarmene un altro. — 
Scusato di grazia, signor don Andrea, io l' interrup 
pi: voi avete un amico, che può fare qualche cosa 
per voi. V'ho già detto che io sono più amato dal 
conte-duca che non lo era dal duca de Lerme, o voi 
osate dirmi in faccia che non avete persona che possa 
farvi ottenere un solido impiego? Non vi ho io forse 
altra volta renduto un servigio consimile? Ricordatevi 
che coU'aulortlà dell'arcivescovo di Granata vi ho 
fatto mandare a coprire un posto al Messico, dove 
avreste fatto fortuna se per amore non vi foste fer- 
malo ad AUcanle. Ora io mi trovo piiit dì allora in 
easo di esurvi utile, perchè ^ono l'occhio destro del 
primo mittistro. — Adunque mi niello nelle vostre 
mant, itfase Tordesitlas. Ma, soggiuns' egli sorridendo, 
non mi mandate di grazia alla Nuova-Spagna, chè io 
non I» juidrei volentieri quand'anche mi si volessi^ 
fire liresidente delia Udienza del Hessiso. > 
- ID Dielrtro idie cosi ragioDavamo fummo interrotti 
da dora» Etaiu, Is qatì» team noHa. Ab, b la coi 
gnute e beHMEa en dei tutto «mforiiè aUfc leggte' 
dra- idea cbd lo at^tven farro tta. « Donna,, le éaat 



Digitized by Google 



Cog:oUos, questi ù il Gii lllas de Saniillaiia, ilei quak 
vi ho parlAle più dì in» volta, e che eoa U sua. 
aiMliile eon^Dia b» spesao raltigalo i miei guai , 
mentre io era in prigione. — Si, signora, dissi a 
donna Elena, egli si compiaceva di ragionare meco, 
e voi Gravalo- sempre l'argomento de" nostri Uiscorài. . 
La figliuola di doti Giorgio rispose con liilta modestia 
alle mie cortesie, dopo di che io presi congedo da 
questi due sposi, protestando loro di essere rallegrato 
pel matrimonio succeduto alla Une di si luiiglii amori, 
indi rivoltomi a TordesiUas, gli domandai il luogo 
della sua abilazione, e quando me l'ebbe insegnala 
gli dissi: • Ci rivedremo, don Andrea: spero cha 
prima che passino otto giorni conoscerete non ess^ 
la buona volontà disgiunta dal mio potere. > 

Non gli dissi punto la bugia, percliè nel di seguente 
il eente-duca mi fece nascere un'occasione di bcne^ 
fieare questo castellano, i Santillana , mi disse sua 
tioedlenza, è vacante il posto di governatore della 
prigione reale di Vagliadolid con più di trecento 
dobble di stipendio all'aiujo, sicché penso di darlo a 
te. — Non lo voglio, monsignore, quand'anche avesse 
diecimila scudi di rendila, gli risposi io: rinunzio a 
lutti posti che non posso occupare senza allontanarmi 
da voi. — Ma, ripigliò il ministro, tu puoi benissimo 
attendere a quello sepza essere obbligalo ad abban- 
donare Madrid, cccettndir' andare di quando in quando 
a visitar la prigione. — Dite tutto ciò cbe vi pare 
e piace, ma io non pigiierei questo posto se non a 
patto che mi sia permesso disporne a favore di un 
bravo gentiluomo, delio don Andrea de Tordesillas, 
per lo innanzi castellano della torre di Segovia-, io 
bramerei di fargli questo presente in ricompensa dei 
ba<«i traaunantì da lui fallimi nel tempo ddla mia 
prlglOBta. > , 

Questo dìMorso fece riderò il loinistro» il quala mi 
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fliwe: ■ A fjui'l i.'lie vimIo. <;ìI lllas, 111 vuoi fare un 
governa IO re iìella prigione rfiale , i:oine hai fallo un 
vicfjrè. li cosi sia, amico mio, io li puhciìiIo il posto 
TOCfltUc per Toiilesillas; ma Uimmi seima mistero 
i|iiai frutto lii'i In rilriinie'? alle^ofhé io non lì sup- 
poti^jo si iionzo ila voler Hiioprare la tua aiilorilà per 
iiienli.'. — Miiiisifrnnre , non bisiisiia fiirse pagare i 
proprii (it?!)ili^ Don Aniircii mi lia fallo qniii bene 
che ha potnio siini^a iiiti'ii'S*!'. ihI io non dovrò farp 
lo slesso? — Oh! vili sicti; lÌìm'imiUj molti) ilisinli'- 
ftìssain, sij^iKir ild S;uitillaiia, n'plu'ò sua eccellenza: 
dico cesi pcn-tiè ltciIh chu foste assai meno sono 
I' ntlimo miri-^lTO. — 1^ vero, risposi, il cattivo esem- 
pio corniiiipF.' il cuore , siccome allora si vendei'a 
Iiiltu, mi uniformai all'usan/.a; e siccome oggi lutto 
si dona, ripigliai la mia inlcgrilà, • 

Feci dunque dare a don Andrea ile Tordesillas il 
governo della prigione reale di Vagliadolid ; e I» 
mandai subito in (juella città altrettanto contento dei 
suo nuòvo impiego, quuit« io lo era dì essecmi 3d&- 
biMo delle obMìgaidMiì che aveva cor esso. 



V.WO XIV. 

SiMlllBda ia ilal |)ucla Nugiiei. 

Prrsone ebe bi irovHtu da lui e (Usearsi iti imiut. 

Un dopo pranzo mi venne voglia dì andar a 
trovare il poeta delle Asturie, essendo assai curioso 
di sapere in qu^d modo fosse Hl)o,L;i;ialn. Mi parlai 
dunque al p:Ua/zci del signor don Bei lrando Gomez 
do liibero e domandai dì Nugnez, ' ì^\i non abita 
più qui, mi disse un iaeobè «he stava sulla porla: 
adesso sia io quella casa, soggiunse moslrandom^ 
rol dito; Il SUD apfMrianwDlfl è dnjla parie di <ttetro. > 



Digitized by Google 



Xmliii e dopo di aveie traversalo una corticella, entrai 
in ma SEda tutta sfornila, dove trovai l'amtco Fabrì)^ 
ancorft' a' tavola con cinque o sei suoi colleghi ctn 
avea invitati a pranzo in quel giorno. Essi erano sut 
finite (T' per oonsegiiensia in andamento di disputare, 
ma- tostocbd mi videro t-bber tregua le loro romorosft 
ekuie e si misero lutti in un punto a tacere. Nugnez 
si alzò rreitolosamente per farmi accoglienza, dicendo : 
< Signori, questi è fi signor de SaDtìllaoa il quale ai 
compiace oìiorumi delle sue visitar prestate ornalo, 
vi prego, insieme con me al ftivoriio del primo mini- 
stro. « A questo parole iulli i convitati si alzarono 
per salularmi, o in grazia rtol litoln cht; mi fu ilato. 
mi fecero mille rispeitosissime civilià. Tulloolic io non 
avessi bisogno di bere nè dì mangiare, fui costretto 
a sedtre con loro -a tavola ed a fare plauso ad un 
brtiiiUsi' portalo a mio favofe. 

Siocome mi parve che la mia prewnza gl' impedisse 
di continuare a discorrere- iiberamenle , diasi loro: 
■ Mi sembra, o signori, che per me abbiale interrotli 
i voslri raginnamenii: continuale di grazia, allrimonti 
io parto, — Questi signori, dt^e allora Fabrizio, par- 
lavano ddi' Ifigeniail Bari^ds. il baceetliere Helobior 
<)6.\nilega9, cbe è nn dotto di prima sfera, doman- 
dava al signor don Giacinto de Bomorato qualf fos- 
sero i migliori squarci di questa tragedia, — Si, disse 
ilou (ìiacinto, nd ììì gli ho risposto che era quello 
dove Itìgeuia si trova in [lericolo, — Eil io, disse il 
baccelliere, gli lio rupticalo iil che sono pronta a 
dimosir^e) che non è questo pericolo quello ebe for- 
ma li bello della tragedia. — Cbfe Dosa (hinquesarà; 
gridò il wecchio dottor (iahrieìe di Leone? — Il ven- 
to, ■ rispose il bacci^lliere. 

Tutta la compagnia scompisciò dalle risa a questa 
risposta, rhc io min rreilpa falla sul serio . immagi- 
nandomi clic Melchior avesse detto cosi per rallegrare 
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la brigata: ma io non sapeva che questo dotto fosse 
"uomo tutt'ftltro cbe satineo. • Ri4ete quanto vt ptace, 
sianoli, «1 soggiunse fraddirauplo, io ■ sostengo ob'è 
appunto il vento solo che deve riscaldare, commuo- 
vere, rapire gli spettaiori. immaginatevi, ei prosegui- 
la, un numeroso esercilo radunato per f.ire l'assedio 
dì Troia; Qguralevi l' impazienza die tunno i capitani 
e i soldati di eseguire la loro impresa per tornarsene 
prontamente in Grecia, dove hanno lasciato ciò che 
possono aver di più e&ro, vale a dire le loro mogli, 
i loro figliuoli, i loro doiBeslici, quando che un ma- 
ledetto vento li raltiene in Aulido, e sembra inchio- 
darli al porio; talché se non cessa, essi iion potranno 
andar ad assediare la cillà di Priamo; immaginatevi, 
dico, tutto questo e poi vedete se il vento non è il 
movente principale di questa tragedia, lo subito prendo 
partito pei Greci, approvo il loro disegno, non bramo 
più altro che la partenza della flotta e vedo con oc- 
chio indilTerenle Ifigenia nel pericolo , perchè la sua 
morie è un mezzo per cui si può ottenere dagli Dei 
un vento favorevole. > 

Terminato ch'ebbe di parlare Villogas, le risa si 
rinnovarono a suo ridosso. Nugnez ebbe la malizia 
di so^nere la opinione di lui, per divertire vie mag- 
giormente i motteggiatori, i quali si misero a gara a 
dire mille fooeaie intorno ai venti. Ha il baoeellin«, 
^itardandcdl cimi aria Semmatiea od oi^ogliosa, S 
trattò da ignoranti .e da testa volgari, dìnodo&hè Mi 
stava aspettando ad ogni momento di vedere costoro 
riscaldarsi e tirarsi pei capelli, il che suol essere il 
flne di quasi tutte le loro dissertazioni. Nondimeno 
m' ingannai, perchè si contentarono di dirsi scambie- 
volmente un mare d' ingiurie, e quando ebbero beno 
mangialo e bevuto, a pancia piena andarono pe' falU 
loro. 

XtopG la loro partenza, domandai a Fabrizio parchà 
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non abitasse più col suo lesoriere , c se avessero tra 
loro fotto barufla. • Baruffo I Dio me ne guardi, rispo- 
se; anzi io vado piuocbè maf d'acctHdo col signor 
don Bertrando: egli mi ha permesso di trovarmi un 
allogi^io in diparte, sicché ho preso a pigione questo 
appartamento per ricevere i miei amici e divertirmi 
seco loro in piena libertà, la qiial cosa succede fre- 
quentemente; attesoché tu sai che non ho alctjna 
voglia di lasciare a' miei eredi grandi riccheEze; e 
quello otta soprattutto mi piace , si è ebe presente- 
mente sono in istato di radunare tutti i giorni qual- 
che brigata di amici. — Io resto incantato, risposi, 
mio caro Kugnez, e non posso mai finire di congra- 
tularmi teco dell'esito della tua uUima tragedia: gli 
ottocento drammi di Lopez de Vega non gli ha frut- 
tato il quarto di quella che frutti a te il Conte rfa 
Sttldatpio. 



Digitized by GoOgle 



LIBRO DUODECIMO. 



6tt BIm è man'lDto dat mlnliiro n Toledo. 
MotiTo e BUGceasD di questo itagg'o. 

Bra quasi un mese che monugnore ogni gtorao mi 

diceva: • Sanlillans, si avvicina il tempo in cui voglio 
mettere in opera la Ui.ì destrezza; e questo tempo non 
veniva mai, Finalmciile arrivò , e sua eccellenza mi 
parlò nel seguenlo lenorc: - Si Jicc ehe nella com- 
pagnia de' commedianti dì Toledo vi sia un'attrice 
giovinetta, famosa pe'suoi talenti, esBendo voce che 
ella b^li e canti divinamente e che ctd suo modo di 
recitare rapisca la udienza; olire di che fui assicu- 
rato ch'ella sia beila. Una donna di quosla fatta me< 
rita di cssem visla alla corle; c poicht\ il re ama il 
tealro, la musica f il ballo, non bisogna privarlo del 
piacere di vedere e di ascollare una persona dt me- 
rito cosi raro. ■ Ho dunque risolto di mandarti a 
Toledo, afflnchò tu veda cogli occhi tudi se realmente 
i costei attrice maravigliosa, ed io starò al g1udìzio> 
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che lu ne uarai. seiiaoche mi llao ubi iuo uiscerm- 
loento. > 

RiSDOSi a monsignore ctiu gji renaerei conto (eaete 
di questo affare, e mi apparecchiai a parure con un 
solo lacchè, a cui feci lasciare la livrea uei ininisiro 
per far le cose più misteriosanienie. io ctie niacqiie 
assaissimo a sua eccellenza. M'incamminai perciò 
verso Toledo, dove giunto andai a fermarmi ad una 
locanda vicino ai uasieuo. Appena smoniaio . l oste. 
iiigiianuoniì s^anm. ouDbio per un gentiluomo del ter- 
nioriu. nn (iiss(ì: « nmiior cava n ere . voi prot)abii- 
menie sieio veuuio in nuesia cnia per venere I augu- 
sta cerimonia don atiio-ua-ie ciie aevo celebrarsi do- 
mani. > Io gli risposi ai si. s'indicando più a propo- 
sito di lasciargneio creaere. di nuelio che uargii oc- 
casiono (11 aomauaarini ii perche lossi \eiiuio a loieoo. 
■ Vedrctó, c'mi soggiunse, una delle |iiii belle pro- 
c-essìoni che sieno mai siale fatte, attesoché si dice 
esservi più di cento condannali, fra 1 quali dieci olio 
saranno abbrueiati' vivi. ■- 

In fatti il giorno segUMle avanti U levare del sole 
udii sosare latte le caropane della città. Facevasi 
questo strepilo per avvertire il popolo che era per 
coniinrriarsi l'auto-da-/é. Curioso di vedere questa so- 
lennità, ini vestii in fretta e mi portai all'Inquisi- 
zione. Eranvi driziaiì l' uno dopo l'altro lungo le 
contrade molli pabdii, sopra iuta de' quidt io salii 
pagando il.iaio poUe.' Ivi. mirai pcitna di tuUo i do- 
menicani che procedevano dietro la bandiera della 
Inquisizione, e questi umani padri erano immediata- 
mente seguili dalle infelici vittime che il Santo Uffizio 
volca in quel giiiino immolare. 1 miserabili andavano 
l'un dopo l'altro colla lesta ignuda e co' piedi scalici, 
avendo (ùascbeduoo una torcia aocwa in mado» a il 
jKtirino al ilanoa. Alcuni ftvcMio.ua'granàeseapolare 
di giaHa, sparso di croci di sant'Andrea dipinte 
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di color rosso, e chiamalo San-BcuUo; allri porUivano 
i carochm, che sono berretti di canone elevati & fog- 
g1& di pane di succherò, colorili a flamiae e con fi- 
gure di diavoli. 

In mentre che io guardava fiso i poveri scif^uraii 
con afTello di compassione, che però io mi a^eva 
bene dal palesare, per paura ehe non ine la appones- 
sero a delitto, mi parve di rioonoscere fra ttveiii che 
avcviuio in tesia i carochas, il reverendo padre Ilario 
ed il suo compagno fra Ambrogio. Costoro passarono 
poscia tanto vicino a me, che io più non poteva in- 
gaonarini; laonde esclattiai fra me slesso: < Che 
fcgget il uielo Marno ddU .vita di qutfdue acelle- 
rati, U ba 4unque dati in mano alla f^usUua .delia 
Inquiiflzione? « Cosi dicendo mi senUi aggblacciare 

„^ Io spavento; indi mi si misero a tremare tutte 
ie'iDembra, e il mio animo ìalmente turbossi che 

, credeUi perdere i sentimenti 11 legame che io .aveva 
avuto eoa questi malvagi, il caso di Xelva, Snalmenle 

" tutto ciò clw avevamo opo'alo iosiane ia quel nw- 
meMo, mi s'afiwólà ti pgaémo, ed io iwn. mi sa- 
ziava mai Ai ringraziare Dmneneildio di avermi pre-. 
servato dallo scapolare e dai carochas. 

Terminata la cerimonia, tornai alla mia locanda , 
tutto atterrito dal terribile spettacolo che avea veduto ; 
ma le immagini spaventevoli delle quali area pieoa 
la mente a poco a poco si dilegaaroBo; tatcMi pensai 
solamente ad esegske'la oomtoiBiìoqe dManldal mio 
padrone. Aspettai dunque con impairienza l'ora della 
commedia per andare al teatro , pensando bene di 
dover cominciare da questo; o tostoehè fu giunto il 
momento vi andai, e mi posi a sedere vicino ail un 
cavaliere d'Alcantara, col quale subito entrai in lU- 
scocso ed a cui cHssi: < Signora, permettete voi cbe 
Sii foiMtìera vi Aeeia um-iolem^ianoDe?-— Signor 
cavailAre, «1 mi rispose corteseinane , anzi l' Ito per 
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onore. —- Ho udito lodare, soggiunsi, i comici di 
Toledo: é vero o no obe sieno vatorosi? — La loro 
em^gnia. disM il cantere, venonente non è ott- 
Uva, e non manca di qualche ecceDeBte personaggio: 
fra gli aliri vedrete la bella Lucrezia , la quale è 
uii'attrici! di quattordici anni cìie vi farà maravigliare 
in guisii che quando comparirà sulla scena non avrete 
bisogno che io ve la additi, perchè la ravviserete to- 
stamento. > Mora domaodai al cavaliere, s'ella reoi- 
ms» ia quel giorno, ed egli mi riqwse di «, e cbe 
!>osteneva un personaggio importante nei dramma che 
iiiava per essere rappresentato. 

Cominciò dunque la commedia, in cui da principio 
comparvero due attrici che aveano messo in opera 
tutta l'arie possibile per adornarsi; ma con tutto il 
bagliore de' loro diamanti non presi né l'unanèi'ld- 
Ira per quella che io aspetteva. Finalmente Lugrezia 
Mjci dal fondo del teatro, e appena veduta dall'odi- 
torto (u salutala da un batter di mani lungo ed uni- 
versi^e. • Eccola qui, diss' io fra me stesso: che aria 
nobilel quante graziel che begli occfail cbe divina 
creatura! • in fatti fui soddisfallissimo , o per dir 
meglio la sua persona mi toccò sul vivo. Nella prima 
parlala in versi ch'ella recitò mi parvo di irovaru 
naturalezza, anima e discernimcnio superiore alTutà 
sua, sicché anch'io unii i miei piansi a quelli del- 
l' assemUea nel temi» della commedia. • Or via, mi 
disse il cavoìiore, vedete come Lugrezia è accolta dal 
pubblico? — Non mi stupisco, risposi. — Che direr 
ite, ci soggiunse, se l'aveste udita cantare? Ella è 
una sirena: guai a quelli che l'ascoltano senza tu- 
rarsi le orecchie ! Nè minor pericolo è il vederla bal- 
lare, iierchò i suoi passi seducenti, come lo è ia sua 
voce, incantano uhi la guarda e fonno ioiiamorare i 
pià reuiì. — Gappefil selamai, bisogna dunque eon-. 
lessare cbe costei è on pioiigio; ma chi mai à quel- 
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l'uomo fiiliee che gode di spendere il suo pei lanlo 
amabile fanciulla? — Ella non ha alcun aniaout pa- 
lese, et mi disse, e la maldicenza istessa non pwift 
di alcnna tresca segreta; nondimeno, soggiunse il 
cavaliere, polreÌ)be averne, perchè è sotto la direzione 
di sua zia Eslella, la quale è la più scallra di lalU: 
le comniediaiili, i 

Al nome di Eslelia interruppi repente il cavaliere 
per domandargli se questa Eslelia fosse una comica 
delia compagnia di Toledo. « È una dello più va- 
lorose, ei mi disse: ella non recita nella presente 
commedia e mi dispiace , perchè fa la parte di ser- 
vella con tale valore che incanta; ella palesa tanta 
vivacità che è quasi di troppo; ma questo è un bel 
difetto il quale può trovore indulgenza. • In questo 
modo il cavaliere mi dicea maraviglie di Est^; e 
dal ritratto ch'ei mi fece della persona di lei iifHi 
dubitai punto ch'ella non fosse Laura, laslessa Lawa 
di cui ho tanto parlato nella laia istoria e ohe io area 
lasciala a Granata. 

Per vie più assieunuFi»eiitf pastai dopo Uflommedia 
dietro le scene, damHBiiKai di .EsteUa,'e cercaodola 
cogli occhi da per tutto, la trovai nei camerini. dojje 
favellava con alcuni signori, i quali forse non «or- 
leggiavano altro che la zia di Lugrezia. M' iuoUrai 
dunque e salutai lAUEa; ma o fosse per. capriccio -o 
fOBse per punirmi della mia r^KotìDB partaozft da 
Granata, ella non feeo alcunft sembianEa di coaoscenni, 
ed aceolse le mie civiltà con aria à 'secca cbe non 
poco mi sconcertò: laonde in vece di rimproverarle, 
rldendo,-la sua' fredda accoglienza, fui sì bahbione 
di avermene par male, e mi ritirai indispettito e ri- 
solto nella mia ooll«a di tornarmene il ei.orDo se- 
guite 'S- Madrid. ' Ber veadioarmi di Inaura, io di- 
ceva, malvoglio cbe sua mptue abbia )'o|iof^ dì 
eompvtre davanti al re, 'e per ollwere qw»^ basterà 
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che io faccia al minìslro quel ritratto che mi pìar«rà 
di Lv^^racia. Quando io gli dirò che non ha graaia 
nk ballare, ebe ha voce aspra e cho nnalmenle i suot 
vezzi non consistono che nella i^iovinem, sono sicuro 
che sua eccellenza perderà la voglia di farla passars 
alla rorlJ?. 

Tale era la vendetta che io area divisato di fare pel 
modo con cui Laura avea tratiaio con me; ma il min 
riseatimealo non fu di lunga durata, perdiè il ^orno 
dopo, nelt' ano iAù Io mi apparoccliiava a partire, un 
serviloreHo entrò nella mia camera e mi disse : < Que^ 
sto è un vigiietlo che va al signor de Santillana. — 
Sono io, figliuolo », gli risposi prendendo la lelleva 
che apersi. Essa conteneva queste parole: 

€ Non vi lagnate, vi prego, dei modo con cui siete 
stato accolto iersera nei camerini del teatro, evenita 
dove vi guidai il latore dalla presente >.. 

Andai dunque dietro al servilorìno , il quale mi 
menò in una bella casa vicino al teatro, dove in un 
appartamento assai (iei;euie trovai Laura allo sppcchin. 

Ella si alzò e venne ad abbracciarmi dicendomi ; 
■ Signor Gii Blas, conosco che avete ragione di es- 
sere malcontento dell' accoglienza che vi ho fatta 
quando siete venuto a salutarmi nei nostri cameriuL 
Un antico amico pari vostro avea diritto di essere ac- 
collo con miglior garbo ma vi dirò, in mia discolpa, 
che io era di cativissimo umore; e quando mi siete 
venuto davanti agli occhi io era tutta intenta col pen- 
siero a eerte maligne ciarle che uno dei nostri signori 
ha spacciato a ridosso di mia nipote, l'onore del quale 
mi sia pili a cuore del mio... La vostra brusca pari 
teasa, soggiunse ella, mt fece accorgere tutto in nfi 
libito della mia distrazione, il perchè s\Mlo vi man- 
^fti'dieuo il mio wrvitorino per sapere ifhiogo della 
vestra abitazione , eoli' idea di riparaw-bggi al mìo 
Itik). — Egli è riparalo, le dissi, mia cara Laura, ma 

tìil Miai. m. ft 
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se ne parli più. Raccontiamoci piulloslo scambievol- 
menle quello che ci è accadiiUt dopo ti giorno fotale, 
io cui il timore di un severo gMtltc* mi focepneipi- 
losamenttì tisciro ila Granata, Io vi bo lasciata, se ve 
ne sovviene , in grande imbarazEO : come avete po- 
tuto cavarvi? scommello che aiiella volta avrete do- 
vuto mettere in opera tutta la vostra scaltrezza per 
darla a bere al vostro amante portoghese. — Nienif 
affatto, rispose Laura: non sapete voi i:he in simili 
oasi gli uomini sono talmente imbecilli che rispar- 
miana qualche volta alle donne la Tatica di giustifi- 
carsi?.... Io tenni fermo, continuò ella, col marchese 
(le Marìalva che tu cri mio fraielìo (perdonate digra^ 
zia , signor de Santillana , se io vi parlo famigliar- 
mente come vi parlava altra volta, ma non posso su- 
perare le mii'. aniii'he consueiudiiul, li diro dunque 
che non mi lasciai xinccrL' in archioxza. perciò dissi 
al signor portoghese: Nun cedete che questa è lutla 
opera della gelosia e del furore? Narcisa, mia com- 
pagna é mia rivale, arrabbiata in vedermi possedere 
Iranquillamenie un cuore ch'ella non potè far suOi 
mi ha teso questa trappola ed ha corrodo lo smocco- 
latore, il quale per servirt' alla ralilua di lei ha avuto 
hi sfacci^taggiue di ilire clic mi lia voiliiia a Madriil 
cameriera di Arsetiia. Questa è tiua sonora bugia: la 
vedova di don Antonio Cello ha sempre avuta troppa 
nobili» di Animo per non attosarai a tirÌaGerv&.dl 
una donna ii teMro: olire a ciò <iuelb><^ pcova la 
falsità di quest'accusa e la cab^ de' miei accusatori 
è la partenza subitanea di mio fratello. Ab s'egli fosse 
presente, potrebbe smascherare la calunnia,, ma ^'a^- 
cisa avrà senza dubbio usalo di qualche nuovo afti- 
IÌ2Ì0 per farlo sparire I • Anoorobè questdTagtQDì^ pEo- 
segui Laura, non fesùro tMffkiieHli » pfWan U mia 
innoMjn^, amdioMBO U nsrejun .wa si tni^afr.ehe 
ne rimase s(}ddisblti}; ta^cì^è per eópllo di sua bontà 
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continuò ad amarmi Qno al giórno in cui parli d» 
OniBMB per toraanùie In I\>iiogi^. Per vero di- 
re Ik sua pvteDz» t» yroisimi «Ua tua, e la h«- 
mfna di Zapata ebbe la soddb^ione di vedermi per- 
dere l' amante c4ie io le aveva rubato. Dòpo tutto que- 
sto mi fermai parecchi anni a Granala, ma poi essendo 
entrata la discordia nella compagnia {lo che succede 
qualebe volta fra noi), lutti i commadianti si separa- 
raoM, 0' gli ni partirà per Sivifltta, ^ altri per 
Ctotdsn, io vuoi a Tcdedo , dove jÀM da. dlBd 
anai in qua con mia nipote Loereda, che tu bai Té^ 
duto recitare iersera, giacché sei stato in teatro >. 

Non potei trattenermi dal ridere all' udire queste 
ultime parole , talché Laura me ne domandò la ra- 
gione. ( Stupisco che non la indovinate, le dissi: voi 
non avete friu^, né sorelle, par eonaegueaza non 
fiaMle eaakre aia di Lof noria : oltre di ciò qaando: io 
fra di me luimoro fH anni ckè sono pa^ti dopo la 
vostra ultima separazione , e che ti paragono Con la 
età di vostra nipote, mi pare che potreste essere am- 
bedue ancora più strette parenti. — V intendo, signor 
Gii Bias, disse arrossendo un poco la vedova di don 
Antonio. Capperi! come sapete beo contentare gli 
anni! Non v'è case di darveta ad intendere. Or via 
si, mio caro, Lngrezia è figlidota del marchese di Ma- 
rialva e mia: ella è il fruito della nostra unione; io 
non potrei più lungamente celartelo. — Rh! fate si 
grande faiica, principessa mia, le dissi, a rivelarmi 
questo sfigreto, dopoché mi avete ronfidalo le vostro 
audaci imprese coir eoonomò dello spedaledi Zamor.i? 
Vi dir6 di più che Lugreria é tina personcina di 
rito n distinto che il pubblico non può ringranarvi 
abba-^tanza di a^-erti fatto qitcsto presente, e sarebhe 
da desiderarsi che tiitlo le vnsire compafrne gliene fa- 
eessero di consimili 

Se qiiatrlie maligno lettore, ricordandosi in questo 
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luogo dei momenti che passai da solo a sola con Laura 
a Granata, monlre to era segretario del marchese di 
Marialta, sospettasao éka io potessi dispottue a quel 
geittiluofflo l'onore di esser j^re di Lairrelia, qaesio 
è un sospello che voglio, anche a mia vergogna, con- 
fessargli cbe non è giusto. 

Allora raccontai anch'io a Laura le mie principali 
vicende e lo »Wa de' miei aflìiri; il die ella ascoltò 
flon tale aitenzioM ebe inlesò di odd MseiraeindiffB- 
rente-'-a Anteo, SMtillBDai:inf din'elbi ^nanit» dUU 
finito: voi rappresentate un bel pérsonaggiosul ^eatfo 
del mondo , talmenlechè non sapreste Immaginarvi 
quanto io ne goda. Allorché io condurrò Lugrezia a 
Madrid per farla recilare nella compagnia reale, oso 
lusingarmi cbe troverà ella un possente protettore 
sigDor de SaatiUBoa. — Senza dubbio, la riposi, voi 
potela-fiir e^ittte iMla iria peiBoW, 9«tìbè'ìo faiò 
rìcevwe iTMtra figlitiola nella cottpagttU.'re^qBUido 
vorrete, e questo posse promettervelo senza presumere 
troppo del mio potere. — Vi prendo dunque in pa- 
rola, disse Laura, ed io partirei ancbe domani per 
Madrid se non fossi obbligata a starmene ancora qiial- 
ehe tempo con questa compagnia. > Un ordii» della 
ecffte può sciogliervi dai vostri impegni, e di ciò mi 
<larà io la cura, talché lo riceverete prima che passino 
otto giorni : ho veramente gusto di inbarè hugratìi 
ai TÒietaiii, perchè m attrtee ootaMo mwan è fttu 
a pOTta p«- le persene ^ enrte, e noi aUribmo'Aritla 
di possederla. ■ 

- Heaire io cosi dieevs, Lugrezia entrò nella stanza. 
Ho tTOdnlo di vedere la dea iE3»e, tanto ella era vez- 
eoseUa e graziosa. E:ra8i alzata di letto in quei punto, 
0 la wa bellezza naturale, spieeante senza artifizio, 
albMdasTB lo sguardo. * Venite nlpotina mia, le dine 
eoa madre, venite a ringraziare questo signore della 
Ma benevnienza per noi: egli è un mio atnieo «he 
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ha iiioltu credilo alla corte, c che è in impegno Ji 
metterci lutie e due nella compagnia reale. ■ Mi parve 
che la pulcella udisse con piacere queste parole, sic- 
ché ella nii fece profondo inchino e mi disse con 
ceK^le sorriso: • Vi rendo umilissime grazie della 
vosira gemile intenzione, ma togliendomi da un pub- 
blico che mi vuol bene, mi assicurale voi che io possa 
trovar grazia presso quello di Madrid? lo discapilerù 
forse nel cambio, perdiè ni ricordo di aver udito da 
mia zia oh'dto ba vadati alcuni attori applauditi in 
una città e biasimati in un'altra: questo mi h paura, 
e perciò guardate bene di non esporre me al disprezzo 
della corte e di non mcllere voi stesso al pericolo di 
essere rimproverato. — Amabile Lugrezia, le risposi, 
noi non dobbiamo avere né l'uno nò VaìltA siV^tto 
timore : io temo piattosto che rteeai dando tutti i ouori, 
nM bcctale nascere ta discordia nel nostri grandi. 
— Il timore di mia nipote, mi disse Caura, Apiù ben 
fondalo del vostro , ma io spero che saranu) vani 
tutti e due: se Lugrezia non può far nascere guai 
colle sue attrattive , dall'altro canto non è poi co^ 
cattiva attrice da meritarsi disprezzo. > 

Continuammo ancora qualche tempo in questo rar 
gionamenio, ed io ebbi campo di giudicare da quello 
che disse naturalmente Lugrezia, che ella era una 
fanciulla di talento distinto; dopo di che preù oon> 
gedo dalle due dame, aateumnd^sall'aùr mio ette 
a\rebbero quanto prime dalla eorts l'erdlM di por-, 
tarsi a Madrid. 
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SanttllinB rende conio d«lla siin mitslnnc al mlniiira, t[ quale 
gli di iiiGaiiibeiiia di far vi-nire Lugr^'im a Ua.Irld. krrìv» 
d) iqilMla commedianie e sua ìntroduiione alla curie. 

Al mio arrivo a Madrid trovai il coDle^uca ioipa- 
zicDlB di tapen il mooem del mio viario. < fljl 
Blas, ei aà disse, tu veduta la «DoimediwKe? 
merita ella di esswe cUamala aHa eortot — Monsi- 
gnore, risposi, la fama suol lodare più deLvero 
la bellem delle persone non parla quanto basta della 
bella Lugrezia, la quale è raiiciulla mirabile egual- 
mente per la avveaenza cbe per i laieati. — Mi dici 
U vatùi sokusò il ministro con interao giubilo t-be 
ió gli iesal ne^l oeM, e die mi leee penagure-aTermi 
fÀ maQd&to a Toledo per mo proprio cesto; è 'ella 
veramente amabile come tu di' ? — Quando la ve- 
drete, risposi, confesserete die non si può farle enco- 
mio che pareggi la sua bellezza. Santillana, sog- 
giunse sua eccellenza, fammi un ragguaglio fedele 
del tuo viaggio, ctaè ho gran piacece di oditle. > 
Allora par ooDteDtare il mio padrone gli raoeuatai 
tutto, ed aneo indusivameote la istoria di -Liura, 
facendogli noto ohe questa commediante ave» avuto 
Lugrezia dal marchese de Harìalva, gentiluomo por- 
toghese, il quale dopo molti suoi viaggi fermatosi a 
Granala si era di tei innamorato. Finalmente quando 
ebbi fatto la narrazione a monsignore di quello che 
era accaduto fra queste commedianti e me , egli mi 
disse: < Sono esultante udendo che Lugrezia sia Oglia 
di un uomo di nobile condizione, questa cosa m' in- 
aura ancora martore affetto por lei, e perciò bisogna 
tarla vmire sntuto qui. .. Ma, prosegui egli, continua 
tu, poicbò hai comincialo , e non noniiuarc me uul- 
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i'ulTarii: Tn die mito provenga ila Gii Bks iju San- 
tillana. • 

Andai allora a trovare Carawo, a cui dissi cbe sua 
L'CceilenEa voleva ch'ei mandasse un ordine, coi quale 
i! re cliìamava nella sua compaR:nìa Estella e Liigrezìa 
attrici lidi iualro ili Toledo. • Si, volentieri , rispose 
sdoSli'o"^"^" nialigEiamenle Cameni , sarete servito 
subilo, perchè voi probabilmente avrete a cuore co- 
teste dune. » Nello stesso tempo scris.se l'ordine di 
suo pugno,' e la»lò a me la cura della spedizione, 
sicché subito lo mandai ad Estella per lo slesso lac- 
chè cbe mi avea accompagnato a Toledo. Otto giorni 
dopo la madre e la (igliuola arrivarono a Madrid, ed 
andarono di alloggio in una locanda due passi disiante 
dalla compagnia reale, dove la prima cosa che fecero 
si (u di darmene avviso con un viglieito; ed io senza 
perdere tempo eorsi alla locanda, dove , fatte loro 
mille esibizioni e ricevutine mille ringraziamenti, 
lasolai che si preparassero per la loro prima comparsa, 
augurando loro che fosse fortunata e pitnipoa^ . 

Elleno avvertirono il pubblico ch'erano due nuove 
attrici chiamate nella compagnia reale per ordine 
della corte, e fecero la loro introduzione con una com- 
media che avcHiio più volte rccil.tla a Toleilo con 
grande applauso, 

Qual è mai quella parte del mondo dove noti si 
ami la novità degli spellacoli? Eravi in quel giorno 
urilft sai» dti fMimiei un immenso concorso di geale, 
ed ' è da credersi che io non màncassi a questa recita; 
ma un poco prima che si cominciasse la commedia 
io avea un cerio batticuore che mi facea tremare per 
loro, conlutlocliè avessi grande opinione dei tivlenli 
della madre e delta flgliuola: tanto io era zelaais 
della loro lamal Se non cbe, appena aperta la bocos, 
mi fu lolu il Umore dagli ai^ausi di WUa l'udieiKa. 
Gstall« Ai ooniiilerala eoo^e attrice espertis^ma nelle 
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parli coniicbe, e Liigrezia come uti prodigio nelle 
amorose. Quest'ultima rapi tulli i cuori, ammiruido 
uni la bellezza de' suoi occhi , gli altri beandosi 
della dolcezza della sua bocca , e tutti , tocchi dalle 
grazie e dal brio della sua giovinezza, uscirono daT 
teatro incantali. 

II coiUe-diic.i, che preiidi'.T parlo ancor più eh' io 
non credeva al buon nome di questa attrice , era jn 
quella sera at teatro, ed io lo vidi uscire alla ftM 
ddla redta soddlsfatissimo, a (n'unto mi parve, deRe . 
due commedianti: sicché, curioso io di sajiere se ne 
(osse rimasUi veramente contento , Io seguii a casa 
sua, e introducendomi nel suo ganinetto aove era 
entralo in quel punto, gii dissi : f Or bene, monsi- 
gnore, vostra eccellenza è ella persuasa della piccola 
Marìalva? — Mia eccellenza, rispose egli sorrìdendo, 
sarebbe incontentabile se rifiutasse di unire il suo 
volo a quello del pubblico. Si,, flgliuol mio , io sono 
incantato della tua Lugrezia e tengo per certo che H 
re si emniriaeerà di vederla. > 

CAPO ni. 

Lugrviii dì mallo a pirhrs «Ila «Htt e rtcila atit pre- 
senti del re. Il qURle te m InnsbiiM. CotKffueaM di 

Le prima reciia di queste auriai fece subito molto 
discorrere alla corte, e il giorno dietro alla coleziono 

del re alcuni signori innalzarono lino alle stelle la 
pulcplfa spczialniL'Eite, facendone si bel ritratto , chfi 
il re ne fu tocco; ma dissimulando l'effelto dei loro 
discorsi, taceva e fìngeva di non dare ad essi veruna 
attenzione. 

Nondimeno quando si trevi saio o»t Donte-duoa gli 
gli doBiuidò ebi fosse uiu cwta .attrice avea 
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udito lanln lodare. E il mìnislro rispose essere costei 
una giovine commediante di Toledo, la quale avea 
cómineiato a recitare' a Madrid nella sera anteeedeato 
con grande' applauso. • Questa attrice, soggiunse, si 
chiama Lucrezia, nome assai conveniente alle persone 
(lei suo mestiere ; eil è conosciula da Sanliliana il 
quale mi disse titillo bene di lei che ho creduto a 
proposito riceverla nella compagnia dì vostra mae- 
stà. ■ Il re sorrise udendo pronunciare il mio nome, 
foVse perchè si ricordò in quel momento che io fui 
colui che ^i fece conoscere Catalina; ed ebbe forse 
un presentimento che gli renderei lo slesso servigio 
anche in questa occasione; laonde disse al mlnàtiv: 
< Conte, domani 19 federe Lugrula: fUe 

ch'ella lo sappia. > 

Avendomi il conte-duca riferito questo discorso « 
manifestata l'intenzione del re, mi iBandò ad infor- 
marne le due commedianti. < Vengo, diasi a Laura 
che incontrai la prima, messaggère dì grande novei-. 
la. Voi avrete domani fra i vostri uditori il capo su- 
premo del regno. Il suo ministro mi manda a partc- 
ciparvelo: non dubito che voi e la vostra O^iuola 
non mettiate in opera tutte le arti vostre per contrac- 
cambiare al grande onore che il re si degna di farvi ; 
ma vi consiglio a scegliere im dramma dove vi sia 
da cantare e ballare per fargli ammirare tutte le doti 
della bella Lugmia. — Noi aegaileraaM il voitro 
«on4igllo, mi ri^MM Laura, e per quello ehe dipen* 
derà da noi procureremo ohe il principe m sia sod* 
disfatto. — Oh ne sono certo, le dissi; e frattanto 
comparve Lugrezia in abito di casa olie la ornava 
assai meglio delle pompose vestimenla teatrali. • Il 
re sarà tanto più contento della vostra leggiadra ni- 
pote, tu quanto db» non v'è cosa eh'c^i ami |riù 
ilella éam e del cmIo, di muitn che potrdibe es- 
sere anche tentalo di gitUrU. il faurietto, — lo non 
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bramo punto che gli nasca questa tentazione , disse 
Laura, perchè, quantunque re potentissimo, potrebbe 
trovare qualche ostacolo prima di giungere al compia 
mento de' suoi desiderli; e conluttocliè Lugrezia sia 
slata allevata sulla scena, non è senza virlili ; e per 
quanto ella si compiaccia di udirsi applaudire sulla 
scena, nondimeno ama meglio di essere tenuta per 
fanciulta da bene di quello che sìa per valorosa al- 
trice. — Cara zia, disse allora la Uarialvetia eatcando 
anch' ella in discorso , perchè sodare fantasticando 
sopra coso che non possono succedere? Io non sarà 
al certo mai posta al cimento di dover negare ascolto 
all'amore del re, avendo egli tanta squisitezza di gu- 
sto per esìmersi da quelle censure che si meriterebbe 
se abbassasse i suoi sguardi sopra di me, — Ma, vez- 
zosa Lugrezìa, io dissi, se accadesse che voi desie nel 
genio di questo principe, e ch'ei volesse scegliervi 
per amorosa, sareste voi tanto crudele da lasciarlo 
languire net desiderio di voi come un aniimte vol- 
gare? — Perchè no? rispos'ella; ofa sì, seBBftdutibio; 
e se si eccellui anche l'onore, sento che la nis vìlnilà 
sarebbe più lusingala dall'avere resistito, cbe dall'avere 
condisceso al suo amore. • Stupii oop poco udendo 
parlare a questa foggia un'alunnk di Iiaiini„e pereià 
lasciai queste dame lodando l' ultima di avere data 
aU'idtra ^ bella istruzione. 

Ne^oroo a^enlB U n, impazìeniissimo di vedere 
Lugrezi», tà pwù 9Ì teatro, dove si reciiò un dramma 
con ìQtenmdt di balli e di canto, e in cui la giovine 
attrice diede prove del suo valore. Dal principio sino 
alla Une io tenni gli occhi fisi sopra il re, cercando 
dì esplorare ne' suoi eiò ch'egli pensava; ma la mia 
perspicacia fu rendala vana dall' aria dì gravità ch'ei 
sempre' affettò di aertnre, siocM b«s sai^ «ke il di 
dopo quello ohe mi stava k cuore di aaière, a ciò fa 
quando it.iidaisifa mi ^m: * SmUImm, n* ora ho 
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lascialo 11 r« il quale mi ha parlato di Lugm\& con 
taoio Oliere. che lo snào già co^.^ queeU gravine 
oonbMdisnU; e sicootoe .gli bo d«tUt ohe l'bu fatu 
venire tu da Toledo, mostrò di desiderare di parlar 

teeo su questo proposito. Va dunque subilo a pre- 
sentarli alla porla delle sue slaiize, ove egli ha fcià 
dato l'ordine di farti entrare: corri e Ionia pronta- 
mente a reiiderniì conto di questo colloquio, > 

Volai in un lampo dal re' e lo trovai soletto clii: 
paaseg^TR iiuiaiizi e imdielro iu aspettazione di me, 
e mostrando di avere la mente scompigliata. Ei mi 
fece parecchie interrogazioni intorno a Lugrezia, della 
quale volle sapere la istoria: dopo di che mi domandò 
se la pulcella fosse veramente piiloeila affano ignara 
di amore. Afifermai francamente di si, ad onta della 
tamerilà di siflatte asserzioni , e questa risposta mi 
parve avere «agionalo massimo piacere al principe. 
« Qnaild'^lB sia cosi , diss* egli, ti eleggo per mio 
agente apfH^sso Lugrezia, e voglio che tu sia il mes- 
saggero che le annonzii la sua vittoria. Vale a dirle 
da parte mia, prosegui egli, mettendomi in mano uno 
scrignetto pieno di gioie del valore di cinquantamila 
scudi, va a dirle che la [vego di accettare questa 
dono e che si aspetti contrauegdi aacora magg^ri 
dell'amor mio. » 

Prima di andar ad eìegmrs questa missiona ìota^ 
dal conte-duca, a cui feci esatto ra^^ptaglio di ciò die 
il re mi avea detto. Hi immag^aava lAe il raifiiitro 
ne sentisse più dispiacere che allegrezza, perchè, come 
dissi, io credeva che avesse ei medesimo qualche mira 
di amore sopra Lugrezia e che perciò gli rincrescesse 
che il suo padrone fosse divenuto suo rivale , ma 
m'iDganoai. In vece di mostrarsi mortiQcato, ne fu 
si ^ufaUantejidie non potendo più conteuersi» » lasciò 
so^^ue alMtDB pH«le cha io non lasciai «erto ca- 
dere a terra, f Ob affò di Dio, Filippo, vi ho al fin* 
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idtbraneaU). Questa è la volta che darete un addio 
pei^wUio agii afbrì. • Quest'apostrofe mi sveiò tutto 
it ng^To del CBhtc-dacai talché capii' da ciA U 
gmtìitiomo, .(emendo tìbe i) principe volesse dare mano 
ai negoiii ddio Suto, cercava di divertirlo coi piaceri 
pià convenienti al suo genio. * Santillana, ei mi disse 
subito dopo, non perdere tempo: affrettati, amico, ad 
eseguire il comando importante che ti fu dato e del 
quale v' ha più di un cavaliere in corte che si glorie- 
rebbe di esserne esecutore. Pensa, prosegui egli, che 
non hai più qui un conte de Lcmos dio ti tolga la 
maggior parte dell'onore della tua impresa; l'avrai 
intero e di sopprappiìi tutto il frutto. • 

Per tal modo sua eccellenza m' indorò la pillola, 
ed io la inghiottii, ma non senza sentirne l'amaro; 
perchè dopo la mia prigionia io era Avvezzalo a guar- 
dare le cose sotto l'aspetto dell't>nrato, e non trovan 
più l'uHlzio di Mercurio in capo cost.Miorevole come 
mi si voleva far credere. Nondimeno se io non era 
tanto depravato da fare il mezzano senza rimorso , 
non avea però virtù che bastasse per rifiutare di tarlo; 
per la qnal cosa obbedii volentieri al re, spezialmente 
perchè vedeva che la mia obbedienza sarebbe stata 
grata al ministro , di cui io non pensava ad altro 
fuorché a secondare le voglie. 

Giudicai che andasse bme di rivolgami prima a 
Laura e di pwfare mio à uria; lo die fed espo- 
nendo^ la mia raiSBlóBe con par(de misurate e pei- 
sentandole lo sertgnetto neHa fine del mio-dìsoorso. 
Alla vista delle gioie non potendo madonna nascon- 
dere la sua allegrezza, manifestoUa liberamente di- 
cendo: ' Signor Gii Blas, voi siete un mio antico 
amico e perciò non debbo celarmi in faccia vostra 
ool tue pompa di falsi scrupoli di coscienza e di 
fiHie aaórQe : vi dico dunque sinceramente die sono 
esnltaate pel prezioso acquisto fatto- da mia flgliuola; 
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mii, a dirla tra noi, ho paura che Lucrezia veda- la 
cosa' divmMneirie da me, perelié quantuoque doo- 
»IU decHe^ ti teMro . è tasu Ugìa ddia ontaA , 
(Aie ba assohittraenle n^la ascolto aUe brame di 
due sioTaoi signort ani!U)iU e ricchi... Vi direte, pro- 
segui ella, che quesiti signori non sono due ra , e 
e avete ragione, doveodosi fiii[^rre che l'amore di 
un amante coronato infievolisca le virtù di Lugrazla; 
nuUadimeno non posso dispensarmi dal dirvi <die la 
cosa è incerta: oltre di che vi dichiaro che non for- 
zerei mai a questo la mia figliuola; e se ella, invece 
di credersi onorala dell'amor passeggero del re, con- 
siderasse queslo onore come un'infamia, quel gran 
principe non dovrà ricevere per offesa tale rifiuto. 
Tornate dunque domani, ella soggiunse, e vi dirò 
se dubbiate portargli una risposu bvorevt^, oppur 
le' sue ^oie. » 

Io non dubitava punto che . Laura non esorlasse 
Lugrezia piuttosto ad allontanarsi dal suo dovere di 
quello che a starsene ferma nella sua onestà, ed io 
fidava molto sopra questa materna esortazione. Tut- 
tavia il di dopo seppi con mio stupore che Laura 
avea sudato tanto a dirigere sua figliuola al male , 
qirinto le altri madri sudano a dirigerle al bene, e 
ciò che fa ancora più maraviglia si i che Lugrezia, 
dopo alcuni segreti cotloquii col re, ebbe tanto ri- 
morso di avere ceduto ai suoi desideri!, che tutio in 
un tratto voltò le spaile al mondo e si rinchiuse nel 
monastero della Incarnazione, dove in breve si am- 
malò e mori di cordoglio. Laura allora oon poleado 
consolarsi della perdila dHla figlinota , e rimprove- 
rando sé stessa come cagione dèdia sua morie^ ti ri- 
tirò nel convento delle Convertite per piangere sopra 
i dissipamenti della passala sua gioventù. Il re fu 
tocco dalla risoluzione inaspettata dì Lugrezia; ma 
come qocfio giovìnp prinripp non avea l' animo latin 
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per nutrire a lungo l'afflizione, a poco a poco si 
eoMolàu la. quinto al conte-Aiea, UMiechà mia sem- 
ìitam troppo cemmoH» d& quniD <eaao. ooo^Hiimim 
n'eT% oraciatt, etò etat 11 Mtore non (huen faiica a 

CAPO IV. 
nnom iibb 4im M itialim ■ SiMllliiu. 

Fui anc^' io addidmato per la morte di Lugirezìt, ed 

ebbi Muti rimorsi di avervi cnnlritraito, cbe conside- 
randomi come un infame, a luatgrado della qualità 
dell'amante di cui area favorito gli amori, risolai di 
abbandonare per sempre il caduceo, e manifesUta al 
mMstro la ri^gnaua die io avea di pOfUrto, le 
pregai ad impiegarmi io lutt' altro Aiorì ohe in qu»- 
sii affati, t SantiUaBft, eì mi disse, la tua deitcateiza 
m' incanta, e poicliè tu sei un giovine tanto dabbene, 
voglio .isseREiarli un iiffi/io più adattato all,i tua sa- 
viezza; ed ecco qual i:: ascolta al lenta mei) te la ron- 
ftd«nza cbe ìo sono per farli. Alcuni anni prima che 
io foni in {KOlfl, continuò egli, ho veduto un giorno 
per asnidanie wna dama , la quale mi parve si ben 
fatta, e ^ iMUa, che le feci tener dietro, e seppi essere 
dia gcnevesa e nomarsi donna Margherita Spinola. 
GosIAl viveva a Madrid molto spensieratamente, e mi 
i stato poi riferlo che don Francesco do Valeasar, al- 
calda della corte, uomo ricco, vecchio e ammogliata, 
sdalaquava a dismisura per questa civetta. Tale rag- 
guaglio fihe avrebbe dovuto soltanto inspirarmi di- 
spreizo per lei, mi fece anzi concepire violento desi- 
c^rìo di dividere i suoi favori con Valeasar ; e sic- 
eonte mi nacque siffatto appelilO; cosi ho anche voUiln 
soddt^arlo, per Io che ricorsi ad una mei^ana ch'ebbe 
la bravura di farmi avere in poco tempo un segrein 
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colloquia colla Genovese , e questo colloquio fu se- 
guilo da molti altri, sicché il mio rivale ed io aveva- 
mo e 1' uno e r altro il compeoso dei nostri regali , 
ed ella avrà avuto probabilmente eziandio qualche al- 
tro amante fortunato al pari di noi. Che che ne sia, 
Margherita ricevette lanli omaggi confusi che a poco 
diventò madre, e mise alla luco un bambino, di cui 
olla volea fame autore dasobodimo de'suoi antaoti, 
ma no» potendo alouno 1» coaetensa vanUrsipar pa- 
dre di quA Agliuolìu, non fu rltxNnosoiuto; diuutdo- 
chè la Genovese fu cnstretla ad alimentarlo coi frutti 
della sua bellezza , ciò che fece pel corso di dieoiot- 
t' anni , dopo i f|tiali mori e lasciò il suo figliuolo 
senza beni , e quel che è peggio senza educazione. 
Ecco, proseguì monsignore, la confidenza che io do- 
vea farli, ed ora t'instruirò del gran disegno che ho 
formato, vale a dire che voglio trarre dalla sua nul- 
lità questo disgrazialo figliuolo ed innalzarlo agli ono- 
ri, riconoscendolo per figlio mio 

A qiresla stravagante ijea non ho polulo lacere, e 
perciò gli dissi: « Monsignore, come mai la eccellenza 
vostra può avere pigliato si strana risoluzione? Per- 
dooate se il m» ìbÌo si tateiò scopare questa fuvla. 
— Tu la iroverai ngionevotov rispose ceti predpito- 
samenie, quando li avrò dello le ragioni che mi hanno 
determinato a pigliarla. Sappi dunque che non voglio 
che i miei collaloraii sieno miei eredi. Tu mi dirai 
che non sono ancora tanto avanzato in età per dispe- 
rare ili aiere prole della contessa D'Olìvares; ma 
ognuno conosce sé slesso. Vi b«!li il Sapero oJi&ral- 
(hiraia non ha plij alcun segreto che io nwsMMa 
messo inutilmente in opera per generare nuovameole 
figliuoli. Poiché dunque la fbrtuna ha suppUto iid' di- 
fetto della natura coll'indicannì un Sgliuolo.'didqiiate 
io posso essere il vero padre, ho pensato di adoMrio^ 
c quello che ho detto ho scritto ». 
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Ouando vidi che il ministro si avita fitlo in tesi» 
qiièst'adorione, àaimt dall' oppormi, conoscendolo uo- 
mo «qnee di tee ^dMUpie sproposito piotiosto che 
dipartirsi un elle dalla sua opinione. < Ora dunque, 
d soggiunse, non si deve pensare più ad altro che a 
far islnilre don Enrico-Filippo de Guznian (essendo 
questo il nome che io voglio che porti, finché sia al 
caso di possedere le dignità cbe gli si convengono). 
Tq sei gutflo, Daio earo SmtlUua, ti» ho scollo per 
direttore di mio 8glio(d« , tslchè lo al tua sapere ed 
al tao affetto per me affido la oura di regolare la sua 
casa e procacciargli ogni sorte di maestri, in una 
parola di farlo cavaliere compito > . Io votea esiroermi 
da questa cura, rappresentando al conte-duca che non 
«a fatto por educare gonttluomini, essendo del tutto 
ignaro di questo tnesliere; ma ei m'Intoviippe e mi 
(Maso la bocca, dicendomi cbe inteii'ieva assoluta- 
mente che io fossi il regolatore di questo suo figliuolo 
adottivo ch'egli destinava alle prime cariche dello 
stato. Hi preparai dunque ad adempiere ^ questo uffì- 
EÌo per contentare monsignore, il quale, in premio 
della mia condiscendenza, aumentò la mia piccola ren- 
dita di ma pensione di miUe seudl cbe' mi fece otte- 
nere, 0 piattersto «ni diade sulta OMnnwnda di Membra. 

CAM V. 

It ^[IìhIo dfell^ eno^w è rleaiMcÌDt» con aito aniniitco t 
oblMMta doB BartM-PHIpito da Ghidir. Bantillina il mede 

- «Ila dirutsne di queiio glav*n« e {li proeMcla ognl.iorte 
a maeMrl. 

Non imdA guari che il conte-duca rieoitobbe per 
suo H'St^ « donna Margherita, e:r-jtMo dì ricmo- 
secma fboe wn assenso e con piàbefe del re; sic- 
ché don Enriod-Filippo de Guìman (Hgliiufo di molti 
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Wri) lu dichiaralo unico erede delia mnleid'DIiva- 
«s e del dDolo di 8 Un,, ed afflnclié aic»„o no» 
to.ignonBie comunloò per^via di Cimerò neesla di^ 
CBiaiMione a;li amtawladori «dai gi'andialt Spanila 
1 quali rimasero sbalorditi. I molTegglatori di Madrid 
tibm per lungo Icmpo argomenlodi ridere,, i poell 
salirici non ijerdellero si hdla occasione- per lsUIfliro 
li tieie dalie loro penne. 

Domandai al coMe-dno» dove (osse l'allievo cir ci 
voleva aflidare alle «1. cure; . Egli è in ,i,esla dit, 
■n rispose, solto la condona di una zia da cui lo lorrò 
sulMo Clio tu avrai fallo preparare una casa por es- 
■ 0 LIO fu III hifvi; eseguito, avendo io unso a Di- 
Sione e latto niaguilloanicnlc addoBiare ifn patao 

ecclii slaffleri, e coli' assislenat di'Caporis, copréiSlo 
ut 1 post, COI respeniviulKian. IUid™.,là che ehli 
"hé ri ""«.Beute, andai ad avvenire sua cccelleusi 
che fece arrivar snbilo il dubiiio c novello rampollo 
«la bnea de'tìnzmaiii. Ho veduto ad„n„„c ,„m^ 
g ovane di grande e bella statura, a cui i loiisiirnore 
disse, moslrandonii a dito: . Don' Eurico, , leTca S 
Icra el l"i', ,r'''' "" ncr condurriVlIa cai- 

a «. f i * " """l"'' sopra di voi 

Si, bantu Una, soggmns' egli rivelgc„d„,i'vcn„ di M 
10 ve lo lascio e non dubito punto che non diventi 
uomo da tiuaich. cosa .. A nlieste parÌl il ulti "rò 
LS''"[h m'h " 8'»'"» "«d S° 

rì!:u™»;':irjsSi^''»'^'*»»"^'-n-e»., 

Toslodié fumino arrivali, feci venire davanil i lui 
lutti I famigliar, nominando a* mio ad uno g -moie 
Sili ohe ciasoheiluno avea nella sua famiMi., c,l Si 
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tontTfifsegni di napello e di ossequio che si avc^apcr 
la sua persona, parca essere slato sempre quello che 
era diventato per puro aeoidonlo. Ei non mancava 
<t' ingegna, rfi% er« di si tvaasa. tgnorania cbe appena 
»wa leggere e. ^myvKt; eiceb^ gU misi al Aanee im 
pFec«ti(xr4 9he ^ «temali tiagua 

latina, e salari)! MiLman^ KWr«S«, un «hm^ 
di storia ed um dì scìierma. Si, f»ò ioiwtgtnwtfhe 
io TKin sono ditte^tiQfito d»l mH&tfo dittÉO^m 
fui solahteQte iiRbreig|iati> qeUa. s^ìSt, «ttaaocM \* 
tt' t^ikHe WVi e talmente faiiMei; i« Madrid obe noa 
«npcA 9 ctii 4aT« il pnìnm». 

Uetitce ip 9U ia ;ate ^flf«si^, vidi m- 

tTiixe pgi cortile del Qostro p4tia!4ffi un pmenaggio 

rtccaiptintu ve^;ti^o, il quale mi fece dire olia \olea 
parlare meoo. Andai dunque davanti a Ini, imjnagi- 
Bantjomi essere questi pur lo mi'iio un cjLvaliere d'AI- 
oaaHra. e gii doiBauctai tti chi; puies-ii servirlo, »Si- 
g(wt de Saniillwa. ei mi risposa dopo di aveiTui fai» 
parecchi^ nvimn«» 4)^ nanj{<^V4»o benissimo il 
st)0 mestiere, mi é iim» ^b» voasignoria sceglie 
i maestri di bn\]» M ^giKtr don fiunco , e perciò 
Tengo ad esil>irvi l'opera mia. Io nji chiamo Martino 
Ligeio, f, lode a Dio Signore, godo di qualche ripu- 
la/jone, (ahneatechi^ io i\aoi Ito U costume di andaro 
piloccaitdQ Gt^ctlArì, la quj4 poa conviene ^ ai 
mas$trelU da. W\fi. -, a P9««t^ sq^ì» .atiwtiarft ohe si 
veit|% in traiCfiU di m; k% iitMgnwflQ io al duM de 
M^diiìa Sido^nea, a. don fjUÌgi d9 Are, qod m^no i^e 
ad alcuni altri gentiluomini d^lla casa de Guzroan, 
ile' quali sono per cosi dire nato servidore, mi credo 
in dovere di darvene a^'^'iso- — Vedo da questi di- 
scorsi, io $Ii rUpoM ,. cito voi siém aj^unio r uomo 
Oìfi noi <W«hi»m9, dWtqiU ì vmio volete ai 

vmf Qi^t^o dpt^Moni «t mi diasa, flsaaadAqiie- 
fto il (ffe^Ko eoffeot» pcf 4iw ìeaiMti f^lo setHntftiM. 
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QiHMro dcAbloni ai meso , sciamai! è troppo.' • 
ETi^teà tosto con aria di mpon: i Non AUtftiné 
unft aeMAft al mm ad m umetw «onfat > 

fftm em da prendere sol serto una ri^MSta cosi 
sgTiAinais, laonde mi posi a rtéere di tutto cuore, e 
e dMnandai al 5Ì§iKir Ligero se oerdeva veramente 
che un uomo iet suo mestiere fosse da auteporsi ad 
Hii maestro di fliosofla. • L9 cfodo' aeaja dubbio, ei 
disse. Noi siamo di assai magfftn' uìuità dM non 
ì» sono (]ne'sigit&ri i pcrehà che cosa mai sono ^ 
uoroiiiì prima di passare per le nostre mani fBmi sono 
coppi lutti di un fmxm, figure di orsi: sono l« nostre 
teaieof ^e ^ svIlH^ano a poco a poco, ed esse 
fanno loro pmider» iiiseosibilmente bella forma. In 
una parola, n«t insegniamo ìiéfo » nw^Teniì con log- 
gjladria » gU abitslamo a eertì mQ, dat qvaìi soli ri- 
sulta U'nobtto porlam(»tto dalla paryoM >. 

M'arrawM alle ragioni di «pfeaM Mastro di balio, 
e 4o 9llp«ffdlti per Ins^nare a $m' Borie» per quiii> 
Ito dabMMil al mass, perichè i|iiesi»«ra ttpnxizosta* 
bilito Aaì grandi maestri dell' arte. ' 

CAPO Vi. 



nilorno iji Si;ipiDne dulia nuova-^pagas. Gii DU« lo melie al 
nnrighi di don Enrico. StudR A mttm gco^ne tltgnure. 
OMri cfe» gli- H ùm«*. B «n quii Atea W mnt^Aiaa fa 
nnlMkCmia «U Bh*. ma nilgìn*>, ft eiMi* Ml>lta. 

iM'Dsn tnm anma aptiarcccbiata In metà della 
casa di d»n Bnrieb, allorché Scipione tornò dal Mes- 
Elbe. 6li demandai srttìlo se fosse contento del suo 
viaggiai 9d oi ni ri^«sa die doveva ossario, perchè 
con twroila ducati ni moneta avea tr*4wriato dun 
volte atirettanto di raercamia da ^-eiwlure in lsp3gii;i. 
• Me ne contrattrie lece, amico, gli dissi: bai fatto 
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le foadiunentà AellA ina prosperità, otA ti loctia cooi- 
pirla twnando alle indie nell'anno venturo; ovvero, 
se alfandare traflicaiido tanto lontano anteponi lin 
buon impifigo a Madrid, basta cbe tu parli, perchè 
ne ho uno da darti. — Oh in fede mict, disse il fi- 
)i:liuolo della Cosclina, non esito un momento. Amo 
assai meglio coprire un buon impiego vicino a vos- 
signoria di quello tibeespormi nuovamente ai perìcoli 
di lu^ «ftvigtuftoae. ParìAtemi elijaro , mio caro 
padrone, cba uffiuojiveievoi,deRti»alo.«d vosbubiion 
servidore? » • 

Per meglio informarlo gii raccontai la storia del 
signorino che il conte-duca avea innestato nella casa 
de Guzman; e dopo d'avergli fatto tale curioso rag- 
guaglio, e d'avergli detto essere io stato eletto per 
eoveroaUre di Aoa'Bnrico, gli dissi idie.volea fui» 
dlamberlaao di questo figliuolo adottivo;. SoiptonB, 
non desiderava altro , accettò di buona voglia 
r uffizio, a cui adempì sì bene, che in meno di tre 
0 quailro giorni divenne il coiifidenlc c l'amico del 
suo nuovo paJr(j[ie. 

Io m' imma^'iiiava che i pedagoghi da me scelti 
per ainmacstrare il figlio delia Genovese vedessero 
andar a male il loro latino, credendo la sua età non 
più alta ad istruirsi in alcuna disciplina, nulladimeno 
egli superò la mia aspettazione, comprendendo e te- 
nendo in mente tutto ciò che gì' insegnavano i suoi 
maestri, dimodoché essi ne erano assai soddisfatti. 
Andai dunque anziosamente ad annunziare la cosa 
al conte-duca, il quale, uditala eoo eoottsìvOigiubUo, 
mi disse: • Santiliaaa, tu.mi dù/it .vita.: col idvint 
ehc don Enrico è pieno di memoria e di Intendi- 
mento: adesso in lui riconosco il mio sangue; e 
quello che finisce di persuadermi che egli è mio fi- 
dgliOolOt si è, che sento per lui la niiHlesioiu leni.-- 
rena wme. se fosse nato dalla 'duchessa iroinares: 
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ciò tu vedi, amico, che la natura parla. > Hi 
guardaj bene dal dire a monsignore quello clu; io 
pensassi in tale argomento, c rispettando la sua de- 
bolezza, lo lasciai goder del piacere, vero o falso, di 
riputarsi padre di don Enrico. 

Contuttoché i Guziuani odiassero moFialBnoteque- 
sto giovine signore di fresca data, dissimularono lutto 
per politica, & vi furono anche alcuni ira loro che 
affettarono dì desiderare di avvicinarsi ad esso. Oltre 
di ciò, gli ambasciadori c i grandi che erano allora 
a JiIai^idL «idarono a visitarlo, e lo onorarono come 
avrebltont oooralo aa ftg^io le^Utìmo del coiile-^taoa. 
Il nijUstfa, «filante sol veéer9:iHCwisaio il suo idolo, 
non dilaifionA ad investirlo di (ligniti, e eomlDciò dal 
domandare al re per don Enrico la croce d'Alcantara 
con una comenda di diecimila senili. Poco dopo lo 
fece ricevere gentiluomo di camera, e poi , avendo 
presa la risoluzione di dargli moglie, e volendo che 
SAOsas^ una dama della più nobile faaiglia apagnuola, < 
^ ocelli .H)iH»d«tM ^Tsnna de Yaltfaco, figlia 
del duca di Castlglia, ed ebbe tanta autorità di far- 
gliela concedere a dispetto di quel duca e de'snoi 
parenti. 

Alenai giorni prima di questo matrimonio monsi- 
gnore mandò per me e mi disse porgendomi certe 
earte: ■ Prendi, Gii filas,. queste tono patenti di Bo- 
Wlt& ohe ho (atto riUeei&re per 4e.,— Itoaaisaore. 

gli tìsposi maravigliando, vo^ra eccfHlensa sa die io 

«asco da una donna di governo e da uno scudière , 
e a quel che mi pare voi profanereste la nobiltà vo^ 
iendo aggregarmivi, di maniera che di tutte le grazie 
di sua maestà, questa è ria me la meno meritata ed 
anche la meno desiderala. ~ La tua nascita, disse il 
ministro, è un ostacolo facile a levarsi, essendoché 
fosti sempre impiegato in affari di governo sotto il 
ministero del duca de Lerme ^ sotto il mio, Oltre di 
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che, soggiiins' egli sorridendo, non tiai tu forse ren- 
dulo a) re servigi uli che meritano Kcompens* !n 
una parola, Saatlllana, tu non ioi indino dell'onore 
che b.0 voluto farti, e in oltre lii canea dtìe ovcufri 
appresso mio figlio richiede che t*i sii nobile, oi 6 
sjipDMa per ^pietìo die ti ho dato il diploma di Ao- 
bilti. — Lo guweUerò, monsignore, gli risposf, pftrchè 
pwchA tasm «onUenEa itssotuianiente lo tuote. > 
Coif 'diend» uitil col naió diploma e lo ficcai ia 

' ■ AOmm duaqiae sono {;«ntÌlBoino, dfss' io fì« tn« 
stesso (tuando fui neUa BimM, ed atooa/i iHmxm 
nòbile senza esserne paato (Mliguo til miei s«KtMrt. 
to potrft, Tiriendo, formi cfttaRiftre don étt Blas; e se, 
qualehetluno di quelli mi conoscono osasse ridermi 
in foccìa nominandomi cosi, gli farà vedere ta mia 
patente. Ha, leggiamola, proseguii, cavandola dì tà- 
sca^ e Vediamo in qual maniera si nobilita il villano. > 
Leffii adanque qoesM paumie te «pule in sostanza 
diceva: «he' n re per ricompensare lo zelo che iù 
avea manifestato in pareebbie oecastoni pel servigio 
della sua persona e pel bene dello Stato, avea giudi- 
cato conveniente di darmi la palenle di nobilti. Oso 
però dire a mia lode ehe quella non mi destò U mi- 
nimo orgoglio: anzi, avendo avuto sempre davanti 
agii oceU U baswKza, de* mìei nàldi.,- quena aaoré 
mi WDflinà in veee d'irnuparitinni; ^rlo'flfie feci 
propbnimeBU ffi chiudere la patente fA un eaateniiM 
senza' vantnifti giammai di esserne in posse^. 

CAPO VII. 

Gli Blu iMoarn iaoTaiiiEnle Fibrillo, tlllinut loro coltoquln 
' Cd '^TVtn ttnpprtiuv, che Ifi|gM> ili « StaHllaH. 

- Il speta ddle 'Asnrte,jBoMe 11 léùere.to àvrà m- 
»erv^, non si enrava troppo dt nw, a d'altra parte 
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[e mie faccende non mi peTmeltevano di andarlo a 
trovare; sicché io non t'&m più veduto dopo il 
giorno dgUa disseruiidùe Sopn T fì^«nM di Euripide; 
ma il tiAo me Io fétie InMbthkrb virino alla poru 
del Soto, mam et luori atA stamptu-ia. 
Me ett iVviciliU diewtqu« dicemlógti: < Oh tra! lAesser 
Ntigiiet, Vt)i siete andàtò a VIMlaré ono stàm^tore: 
il pubblico dunque è minacciato di un nuovo lavoro 
della vostra fucina. — Questo appurtlo è quello die 
deve realmente aspellarsi, ei mi rispose , avendo io 
sotto il torchio un opuscolo che farà gran fomora 
nella repubblica delle lettere. ~ Non ho alcun dub- 
bio del merito della tua composiKittne, rispbd, lAa at 
, maraf IgUo che tu passi il tempo a scrìven opuìcòll, 
parendomi essere frascherìe che fanno poco onore 
allo ingegno. — Lo so, disse Fabrizio, e so aiiclie 
che non vi sono se non coloro che leggono tulio i 
quali godano di leggere tenui opuscoli: ciò non 
ostante questo mi è scappato, & ti confesso che esso 
è flg;liuolo della necessità, perchè la fatile, cottie sai , 
fa UECire il lupo fuori della lana. Come? esclAlaat, 
l'MitOre del Cmle de Saldasno parla iti ))iieBtb Vai' 
DteraT un uomo die hi duemila scudi di ledila 
pu6 leneré A fttlo linguag^ot -'■ Piano, amico, 
m'inimuppe Nugnei: io non sono più quél poeta 
fortunato che godeva d'una pensione cosi bSnb p<V 
gaia: è nàto all' improvviso gran disordine negli af- 
fari del tesoriere don Bertrando, Il ({Utile ha maneg- 
gialo e dissipato i denari del re, e perciò gli furono 
sequestrali i beni, a l> Aia (tensione é andata al dia- 
volo. Questa è veraUMttté una grande soiagdra, 
gli dissi; ma non ti festa ancora qualche speranza 
da quella parte? — Niente afTatto , ei mi cispose, 
perchè 11 signor Gomez del Ribero , per non essere 
da meno del suo letterato, è anch' egli inabissato nella 
miseria, lalmenlechè si dice che non potrà mai piti 
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ri.T\:ersÌ. —- Quando olla sia cosi, bisogna, figliuolo mii^, 
«belìo ti trovi qualche impiego il quale li consoli delia- 
perdita della tua pensione. — Io ti dispenso daquesta 
oiir;i, t! quand'ancliè tu mi esibissi negli ufflzit del 
rninislero tremila scudi di appannaggio, io gli riDu- 
it;rei certamente, perchè le ocenpazioni minisUsriali 
non convengono al talento di un alunno delle muse. 
Ho bisogno di ozii lellerarii, e li dirò flaalmenle che 
sono oato per vivere e morire da .poeta , e perciò 
Toglie veder compiuta la mia sortei.., Eer altro, pro> 
segui egli, non t' immaginare che siamo tante disgra- 
ziati: noi viviamo in perretla indipendenza e non 
vogliamo mai saperne di maliflcORie. Si crede elio 
famamo spesso i pranzi di Democrito, e questo è un 
ingaeno; ijerchè non v'è.un solo tra' mìei colleghì, 
senza eccettuare i compositori . di lunari, cbe non sia 
commensale in qualche buona lamiglia; ed ioneho 
due nelle quali sono accollo cor giubilo >« dove ci 
■siiiio seninre due iioaale ferme ner me, una da un 
ricco appaltatore a cui ho deilicalo un romauzo, 
1 ;i4lra da mi dovizioso borghigiano di Madrid , il 
quale -ha la smania di .avere sempre alla sua tavola 
lino lettersli; e stcceWi-la Dio mercè, dodi« trepfw 
delicato sulla fcella, iaoiltaglieQesoatmlflislraqiianU 
ne vuole. — Fmisco adunque di compiangerti, dis- 
s 10 al poeta delle Asturie, poichu ti veg?o contento 
ilell;i Ina surte: uva die che ne sia. ti protesto nuova- 
nieiiic che a mal^i'aJo dui poco conio che fai di Gii 
Blas. Iroverai pero sempre ui esso un amico; e se 
bai bisogno di d^wi vieni pure francamente da me, 
nè ualasciar mit pN malmlesa vergogna di procac- 
ciarti un socconio infallibile nell'alto che procurerai 
a me il piacRrdi giovarli. — A tale generosità, sclamò 
Niigne?:. io li nronnsco, fi Jiaiiltllana. e ti rendo mille 
:;ra/.ie della difiiosizione f;ivi>ri>vole che dimostri per 
me talché per gralitndme fa d uopo c|ie io ti diajio 
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avviso salulAru. Odimi a<luriqiie: lino a lanU> che il 
Roile-duca è onnipolenre alla corte, e che possedi la 
gnàu sua, approllua del tempo e affrettali ad arric- 
c-hteR, allesofhè f(iiesto ministro a riiianlo mi fu detto, 
ti vflpiliaiite. • 

■Domandili a Fiilirii'.iii su snpus-ii' l'iò Jri fiijona fonte, 
al die mi rispose: ■ Lo so da un vei'ciiìo cavaliere 
di Galatrava, il quale ba un talento particolare per 
impiirfl te OOH più acculls: questo uttmoè ascoltato 
oom&uoonei^o, ed eeoo dòibei ieri l'ho udito direu 
t n favorito CDota-duca ha un graó numero dì nemici 
che si riuniscono lutit per rovinarlo; egli si tiene 
troppo sicuro dell'ascendente che ha sull'animo del 
re, ma si pretende che il monarca cominci a porgere 
orecchio aÓe lagnanze die ormai giungono fìno a lui. ' 

fUBgruiai .Nugufs del-suoavvertimenEa; ma tornai 
a cMa «BQU badarci, permaso che l'autorità del mio 
lUdroDe forae'tanto salda quanto una dì (quelle vec- 
cbìa Querce, le.^^i,si-sqno colà bene radicate nella 
fWesta cibe A-renio e.Ia temp^ta invano tenterébbona 
di «tterraFlc. 

CAPO vili. 

Come Gii Blss Mppe die rawiso ili Fabrizio non e»» pnnio 

Ciò die il pnela dullf; isnuu' v.v. dolio non 

era senza fondamcnlo, perrlie suà^iàtcva realmenteal 
palazzo una lega segreta rontro il conte-duca, deilii 
ctuale si pretendeva che la regina fosse alla teste; ma 
mttavia il pubblico non amt alnm sentore delle mi- 
sure che i confederati prcTtìlevann p,!r far cadere 
questo ministro , dimodoché iiaw" pii iV un anno 
senza che io mi accorgessi che la siia pofenza si 
Tasse per nulla indebolita' Ma la rìhcllionc dei Gata- 
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lani sosicnuii dalla Francia, e i cattivi successi della 
guerra coniro di loro, fecero mormorare il popolo 
conirn il governo ; laoiidu per queste lagnanze si tenne 
un consiglio alla presenza del l'e, il quale ha volulo 
che vi si trovasse anche il marchese de Grana, legalo 
dell' imperatore alla corte di Spagna. Si Irailò dunque 
se fosse più a proposito che il re dimorfe nella 
Castiglia ovvero passasse in Ara^nfi per farsi vedere 
ai solditi; e il éonte-ducà, il quale avea voglia che 
il principe non parila per l'eìercitO: parlò il primiì, 
rappresentando essere plfi Cùn«eniente alla regiìi mae- 
stà non uscire dàtf interno doi proprid tt^ù ; « so- 
stenne questo parére fcon tutte quelle ragioni Bh'ei 
potò trovare nella suà eloquenza. Finità che ehne dì 
parlare t) mìniìlro, la sua òpinioné fu gmieralm^nie 
accolta da tulle le pefsonè del consiglio, éccattoché 
dal marchése de Grana, il quMe , non aSOoltandd se 
non che il suo zelo per là casa d'Austria, e piPtando 
con la franchezza proprià della sua nazióne, si oppdac 
al parere del ministro e sostenne il Cònirarie ean 
tanta forza che il re, convinto della sodezza de' Sudi 
ragionamenti, abbracciò il suo consiglio, tuttoché op- 
posto alle voci di quettt clt'entfo presenti, e stabilì 
il giorno della sua partenza per l'eseroiio- 

Questa fu la prima volta in siM vita che quel prin- 
cipe osò pensare diversamente SA SUò favoHto, il 
quale, prendendo tal novità per un sanguinoso af- 
fronto, ne rimase grandemente tnortlfloato. Nel mentre 
che il minislro andava a ritirarsi tiel 'SuO gaUeeito 
per isfogare lìberamente l'aitliruta MI'aniOMv Ini 
vide, mi etaihmò, ed ftvatidoini Alita «onw 
raccontommi tutto agitato ciò oh'erft- Mieadutti n^ 
Consiglio; dopo di ché , qual uomo che non potea 
rinvenire dal suo stuporp. continuò così: * Ah si . 
Santillana, quel re che per più di vent'anhi non 
parlò che per la mia bócca e non vide cho {m' miei 
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occhi, ha preferito il consiglio di un Grana a! mio; 
e se sapcsii in qua! manierai colmando di encomi! 
questo amhasciailore, e so{iranuUo lodando ti suo zelo 
per la casa d'Austria, quasiché (Jtìei tedesco fosse pifi 
zelarne di me,.. Si può da questo faeilmenie vedere, 
prosegui il tninìstro, che '»i è fortiìaio un partito con- 
tro di me, alla testa del qiiale vi è la stessa regimi. 

— Kh I monsignore, g!i , percM hittl V Iti^yle- 
tixet Non sono ftwsft pM di èodiol UM die 1& n^na 
è kbildata i vedem ^rbne 4«gH,AH 9li«a«vt«> 
voi fatt« nascere net re I» i)OD£Bet«ijin« tli noA lem- 
suharla? In quanto al Tntrclwse Se Grana, ti re può 
aver accettato il Suo parere per voglia di vedere it 
suo esercito e di fare ima campagna. — Tu eei lon- 
tano dal vero, m' interruppe il coiite-tluca; dt'piui- 
tosio che i miei nemici sperano che ti re, sttftdB ti- 
l'esercito, sarà sempre eircondalò dai grandi SA lo 
seguiranno, fra i quali ve ne sarà più di uno tal- 
mente malcontento di me cho oserà sparlare del mio 
ministero. Ha costoro s'ingannano, et soggiunse, per- 
chè io laprò n^ tempo di questo viaggio rendere il' 
principe inaccessibilri a tulli i grandi. > Lo che egli 
fece realmente in modo che merita di essoie riferito. 

- Qlunio it giorno della parten», il n, dopo di ktm 
dfehWatti ta regina reggènte in sua lomanah^i, si 
mise in viaggio per Saragom; ma prima di arri- 
varvi passò per AranjueK, soggiorno che gli parve si 
delizioso che vi si fermò quasi ire settimane. Da Aran- 
juet i) ministro lo fece andare a Cuenca, thìve lo 
tratieitne ancor» più a lungo in panMXiM diverti*' 
menti; fndt qunto principe godette 1 piàceti dellA 
caccia a Molina di Aragona, dopo di ehc (a oòfìdùttA 
a Saragozza. TI suo esercito non era lontano da quella 
città I' perciò ei si preparava per andarvi, ma il contc- 
dufra gliene ri?co passare la voglia, facendogli crederà 
che si mollerebbe a rischio di essere preso dai Pnn- 
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ce!!), i quali dominavano la pianura di Moncoii , di 
mauier* dite .it ,re, spaventalo da uu pei^icolo cito non 
m puntft « temersi, fHVae il partito di reelaro chiuao 
in casa 'come . in una prigione. Per la qual cosa il 
ministro, upprofiltando del terrore del l e, e sotto pre- 
testo di vigilare alia sua sicurezza, gli fece per così 
dire sen>pre la sentinella, t.tlmeniecliè i grandi, i 
quali avoBDo fatta una spesa eccessiva per. mettersi 
ìd Ì8tato ,aegiiitanì il lono iHÌaoipe, noa «bbara 
tampooo U wUiabixknfl di ottenere da lui una sola 
udienza partioolaret Finalmente Filippo, aonoìandosi 
di starsene mal filtoggiato a Saragozza e di passare 
ancor più male il suo tempo , o per dir mèglio di 
essere prigioniere, rilornossene bon presto a Madrid. 
Cosi questo re lini la sua campagna, lasciando al 
raaieliese de los.Veiej; generale del suo esereito, la 
dira di mMaet fonare dalle, arati spagauole. 

'CAPO IX. . 

'llWdhidoHe ptf Forlkgdto « dligmt« del cinilo4aei. 

Pochi giorni dopo il ritorno del re sparse per Ma- 
drid la disgustosa nuova che i Portoghesi, con^&- 
rando la ribellione dei Catalani come bella, occasione 
che olTriva loro per iscuolere il giogo spagnuolo, aveano 
prese le armi escello per loro re il duca di Braganza, 
colla risoluzione di mantenerlo sul trono; del che si 
tenevano certi, percliò la Spagna avea allora nemici 
da combattere in Geroiaaia, in ItaUa, ia, Fiaodn o 
in Catalogna. In fatti non ftHaano trova» flongiim- 
tura più favorevole per librarsi da un t^iminto da 
loro detestato. 

Ciò -che v'ha di singolare si é che il coule-duca, 
nel tempo che la corte e la città sembravano cosler- 
p^te da questa noova, volea S!;herzare col r? a ridosso 
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del dilca di Braganza ; ma Filippo , tult' filtro che 
asoòltare si &tte mali^uilà, prese ua' uia seria obe la 
sconcerà e gHl^presentìrala'Sua^i^rraiiai elantti 
pià n minisiro Aoeerlossi delia sua caduta, quando 

seppG che l!i rt^gìna crasi aperlamente dichiarala con- 
tro di lui, R die lo aceusava altamente di avere per 
la sua mala amministrazioni; cagionatala rivoluzione 
nel Portogallo. La maggior parte dei grandi, e sopra 
tutto quelli che erano -stati- a Saragozza, appena si 
accorsero ebe il tempo si Rtfeeva brutto pel conle^u- 
ca, si uniroiiò alla'l-egina; e quello che diede l'ulli- 
mo tracollo alla potenza di lui fu la vedova duchessa 
di Mantova, già !];ovL'rnali-i(!t; Pm-lugallii, la quale 
rilornala ila Lisbona a Madrid, fuco vedere chiara- 
mente al re che la rivoluzione di fjiiel regno non era 
avvenuta che por oolfia del primo ministro. 

I discorsi di questa principessa fecero tutta la im- 
pressione che potovatio fare sull'animo del re, il quale 
tolto dalla cecità che avea pel suo favorito, si spogliò 
di tutta 1' alTezione avuta per hi. Quando dunque il 
ministro fu informato che il re dava retta ai suoi ne- 
mici, gli scrisse una lettera, con cui gli domandò la 
permissione di abbandonare 11 suo impiego e dì aUon- 
tafiarsi dalla corùi, AlteBOobé * g^i si facea iagiiutìeia 
d'imputargli tuUe le' disgrazie accadale alla monar- 
chia nel tenqio del suo mlnistero. Ei lusingavasi che 
questa lettera dovesse far grande eiTetto e cbe il prin- 
cipe serbasse ancora tanta amicizia per lui da non ac- 
consentire ohe si allontanasse; ma sua maestà gli disse 
in risposta che gli permetteva di ritirarsi dove gli [la- 
resse e piacesse. 

Queste parole, scritte di pugno del te , furono per 
mònsignóre un fulmine , ehe non si avrebbe mai 
aspettalo. NondiiDAio, tuttoché slndoiWto, egli atTettò 
ai^ di costanza, e mi domandò oiò che avrei fatto 
se fossi stato iti lui. • Mi adatterei alla mìa sorte, gli 
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dissi: abbaiidoiieiei ìa corte e andrei a passare il ri- 
manerne de'isiei £Ìorui in qualchodini» dello mie tei- 
re. Tu p^o&i da $avio, mposonii il mio pikdroae, 
etf tei 4j)piiiot(i detormiuo di audar a consumarQ irmi 
gionia toecfees subii» dopo che avrò tenuUi un sn^ 
caUo^wo col rf, sol quale wrò almeno la soddisra- 
ùona Ài f«rgU iateadwe cho bo Tatlo tutto quello ehs 
umaDanoate poteva per bea sostenere il poso cbe 
mi fica atoto «lAossa)» ; e eb« no» era in me U pre- 
vsnlre i fuoesti »ififeii^a«oii de' quali sono siaia, iii- 
taootpato , non esaeBdo in ciò più colpevole di un 
e^rto pilolAebe, a malgrado del suo vaiate, v^e il 
suo vascello trasportata dai v«fltt e datleoijde *. Que- 
sto nijiistre) ^ l^&^igav^ ancora, parlando al i>iinei|ie, 
di pùtet MOOEBOàare le txm, e riaoquistanj it teirifuo 
perduto; u» sen. ftvm «dionza ; e oltra d* et^ 
gK fa noAdai*. « towuid»» ia» 4ì wi egli ^ 
semina per eo Icaro a suo ti^iM» oellf» stanza di ma- 
maestà. 

Allora duiigue , vedendo otte non v'era più 
ranza per lui, si delerBÙnÒdaddflvero al ritiro: e dopa 
di auufft bruciato prud(taleis«ate n^^a ([uautità di carte, 
nonufiò gli uGa«Ìaii d«lla sua ma «d i servi dai quali 
volea essere seguita, diede glt otdìni per la sua par- 
(enaa e SObiti it giamo ^usdtei p«r eseguirla. 
come ei ìmsxa di mm. ifisultalo dalk plebaglia n^- 
l'ttB^n dt {lalsiMv f/tmeè; sai faro AiA gm^ per la 
{«orla deUa onouta, taoBS^ ita una oaitiva cacco^sza eoi 
suo oHtetom 6 «SD mt^ti pres« ìnpunemeBie la 
di hoethm, inlblggìo di oui «sii era sigooie, o dove 
la conlessa sua moglie avea Tatto fubbris^ uu con-* 
vento di frati d^itt'ordlne di sao Pomeaioo. Ivi bóì 
wtiyajimo in aieao' di guattirò ore, e poc« ifliapo dor 
po CtiuBsero Mte ì» pwWM del soe iKffteggio. 
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CAPOK. 



tnqutctiHlla) • tvn eb« toAirm di priiwlpta U qaltr« M 
COBI* d«M, • d«lce InnqalHlli (Ab \ì tutttéuit. Ompiikitt 
di quello nkillir* «4I «uè ritiro. 

{4» contessa d'Oltvares lasciò partire suo marito per 
Loech^ e si fermò qualche giornii alia corte dopo di 
lyi, cali' idea di Hjntari' se colle lagrime e colle pre- 
gt)i^c pqtesse farlo riuliianiare; ina |icr quaittu ella 
itb^iA {««ga^o « su[)plicato le loro naaeslà, il l'è mi\ 
puiltoiiAvmUiaiww,^UQcbèpr«^at6eciaarte, 
c 1% ngiaa, cbe la odiava i»ortaltn«Qt», rid?v4, delle 
ftìg CoplvnociÒ la sposa del ministro non si 

st99Óò Ai Vixììit^ sino ad implorare la mediazione 
delie ^BM d(dU regina, ma il fi'ullo eh' ella raccolse 
da tali ^i^HZzq non fu ^ Jion (|iietlo di accorgersi 
cìk' fÌ3» «OWtava piuttosto il dispreizo clic la compas* 
si9fl9ì lMP4e. desdlMi di aviy latto M) vmo umii p^ssi 
HiHlliHitiv an4i^ unirsi a suo qiaH^a per rasuBari- 
carfii se«fl lui d^Ha perdita di una carica, tH^ sodo 
im re come Filippo (V era la prima del regno. 

Il ragguaglio clic quesia dama fece dtUo slato In 
cui avea lascialo ftladiid raddopitiò il cordoglio del 
conte-duca.. «I voslri iiewwi,4>$s'ellapiange)ido, cioè 
il duca de Me4iiia-CeU e siiaiitri|;tai>dì«h4viodiaiio 
non Qcssano di rf p^ «vwvi caccialo dal 

iniaistrero, e il p^lo «fiderà la vostra di^razia con 
insolente all^^^Zia, ({mnìohè Ib disgrazie del regno 
avessero cessato col finire della vostra ammiuisirazio- 
jie. — Consorte, g(i di^ li mio padrone, imitale 
il mio esi;iQBio; wiArti« ii v^&lvo doloro, cedendo 
allj» tempesta 4aUa 4u^e qoa posfi^o sottrarci. É 
v«9 che io avsa ofettttlo di ^lar perpatitare il mio 
favore sin alla Une della mia viu , ma questa pur 
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troppo fu una dell.: cudsuulv, iliusiuiii dei iiiiiiislri e 
dei favoriti, i (inali non si ricurdauo die la sorte loro 
dipende d.iì loro re. 11 duca de Lerine non si è forse 
anch'egli ingannato al p»ri Ui me, benché egli s'ioi' 
magitiasM die la porpora di cui era rivestito dovesse 
conservargli elernamedie In sua ai4[oritàf >. 

Per tal modo il coiitc-duca (;^orla\;i sua moglie ad 
armarsi di pazienza, iiienlreclu' era egli medesimo in 
un'agiiazione ehe ogni giornu si rinnovava dalle leu 
lere che riceveva da don Enrico, il qimle, essendo^ 
riarmato alia corte per osservare ciò che nasceva, ave* 
tutta la curs d'informamelo esattamente. Scipioneóra- 
quello che portava le lettere di questo giovine signore, 
con cui stava ancora, e dal quale io mi era al- 
lontanato dopo )t suo maritaggio con donna Giovanna. 
Le nuove che ci dava questo llglio adottivo , erano 
sempre spiacevoli e per mala sorte non poieano riu- 
tieire che tali. Ora egli scriveva che i grandi non si 
contentavano di far pubbliche fesle pel congedo del 
conte-duca, che si erano twU riunitì pftr far disose- 
ciarc \». sue creature daBe carMwedBgntnpjeglhi ehe 
possedevano, e per Ibrfe dart si nemici dì Itti; un'al- 
tra volta ci faceva sapete ehe don lAiigi de Aro co- 
minciava ad entrare in favore, e che secondo tulle le 
apparenze era per divenire primo ministro. Ma di tutte 
le cose rìiicrescev<^ eie intese il mio padrone, la più 
aoiara per tni ftì Qu^la iel cane^tnenlo dcUa carica 
di viceré di NapoU, ti» la certe, ade per mortlScstrlo, 
tolse al duca de'Hedina <le las Torres, da lui axtìixo, 
per darla all' almirante di Castiglia ch'egli avea sem- 
pre odiato. 

Si può dire che poi corso di tre mesi monsignore 
non senti nella sua solitudine che turbamento e cor- 
doglio; nia il' suo eoniescoro, <£e-era itR''|»are del- 
l'ordine di s. DdmeDlcf), e ébS 'a s6da pfetà ilunlva 
maschia ' tdoqueaa , tIbìK il potere di ebtisolarlo. A 
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animo daua corie. laicoe sua eccellenza non voiie più 
setter niilui di Madria e non ebbe aura cura cbe di' 
appareccbiarst ad una buona morie. Dau' altro canto 

tiro, irovT) nel convento, di ciri era ella siala la fon- 



a pooo a poco gn acerbi guai di sua viia. 

Di mano m mano che ii mio nadrone si aisiaccava 
nane sose dei monao. ei aivenia ma irannuino. ed 
ecco in qual maniera egli regolava le sue giornate. 
Se ne slava quasi tiiMa la mallida ad ascollare le 
messe nella chiesa delle iiioDaciie, dopo di clic tor- 
nava a pranzo; c poscia divenivasi a giuocare ad ogni 
sorte- ai puocni ma me e co' buoi più tmeziooitu fa- 
migliari ; indi si ritirava per Io piili s<^ nel suo ga- 
binetto, da cui non usciva fino al tramontare del sole, 
e allora o faceva un passeggio attorno il suo giardino 
a andava a spasso in carrozza nei contorni del suo 
castello, accompagnato dal suo confessore o da me. 

Un giorno mentre io era solo con lui ed ammirava 
la serenità dd suo volto, mi pigliai la libertà di dir-> 
gli : < HonsigDOfe , permettetemi che io mi rallegri 
con voi di (i)i(dl'aria di contentezza cbe vedo spirare' 
dalla vostra fronte, da cui arguisco che vostra eccel- 
lenza comincia ad aliitii;irsi ai piaceri delia soliludi- 
ne ». Ed egli: < In mi sono ahituato del lutto, e tut- 
toché sìa stalo, per lunga pezza avvezzo a starmene 
in mezzo allegravi faccende, ti protesto, figliuolo, die 
ogni giorno pii) mi affieztònano alla vit» (tolce e paci- 
fica i^e meno noi min riiiro >. 

Gii Blai. tu. 18 
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CAPO, XI. 



1) ooM«-ilitca dl««NU all' taipi«v*ÌM attfanvnlto • ^ihIvimb. 

Strui'a uviiwt 4«ltt trìaifiH • «ceriMwnaeKnnu cìw m 

der! i arano ■ 



Monsignore per vuiare le &ue occupazioui si diver- 
tiva (lUkkehe volta a collivaro il sm giardino. Un gior- 
no dun^, meotra cbe io lo guardav a, iMll' ailQ M 
suo lavoro «é mi diaM idum^: * Vedi, Saniillaw^ 
» niaiiin» flbwAilo dalla <Mle è divaiurt» gisrti- 
ftiere a hae^s^ Ew«lleiaa , gli nsftù hcH* Ui 
sullo alessa teaDra, mi pare di vedtn Dionno^dt Si- 
racusa maestro di scuola a Corintoi >. Egli sorrìse 
alt» Dita rispusta e non s' ebbe & mal» del ftaragone. 
Noi eravaiMii wUt cootmii hi fwrt easlello, vedmdo 
il padrone^ mpenor» alt» sua disgrazia, trovare tante 
doleeiH Ir una vtla 9i diversa da Quella 6t>e av«» 
sempft naenata , allorfilti lo scorgemmo oon metro 
dolore di momento in etomenlo cangiare e divenire 
cupo, pmisieroso o pìei»> di tetra malineonia, eesianda 
di giuocare cou noi, e mosrando di non più aggra- 
dire tutto ciò ehe potevamo inventare per diverlirìo. 
Dopo pranzo si serrava nel su» gabinetto, dove ss ne 
stava solitario sino a notte; e Immaginandoci noi che 
la)e iftetezu imsa in lui generala £tiìn rimembranza 
.ilella passala grandft/za, piavamo seco liti il padre 
Uomenieauo. il quale però, a mal grado della sua eto- 
()ueiua. non potea vincere la malinconìa del cunle-du- 
f:a. uhe in veee di diminuirsi sembrava elie sempre 
pm SI accrescesse. 

-Mi venne altera iu peiii^iero elio k tristezza di que- 
llo inimstru procedesse da una cagione parttcolarft 
cb'ci non volesse dire, li che mi fece fermare il disc- 
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gue ai cavartriL ai nocca ii segreto . r Dcr oUcu«is 
l' laieaio indagai i' »nidt poiergh parlare sonz* teM- 
momi. ed avesdol» trovata, g^i dust eoa aria mMft 

di ossei|uia e di aftèito: i MonsisnAfe. sarebbe per- 
messo a un Bias a laru um (wmaiwia ai sao pauru- 



aila vflsKa ÉVcwuraT U lavo 
volta. eeeiHceblie' ancora u i 

esie 01 niMvo mtmerso tu 



era. aiia cono eu Uo obDiiaio por senrure gii onon ai 
CUI ho Kottuia. — Utuiquo'. fU ^m, se avoto hi ktnn 
tb pbbbare quasts ceso, perohè aveto la debirfem di 

cedere aa una inaiuMttMiia che ci mite toni m neu- 



couosc«ie Vi ptuiKiiEa. itt » la fedena. Ilo m> f«np 
meruaio di perdere in loMra fidwuT — Tu la posi 

siedi semore. uiesuhu iiii>asi9no¥&. ma ri confesw che 



[iiu 111; iJM s;iiii>i un aiiuiii aurti [iiiirc[ie ji 
banutlana. hou imrei i isuivemu » lare stmile eouti' 
deiu». Ascolta duiuiue la eagioiK det inu loHneeio 

>iì coiiuiiiio cttu, f-mw i» ìivt'tm aiub uiit )i«i» riMtm 

conia dii; i-oit*imia a pneo a [wco i ini^i ^iorm : ved. 
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b an I ilo spel- 

ino, non vedo nulia; ma l animo è si debole che a 
quella visione iiapaurisce. Ecco ciò che mi cosirìii- 
gesti & dire, ei soi^iunse : e ^cìò pensa se le non 
avea ragione di voler celare a tuiti la causa della mìa 
insiem •, 

iMiii so se II) ;iiiiii:i nnirniiiii itili iinioiv i) siialonli- 
aUcr- 

H 0 1 ' (OTSC-, 

uenva aai poco cibo che votprendeie : norciKi. a dir 
Miro, la vosira sobrietà e ecwssivn. — Aiicrrio sul 
urmcipio laensava cosi, rispos effii -, c per provaro so io 
iiovea incolparne ii dieiuno, e da qualche o-innio clic 
incominciai a mangiare più dei Consuelo : ma milociù 
HI inuiiie e I ombra mai non disparve. ~- sparirà, 
uiss IO per consoiarlu ; o se vostra eccedenza volesse 
un poco divertirsi ffiuocando eo suoi servi fedeli, eredo 
che non tarderebbe a \Tder dissipate si nere ma- 
linconie ». 

Poco tempo dopo queslo colloquio monsignore cadde 
:i!Limalalo. e prevedendo che I altare divenisse serio 
iii;iiiili) per due notai a Madrid coli idea di far seri, 
vere da pssi ti suo lesiamento: oltre di che fece venire 
Ire famosi medici, i quali aveano la riputazione di 
j^anre qualche voltai loro ammalatìl Tostochè si 
sparse nel castello la voce dell'arrivo di questi uUimi. 
non SI udirono più se non che gemiti e lamenti, con 
siilerando ormai vicina la morte del padrone: cotanto 
stimavasi la virtù di questi saccenti. 1 quali aveano 
randotlo seco uno speziale e un chirurgo , consueti 
ewrutori delle loro sentenze. Prima di lutto lascia- 
rono che 1 notai facessero il proprio mestiere, e dopo 
essi si disposero a fare il loro: e siccome aveano le 
m.assime del dottor Sangrado. nel primo consulto or- 
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fliii;iri)iKi salassi supra salassi , dimuiiierauiit,' in sci 
f,'i()rni ridiissui'o il ccniù-duca agli esireiiii o nel sci- 
(imo lu iiljeiaroiio dalla sua vìsìoiil'. 

Doiii) la morie ilul initiislro tutta la genie dui ta- 
slello di Loeches fu compresa da vi\o u sincero do- 
lore: i suoi Jamigliarì lo piansero amarameiile, elul- 
t' altro che consolarsi della certezza di essere ricor- 
dali nel lestamenlo, noti ruwi un solo elio non avesse 
\oleLilicii riiiiin/ialo al sim lascito per ridonargli la 
\iia. In (|iiaiilo a uw, l iic fui suo jiredilelto e die mi 
l'ia dt'diialu a lui jier iricliiia^^ione verso !a sua |ior- 
sona, senili più dolore di tulli gli allri, lalctiè non 
saprei dire se AiitonietUi mi abbia costalo più lagri- 
me del coDle-dyca. 



CAPO XII- 



Ci4 che aceidde nel castello di Lo«h« 
dap.o la mone il«l coMc-iIbi's, eparltlo prwo da Stalillana. 



Il ministro, come avea disposto , fu sepolto senza 
pompa e sen/.a solonnilà nel monastero delle religiose, 
accompagnalo dai nostri pianti. JF^lte le cerimonie fu- 
nebri, la conlessa d'Olivares si fece leggere il tesla- 
iiieiito, di cui unii i famigliari ebbero motivo di es- 
sere soddisfatti. Ognuno avea im legalo proporzionato 
a! posto che, occupava, e il più piccolo era di due- 
mila scudi; rna il mio era il piii considerevole di tutti, 
slaiilecliè iMonsÌRnore ini lasciava duemila dotble per 
coiilra^se;^'iiu dcir afTelìo siugniarc che avea avuto per 
me. Ei non obbliò gli spedali e legò anniversarii di 
messe in parecchi coiivcnli. 

La oontessa d'Olivares mandò tutti i domestici a 
Madrid a impos.ses5arsi dei loro lascili dall'afonie 
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'iou HaiiiiKiidn tajjui-i.i. il qiiaii; a\ea ordina di effci- 
liiarjie il pagamento. Ma m non potei partire con 
is-Bi a cagione Hi una violenta febbre dwirante dalla 

mia affizfone, la quald mi thiltenne sette o otto giurnì 
al castelli». In quRslo mentre lI padre domenicano 
non (Hi .ilili^iinforui: <; ^ircomt; fiiK^sio buon religioso 
iHL'a jin'su [ler me affetlo ed aieva a cuore la mia 
salutti, quaodo mi vido convalescente, mi aomandó 
qaeUo che dorea eesere di me. < Mon sò niente, 
risposi, 0 reverendo padre, perche uen sono ancora 
il'accordo con me medeBinro . a segno lale che in 
qnalrho momento mi viene la tentaiione di «hiudwmi 
in Udii ( I-ila [UT Far peiiileiiza. — Momenti preziosi' 
Maialilo li Jtniiniiirano: signor de Santiliaiia . voi do- 
vreste prutitlarne. Io vi consiglio da vero amico di 
fiiirarvi continuando a rimaner secolare, per esempio, 
net nostro convenlo di Madrid, e di rendervene bene- 
fattore colla donazione di tutti i vostri beni, eposcìa 
morlFC con l'abilo di San Domenico. Quanti non ve 
ne sono che espiano mia vii^i mondana con simile 
fine? ■ 

Nella disposizione in cui irovavasi ranimo mìo, il 
'■'tnsiglio de! religioso non mi spiaceva, sicché risposi 
:i sua riverenza che farei sopra ciù le mie rifleasloDi; 
ma avendo consultato su late propesilo Scipifioe, che 
vidi poco àepo dei frale, ei condannò ffnesta risolu- 
iione, e mi disse die gli senilirava un'idea da ipo- 
oopdriaeo. • Come diavolo, ^-i^nor de Santillana, ei 
mi disse, potete sssere sedotto dalle delizie di un 
ehmslro? Non vi tonieratino a.isai più gradite quelle 
tlel voslro castello di Lirias? .Se altra voUa ne foste 
incantalo, ne gusterete ancor piò le dolcezze presen- 
lemenle che siete in una età, in cui le tieìlezze della 
natura ponno darvi maggior dilelio. r 

Il figlio della Coseliria nnn durò Ritira a farmi 
imitar d'opinione. . Amieo, gli dis.i. in hai più po- 
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lere sopra di me del frale domenicano, e vedo real- 
iiMiite die farò me^io a tornare al mio caBtdio: cosi 
dunque sarà, e andremo a Lirìàs, subitochè sarò in 
istato di mettermi in viaggio. » 

In breve, lo fui di fatto, perchè, essendomi liberalo 
dalU fMm, mi sentii poco dopo in forza tale da po- 
tar Mudare ad effetto la nuova lisoluzione. Intanto 
mi portai a Hadrid in compagnia di Scipione; ma la 
veduta di i|ue6la città non mi alletlava più come por 
lo ianaozi; a ticeome io tapeva che quasi tutti g:li abita- 
tori aUorriraoo la nomoriadi un ministro, del quale 
io oomervava La più aSeUuosa ricordanza, così lutto 
mi disgustava; e pàroiò non mi fermai che cinque» 
sei giorni per aB{MUare ébe Scipione disponsRse la 
nosta'a partenia per Liriaa. Nat mentre ch'egli pen- 
sava alle cote nostre io andai a trovare Caporis, il 
quale mi diede il mìo legato in tanti dobbloni; oltre- 
diche visitai i ricevitori delle commende, sopra le 
quali io aveva le mie pensioni, e mi accordai con 
essi pel pagamento: in una' parola misi in ordine 
tutti i negozi!. 

II dì che succedette quello della nostra partenza 
domandai al Agliuolo della Cosclina se avesse preso 
congedo da don Enrico. > Si, mi rispose, noi ci ^amo 
sepali tuui a dna amichevolmente qnesta mattina, 
e veramente mi disse che gli rincresceva che io lo 
lasciassi; ma s'egli era conlento di me, io non l'era 
granfalto di lui; perchè non basta che il servo piac- 
cia al padrone, ma fa d'uopo che il padrone piaccia 
al servo , altrimenti non islaono bene insieme uè 
l'uno ne l'altro... Oltrediciò, don Enrico non fii più 
alla corte che una mesckipa figura, ed è caduto in 
tale dispreizo che per le strada è mostrato a dito « 
si chiama ooa altro APme ebe quello di figlio 
della Genovese: pancate dunque se sia bella cosa pel 
SUO' ciamberlano il imvire un uomo disonorato >. 
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Finalmente partiinroo da Madrid in un bel giurno 
allo spuntare delt'àurara e pigliammo la vìa rli Cuenca 
am quell'ordioe e con qurf seguito clic or.i dirò. I! 
mio confidente ed io procedavamo in tin calc^s^; tiralo 
da due mule guidate da un postiglione; tre muli ca- 
richi dello nostre bagaglie e de' nostri denari, e eoo- 
dotti da due palafrenieri , ci seguivano iramcdiata- 
menle, e due grandi lacchè scelti da Scipione veniana 
dopo, cavalcando due mule, e armali come due pa- 
ladini. I palafrenieri porlavaiio aucli'essi le loro scia- 
bole, e il postiglione avca due huone pistole sull'ari 
cione della sua sella. Siccome noi eravamo in sette 
uomini, sei dei quali erano assai animosi , mi posi 
atiegnimente in viaggio, senza avere il minimo ti- 
m(H« di perdere i miei legati. NeUe ville per le quali 
passBvaioO, i nostri muli facevano orgogliosamente 
udire i loro amagli' e; 1 contadini accorrevano alle 
lóro porte per redere il nostro treno, che parea loro 
quello di un vieerà- cbe andasse al possesso della sua 
re^enza. 

CAPO XIII. ' . 



aUoraD' ti Gii B>ii al tao cuiclia: Alleereiu uh'eblie.jdi ira* 
fsr Serafini tua figIFoccia nubile, e di quale dioii divenne 
ama me. 



Impiegai quindici giorni a restituirmi a Lirias, cs- 
senilocìiè nulli io avea clie mi desse fretta: lutto 
(|U(;Ili) die dc-iii te l'ava era di arrivarvi felicemenle e 
III e^aodilu qiieMo mio desiderio. Ma al vedere il mìo 
castello mi si desiarono da principio alcuni tristi pen- 
sieri per la rimembranza éi Anlonìetia; se non Cbe 
boD presto li reci svanire, non volendo dì altro: oc- 
cuparmi fuorché dì quello che potda darmi piacer», 
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e oltre a ciò,- dopo ventidue anni ch'ella era morla^ 
étM in me di mollo- afflevòUtò l'amore. - 
' Tostochè entrai nd cutelio. Beatrice' esuafigliuòl» 
vennero sollecitaménte a salutarmi, dopo di che il 
padre, la madre e la figlia sì abbracciarono con lai 
espansione di cnore cbe io non mi snziava di rii^iiar- 
darli. Finili qnesti ahbracciamenli, ilissi, osscrvandi» 
atieniamenie mia figlioccia: < Come mai può essere 
costei quella Serafina cbe io lasdai ancora :in,fóiisee 
i]uando partii da LirìasT-Ui rallegro assai divederla 
sì grande e si avvenente, e vedo bene clie hìsogna 
pensare a darle marito. — Come mai , mio buon 
santolo, sclamò mìa figlioccia arrossendo alquanto in 
udire le mie ultime parole: non è che un - istante 
che mi vedete, e a quest'ora pensate ad allòntanarai) 
da voi? — No, figliuola mi vie risposi, noi mm.ìa- 
tendiamo di perdervi- Col maritarvi, ma VT^amorché 
abbiale un marito, il quale vi posseda senza ptinib 
togliervi ai vostri parenti, e che viva, per cosi dire, 
con noi. — Appunto, disse allora Beatrice, ve n'ha 
uno (li quesla falla , ed è un genliluonio dì questi 
paesi, il fjualc, avendo veduta un giorno Serafina 
alla messa, si è innamorato di lej, e domando il mio 
consenso: a cui io risposi che quand'anche lo avesse 
ottenuto, non avrebbe guadagnato nulla , perchè Se- 
ralìna, gli dissi, dipende da suo fodre c dal suo pa- 
drino, i quali soli ponno disporre di lei; sicché tutto 
quello che posso fare è di scrivere loro, informandoli 
della vostra domanda, la quale è onorevole per mia 
figliuola... In f^tì, prosegui ella, questo era oià chd 
lo avea divisato immediatamente di fare, ma ^chè 
slelfl venuti in persona, fìiréle voi tutto quello die vi ' 
sembrerà piiì a proposito. 

Cui dis^e Scipione: «Di che indole è questo (rfa/ijo? 
È egli del taglio della maggior parie de' suoi pai-i, ^i 
quali imitilo superili per la toro nobiltà e insolenti cqn 
18' 
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quelli eta« sono igaobili? Oh; no certaiwnte, 
rispose Beatris»; questi fi anm un giovio* 4i 
itim, A wmìm oirlli 9 fdtn a ciè i\ Mto ff»- 
lenià e tà» non hs ancora compiuti i treat'anni- • 
Bd io a BMiriee': ■ Voi ci fate un assai bel ritrstlo 
di quesiti BiTAliar»: qual è di grazia il suo nome ? — 
Don Oiavuoi i» Tulella, rispose la moglie di Sci- 
ploM*. arfi aDoseguì, non à molw, Ir er^di^ 4i suo 
padre, ad aUia nel wao owiail», uu len da 
«tri, aan una loreHa niiMre «ha b miQ 1» sua tn- 
tala. * E(i ta : r Ho Udito altra vetta paiUre della 
famigilìa di gHiHto geotlluomo, a fo ch'ella è una 
dtlla più nobili del regno di Valenza. * Allora Sci- 
plons: • SlìiBO più le virtù 4«lla mente s del cuore 
eba nebiltji della nascita , « ool^to don Giovanni 
Ufi fu wi, » wà buon gaiantuqmo.. ^i .oa 
ba i^MUioBa, diaae SwaSna , andando aocb'^ in 
dtieerso, a tutti gli abiutori di l^ìria;, t^a lo oqdq' 
MAO, na dioona un mondo di bQnp. ■ A ^qaiia pa- 
rai* di mia ftgtioocia mtarda^i sorridendo suo yadFa, 
il ««ale, avciQdols pasata al pari di me, gjndiòò efas 
l'amaate fouo riamato da sua figliuola. 

Quel oav^iere seppe cubito U nostro arrivo a Ll- 
naa, parcba due trioroi depo lo vedemmo capiiara at 
castallQ- Egli ai praaaBi^ cen bel garbo o in vece di 
«wniire eolla sua praianu w&^t/t di lui ci am 
datto Beurìea, d ma eooof^n alt» opiRione del 
merito sua, dioanda ebe, come vioino, veniva a wa- 
gratulai>si con noi del nostro felica pitqrnq. Noi al- 
lora lo aeooglismrao nel migUor modo possibile; ma 
questa non fu visita ebe di piira oìviltà. aioctiè lutto 
fini 000 eerimoniescambtevoU, a don- (Giovanni, sesia 
dir parole del suo amore per geraGna, si ritìrà pre- 
gandooi soltanto di parmetlargli di tornare a trovarci 
a di appraSttare di una vieinaasa eh'si prevedeva 
dovw esB«« per lui di grande soddisfaitone. Subito- 



ch'egli parti, Beatrice ci doniandà quello ohe ci pa- 
resse di quel getimuomó , e nei iIsfxiBdMiittu) dit 
mVAm ìm dtepMU.a nw tevore,eobeiri ^bn» 
ctié la fartunk non pousse offrire i Serdana nf^ior 

partito. 

Il giorno seguente uscii dopo pranzo coti Scipionn 
per andar a restituire la visita di cui eravamo debi- 
tori a don Giovanni. Pigliammo dunque la vis dal 
suo castello, condotti da una guida , Gite dopo tre 
quarti d'era di cammina tsi disse: • Bcoo il cttstallo 
del signor don Oiovanni de Tutella. * Ma per quanto 
noi Io cercassimo cogli occhi nella campagna, passò 
moilo tempo primachÀ lo potessimo scorgere, e noi 
vedemmo che arrivando, alHsctthd era situato alle f&lde 
di una montagna, in mezao aid un bosco, gli alturi 
elevati del quale lo to^llevanu alla nostra vista. Avaa 
Il palagio l'É^parOhU di antidtità e di rovina, • da 
questa si potea desumere ansi la nobiltà che la opii- 
lenta del suo signort: ciò non ostante, quando funi* 
ino dentro, scorgemmo che la vecchiezza della taìb- 
hrica era compensata dalla decenza degli ornamenti. 

Don Giovanni ci ricevette in uila Sala bene addob- 
bata, dove fece venire anche una giovane, ohe chiapiù 
in nostra pre»en7^ sua sorella Dorotet, la quale potea 
avere diciannove o venti anni. Ella era laggiadri^ 
mente àbbigliata, come pmona ohe astKiUando la 
nostra visita avea voglift di moMrarst amsdiUe, lal- 
Awntecbè preseniandosi alU mia vIHa oon tutti i noi 
ttzti, fede sopra di me la Msssa impressione di An- 
tonietta, vale a dire ohe io fintasi turbato; ma s^>pi 
però celare si bene il mio liommoTimenlo , ohe lo 
stesso Scipione non so ne avvide. nostro ragio- 
nare parlammo, eome nei giorno anteootoite, del 
pittcre scsflibievMe ti «al powvMqo fodera vedan- 
dotì qualche volta, e vivmdo Intìam da bnoBl vi- 
eini; né don Giovanni ltncor*AK»p»oladi SsnAoa. 
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e iiui liou gli Uiceiiiiiio cosa uIid (jolbssi; iiiipcgiiarlo 
«.manifestare il suo amoro, 'aspetlaiidu di'ui venisse 
da per sè islesso sull'argomeiilo. Mentre si discorreva 
io gitlava gli occhi Iratto trailo sopra Dorotea, tullo- 
chè affettassi di guardarla meno che potessi; e tulle 
le volle che gli sguardi di lei s' incoDtravauone'mieì, 
erano lami nuovi dardi che mi si piantavano nel 
ciiore. Dirò pertanto, a fitie di rendere esalta giuHizia 
all'oggetto amato, che non era di perfetta bellezza; 
e s'ella avea !e carni candide come la neve e la 
bocca ver^iiglia cóme la rosa, avea però il naso troppo 
lungp e gli occhi alquanto piceoli : nondimeno il tutto 
insieme por me era un incanU). 

Eioalmenie non a&eii dal ca^Uo di Tfitella come 
vi èra entrato, e tornatomi a Lirias con lo spirito 
pieno di Dorotea: io non vedeva che quella e non 
parlava che di lei. < Poffare ! padrone mio caro , mi 
disse Scipione guardandomi con aria di stupore, voi 
pariate un po'tr(^po della sorella di don Giovanni: 
vi àvrtiUie dia forse imiaaibrato? — Si, amico, gli 
risposi,- ed arrossisco psr vergo^ia. Oh delol io, che 
dopò! la motte dì Antonietta ho veduto con indiffe- 
renza mille bellissime donno, dovea trovarne qui una 
die nella olà in cui ^oiiu ^iccrinli'sse in me inestin- 
guibile liauima? — Or sigmue. disse Sciiiione, 
ih vece di lagnarvi di questa ventura, compiacete- 
vìbdo: Vdi..siW ancora In età iji cui non à cosa rì- 
diotria che briidate di ardore amoroso, e la vostra 
fronte non è tanto ini;respai;i da potervi levare la 
speranza di piacere ad una doiiua. Dunque ascoltale, 
([uando vedrete don Giovanni domandategli franca- 
mente sua sorella: egli non ia può rifiutare a un par 
vostro; oltredidiè se fosse assolutamente necessario 
essffl- gentiiiUMo per isposare Dorotea, non lo siete 
vói forseT Voi avelie un diploma di nobiltà che basta 
pei VDStH diseeodeBdanti; e quando il tempo lo avrà 
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involto nel deiisLi vaio che nasconde la origine di 
tutte le famiglie, dopo quattro o -cinque generazioni 
la prosapia dei Santillani sarà una Mio più ilinsiri 
del mondo. 

CAPO XIV. 



Del dai nuiriDioiilr fitti a LIrial) 
Mt quili Aiiiaee la liioiià di Gif Blai di Sgnilllana. 



Scipione m' incoraggiò eotìe sue parole a dichia- 
rarmi amante di Dorotea, senza prasare ch'ei poteva 

cspornil a solTrire un rifiuto: Non mi yi determinai 
tinlladimcno se non che con grande timore, perchè 
quanlunquo non sembrasse che io fossi della età che 
aveva, e che mostrassi di essere più giovane diiìieei 
buoni anni, non mi credeva però piìt da tanto di 
potar piacere ad una bella ragazza. Ciò non ostante, 
pre^ U risoluzione di arrischiare la domanda subi- 
tochè vedessi suo fratello, il quale dal canto sno, non 
essendo sicnro di ollenere mia figlioccia, Irovavasi 
alQuaiilo iiii)uielo. 

Ei tornò al mio castello iiel!;i nLaltina seguente, 
mentre lo finiva di vestirmi e mi disse: * Signor de 
Santillana, oggi sono venuto a Lirias per parlarvi di 
cose swie. * £» dunque lo feci passEu« nel' mio ga- 
binetto, ove subito entrando in materia continuò a 
dire: " Credo clic non ignoriate il motivo che mi ha 
coiidoilu qiti: il) ;iiini Scialìiia, e siccome voi potete 
Hillu siili' animo di suo padre, cosi vi prego di ren- 
dermelo favorevole; e se mi fate ottenere l'oggetto 
del mio amore, io suv debitore a voi della felieita 
della mia vita. — Signor don Giovaoni, gli rlsp(»i; 
poiché voi non andate per Io lu^:he, non vi diepia- 
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cera che io seguili il vostro esempio, e clm dopo di 
avervi promesu la mia mediazióne presso 11 padre di 
mia flgltoedt Ti dMluuidi la vostra appresso la si- 
g:nora Dorotea. * 

A queste ultime parole don Giovanni mostrossi 
preso da grato stupore, per cui io Irasii favorevole 
.nigurio. ■ Come può dai^si, disse egli, chi! Dorotea 
siasi ieri impossessala del vosiro cuore? — Ella mi 
ba rapito, risposi, ed io mi crederei il piii fortunato 
di tutti gli uomini, se il mìo desiderio fosse conforme 
a quello di voi due. — Di questo potete essere certo; 
e eonluttochè noi vantiamo nobiltà, non rilluteremo 
la vostra parentela. — Sono ben contento, gli dissi , 
che non abbiate difficoltà a diventare cognato di un 
plebeo; questo accresce in ine la stima per voi, per- 
chè in ciò conosco il vosiro ottimo talento; ma quan- 
d'anche foste si vano da non voler dare vostra so- 
rella ad altri che ad un nobile, sappiate che io ho 
ili che contentare la boria di un gentiluomo. Ho af- 
faticato venti anni negli uflizii del ministero, e il re, 
per ricompensare i servigi da me renduli allo Stalo, 
mi diede in premio il diploma di nobiltà che voglio 
mostrarvi. > Cosi dicendo cavai fuori la mia patente 
da un cassetlino, in cui la teneva oelata, e la pre- 
sentai at gentiluomo, il quale la lesse attentamente 
dal principio uno al fine (Km estrema satlsfazlone. 
f BentBsima, dìH'egli nel rattderiMAa, Doroua è to- 
MTì. — £ voi, «^^nB'lo, state eerio dt avere Se- 
raflna •. 

Questi due matrimonii furono dunque stabiliti tra 
noi, e non si trattò pii^ se non che di sapere so le 
future spose vi acconsentissero di buona voglia, per- 
chè don Giovanai ed io, egualmente delicati, non in- 
(eodvnund di averle a nudgrado leroj per la qual 
am qweaio gBBtilmtino . tornò al castello di Tutella 
per farne la proposta alla suora, ed io unii iiisfome 
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Scipione, Beatrice e iniii Dgiioccia per sigiiilìcar loro 
il colloquio avuto col cavalw«. Beairìce senza esitare 
flliiuò di aa»ttar« il partito per la figliuola , e Sera- 
Una col suo silenzio dimosb-Ò di essere de! parere di 
sua madre. In quanto al padre, a dir vero, non opinò 
altrimenli, ma manifestò solamente qualche inquietu- 
dine sulla (lete che Tacca d' uopo dare, ei diceva, ad 
un geptiluomo obff avea un castello tutto in rovina. 
ChiM«i ]ft boa» a Sci]^ooa, dieeadqgU cbe ^nto 
torniva A KM & olw io fawa uu fBstìa » mia i^t»- 
d4 eli quattromila dobblo per la sua ioi». 

1a m9i Vpedffiiifia tornò don GiovasBi e gli dissi : 
• lift case vostra vanno benissimo, e Dio volesse che 
cosi se ne andassero le mie. • Sd egli rispose : ■ Non 
ponno andar meglio, talmentechè non mi fu d'uopo 
usare d'alcuna autorità per avere il eoiHMso di Oo- 
rotea : la vostra persona le di nel genio e k vostre 
maniere le piacciono. Voi temevate di non piacere a 
lei, ed ella teme con più di ragione che non potendo 
ofTerirvi che la sua mano e ii suo cuore.... ~ Gho 
potrei altro desiderare' l' interruppi io tolto giubi- 
lante. Poiché ia vezz-osa Dorotea non ha ripugnanza 
di unire la sua sorte alla mia, lo non bramo di più, 
essendo io ricco abbastaniia per poterla sposare saoMi 
dote e per essere contento solo di possederla. ». 

iDon Giovanni ed io, soddisfatissimi di avere con- 
dotte a quel segno le cose, risolvemmo, per affrettare 
lo np^o poa^e, di omellerne te ceremonie superdue; 
^ccbè feci che questo gi?riiiluo[tio si abboccasse coi 
genitori di ^raSoa, e posciachè si aceiordamo sulle 
condtiioni del iqatriinonio, egli prese congedi» da iwit 

promettendoci di toniMre il giorno seguente eon Do- 
rotea. La voglia di fare di me leggiadra mostra iti 

faccia (ii questa (ianzeila mi fece impiegare almeno 
Ire. ore in acconciuniii e nel farmi belio, e mai non 
finiva di conlentitrmi del mio assdllamoulo. Questo 



Digitized by Coogle 



300 

iton è die un passaiempo per un ragazzo che si pre- 
para per tursi vedere di^Ia sua am«osa , ma è seria 
fa<icenda per un uomo che eomiocia a invecchiare. 
Nondimeno io fui più fortunato di quello che meri- 
tava, perchè nel rivertere la sorella di don Giovanni 
fui risguardalo con orcliio si favorevole Ok m'im- 
maginai di valere anwra qualche cosa. Ebbi con essa \ 
lungo colloquio, e fui incantalo dell' indole del suo 
spirito, in guisa che giudicai che colle maniere e 
eolla compiacenza diventerei un marito riamato. Pieno 
dunque di si dolce speranza , mandai a Valenza per 
due notai, i quali fecero il contratto di matrimonio, 
poscia mandammo pel piovano di Paterna, il quale 
venne a Lirias e maritò don Giovanni e me còlle 
nostre amanti. 

Cosi io tetà accendere per la seconda v<dta laBac- 
eola d' Imeneo e non eìibi mai motivo di penttinénto. 
Dorotea, da donna virtuosa , cominciò ad esercitare 
con piacere i propri! doveri, e soddisfatta della cura 
che io mi prendeva di prevenirfi i suoi desiderii , si 
afTesiionà a me come se fossi slato nella più fresca 
gioventù. Dall'altro don Giovanni e mia figlioccia si 
accesero di soamlnevole ardore, e quello che v'ha 
4H singolare si è, che le dtie cognate si strinsero in- 
sieme coi nodi di un'affettuosa e sincera amicizia. In 
quanto a me, trovai in mio cognato tante hello doti 
che mi sentii nascere per ceso vor.ice affetto, di che 
ne fui pienamente contraccambialo. Finalmente l'ar- 
monia che regnava fra tutti noi era tale che la sera, 
xuA mentre che ci lasciavamo per riunirci il giorno 
seguente, sentivamo dispiacere di questa separazione; 
laonde avvenne che di queste due famiglie risolvem- 
mo di farne una sola, la quale dovesse abitare talora 
npl castello di Lirias e talora in quello di Tulelta, a 
cui per la! effoito facemmo fare immense restaura- 
zioni rnlle dobiilc di sua eecelleni'.a. 
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Sono ormai Ire anni, amico leliore, che io meno 
lita deliziosa eoo persone fi me lanlo care, e per 
l'olino (li mia coiileiili;/?^ il cielo si è iltgiiiUo ili 
uoLiceclocmi due figliiiuli ih' quali piaLiioiile credo es- 
sere il padre, e la cui educazione diventerà il passa- 
tempo della mia vecchiezza. 



F1»K OEL TERZO ED ULTIKO VOLUME. 
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SEGDITO DEI llgBO OTTATO 



m'mione the gli t «Jrtoanli 



XI. VUiia aefireia e preaenli che il principe di3|)agtn 

\tf. Chi foaie CatBlina- Imbriglio di fili Bl«». «u» In - 
Buiciiidine e guai prtJamlone fu obblie*'" 
wewlw per c»lni»re il tup minto. . . ■ ■ i 
XIII. Gii Um coailPM » firla di e""de. naiiiJe dt lui 
riuvNla ili fui fnniicliB ; qnslc jai;>rexfti>nK sK 
■bbianii fmcn, Eell Irma haniffa con P»briaio. - ! 



LIBRO NONO- 
r.trn I, ScipioDB vuiil miriiare C<l Bla» 
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[|. ^ccldenic \ir.e cui Gii Dla^ iii ricurili) di tlun Ai- 
ramo <lfl Leiva. e servizio da esso pregialo far 
yanUi a quello signore Psq. 

III. PfCparalivi talli pel Tualrimonin di Gii Itlaa e 

granile tvvenimtnto che li fece lornare Inuilll. » 

IV. Cunie fu iraliaio Gii Clas nella lorre di Sei^ovia, 

a in guai maniera eflli teppe la cagione del siio 
ini prinionaiiienlo 



n GasioiiB de Cof;ollo3 e dì donna Rlena 

ae uaiiaieo ■ , , , , . . ■ ■ : 

VII. Sci|ilone va a Irovari: GII Blaa odia lorrc ili Se - 

pjoiia e kII riìca parecchie nuove ■ ( 

Vili. Prinin viaggio di Scipiooe a Maririd , C qonle 
ne sia sloia il molivo e il successo. Halaltia di 
Gii Blaa c cuiiaeguenze di ijurlla. . . . . • 
l\, Scililonc lorua a lllailrid ; c<ime c a quali palli 
fece liberare Gii Blas; dove andaroiiD eniranibi, 
liscili che Inrono dalla lorre di Segovia, e loro 

ragionDDicnii • 

X. Qui'] eh' ctai fecero arrivando a Madrid. Qual sorln 
di peraonniiiiio Ci] Dina abbia incontralo jier 
istrada, e quale avvi'nimeiilo sia slam senuilo 
da quealu Incoiilro , . ■ 



LIBRO DFXIMO. 
ne per le asiulic e pnian per 



I. Cil Blas s'avvia verso Valenza rd arriva Hnal- 
mcnle a Lii'laa. DescrizloDe del suo casicllu; co- 
me ivi aia stalo accollo c qual gente vi abbia 
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Gii filas parie per Vaien»», e ya irroTBre i signori 
deLelvn. Hseionameiita lenulo cun esBÌ;e liiiuna 
aEcogUenia fallagli da Serafini .... Pag. ■ 

Gii Blai va «I icatro , duve tede rappreseli rare 
una niinva rra(;i;dia. Suo eailo e gusto ilei piiii- 



VII. Gii BUf torna «I luo ca^Io di Llrlas, dove Sd- 
- pkino gli di gr«iHis tuneHn. BHta-Mi ohe fecero 

de) loro MrtMorì , . . • 131 

Vili. Amari di GU Ib* • dsHi bella Anionieiia . . < Ili 
HIL ItoiM di GII Blu e Mia Mia AniMilena. In qual 
«MniarB ai Mlsbrarono ; quali perasM t1 anl- 
' Menerò; da qmH allegria ftam» aimegul- 
tsto >. jSI 

X. Coiiiiniiaiione delle none di GII Blas e «rtU bella 

Aninnictia. Cnniineiamento della Morìa d( Sol--' 
pioni- .137 

XI. Coniiniiazione della iaioHa di Sripieno • I6f 

XII. Fine della Istoria di Scipione ■ IT» 



LIBRO DNDECmo. 

to I. Huslma allegrexa cU Gii Blas 'ed Inbustit acci-' 
dente da cui fn lurbnia. Gaaglainenii sncoeaiT 
alla corte, i quali furono la eagione che SaslIIIa- 
na vi k ritornato |9j 

II. GII Blas rilorna a Hadrid ; al fa vedere alla corte, 

dove 11 re lo riconosce e lo raccamaada al tiiD 
primo ntinlilro- ConwBuenia di quCìia racco' 
mandaiione : ■ .197 

III. Quale fu il motivo per cui Gii DIas non ha polnto 

csf-Guìre la risoluiione io cui era di abbando- 
nare la corte; e servigio iniponanie a lui ren- 
duto da Giuseppe Navarro ■ SOì 

IV. Gii Blas si fg amare dal conte d'Olivares . . • Wi 

V. Gii Bios Ila un sej^relo colloquio con Giuseppe Na- 

varro. Primo utBiio assegnatoli dal come d'O- 



Digitized by Google 



506 

TI. lìts f«U* éa Uil Hlu ittlle ifctenio doLble « 
cure dft lui irte • H^flm. Suceeuo dello 

■erUlo cu) taflA tB P«S. 

VII. hr Hfui caM, i* 4m1 e ia qii*le sialo Gli 

aiM rhrorfr ft tuo ■mito FriirksU, e oolloquio 
ch'ebbero iniiene ....... . • • • ■ IK 

VHI. Ut BU» it rande osai Siam» fià. Wnàìm A IM 

ftiina*. Uiorao di MfftoM ■ ÉmbrU e raf- _ ' 
guagllo del 



0 fcnui aaMri « «mM M«riH«Mo . . . • «S 
X. CU Haa Incontra per accUaift para Hnpiei, 
eta 0l* dloe di man f<U» Mi onpxlh la quate 
defBaatr«iiMMlaB(MB raprnuniaia lul teaitv 
rerit. Pcssipio sueeem di quwa tmayrniilDDe 
e tiup«Ddi ioriHita da tni fu «cQuiia . . . • ì^U 
\l. Santi I Una fa dare un Iraplegg a Scipione, il 

(f»»\f pane per la Kuovb Spagaa :3>l 

Don Alfonso de Lelva viene a tiodrid. Hoiivo di 
quesLu liAggiu. Ariìiiioae di Gii Blas e allegrezza 
da cui fu leguliaiii ■ 

Xltl- Gii Blas trova preiao il re iluit Qstlone de Cegot- 
los e don Andrea de Tordeaìllas. Dove andarono 
tultl e ire. Fine delta storia di don Gastone c 
di danna EUaa de Sribieo. Conte Souiillena abLia 
giovata a Tordesillas • 53? 

XIV. Saotlllana va d«) pueia Nugne*. Persone che ha 

IMveto da lui e discorsi ivi ifnuli . . , ■ SI* 

UBBO [lUODEdiMO. 



Caro L Gii Blu t nanduio dal luinlstio a Toledo. HoUto 



li <tuesla t 



• SiK 



II. Saaillkoa renda eniiA della sua iiiBHaiui al tiinl- 
tiro, ti quale sii di ineembeuM d< he venire. 
Logmia a Madrid. Arriva di qucfia eotane- 
diaite e sua Introduziaae afle corte . . . .• thS 
MI. LuBrMla dt «olla a parlaet alla carie c rceita 
'-' -, il «uwle se ne invaghiacs. 



ConiecHeaie lU queaio «Mure . . . . . 
IV. Ituava uiiiia dato dal ministre a Sealillani 
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V. Il agtluulo ddis Genovese è rlcimoiciuta con mio 
. ■atcBiico e cbtantio doa Bnrieo-FUIppa de (ius 

BUD. SaailllNia si mette alla brettone di que- 
(lo ilonse • sU pracHcia ogai wm di mae- 
«Iri P«g- 36» 

VI, KtlonM di Sdpione dalla Kaova-Spagnt. GII Blu 

lo nnu «1 Mr*ts>o di dun Enrico. Siadii di 
qmtta giovine tlgaore. Onori che gli al fanno e 
MB qaal dHna il conie-dnea lo marita. Come GII ' 
Bla*, ano malgrado, hi erealo DOlilIe . . . - ITI 
VII. m Blu Incontra BnMamanM Fabricio. VUino 
lóro eollM|uÌa ed a**tBO inporUMe ohe Rag*» 



Vili. Come fili Bl*i teppe At l'iwlio di Fabrizio non 

era puaio ftBaee. Viaggio del re a Sangoiza • t' 

IX. RlfolUilDM del PonoGallo e diagraiis del come- 

X. Inquieindini e cure clie turbarono da principio la 

quiete del conte duca, e dolce tranquilliti cbe 
ri luceedeite. UccapaEloni di questo miniatro nel 

suo ritiro Si 

X(. Il conte-duca divella alt' Improfviia malinconico 
e penaieroao. Strano motivo della sua iristcìia 
e acerbe conaegu^nxe che ne derivarono . . • S 

XII. Ct6 cbe accadde nel caeteilo di Loechea dopo la 
mone del conte-duca , e partilo preso da San- 
tillana SI 

Xlli. Bilorno di GII Bla* al iuo caatello. ilUegrew 
ch'ebbe di trovar Seraflan aua figliacela nuUIa, 
e di quale dama dlveiue aaMnie ■ V 

XIV. Dei dM matrlmonii fUit a Llriu, cai quali Balace 
la IM<^ di GII Bla* Ai aaRtllluia X 
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